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A CHI LEGGE 


XL nome folo del MORGANTE, 
opera conofciuta per una delle miglio= 
ri, che fi abbia la Tofcana poefia, e 
delle più utili per chi attende allo ftudio 
della nobilifima Italica lingua, ben 
doveva baftare per afficurarci d’ogni 
buona accoglienza dalla parte del pub- 
blico . Pure ci fiamo ingegnati di me- 
ritarla altresì per varie attenzioni, e 
diligenze ufate in quefta riftampa divifa 
în tre piccioli tomi : prima di tutto fi 
è fcelta una forma portatile, perchè 
leggendofi da molti anche letterati 
quefta forta di libri per mero diverti- 
mento ;, e valendofene alcuni come di 
onefto, e dilettevole trattenimento 
alla campagna, ed al paffeggio, fa- 
rebbe tutt’ altra forma, che quefta, di 
grande imbarazzo riufcita, nè fenza 


% | 
graviflimo incomodo farebbefi appreflo 
di fe potuta portare. Avendo in oltre 
offervato , che nell’ edizione di Napoli 


molte cofe diverfe fitrovano daquelle,. 


che fi leggono in quella del Sermatelli 
del 1574 già allegata dai compilatori 
del gran vocabolario della Crufca, ed 
alcune ftanze vi fono altresi ftate tra- 
lafciate, abbiam creduto di dovere il 
tutto nelprimiero ftato rimettere , è Je 


cofe ommefle aggiugnere, ritenendo. 


foltanto il tefto di Napoli in qualche 
luogo, dove più naturale , e più fen- 


fato ci parve, che l’altro. Quanto alla 


correzione , ed all’ ortografia , ficcome 


particolare avvertenza vi fi è impiega». 


ta, così ci]lufinghiamo » che migliore 
delle antecedenti verrà trovata la pre- 
.fente edizione. Alla quale, perchè nulla 
fi aveffe a defiderare di quanto nelle al- 
tre fi ritrova, diem pur anche fi 
fono le erudite notizie intorno la fami» 


glia de’ Pulci, e la perfona dell'autore. 


di quefto poema LUIGI, che in prin- 
cipio fi leggono dell'edizione Napoli- 


tana. Quefto è quanto fi è efeguito con. 


non minore diligenza, che fatica, di 
cui tuttavia ci riputeremo abbonde- 
volmente premiati, quando venga la 


prefenteritampagradita, eben accolta 


-—_— 


5 
dal pubblico; locchè ficcome abbiam 
motivo di fperare, così vieppiù ci inco- 
raggerà a profeguire l’incominciata 
imprefa di prefentargli di quando in 
quando altre riftampe di altri accredi- 
tati autori Tofcani, a gloria della pre- 
giatiffima Tofcana favella , ed a pro- 
titto , e comodo degli ftudiofi Sardi 
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DELLA FAMIGLIA 
DE’ PULCI 


Li famiglia de’ PULCI è una delle più no- 
bili, che abbia avuto la noftra città di Firenze, 
Di effa cantò il Verino de illufiratione urbis 
Florent. lib. 3 v. 118. 


Pulcia Gallorum foboles defeendit in urbem, 
Clara quidem bello, facris nec inhofpita Mufis= 


poichè fi pretende effer queta una di quelle. 
{chiatte di Francefi rimafta in Firenze apprefflo 
la partenza di Car/o magno . Ella godette cin- 
que volte il priorato, fecondo onore della 
noftra repubblica ; e ciò accadde dall’ anno 
1282 al 1290 c prima ancora, cioè nel 1266 
aveva goduto l’anzianato nella perfona di 
queli’ Uberto Pulci, che accompagnò il conte 
Guido Novello, quando fen’ nici di Firenze, 
per difenderlo coll’ autorità di fua perfona, 
eff:ndo- egli uno de” 36 anziani. Il primo 
priore fu Guelfo Pulci nell? anno 1282, il fe- 
condo fu Uberto dî M. Rinaldo nel 1236, e 
nello ftefflo anno Ruggierino, che fu il terzo, 
il quarto poi fa Roderso nel 1289, c nel 1290 
Dolfo di M. Scolaro per quinto. LI famofo 
conte Ugo marchefe di Tofcana fece i Pulci 
cavalieri surati , e diede loro le fue arme fin 
‘ dal 980, ficcome attefta Ricordano Malefpini 

casi ,s edil Verino nel luogo citato in quei 
verfi : | 


Hine fua figna dedit retor Germanicus Ugo, 
Tem co feptem Tufcis qui condidit oris, 
a 4 
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E Vincenzio Borghinî, il più intendente e pe- 


rito delle noftre antichità, riporta queft’ arme. 


ac. 97 de’ fuoi difcorli, in quello che traita 
di quefta materia. Queft’arme confiîte in al- 
cune lite roffe pofte per lo lango in campo 
d’oro; e quella de’ Pulci, a diftinzione di 
eprella del marchefe., era di una lifta meno, 
come fi vede nella ftoria de*marchefi di To» 
fcana di Cofimo dellaRena, e nel difcorfo fud- 
detta del Borghino, e nelle ftorie dell’ Ammi- 
| rato lib. 1 a cart. 32, il quale nel libro fteffo 
‘a c. 35, feguitando il Malefpini, e Gioanni 
Willani, ripone quefta famiglia nel numero 
«delle Guelfe. Ne parla anche il Landino fopra 
il cant. 16 del paradifo di-Dante, e il Ga- 
‘murrini tom. s, cant. 19 delle genealogie 
delle famiglie Tofcane ec. Ebbe, oltre it 
«cognome di Pulci, anche quello di Ponzardî, 
e Fiorentini. Le cafe de’ Pulci erano nel primo 
giro delle mura della città tra s. Stefano e s. 
Piero Scheraggio ; e la loro torre, che di pre- 
fente è ancora in piedi in gran parte, è vicina 
agli ufizi in faccia alle ftalle di S. A. R. AL 
prefente quefta nobiliflima famiglia è in tutto 
eftinta, «e folo rimane il nome di Caffe/ Pulci 
a unavilla del fignor marchefe Riccardi cinque 
migliafuori di Firenze perla parte di Livorno, 
e molto vicino a Settimo, dove anticamente 
era un caftello di quelta famiglia, come atte- 
fta nella fua ftoria delle famiglie Fiorentine 
fcritta a mano Pietro Monaldi; che foggiunge 


ancora, come Zacopo Pulci, cavaliere, e comm 


miffario de’ Fiorentini nella guerra contra 
Caftruccio nel 1342,acqui&ò per fe Caftiglion 
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Fiorentino. Molti fono gli uomini illufiri, 


‘ che ufcirono da quefta ftirpe, come un M. 


Ponciardo cavalier di fpron d’oro, ec amba- 
fciatore del noftro. comune a Bonifacio VIII, 
al riferire del Monaldi fopraddetto ( ma forfe 
fi dee leggere M. Pinzardo, e non Pix{erdo, 
come lo chiama il P. Gamurrini nel tom.1 
a c. 4io delle genealogie delle famiglie fud- 
dette ec. dicendo, dove parla di migliori gua- 
dagni: nell’ anno 1295 fu ambafciadore a 
Papa Bonifazio VIII per negozi gravi(fimi in- 
feme con Pizzardo de’ Pulci, Vanni de Mox;i, 
e Lapo Salterelli). Sinibaldo, che nel1281 
andò in aiuto della chiefa con una compagnia 
di foldati. Francefco, annoyerato tra’ grandi, 
che nel 1405 fu eletto de’ dieci nell’ occa- 


. fione importantiffima della guerra di Pifa, 


come fi ha nella cronaca del Morelit ac. 329. 
E un Iacopo pur de’ Grandi, che nel 1426 
fa parimente eletto per uno de’ dieci in una 
non minore emergenza, quale fu quella della 


‘© guerra col duca di Milano, dal che fi vede 


qual cafo faceffe di quefti due gran cittadini 
la nottra repubblica. Pietro Monaldi fuddetto 
fa menzione , tra’rampolli di quefta nobilif= 
fima, e illuftre pianta, d’un B. Acto vefcovo 
di Piftoia. Quefti fu monaco Vallombrofano, 
eletto dipoi velcovo di Piftoia nel 1133, o.im 
quel torno . Ma 1’ Ughellî, autore da farfene 
ogni più grande ftima,. non folo non dice 
effer egli di quefta famiglia, anzi lo crede 
Portoghefe ; trovando che in.Latino è detto 
Pacenfis , quafi foffe di Badacos appellata.in 


‘Latino Pax Augufta, o Colonia:Pacenfis, come 


a $ 
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pruova lungamente D. Gio. Tommafo Salazar 
‘ neltom. 3 della fua Aannefis, o Memoria 
a cart. 286. Ciò tuttavia non fembra verifi- 
mile, sì perchè il nome d’ Atto non è in ufo 
pes la Spagna, anzi è pretto Tofcano; e sì 
perchè, elfendo ftato l’ottavo generale di 
Vallombrofa, pare gran cofa, che nel prin- 
cipio d’ una religione, nata e nutrita, c che 
tuttora fi mantiene nel cuore della Tofcana, 
fi prendeffe da una contrada cotanto di lungi 
dalle noftre un fuperiore, che a tutta dovefle 
prefedere ; quando di prefente , che è tanto 
più dilatata, in tutta la religione non fi tro- 
verà forfe un monaco oltramontano. Chi fece 
le note all’ ultima edizione dell’ Zealia facra, 
penfa acutamente, fe in vece di Pacenfis fi 
debba leggere Pecenfis da un fiume, che egli 
. chiama Peza. Quefta congettura è tratta per 
avventura dal P.Papebrochio , che nel tom.s, 
di maggio al giorno 22 pag. 194 vuole che 
quefto betto Atto foffe deito non Pacenfis, 
nè foffe Portoghefe, ma Pecenfis dal fuddetto 
fiume Pea. Ma ficcome errò il Papebrochio 
in quefti nomi, così ha errato l’ erudito au- 
tore delle note, che lo ha feguitato total- 
mente ; poichè in Tofcana non vi è il fiume 
Pera, ma bensì il fiume Pefa, dal qual può 
il B. Atto effer detto Pefenfis da una contrada 
divifa da detto fiume, che fi chiama Val di 
Pefa anche in oggi. Quefta denominazione 
può effere che egli la prendeffe, non già per 
effer nato in quel luogo; ma per effer monaco 
della badia di Paffignano pofta in Val di Pefa, 
che è una delle principali della religione; © 


Digi a Carcalini 
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dove ripofa il corpo di S. Gio. Gualberto fon- 
datore di effa; del che fene truova memoria 
nel lib. 21 de’coment. di Rafael Maffei, 
detto il Volterrano, dove, parlando di quefto 
monaftero, dice: Ubi corpus ipfius Ioannis in 
valle Pefae &c. Del refto io non credo certa» 
mente, che quefto beato foffe Portoghefe ; 
poiche oltre le ragioni addotte, fi fa che que- 
tto è un moderno ritrovato , e che il primo 
a cavar fuori quefta opinione fu un D. Marco 
prefidente di quett’ ordine nell’anno 1547 , 
feguitato da Eudaffio Lucattelli fcrittore dell? 
iftoria di Vallombrofa data alla luce nel' 1533. 
Dopo coftoro lo hanno fatto Spagnuolo gli 
altri fcrittori moderni, feguitandofi l’un 
I” altro, 


Come le pecorelle efeon del chiifo, 


fenza penfar più oltre. Così Arnaldo Vvion 
nel lib. 3 del /egno della vita; così l’ erudi- 
tiffimo per altro e dotto Coffantfno Gaetano, 
che nel 1605 ne raccolfe gli atti per la ca- 
nonizzazione; così Lodovico da S. Lorenzo di 
Cordova , che nel 1613 ne ftampola vita 
in Roma, dedicandola a Gio. Beltramo Guce- 
vara arcivefcovo prima di Salerno, € poi di 
Badacos; così D. Pancrazio Fiorentino monaco 
di Vallombrofa, che anche egli ne fcriffe la 
vita in verfì faffici; e così finalmente Giuffi- 
niaro Marchetti nella vita di quefto beato 
feritta più diffufamente di tutti, e ftampata 
in Piftoia nel 1630. Ma ficcome tutti quefti 
non mi muovono a crederlo Spagnuolo, così 
non affesmerci ficuramente eflere egli ftaro 
dé 


12 DELLA FAMIGLIA 


un difcendente della famiglia de’ Pulci full’ 
autorità del folo iftorico Pietro Monaldi ; 
poichè veramente gli antichi fcrittori non di- 
cono nè l’uno nè Paltro, come Girolamo 


Radiolano monaco nella fteffa religione, che. 


feriffe intorno al 1450, e che il Mabil/on 
nel fuo iter Italicum tom. 1 pag. 183 chiama 
Hieronymum de Raggiola, il quale fece un 
opufculo d’elogi de’ fanti e beati Vallombro- 
fani, indirizzandolo a Lorenzo de’ Medici; 
come Raffaello Volterrano nel lib, 21 de’ fuoi 
comentari, dove numera alcuni uomini illu- 
fîri dt quefta religione, come finalmente 
D. Bernardo del Sera pur monaco dello fteffo 


ordine, che circa al 1500 fcriffe la vita del 
"i B. Atto. 


Il firddetto Monaldi numera tra i perfo- 
naggi illuftri di quefta famiglia una B. Elia, 
che fu monaca Francefcana nel monaftero 
detto di Monticelli, come fi raccoglie da 
una relazione di quefto monaftero, di cui il 
Roffelli celebre antiquario Fiorentino nel fua 
fepoltuario MS., che (peffo fi trova citato, 
riferifce quefte parole : nel qual monaflero (di 
Monticelli )fono fiorite più madri di fanta vita, 


come fuor Coftanaal fecolo Piccarda Donata 3 


fuor Elia de’ Pulci, fuer Filippa Medici, e 
altre. In oltre in un catalogo d’ uomini e 
donne illuftri in fantità nativi dî Firenze de?. 
tre ordini di S. Francefco, raccolti da fr. 
Antonio da Terrinca, che fi conferva fcritto 
amano nell’ archivio fegreto del fereniffimo 
gran duca di Tofcana, come mi aflerifce il 
fignor Lorenza Mariani antiquario di $.A.R. 
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e verfatiffimo quanto altri delle memorie più 
recondite della noftra città, e delle famiglie 
di ella; fi dice quanto appreflo ; Elia Pulci 
per errore delli fcrittori eftranei detta Puccia, 
tutta dedita alla mortificazione e aufterità di 
vita, ed alla contemplajtone, ornatadi fpirito 
di profezia, pafsò alle nozze del cielo l’ anno 
1320. Il P. fr. Bernardino Ma;zara nel fuo 
leggendario Francefcano fa menzione di que- 
fta buona ferva di Dio totto i 20 di giugno; 
ma anche egli erra nel chiamarla Elia Pucci. 
Nel che fembra poco fcufabile, perche aven- 
do tratto, dal Vadingo quanto narra di queta 
beata, doveva feguirlo anche nel riportarne 
il cognome. Dice per tanto il Vadingo nel 
tom. 3 de’ fuoi maravigliofi annali all’ anno 
1320 n. 2: Obitt hoc anno B. Helias de Pulcis 
Florentina, genere nobilis, fed virtute nobilior, 
qua fe Deo confecravit inmonafterio Monticelli, 
five de Monticulo. L’ eruditiffimo P. Papebro- 
chio fcambiò non folo nel cafato, ma anche 
nel nome chiamandola Elena Pucci nel tom.4 
del giugno Bollandiano al giorno 20 di 
detto mefe nel catalogo de’ fanti tralafciati, 
dove dice quanto appreffa : Francifcus ab Ara- 
gonia Brizia ante feculum xvi, Alphonfus Be- 
tanjos in India occidua an. 1566, HelenaPuccia. 
Florentia anno 1320 ordinis S.Francifci , ut 
beati ob fingularem virtutem habentur ab Arturo . 
Effendo adunque da tanti fcrittori fatta men- 
zione di quefta beata come Fiorentina, ftu» 
pifco come fia fcappata all’ efatto e diligente 
fignor cavalier Carlo Guido Forti, che nel fuo 


libro intitolato catalogus agiologicus Hsecru- 


a 
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fcuss non la numera tra gli altri fanti e beati 
Franceicani; ma in certe opere di grande 
eftenfione non fi può veder tutto alla prima . 


Di quefta beata parla lungamente Mortunaro 


Vebero nel menologio Francefcano fotto il 
dì 20 giugno n. z. 

Tra le femmine di quefta famiglia, le quali 
ebbero qualche nominanza; non è da tacere 

2:42 Nonna, che morì nella gran peftilenza 
del 1318. Di coitei*fa onorata menzione, 
come di donna di gran cuore, e ben parlante, 
il Boccacio nella nov. 53; € ben appare dalla 
acuta rifpofta , ch’ ella diede ad Antonio di 
Orfo vefcovo di Firenze. 

Venendo poi a Bernardo Pulci fratello del 
noftro Luigi, uno degl’ inventori dell’ eglo- 
ghe, c delle pocfie pattorali, trovandofi le fue 
ftampate fin dall’ anno 1484 con quelle di 
Iacopo di Fiorino de? Boninfegni Senefe, di 
Francefco Arfocchi, e di Girolamo Benivieni : 
i quali verameate furono dopo il Sannazzaro 
da Piffoia, di cui ci è un’egloga ftampata die- 
tro alla bella mano di G.ufto de’ Conti, fe 
pure, come dubito, non vi è sbaglio in quefto 
nome; ta furono alquanto più avanti di 
Iacopo Sannazzaro, onore della letteratiffima 
città di Napoli, dal quale cominciò ad aver 
nome e fama quefta forte di compolizione . 
Quefto Bernardo compofe ancora alcune rap- 
prefentazioni fpirituali, che di quella fagione 
avevano gran corfo : e il Crefcimbeni ne’ co- 
mentari all’ iftoria della volgarpoefia vol. 1 
lib 4 cap.13 gliattribuifce quella di Barlam e 
Giofafat, che da Francefco Cionacci eta ftata 


DE’ PULCI. 15 


attribuita al Socci Pererzano nelle note alle 
rime facre di Lorenzo de’ Medici. Fu anche 
Bernardo per avventura il primo traduttor To- 
fcano, avendo dal Latino traslatato in volgare 
la bucolica di Virgiiio. Lo Rtell'o Crefcimbeni 
nel vol. 2 part. 2 lib. 3 c- 156 de’ fuddetti 
comentari, dice, che quefto poeta fi fcoltò 
molto dall’infelice gufto di comporre de° fuoi 
tempi; e che dalle fae pocfie ben fi ravvifa, 
ch’ egli ebbe parte alla riforma del poeta 
Tofcano fatta da Lorenzo de* Medici. 

Ebbe per moglie que!l’ Aszonia, anche efla 
infigne in poefia, talchè in quel tempo ben fi 
poteva dire la cafa de’ Pulci la refidenza delle 
mufe; effendovi tre fratelli, e la moglie di 
uno di effi tutti rinomati per la lode del ver- 
feggiare: e potendofi vie meglio dire di quefta 
famiglia Là che per cagione di efla diffe di 
Firenze il Verino nel lib. 2 v. 241 de illu- 
firartone urbis Florent. | 

Carminibus patriis notifima Pulcia proles. 


Qui non hanc urbem mufarum dicat amicam, 
Si tres produca: fratres domus una poctas ? 


Quefta onefta matrona efercitò il fuo talento 
in comporre facre rapprefentazioni, genere di 
poefia adattatiffimo alla pudicizia, e gravità 
matronale. 

Lucapoi fratellode! fuddetto Bernardo ebbe 
il pregio nella volgar poefia d’effere il 
primo che componefle pi/fo/e; nelle quali, 
oltre gli altri modi capricciofi di poetare che 
vi fi ravvifano , diede un faggio dell’ imita: 
zione della poefia di Polifemo, che a’ nottri 
dì è tata ingegnofamente rimella in campo. 


LS 
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Ma aflai più di fama gli apportò il Ciriffo 
Calvaneo, poema per la purità della favella 
citato nel vocabolario della Crufca, ilquale, 
quantunque fia per fe fteffo affai infelice, pure 
in quei tempi cera aflai ftimabile il principiare. 
Oltrechè, come rimane di gran lunga addie- 
tro a quei, che vennero dopo lui, così di 


“ gran lunga fi lafciò addietro 1’ Ancroia, e 
‘ altre fcioccaggini di quella ftagione ; che 


anzi il Varchi nell’ Ercolano a c. 28 dell’ 
edizione fatta in Firenze l’anno 1730 lo 
antepone al fratello nel Morgante, in quanto 
fu tenuto più confiderato, e meno ardito di lui. 
Sono parimerte lavoro di quefto poeta il 
Driadeo, picciolo poemetto , e le ftanze in- 
titolate : La gioffra del magnifico Lorenzo, 


benchè fi trovino impreffe con quetto titolo: - 


la gioffra di Lorenzo de? Medici meffa in rima 
da Luigi de’ Pulci anno MCCCCLXVIII. La 
quale ftampa è fatta in Firenze, leggendovifi 


in fine: impreffum Florentia A. D. M.CCCC.. 


LXXXI, die xviit men. martii amen, in 4. 
Ma quefto è errore dello ftampatore, che 
attribuì quefte ftanze a Luigi, perchè allora 
era più famofo e più celebre prefio il volgo ; 
quantunque anche Luca meritò d’ effer chia- 
mato da Paolo Giovio nell’elogio del Poli- 
ziano poeta nobile . - 
Finalmente da quefta illuftre ftirpe fpuntò 
un più chiaro fplendore in Luigi fratello de? 
due fuddetti, più celebre, ce più ingegnofo, 
ed arguto d’ amendue. Nacque egli in Firenze 
l’anno 1432 a’ dì 15 d’agofto, e fu figliuolo 
di Iacopo di Francefco. Prefe per moglie la 
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Lucrezia di Uberto degli Albizi, dalla quale 
ebbe due figliuoli, Ruberto, e Iacopo. Strinfe 
grande amicizia cogli uomini piu celebri de? 
fuoi tempi, e inifpezie con Angiolo Poliziano, 
e col Magnifico Lorenzo, del quale non fi 
troverà peravventura l’eguale in tutte le fto- 
rie, non che il maggiore. Adrtano Baillet 
nel fuo libro intitolato Jugemens des favans, 
al tom. 4 num. 1241 fa menzione del 
noftro Meffer Luigi; ma dice di non fapere 
nè il tempo, nè il luogo del fuo natale; e 
ben ciò fi vede, poichè va fofpicando, ch’ 
e’ poffa effere dell’ Aquila in regno di Napoli, 
ingannato forfe dall’ aver trovato nella bib/i0- 
teca Napoletana del Toppi un Aleffio Pulci 
‘ Aquilano autore d*un panegirico di Filip. IV. 
:11 Baillee è ftato feguitato puntualmente dal 
Moreri nel fupplemento al fuo dizionario, 
nel qual dizionario ha rammaffato ciecamente 
e fenza veruno efame tutto ciò, che gli fi 
parava davanti agli occhi : perlo che è rimafo 
fempre quel libto con tutte le correzioni, che 
gli fono ftate fatte, in fommo difcredito 
preffo gli uomini dotti . 

Venendo alle fue opere, riportero qui di- 
ftintamente ciò che ne dice il Crefcimbeni nel 
vol. 2 part. 2 lib. 3 num. 38 de’comentcari 
alla fua ftoria della volgar poefia, notando 
appreffo quello, che vi farà da offervare, 
Dice egli adunque così: 

‘ Luigi Pulci Fiorentino fu il primo , come 
€ fi dice nella uoftra iltoria, * che, a perfua- 


.. * Bernardo Taffo nelle fue lettere afferma, che 
il penficro , e il foggetto di quefto poema è del Magni- 
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‘ fione di Lorenzo de’ Medici, fecondo Tor- 
‘ quato Taffo, o di Lucrezia Tornabisoni madre 
‘ di effo Lorenzo, come afferma lo fteflo Pulci. 
‘ nel fine del fuo MORGANITE , e conforme 
‘ Giorgio Vafari ne’ fuoi ragionamenti , intro- 
‘duceffe nella poefia Tofcana i romanzi, 
€ traendone l’ invenzione dalla Tefeide, * e 


fico; e il Crefcimbeni nel vol. 1 lib, 6 cap. 3 de fuoi 
comentari /o crede di madonna Lucrezia Tornabuoni 
madre di ell» Magnifico. Io non fo che fondamento 
delta fua afferzione aveffe iL Taflo : fo bene, che mi 
fenbra affai debole quello che adduce il Crefcimbeni 
per iftabilire la fuay allorachè la fonda fulle parole 
del Pulci, che non dice altro in quefto propofito , fe 
Ros par neo di quefta matrona C, 23 È 131 
perchè primi in alto mar mi mife. 
Da che fi trae, ch'ella lo animò a fur quefto poema, 
mea non già che ella gli delle l’ofstura. 
* Io nonveggo, che il Pulci porelle prendere dalla 
Tefeide, e dall altre ffanze del Boccaccio, cioè dal 
- Filoftrato, altro che la forma dell’ottavirima, di cui 
f dice per molti effere inventore il Boccaccio. Del 
refto troppo è diverfo il Soggetto del MORGANTE 
dalle due fuddette opere della Tefeide, e del Filo- 
ftrato, e troppo è diverfo il genere della poefia; ef- 
fendo quell giocofa e fchergevole, e quefta tutta fee 
ria e grave. Piuttofto ei fembra, che egli trae(fe la 
materia da Alcuino, che egli eita nel C.27 fl, 79, il 
uale Alcuino vien reputato da alcuni l’ autore dei 
eali di Francia ridotti in un poema dall’Altiffimo 
poeta Fiorentino: è queffo romanto de’ Reali di Fran 
cia è affai vecchia cole s onde Vincenzio Borghini 
nel principio de’ fuoi difcorfi gli chiama vECCHI AN- 
NALI, e Celfo cittadini nel? origini della Tofcana 
favella OPERA ANTICHISSIMA, € oltre a quefto era 
per le mani di cutti, talchè il cavalier Salviati negli 
avvertimenti /. 2 c. 12 atteffa averne veduto un tefto 
di buona lingua Tofcana feritto nel 1350, come pure 
ancor io mi fono incontrato a vederne alcuno di pari 
antichità, quefto effer tanto comune fi raccoglie 
cardio dal trovarfi flxmpati fin dall'anno 1499. Ma 
ì fase frà, che Alcuino ne fia l’autore; il che non 
Solo è molto dubbio, ma forfe è più probabile il con- 
srario: e di vero il Du Chefne non fa menzione di 
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< da altre ftanze del Boccaccio. Compofe egli 
* adunque il MORGANTE notiffimo poema 
< romanzefco, cantandolo, ad imitazione 
€ degli antichi rapfo ii, alla tavola del men- 
‘tovato * Lorenzo. Il qual poema, ancor- 
‘ chè taluno pretenda annoverarlo tra i gio- 


elfi nelladiligenti(fimaraccolta, ch'e’ ci dà dell’opere 
d’ Alcuino, nè altresì il Cave, el'Oudino, o eltro 
Scrittore della foria letteraria, che da me fia ftato 
finora offervato . Il fopra menzionato Crefcimbeni nei 
comentari 4/ vol, : lib. s cap. 4 dice, che il primo 
a citare Turpino, o Tilpino ( come fi crede che foffe 
il fuo vero nome ) tra’ noftri poeti fu Luigi Pulci ix 
queft* opera; ma che il citò più per giuoco, che 
rchè egli 1’ avefle veduto, Se cvelfe veduto il 
refcimbeni, fenza fallo non avrebbe detto così. Io 
voglio credere, che poffa effere che il Pulci non aveffe 
veduto il libretto , che diede fuori Giufto Reubero 
tra gli fcrittori Germanici impreffi in Lega fore nel 
1594, che porta in fronte il nome di Gio. Turpino 
arcivefcovo di Reims; ma è difficiliftmo il perfua- 
derfi, che egli almeno non vedeffe il romanzo di 
Turpino citato dul Du Cange nell'indice degli autori 
pofto avanti al fuo gloffario Latino-barbaro, e meffo 
nelDindice degli fcrittori Franyefi antichi feritti amano, 
Laonde credo, che fi palla affermar per certo, che in 
qual modo fi voglia, it Pulci vide quefta tarolo (ima 
Frorietta : perch in effa ( almeno nella Latina ) fi fa 
menzione d’ un gigante, e di fue prodezze, fi trova 
la guerra, e la rotta avuta da'Franzefi in Roncifvalle, 
il tradimento di Gano, e le altre fue belle azioni, il 
nome della fpada durlindana, quivi chiamata du- 
renda, il fuono errendo del corno, e la morte di 
Rolando, o Orlando, appunto narrata come fe legge 
nel MORGANTE, Per lo che di quì certo cavò gran 
parte del fuo poema il noftro M. Luigi, In oltre pare 
che in quei tempi, e anche qual sola prima, i noftri 
buoni fcrittori aveffero cognizione della ftoria di Tur- 
pino : veggendofi fra gli altri, che Franco Sacchetti 
da ego tolfe di pefo le novella 135 , che è nelc. 13 
urpino. 
* Che il Palci cantaffe il fuo poema alla tavola 
del Magnifico , lo afferma al folito Bernardo Taflo 
nelle fue Lettere; ma non ne adduce rifcontro , 
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“cofi *; nondimeno per quello che diffufa- 
© mente noi dichiamo negli antecedenti co- 
“mentari, chi così fente, giudica fenza al- 
* cun fondamento: ficcome lo fteffo affermia- 
‘ mo di quelli, che lo reputano vile , e affatto 
‘ plebceo: imperciocchè, febbene a confronto 
* dell’ Orlando del Boiardo ** l’opera del 


* Per giudicare fe il MORGANTE fia da anno- 
verare tra i pocini ferii, 0 trai giocofi; credo che fia 
Sfufrciente il leggerlo a chi fi fia: concioffiachè egli è 
cotarto faceto, che trarrebbe le rifa di bocca pure ad 
Eraclito medefi:mo . Ma il Crefcimbeni /o vuole a 
tutti i petti mettere nella claffe de’ poemi fatti da 
fenno , e coll’ epica g-avità ; dicendo nel v, 1 lib. 6 
cap. 3 de’ fuoi comentari, che il Pulci , e altri 
nen hanno il rifo, che per incidenza, e gli autori 
non gli fecero per far cofa burlefca, imperocchè 
quanto al Pulei più antico degli altri, egli intefe di 
‘teflere una buona epopeia, ma Nicola Villani foro 
nome dell accademico Aldeano,fcrivendo della poefia 
giocofa ebbe a dire a carte 87: Ma de’ poemi eroici, 
_ € narrativi, che al Margite fi confacciono d’ Omero, 
fecondiffima n° è ftata per certo, non fo s’io mi 
dica la Tofcana, oppur l’Italia. Tali fono il 
MORGANTE di Luigi Pulci, la guerra de’ mòîtri 
d’Antonfrancefco Grazini ec. il qual Villani è quegli, 
che qui vien indicato dal Crefcimbeni. Mia a quefto 
critico fi può aggiugnere Vincenzio Gravina, che 
nel fuo libretto della ragion poetica giudicò come il 
Villani, a cui di buona voglia mi fottofcriverei, non 
vedendo quale poffa dirfi poefia Tofcana ridicola, fe 
quefta non è : poichè non troverà per avventura 
compofizione poetica in noftra lingua, che faccia più 
ridere di quefta. Nè mai m’indurrò a credere di Luigi 
Pulci, dotato di fpirito, e ingegno così vivace, e 
d'una mente chiara, e piena di tante cognizioni, anche 
dottrinali, folffe poi dall’ altro canto di sì groffa 
pafta, ehe procurando di fare un poema eroico, nobilez 
e grave ), gli veniffe fatto ridicolofi(fimo al maggior 
Segno , in maniera che chi fi poneffc a farlo a poffta 3 
non arriverebbe a un gran pezzo 1 farlo cotanto faceto, 

**. Non reputo , che il MORGANTE vada com- 
parato col Boiardo, e coll’ Ariofto, che penfarono a 
. magnificare feriamente l'opere de? Paladini, ma piuts 
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€ Pulci val poco, ea petto a quello dell? Ario- 
‘ fo val nulla; nondimeno è ella la prima e 
€ per confeguenza il fonte d’ ambedue loro;: 
< ed è maggiore di tutte le altre di fimil ge- 
€ nere ufcite in que! fecolo : come ben confi- 
€ dera anche * il Varchi, al giudizio in 


rofto col Berni, che nel fuo Orlando innamorato 
parve, che alquanto gli mette(fe in ridicolo. Ma ciò 
è niente rifpetto a quello che fece il Pulci, che in 
quefta parte della piacevolezza fupera di gran lurga 
il Berni padre delle facezie ; laonde fempre più fr 
Sabilifce la noffra opinione, e del Villani, e del 
Gravina, che quefto poema fia del genere faceto, e 
Lurlefco , Bello è che il Crefcimbeni riprende coloro, 
che quefto poema reputano vile, e piebeo; guardo 
egli nel vol. 1 lib, 1 cap. 12 avea detto, parlando 
della poefia cpica. Luigi Pulci col fuo MORGANTE 
molto al vile la riduffe. £ nel lib. s cap. 7 dello 
Sfr:]o volume, favellando de’ pocmi romanzefchi , ag- 
giurge: Luigi Pulci col fuo MORGANTE ron peco 
accrebbe a quefta materia e per la varietà, e gran- 
dezza de’ fatti, e per la maraviglia, che fovente 
cefta , e per l’ opportuno intrecciamento dell’ un 
fatto coll’ altro ; e quantunque v’ inferiffe alcuna 
VILE, € PLEBEA AZIONE, € favellaffe talvolta più 
alla piacevole, e familiare , che eroicamente, ec, 
4 me pare, che ciò feguiffe più fovente, che alcuna 
volta. Ma tutto l’ equivoco , e lo fcambiamento nafce 
dal voler foftenere tra i gravi poemi eroici uno fcher- 
zevole, e faceto, cioè d'uno ftile oppoflo per dia- 
quetro + 

* 11 Varchi pure nell’Ercolano a c. 28 dell’edi- 
gione di Firenze del 1730 diede nell ifiteffa credenza, 
di voler che il MORGANTE foffe poema grave, e 
Serio; laonde ebbe pci a dire, che per poema eroico. 
era vile, e plebeo, e parte lodarlo, e parte biafimarlo, 
Ecco le fue parole : Lafciando in parte quella ma- 
niera del tutto vile e plebca , la quale affai chiara- 
mente fi riconofce ancora eziandio nel MORGANTE 
MAGGIORE di Luigi Pulci, £ poco a prefo fog 
giunge: A me pare, che il MORGANTE, fe fi 
paragona con Buovo, col Danefe, colla Spagna, 
col)’ Ancroia, e con altre così fatte, non fo fe . 
«ebba dire compofizioni, o maledizioni fia qualche” — 


i 
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€ quefta parte ci fottofcriviamo. Anzi in mol- 
‘te cofe fi riconofce tale, che Torquato (ud- 
€ detto, il quale tra i rinomati epici annovera 
‘ anche il Pulci, è di parere che vi aveffe parte 
<il gran * Marfilio Ficino; e v'è anche chi 
‘ tiene ** opinione, che tutta fofle fatica del 


cofa, ma agguagliato al furiofo, rimanga poco 
meno che nulla: febbene vi fono per entro alcune 
fentenze non del tutto indegne, e molti proverbi, 
e riboboli Fiorentini aflai propri, e non affatto 
fpiacevoli. E poteva anche fenza ferupolo veruno direy 
che erano piacevoli(fimi, 

* Torquato Taflo nella lettera 26 delle poetiche 
afferma, che Marfilio Ficino ebbe parte nel Morgante 
ma in quello folo , dove per incanto Malagigi iogrinze 
un demonio nel canto 25 fl. 119. a portar Rinaldo, 
e Ricciardetto in tre giorni dall’ Egitto in Roncif- 
valle. Dio fa s* è vero. Non vi è altro argomento , 
Se non che quello fririto dice molte cofe teologiche s 
por anche fenzxa il Ficino può effere, che il Pulci le 

apelfe . i i 
Ps Teofilo Folengio nel poemetto intitolato I Or- 
landino di Limiero Pitocco al principio del primo 
capitolo fu di quefta opinione, come anco Ortenfio 
Lando nella sferza degli Scrittori antichil, € moderni, 
che va fotto nome dell’ Anonimo d' Utopia dicendo 
a car. zi Non vi voglio favellare di Luigi Pulci au- 
tore del MORGANTE MAGGIORE, anzi per più 
vero dire, di Agnolo da Monte Pulciano , che ne 
li fece cortefe dono. Ai quali fi può aggiugnere 
incenzio Gravina 4 carte 197 della ragione poetica 
ove dopo aver negato , che Marfilio icino aveffe 
avuto mano in quefto poema, foggiunge: Confento sì 
bene, che gran parte di quel poema debbafi afcri= 
vere all’ aiuto del POLIZIANO, non folo per quel, 
che da Merlin Coccaio fi trova fcritto , ma da quello 
ancora che dal medefimo Pulci per gratitudine verfo 
il fuo maeftro sì nel canto 25 come nell’ ultimo 
vien palefato. Ma per dir il vero , nell’ ultimo canto 
non fi fa altro dal Pulci, fe non che lodare il Poli» 
ziano nelle fl. 145 , e feg., e nel canto 25 fe 16 
confeffa d' avere avuto da lui notizia è Arnaldo, di 
Alcuino, e di Carlo mano j deal che non mi pare, 


| che fi poffa inferire-, che il Morgante fia opera del 
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‘ famofo Angelo Poliziano, come parimente 
< riferiamo in detta noftra iftoria. Egli è ben 
€ però vero, che il Pulci poteva alquanto più 
€ contenerfi d° ufare il ridicolo, ce doveva afte- 
< nerfi affatto dall’ abufo delle cofe divine, e 
. “de? fentimenti della S. Scrittura : * nel 


* che anche noi il condanniamo, come il con- - 


< danna l’abate Vincenzio Gravina nel fuo trat= 
‘ tato della ragione poetica. Ma pure, più che 
€ il Pulci, fene debbe condannare il cattivo 
‘€ coftume, che allora correva : imperciocchè 
€ chi ben bene rifguarderà le fciocche fcritture 
* di quei tempi: e fino a quelli del facro con- 
‘ cilio di Trento ; farà coftretto confeflare, 


Poliziano, come dice il Folengio , e il Lando, op- 
pure che e’ vi aveffe gran parte, fe non forfe nel fog- 
getto, ma affai in generale . Ma io credo certamente, 
ciò non effer vero, poichè noi abbiamo delle poefie del 
Poliziano , dove chiecheffia può ravvifarvi un gufto 
totalmente diverfo , sì di penfare, « sì d° efprimerfi > 
e benchè le poefie del Poliziano yiero Serie, pure anche 
per entro al MORGANTE molte ottave ferie s’in- 
contrano da poterfi agevolmente confrontàre, e reftar 
perfuafiffimo di quefta verità. Oltrechè, come riflette 
il fignor De la Monnoye nelle nore al Baillet t. 4 
num. 1241 del giudicio de’ dotti fopra diverfi au- 
tori; non par poffibile, che il Poliziano, che mort 
affai giovane, e lavorò tanto in profa, e in verfi sì 
reci, e sì Latini, e sì volgari , e tutto s° nere 
in tanti altri graviffimi Rudi, aveffe agio, e voglia 
d° attendere a quefie bate, che non richiedevano mica 
poco tempo a condurle al fine, | 
* In quefto dice ottimamente il Crefcimbeni, ea 
ragione riprende il noftro poeta $ ma con Somma ca- 
rità, e giuftizia propone l’ unica, e vera feufa, che 
fi può addurre in difefa del Pulci. Laddove per quefto 
conto troppo crudelmente inveifce contra il medefimo 
nel fuddetto libro della ragion poetica il Gravina, e 
con troppa indifcreterza attribuifce a fomma empietà 
quello, che è pura Hicegia s benchè non imitabile > 
anzi onninamente riprenfibile, e da fuggirfi, 


pese 
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‘che affatto fciolto era il freno nel dire, € 
‘ che forfe il Pulci nel fuo MORGANTE è 
‘ il più modefto e moderato fcrittore. Oltre 
‘ a ciò compofe Luigi un altro poema *in-: 
‘ titolato il Driadeo, che parimente è in 


‘ iffampa, ma d’inferivr lega del precedente; 


<€e alcune rime ** di non peflima maniera, 
‘quanto allo ftile, ma ben tali per lo pi 
€ quanto alla materia : per Jo che fono prow 
‘ bite : e molto graziofo riufcì in quella razza 


* Il Driadeo è opera di Luca, e ron di Luigi 

LI LI . . 
Pulci, come fi è accennato qui fopra. Il Cinelli, 
come appreffo fi vedrà, cadde in quefto fleffo errore j 
ma ne abbiamo un’ antica ftampa fatta fetto nome di 
Luca, che fa teffimorianza in contrario, come moltî 


altri rifcontri, per cui a Luca fuo vero autore fi dee 


afcrivere. 


** Intende quì il Crefcimbeni di quei fonetti, che - 


il noftro Luigi fcriffe contra Matteo Franco canonica 


Fiorentino, che colle rifpofte delmedefimo Franco fu-. 


rono ffampati in ottavo, ma anticamente affai, onde 
è difficilifimo il trovargli, e io n° ho veduto un folo 
efemplare . Quefti fonetti fembrano fatirici fieramente, 
e anche uno‘o due troppo liberi, e di dottrina poco 
Sana, po cui fi meritarono giuftamente l’effer cenfu- 
rati; benchè a dir il vero fo(]ero fatti per ifcherzo 
effendo Scherzo familiare anche la fatira, Soichi iù 
Pulci, e il Franco erano due firettiffimi amici: per-, 
ciò anche dove il primo parla inconfideratamente, e 
Senza freno , parla da burla, onde da ciò non fi può 
Sfar giudizio dell’animo del noftro Poeta, Quefti foro 
al drago » che vengono citati dal vocabolario della 
rufca fotto nome di libro fonetti, che gli antichi 
compilatori di quell’ opera credettero una raccolta 
MS. sen i diverfi autori, come è notato nella 
tavola de'gradi di S. Girolamo alla V.A GLADIO, 
Io ho veduto un tefto a penna di quefti fonetti, dove 
vi era una protefta, che quei fonetti erano fatti per 
ifcherxo, e che da effi non fi voleva ricavare i fer 


timenti di religione dell'autore: per quefto motivo io . 


Suppongo , ch’ e compone: il Credo, e la Confefe. 
fione , come appreffe vedremo, 


ì 


\el dire, € 
:(GANTE è 
tore. Oltre 
poema * in- 
nente è in 
precedente; 
ua maniera, 
per lo pii 
fono prog 
quella razza 


ron di Luigi 
o. Il Cinelli, 
o feto errore ; 
Jetto nome di 
10, come molti 


Let fonetti; che ° 
‘anto canonico 
fimo Franco fu-, 
ente affai, on4e 
o veduto un Solo 
scirici fieramente» 
di dottrina p0°° 
nte Vi effer cenfue 
gti per Ichertoa 
fatira, PC ; 
Mimi amici: pero 
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‘ di ruftica poefia, che /fanze alla contadinefca 
‘ s’ appella, effendone delle fue in iftampa 
‘alcune * in lode della Beca. Ora quefto 
‘ poeta fu molto ftimato a’ fuoi tempi, e par- 
‘ ticolarmente dall’ antidetto Lorenzo, e da 
‘tutta quella nobiliffima cafa, tanto della no- 
‘ ftra poefia benemerita; ma la fua maggior 
‘ gloria fi fu la purità ** della lingua, che 


* Io ho veduto un libro ftampato in Firenze nel 
1768 in 4 con quefto titolo: Canzoni a ballo com- 
pofte dal magnifico LORENZO DE’ MEDICI, e da 
M. AGNOLO POLIZIANO, ed altri autori; infieme 
con la Nencia da Barberino, e LA BECCA DA 
DIcoMANO compofte dal medefimo Lorenzo nuova- 
mente ricorrette, dove pare apertamente , che quefte 
due poefie rufticali fieno amendue opera del Magnifico, 
Ma ficcome di elfo è certamente la Nencia, così la 
Beca, che con effa gareggia, è fenza fallo del Pulci, 
come ce ne afficura Benedetto Varchi zell Ercolano 
a c. 292 della fuddetta edizione del 1770; dicendo > 
Oltre quefti cinque modi ce ne fono due da cantar 
cofe paftorali, uno in burla, come la Nencìa di 
Lorenzo de’ Medici, e 1a Beca di Luigi Pulci, 

** La purità della lingua è certo nel Pulci da 
commendarfi, non già perché fia fiato efattiffimo nella 
terminazione de’ verbi , e in alcun' altra regoletta gra- 
maticale; ma perchè in lui gran parte delle ricchezze 
di noftra favella fi conferva in quella gran copia di 
proverbi, e di riboboli Fiorentini, .e in tanti voca- 
boli, che farebbero del tutto perduti, anzi alcuni pur 
ve ne fono, di cui farà malagavoliffimo il ripefcare 
il fignificato ; e in tanti modi di favellare propriffimi 
e Tofcani(fimi, de’ quali è tutto ripieno ii MORGAN- 
TE. Nel vago dialoghetto dato in luce per la prima. 
volta fenza nome dachi fece la fopra mentovata edi- . 
gione dell Ercolano del Varchi, ma che è di Nic- 
,colò Machiavelli, fi corvince col MORGANTE alla 
«mano graziofamente Dastte } d’ aver nella fua commedia 
«parlato Pioiesrino: cotunto anche dal Machiavello 
era reputato Tofcano‘\canzi Fiorentino affatto lo file 
él Pulci inquefto poema. Altro certo rifcontro n’ab- 
biamo dall’ effere ffate citate nel vocabolario della 
crufca, oltre il Morgante, che vien Cene SPellif- 
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‘usò in mezzo a tanta barbarie, per la quale 
‘ meritò d° effere annoverato tra i padri della 
“Tofcana favella nel noftro vocubo/ario, che 
‘frequentemente allega il MORGANTE , e 
“le /tanze fuddette, e anche una fua frottola, 
€ che noi non abbiam veduta. Fiorì egli nel 
€ 1450, al noftro parere; ma nel 1480 il mette 
<il occianti, che fa di lui onorata menzione, 
‘ ficcome la fanno anche il 7riffino, il Doni, 
‘ed altri * fcrittori, . 

Dopo aver riportato diftefamente quello, 
che dice di Luigi Pulci il Crefcimbeni, non 
voglio lafciar di trafcrivere puntualmente ciò, 
che dice del Morgante il Gravina : parendomi, 
che egli abbia formato il più efatto giudizia, 
che mai fi poteffe di quefto poema. Diccegli 
pertanto nel lib. 2 n. XIX a car. 194 della 
ragion poetica: : 

‘ Oltre ai mentovati poemi, ed altri che o co- 
© me di mino; dignità, o come verfioni di tra» 
€ niere lingue tralafciamo , qual? è 1° Amadigi di 
€ Bernardo Taffo, e’l Girone dell’ Alamanni, 
€ mcritaparticolarconfiderazione il MORGAN- 
STE del Pulci, il quale ha molto del raro, e 


fimo, altre fue opere ancora, come i fonetti contro 
Matteo Franchi, la Beca ottave, 0 ftanze alla cone 
tadinefca , e la Frottola, che fi trova fcritta a mano 
e comincia: 

1 Io vo' dire una frottola. 


* Si può vedere quello, che dice di Luigi Pulci 
Paolo Mini medico illuftre nel fuo libro della nobiltà 
Fiorentina, e Filippo Valori ne’ termini di baffo 
rilievo, e d’ intera dottrina a c. 14, e tuctigli fcrig- 
tori, che lafciando quefti da noi citati, riporta il 
P. Negri nella fua idoria s qualunque fi fia, degli 
ferittori Fiorentini, | 
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‘ del fingolare per la grazia , urbanità, e piace- 
‘ volezza dello ftile, che fi può dire l’ originale, 
‘ d’ onde il Berni poi traffe il fuo. Ha il Pulci, 
‘benchè a qualche buona gente fi faccia credere 
€ per ferio, voluto ridurre in beffa tutte le inven- 
gioni romanjefche si Provenzali, come Spa- 
€ gnuole , con applicare opere, e manicre buffo- 
€ nefche a quei paladini, e con ifprezzare nelle 
<* imprefe, che finge, ogni ordine ragionevole 4 
€ e naturale sì di tempo, come di luogo; tragit- 
‘ tando a Parigi dalia Perfia, e dal Egitto È 
‘ fio. eroi, come da Tolofa, o da Lione, e 
* comprendendo nel giro di giorni opere di più 
€ luftrt , ed in ridicolo rivolgendo quanto di 
‘ grande, e dî eroico gli viene all’incontro 
‘ (chernendo ancora i pubblici dicitori, le di cui. 
< affettate figure , € colori rettorici lepidamente 
* fuol contraffare . Non lafcia però fotto il ri- 
‘ dicolo si dell’ invenzione , come dello flile , di 
‘ rafumigliare coffumi veri, e naturali nella — 
‘€ volubilità , e vanità delle donne, e nell” ava- 
‘ rizia ed ambizione degli uomini, fuggerendo 
‘ anche ai principi il pericolo al quale il regno, 
‘e fe flefa efpongono, con obbliarci faggi,e 
€ valorofi, e dar l’ orecchio, € l’ animo agli 
< adulatori, e fraudolenti, de’ quali in maggior 
‘ danno proprio contro gli altri s° avvagliono y 
€ come figura nella perfona di Carlo magno, da 
‘€ lui invero troppo MALIGNAMENTE erasfor- 
€ mato : fingendo il poeta, che quegli fi compiac- 
€ cia del (olo Gano architetto di tradimenti, e 
‘ e frodi, ec. Main quefto ancora il Pulci fe- 
guitò la favolofa iftoria del finto Turpino , 
in cui fi vede che Carlo crede a Sio , quan- 
to 
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tunque una tale foverchia, e perniciofa cre- 
denza fia poi dal Pulci ingrandita , eamplifi- 
cata, caricandola affai, come fogliono fare i 
poeti, per rendere le azioni maravigliofe, e 
non già per malignità, come per malignità, 
e non conalcun fondamento lo calunnia il 
Gravina. Quello poi, che appreffo foggiunge, 
è troppo aggravante il noftro poeta, come fi è 
detto difopra. 

Venendo dipoi all’ altre opere, Gio. Ci- 
nelli nel fuo catalogo degli fcrittori Fioren- 
tini, che MS. fi conferva preffo monfignor 
Maggi, erudito, c degno prelato della corte 
di Roma, rapporta le feguenti: 

ODE, CANZONI, € SONETTI în lingua vol- 
gare , alcune delle quali, come alquanto licen- 
ziofette , furono da’ PP. meritamente proibite . 
Compofe in oltre ù 

Il MORGANTE poema, ftampato in Firenze 
in 4 più volte, intitolandolo M ORGANTE 

"MAGGIORE, ancorchè vi fia fato chi ha dubi- 
tato , che quefto componimento non foffe fuo,s 
come da alcuni autori ricavafi , 

Il crEDO in Firenze in 4, ed alcune 

RIME in Firenze in 4, ed una 

FROTTOLA in Firenze in 4 . 

Il DRIADEO pure in Firenze in 4(già quefto 
fi è detto effere di Luca Pulci, come lo affer- 
ma anche il Cinelli medefimo poco fopra. ) 

| CONFESSIONE, nella quale pregala beatifs- 

Vergine Maria, che interceda per lui, conun 
CAPITOLO fopra Popule meus, ed un altro - 
CAPITOLO, € 
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SONETTI alla croce, ed aGesù Criflo, in 
Firenze 1597 in 4. 

Oltre quefte opere riferite dal Cinelli, ci è 
la BECA, di cui fiè ragionato, eci è ancora 
una 

NOVELLA a madonna Ippolita, figliuola 
del duca di Calavria. Stampata in Firenze nel 
1547 in3. 

Quefte fono tutte quelle notizie, che in 
brieve tempo ho potuto raccogliere circa a 
quefto poeta, di cui adeffo fi è ritampato il 
MORGANIE , ridotto per quanto fi è potuto 
alla fua più vera lezione, dove quafi in tutte 
1° altre edizioni è molto travifato, e man-, 
cante in forma, che appena il proprio autore 
lo ravviferebbe per fuo . In quefta riftampa fi 
fono aggiunti gli argomenti fatti con quella 
naturale dicitura Fiorentina, che fi raffomi- 
gli allo ftile del poema, ec che efprimano il 
contenuto di quel canto, per quello , che ap- 
partiene al filo di tutto il poema; che i tanti 
epifodii era cofa impoffibile l’includergli nel 
brieve giro d’otto verfi. I detti argomenti 
fon opera del fignor Iacopo Antonio Lucchefi, 
che oltre la perizia legale, per cui egli ha 
tutta la ftima, e meritamente della fua pa- 
- tria, è anche molto fingolare per 1’ eccellen- 
za della poefia, particolarmente nel cantare 
all’ improvvifo. Che è quanto io ho creduto 
di dover comunicare al eortefe lettore , ia 
cui gentilezza, e difcrezione, credo fenza 
fallo, che gradirà quefte noftre fatiche. 
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DEL MORGANTE 


MAGGIORE 
DI MESSER LUIGI PULCI 


CANTO PRIMO 


Va A cesta | 
ARGOMENTO 


Vivendo Carlo magno imperadore 
Co’ paladini in feffa e in allegriay 
Orlando contra Gano traditore 
S’ adira, e parte verfo Pagania : 
Giunge aun deferto , e del befttal furore 
Di tre giganti (alva una badia 
Che due n° uccide, e con Morgante elegge 
Di buon fozio , e d° amico ufar lalegge. 


I 


NE I, principio era il verbo appreflo a Dio, 
Ed era Iddio il verbo, e il verbo lui; 
Queft’ era nel principio, al parer mio, 
E nulla fi può far fanza coftui. 
Però, giuito fignor, benigno, e pio, 
Mandami folo un degli angeli tui, 
Che m’ accompagni, e rechimi a memoria 
Una famofa, antica, e degna Non: , 
4 
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E tu vergine, figlia, e madre, e fpofa 

Di quel fignor, che ti dette la chiave 
Del cielo, e dell’ abifo, e d’ogni cofa, 
Quel di che Gabriel tuo ti diffe ave; 
Perchè tu fe? de’ tuo’ fervi pietofa, 

Con dolce rime , e ftil grato e foave 
Aiuta i verfi mici benignamente, 

E ?nfino al fine allumina la mente, 


Era nel tempo, quando Filomena 
Colla forella fi lamenta, e plora, 
Che fi ricorda di fua antica pena, 
E pe’ bofchetti le ninfe innamora , 
E Febo il carro temperato mena, 
Che ’1 fuo Fetonte l’ammaettra ancora; 
Ed appariva appunto all’ orizzonte, 
Tal che Titon fi AL la fronte. 
V 


Quand’ io vatai la mia barchetta, prima 
Per ubbidir chi fempre ubbidir debbe 
La mente, e faticarfi in profa, c inrima, 
E del mio Carlo imperador m’ increbbe; 
Che fo quanti la penna ha pofto in cima, 
Che tutti la fua gloria prevarrebbe : 
E’ {tata quefta iftoria, a quelch’i’ veggio, 
Di Carlo male intefa, e fcritta peggio . 

Vv 


Diceva già Lionardo Aretino, 

Che s’ egli aveffi avuto fcrittor degno, 
Com? egli ebbe un Ocmanno il fuo Pipino. 
Ch’ avelli diligenzia avuto, e ingegno, 
Sarebbe Carlo magno un uom divino, 
Però ch’egli ebbe gran vittorie, e regno, 
E fece per la chiefa, e per la fede 

Certo aflai più che non fi dice, o crede. 
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Guardifi ancora a fan Liberatore, 

Quella badia là preffo a Monoppello 
Giù nell’ Abbruzzi fatta per fuo onore, 
Dove fu la battaglia e 1’ gran flagello 
D’ un re pagan, che Carlo imperadore 
Uccife, e tanto del fuo popol fello; 

E vedefi tante offa, e tanti il fanno, 
Che tutte in Sino poi fi vedranno. 

I 


Ma il mondo cieco, e ignorante non prezza 
Le fue virtù, com’ io vorrei vedere; 
E tu, Fiorenza, della fua grandezza 
Pofliedi, e fempre potrai poffedere 
Ogni coftume, ed ogni gentilezza, 
Che fi porteflî acquiftare, o avere 
Col fenno, col teforo , o colla lancia 
Dal nobil fanali vciato di Francia. 
1 


Dodici paladini aveva in corte 
Carlo, e ’1 più favio e famofo era Orlando, 
Gan traditor lo conduffe alla morte 

— In Roncifvalle, wn trattato ordinando ; 
La dove il torno fonò tanto forte 
Dopo la. dolorofa rotta, quando 
Nella fua commedia Dante qui dice, 
E mettelo con Carlo in ciel felice . 


IX 

Era per pafqua quella di natale, 
Carlo la corte avea tutta in Parigi, 
Orlando , com’ io dico, il principale 
Evvi, il Danefe, Aftolfo, e Anfuigi; 
Fannofi fefte e cofe trionfale, 
E molto celebravan fan Dionigi: > 
Angiolin di Baiona , e Ulivieri 
V? era venuto, e ’l gentil ili crd 

$ 
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Eravi Avolio, ed Avino, ed Ottone 
Di Normandia, Riccardo paladino, 
E ’1 favio Namo, e ’lvecchio Salomone, 
Gualtier da Monlione, e Baldovino, 
Ch’ era figliuol del trifto Ganellone; 
Troppo lieto era il figliuol di Pipino 
Tanto che fpeffo d’ allegrezza geme, 
Veggendo tutti i paladini infieme. 


Ma la fortuna attenta fta nafcofa 
Per guaftar fempre ciafcun noftro effetto: 
Mentre che Carlo così fi ripofa,. 
Orlando governava in fatto e in detto 
La corte, e Carlo magno, edcgni cofa; 
Gan per invidia fcoppia il maladetto, 
E cominciava un dì con Carlo a dire: 
Abbiam no: fempre Orlando ad ubbidire? 

XII 


Io ho creduto mille volte dirti: 
Orlando ha in fe troppa prefunzione, 
Noi fiam quiconti, re, duchia fervirti, 
E Namo, Ottone, Uggieri, e Salomone, 
Per onorarti ognun, per ubbidirti; 
Che coftui abbi ogni reputazione, 
Nol fofferrem, ma fiam deliberati 
Da un fanciul non effer governati, 
XILI 
Tu cominciafti infino in Afpramonte 
A dargli a intender che fuflîì gagliardo, 
E facefii gran cofea quella fonte. 
Ma fe non fufli ftato il buon Gherardo, 
Io fo che la vittoria era d’ Almonte; 
Maegli ebbe fempre l’occhio allo ftendardo 
Che fi voleva quel dì coronarlo: 
Quefto è colui ch? ha meritato Carlo . 
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XIV 
Se ti ricorda già fendo in Guafcogna, 


Quando e’ vi venne la gente di Spagna, 

Il popol de? Criftiani avea vergogna, 

Se non moftrava la fua forza magna: : 

Il ver convien pur dir, quando e’.bifogna: 
Sappi ch’ ognuno, imperador, fi lagna: 
Quant’ io per me, ripafferò que’? monti, 
Ch’ io paffai ’n qua cor feffantaduo conti . 


La tua grandezza difpenfar fi vuole, 


E far che ciafcun abbi la fua parte; . 
La corte tutta. quanta fe ne duole: 
Tu credi che coftui fia forfe Marte? 
Orlando un giorna udì quefte parole , 
Che fi fedeva foletto in difparte ; 
Difpiacquegli di Gan quel che diceva, 
Ma molto più che Co gli credeva. 


E volle colla fpada uccider Gano ; 


Ma Ulivieri in quel mezzo fi mife, 

E durlindana'gli traffe di mano, 

E così il me’ che feppe gli divife. 

Orlando fi fdegnò con Carlo mano , 

E poco men che quivi non l’ uccife 5 

E dipartifli di Parigi folo, 

E fcoppia, e lito si fdegno e di duolo . 
| I 


Ad Ermellina moglie del Danefe: ” 


Tolfe Cortana , e poi tolfe Rondello, 
E’n verfo Brava il fuo cammin poi prefe. 
Alda la bella, come vidde quello, 
Per abbracciarlo le braccia diftefe. 
Orlando , che ifmarrito avea il cervello , 
Com? ella diffe : ben venga il mio Orlan.io; 
Gli-volle in falla tefta dar col sur : 

€ 
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Come colui che la furia configlia y 
E’ gli pareva a Gan dar veramente; 
Alda la bella fi fe meraviglia , 
Orlando fi ravvidde preftamente : 
E la fua fpofa pigliava la briglia, 
E fcefe del caval fubitamente ; 
Ed ogni cofa narrava a coftei, 
E ripofofli alcun gi oto con lei. 

I 


Poi fi partì portato dal furore, 
E terminò paflare in Pagania; 
E mentre che cavalca , il traditore 
Di Gan fempre ricorda per la via. 
E cavalcando d°’ uno in altro errore, 
In un deferto trova una badia 
In luoghi ofcuri, e paefi lontani, 
Ch’ era a’ confin tra Criftiani, e pagani. 


X 

L’ abate fi chiamava Chiaramonte 
Era del fangue difcefo d’ Angrante; 
Di fopra alla badia v’ era un gran monte, 
Dove abitava alcun fiero gigante, 
De’ quali uno avea nome Paffamonte , 
L° altro Alabaftro , e ?! terzo era Morgante: 
Con certe frombe gittavan da alto, 
Ed ogni dì facctan qualche affalto . 

XI 

I monachetti non potieno ufcire 
Del moniftero, o per legne, o per acque; 
Orlando picchia , e non volieno aprire 
Fin che all’ abate alla fine pur piacque: 4 
Entrato dentro, cominciava a dire, 
-Come colui, che di Maria già nacque, 
Adora, ed era Criftian battezzato , 
E come egli era alla badia arrivato . 


. 


nh 
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XXII 
Diffe 1° abate : il ben venuto fia, 
Di quel ch’io ho, volentier ti daremo 
Poi che tu credi ai figliuol di Maria : 
E la cagion, cavalier, ti diremo , 
Acciò che non l’imputi a villania 
Perchè all’ entrar refitenza facemo, 
E non ti volle aprir quel monachetto : 
. Così intervien chi vive con fofpetto . 
XXIII 
Quando ci venni al principio abîtare 
Quefte montagne, benchè fieno ofcure , 
Come tu vedi; pur fi potea ftare 
Sanza fofpetto ch’ ell’ eran ficure, 
Sol dalle fiere t° avevi a guardare : 
Fernoci fpeffo di brutte paure; 
Or ci bifogna, fe vogliamo farci, 
Dalle beftie dimeftiche guardarci . 
XXIV 


Quetfte ci fan piuttofto ftare a fegno: 
Sonci appariti tre fieri giganti, 
Non fo di qual paefe, o di qual regno, 
Ma molto fon feroci tutti quanti : 
La forza, e’l malvoler giunt’ allo ’ngegno, 
Sai,che può il tutto: e noi non fiam baftanti: 
Quetti perturban sì l’ orazion noftra , 
Che non fo più che far, s’&ltri nol moftra; 


Gli antichi padri noftri nel deferto , 
Se le lor opre fante cerano e giufte, 
Del ben fervir da Dio n’ avean buon metto: 
Nè creder, fol viveffin di locufte, 
Piovea dal ciel la manna, quetto è certo; 
Ma qui convien che fpeffo aflaggi, e gufte 
Saflîì, che piovon di fopra quel monte, 
€he gettano Alabaftro, e Paflamonte . 
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E ’1 terzo, ch'è Morgante, affai più fiero, 
Ifveglie e pini, eraggi, ccerri,e glioppi, 
E gettagli infin qui, quefto è pur vero; 
Non poflo far, che d’ ira non ifcoppi. 
Mentre che parlan così in cimitero, 
Un faffo par che Rondel quafi (groppi, 
Che da’ giganti giù venne da alto, 
Tanto ch’ e’ prefe fotto il tetto un falto . 
XXVII 
Tirati dentro , cavalier, per Dio 
. Diffe 1° abate, che la manna calca. 
Rifpofe Orlando : caro abate mio, 
Coftui non vuol che ?1 mio caval più pafca, 
Veggo che lo guarrebbe del reftio . 
Quel faffo par che di buon braccio nafca . 
Rifpofe il fanto padre: io non t'inganno, 
Credo che il monte un giorno gitteranno. 
XXVIII 
Orlando governar fece Rondello, 
E ordinar per fe da colezione, 
Poi diffe : abate, io voglio andare a quello, 
Che dette al mio caval con quel cantone. 
Diffe 1° abate : come car fratello 
Configlierotti fanza paflione ; 
Io ti fconforto, baron, di tal gita, 


Ch? io fo ch? tu vi lafcerai la vita. 


XXIX 

Quel Paffamonte porta in man tre dardi, 
Chi frombe, chi bafton, chi mazzafrufti; 
Sai che giganti più di noi gagliardi 

Son per ragion, che fon anco più giufti: 
E pur fe vuoi andar fa che ti guardi, 
Che quefti fon villan molto robufti . 
Rifpofe Orlando : io lo vedrò per certo, 
Ed avviofli a piè fu pel deferto . 
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XXVI 
\{organte, affai più fiero, 
e raggi, e cerri,€ gli oppi, 
i qui, quelto è pur vero; 
che d° ira non ifcoppi - 
an così in cimitero $ 
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iù venne da alto, 
‘e fotto il tetto UN falto . 
XVII 
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XXX 


‘ Difle 1° abate col fegnarlo in fronte : 
Va’ che da Dio, e me fia benedetto . 
Orlando, poi che falito ebbe il monte, 
Si dirizzò, come l’ abate detto 
Gli aveva dove fta quel Paffamonte; 
Il quale Orlando veggendo foleito , 
Molto lo fquadra di drieto e davante : 
Poi domandò , fe ftar volea per fante. 

XXXI 

E prometteva di farlo godere. 
Orlando diffe : pazzo Saracino , 
Io vengo a te, come è di Dio volere, 
Per darti morte , e non per ragazzino; 
A” monaci fuoi fatto hai difpiacere, 
Non può più comportarti, can maftino, 
Quetfto gigante armar fi corfe a furia, 
Quando fentì Sa ecgli gli Lea ingiuria + 


E ritornato ove ‘cu Gilando s 
Il qual non s’ era partito. da bomba; 
Subito venne la corda girando , 
E lafcia un faffo andar fuor della fromba, 
Che in fulla tefta giugnea rotolando 
‘Al conte Orlando , è l’elmetto timbomba; 
E cadde per la pena tramortico , i 
Ma più che morto Bar, paulo è ftordito . 

II 

Paffamonte pensò che fuffi morto, 
E diffe : io voglio andarmi a difarmare ; 
Quefto poltron per chi m’ aveva fcorto; 
Ma Crifto:i fuoi non fuole abbandonare, 
Maffime Orlando, che egli arcbbe il torto. 
Mentre il gigante 1’ arme va a fpogliare, 
Orlando in quefto tempo fi rifente, 
E rivocava e la forza, e la mente. 
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E gridò forte: gigante, ove vai? 
Ben ti penfafti d’ avermi ammazzato! 
Volgiti a drieto, che s’ ale non hai, 
Non puoi da me fuggir, canrinegato : 
A tradimento ingiuriato m’ hai. 
Donde il gigante allor maravigliato, 
Si volfe a drieto , e riteneva il paflo ; 
Poi fi chinò per tor di terra un fallo. 
Si XXXV j 
Orlando avea cortana ignuda in mano, 
Traffe alla tefta, e cortana tagliava, 
Ve Per mezzo il tefchio partì del pagano , 
E Paflamonte morto rovinava; 
E nel cadere il fuperbo , e villano 
Divotamente Macon beftemmiava: 
Ma mentre che beitemmia il crudo e acerbo, 
Orlando ringraziava il Padre, e ?1 Verbo. 
XXXVI Ì 
Dicendo: quanta grazia oggi m? ha? data! 
Sempre ti fono, o Signor mio, tenuto; 
Per te conofco la vita falvata, 
Però che dal gigante era abbattuto: 
Ogni cofa a ragion fai mifurata,, 
Non val noftro poter fanza il tuo aiuto . 
Priegoti , fopra me tenga la mano ,. 
Tanto che ancor ritorni a Carlo mano. 
i XXXVII 
Poi ch’ ebbe quefto detto fen® andoe, 
Tanto che truova Alabaftro più baffo, 
Che fi sforzava , quando e’ lo trovoe, 
Di fveglier d’ una ripa fuori un maffo . 
Orlando , com’ e? giunfe a quel, gridoe; 
Che penfi tu, ghiotton, gittar quel faflo ? 
Quando Alabaftro quefto grido intende , 
Subitamente la fua fromba prende. 
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XXXVIII 

E traffe d’ una pietra molto groffa, . 
Tanto ch’ Orlando bifognò fchermiffe ; 
Che fe 1° aveflì giunto la percoffa, 
Non bifognava il medico veniffe. 
Orlando adoperò poi la fua poffa, 

Nel pettignon tutta la fpada miffe; 

E morto cadde quefto badalone, 

E non dimenticò però Macone. 

XXIX : 

Morgante avea al fuo modo un palagio 

Fatto di frafche, e di fchegge, edi terra; 

Quivi, fecondo lui, fi pofa ad agio, 

Quivi la notte fi rinchiude , e ferra . 

‘ Orlando picchia, e daragli difagio, 
Perchè il gigante dal fonno fi sferra; 
Vennegli aprir come una cofa matta, 
Ch’ un’ afpra vifione avea fatta . 


E’ gli parea ch’ un feroce ferpente 
L° avea affalito, e chiamar Macometto; 
Ma Macometto non valea niente, 
Ond’e?’ chiamava Gesù benedetto ; 
E liberato 1° avea finalmente . 
Venne alla porta, ed ebbe così detto ; 
Chi buffa quà ? pur fempre borbotando. 
Tu?l faprai tolto., gli rifpofe Orlando . 

L 


Vengo per farti, come a’ tuo’ fratelli, 
Far de? peccati tuoi la penitenzia ; 
Da’ monaci mandato cattivelli, 
Come ftato è divina providenzia , 
Pel mal ch’ avete fatto a torto a quelli, 
E’ dato in ciel così quefta fentenzia : 
Sappi, che freddo già più ch’ un pilaftro 
Lafciato ho Paffamonte, e ’l tuo Alabaltro. 
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XLII 
Diffe Morgante : o gentil cavaliere, 
Per lo tuv Dio non mi dir villania; 
Di grazia il nome tuo vorrei fapere, 
Se fe’ Criftian, deh dillo in cortesia. 
Rifpofe Orlando : di cotal mefliere 
Contenterotti per la fede mia; 
Adoro Crifto, ch’ è fignor verace, 
E puoi tu adorarlo fe ti piace . 
XLIII 
Rifpofe il Saracin con umil voce: 
Io ho fatta una ftrana vifione, 
Che m’ affaliva un ferpente feroce, 
Non mi valeva per chiamar Macone; 
Onde al tuo Dio, che fu confitto in croce, 
Rivolfi pretto la mia intenzione : 
E° mi foccorfe, e fui.libero, e fano, 
E fon difpofto al tutto effer Criftiano . 
XLIV . 
Rifpofe Orlando : baron giufto e pio, 
Se quefto buon voler terrai nel core, 
L’ anima tua arà quel vero Dio, 
Che ci può fol gradir d’ eterno onore; 
E ftu vorrai, farai compagno mio, 
È amerotti con perfetto amore ; 
Gl’ idoli voftri fon bugiardi, e vani, 
Il vero Dio è lo Dio de’ Criftiani . 
A XLV 
Venne quefto fignor fanza peccato 
Nella fua madre vergine pulzella ; 
Se conofceffi quel fiznor beato, 
Sanza °1 qual non rifplende fole , o ftella, 
Arefti gia Macon tuo rinegato, 
E la fua fede iniqua ingiufta, e fella; 
Battezzati al mio Dio di buon talento . 
Morgante gli rifpofe; io fon contento. 
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XLVI 

E corfe Orlando fubito abbracciare; 
Orlando gran carezze gli facea, 
E diffe : alla badia ti vo? menare. 
Morgante , andianci prefto, rifpondea, 
Co? monaci la pace fi vuol fare. 
Della qual cofa Orlando in fe godea.;. 
Dicendo: fratel mio divoto , e buono, 
Io vo’ che chiegga puo 2oae perdono + 


Da poi che Dio rallumminato t'ha; 

. Ed accettato per la fua umiltade, 
Vuolfi che tu ancor ufi umiltà . 
Diffe Morgante : per la tua bontade , 
Poi che iliuo Dio mio fempre omai farà, 
Dimmi del nome tuo la veritade ; 
Poi di me difpor puoi al tuo comando. 
Ond? e’ gli diffe , com’egli era Orlando + 

XLVIII 

Diffe il gigante : Gesù benedetto 
Per mille volte ringraziato fia ; 
Sentito t° ho nomar, baron perfetto,. 
Per tutti i tempi della vita mia; 
E com? io diffi, fempremai foggetto 
Effer ti vo” per la tua gagliardia . 
Infieme molte cofe ragionaro , 
E’n verfo la badia poi s’ inviaro . 

XLIX 


E fer la via da que’ giganti morti; 
Orlando con Morgante sì ragiona ; 
Della lor morte vo’ che ti conforti, 

E poi che piace a Dio, a me perdona; 
A? monaci avean fatto mille torti, 

E la noftra fcrittura aperto fuona ; 

Il ben remunerato , e’1 mal punito , 
E mai non ha quefto fignor fallito. 
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L 

Però ch’ egli ama la giuftizia tanto, 
Che vuol, che fempre il fuo giudicio morda 
Ognun, ch' abbi peccato tanto, 0 quanto; 
E così il ben riftorar fi ricorda, 
E non faria fanza giuftizia fanto; 
Adunque al fuo voier prefto t° accorda, 
Che debbe ognun voler quel che vuol quelto 
Ed accordare volentieri , e prefto . 


Pigliando tutti una conclufione, 

Che que’ che fon nel ciel glorificati, 

S’ aveffin nel penfier compaffione 

De’ miferi parenti , che dannati 

Son nello inferno in gran confufione; 
La lor felicità nulla farebbe; 

E vedi, che qui agito Iddio parrebbe. 


Ma egli hanno pofto in Gesù ferma fpene, 
E tanto pare a lor, quanto a lui pare; 
Afferman ciò ch’ e’ fa, che facci bene, 
E ch’ e’ non poffî i in nil un modo errare; 
Se padre o madre è nell’ eterne pene, 
Di quefto non fi poffon conturbare; 
Che quel.che piace a Dio , fol piacea loro, 
Quefto s’ offerva Dell: eterno coro. 


LI 
E fonfi i noftri dottori accordati, | 


AI favio fuol baftar Du parole, i È 
Diffe Morgante, tu il potrai vedere, 
De’ miei fratelli , Orlando fe mi duole, È 


E s° io m° accorderò di Dio al volere, È 
Come tu di° che in ciel fervar fi fuole ; È 
Morti co’ morti , or penfiam di godere; h 
Io vò’ tagliar le mani a tutti quanti, a 
È porterolle a° que? monaci fanti . ( 
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LIV 


A cciò ch® ognun fia più ficuro, e certo, 
Com? e’ fon morti, e non abbin paura 
Andar foletti per quefto .deferto ; 
E perchè veggan la mia mente pura 
A quel fignor, che m’hailfuoregno aperto, 
E tratto fuor di tenebre sì ofcura. 
E poi tagliò le mani a’ duo fratelli, 
E lafciagli alle fiere, ed agli uccelli. 

V 


Alla badia infieme fe ne vanno, 

Ove 1° abate affai dubbiofo afpetta; 

I monaci, che ’l fatto ancor non fanno, 
Correvano all’ abate tutti in fretta, 
Dicendo panurofi, e pien d’ affanno : 
Volete voi coftui drento fi metta ? 
Quando l° abate vedeva il gigante; 

Si turbò tutto nel pino fembiante. 


Orlando, che turbato così il vede, 

Gli diffe prefto : abate, datti pace, 

Quefti è Criftiano, e in Crifto noftro crede, 

E rinegato ha il fuo Macon fallace. 

Morgante i moncherin moftrò per fede, 

Come i giganti ciafcun morto giace; 

Donde 1’ abate ringraziava Iddio, 

Dicendo: or m’ hai contento, fignor mio. 
E. LVII 

E rifguardava, è fquadrava Morgante, 

La fua grandezza e una volta, e due, 

E poi gli diffe : o famofo gigante ; 

Sappi ch’ io non mi maraviglio piue, 

Che tu fveglieffi, e gittafli le piante, 

Quando io riguardo or le fattezze tue; 

Tu farai ‘or perfetto, e vero amico 

A Crifto, quanto tu gli eri nimico. 
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7 LVIII 
Un noftro apoftol, Saul già chiamato, 
Perfeguì molto la fede di Crifto; 
Un giorno poi dallo fpirto infiammato, 
Perchè pur mi perfegui,, diffe Crifto ; 
E fi ravvidde allor del fuo peccato; 
Andò poi predicando fempre Crifto, 
E fatto è or della fede una tromba, 
La qual per tutto rifuona, e rimbomba. 

LIX 

Così farai tu ancor, Morgante mio, 
E chi s* emenda, è fcnitto nel vangelo, 
Che maggior fefta fa d’un folo Iddio, 
Che di novantanove altri fu in cielo; 
Io ti conforto, ch” ogni tuo difio 
Rivolga a quel fignor con giufto zelo, 
Che tu farai felice in fempiterno ,. 


Ch’ eri perduto, e dannato all’ inferno è ‘ 
LX 


E grande onore a Morgante faceva 

L’ abate, e molti dì fi fon pofati; 

‘Un giorno è come ad Orlando piaceva, 

A fpaffo in qua e in là fi fono andati; 

L’ abate in una camera fua aveva 

Molte armadure , e certi archi appiccati, 

Morgante gliene piacque un che ne vede, 

«Onde e’ fel cinfe bench’ oprar nol crede. 
LXI 

Avea quel luogo d° acqua careftia 

Orlando diffe come buon fratello, 

Morgante vo? che di piacer ti fia 


Andar per l’acqua; ond’e? rifpofe a quello; 


Comanda ciò che vuoi, che fatto fia; 

E pofefi in ifpalla un gran tinello, 

Ed avviofli là verfo una fonte, 

Dove folea ber fempre appiè del monte .. 
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Giunto alla fonte, fente un gran fracallo 


Di fubito venir per la forefta, 

Una faetta cavò del turcaffo, 

Pofela all’arco, ed alzava la tefta; 

Ecco apparire un gran gregge al paflo 

Di porci, e vanno con molta tempetita; 

E arrivorno alla fontana appunto, 

Donde il gigante è da lor fopraggiunto. 
LXIII 


Morgante alla ventura a un faetta, 


Appunto rell’orecchio lo ’ncarnava s 

Dall’ altro lato paffò la verretta, 

Onde il cinghial giù morto gambettava; 

Un altro, quafi per farne vendetta, 

Addoffo al gran gigante irato andava; 

E perchè e? giunfe troppo tofto al varco, 

Non fu Morgante a spo a trar coll’ arco. 
LX 


Vedendofi venuto il porco adoffo, 


Gli dette in fulla tefta un gran punzone, 
Per modo che gl’infranfe infino all’ offo; 
E morto allato a quell’ altro lo pone; 

Gli altri porci, veggendo quel percoflo, 
Si miffon tutti in fuga pel vallone; 
Morgante fi levò il tinello in collo, 


Ch°era pien d’acqua, e non fi muove un crollo 
LXV 


‘ Dall’una fpalla il tinello avea pofto; 


Dall’alura i porci, è fpacciava il terreno;. 
E torna alla badia, ch’è pur difcofto, 

Ch? una gocciola d’acqua non va in feno + 
Grlando che ’1 vedea tornar sì totto 

Co’ porci morti, e con quel vafo pieno; 
Maravigliofli, che fia tanto forte, 


‘Così labate, e fpalanca le porte. 
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LXVI 
Y monaci veggendo l’ acqua frefca, 
Si rallegrorno, ma più de’ cinghiali; 
Ch’ ogni Ynimal fi rallegra dell’efca, 
E pofono a dormire i breviali ; 
Ognun s’affanna, e non par che gl’increfca, 
Acciò che quefta carne non s’infali, 
E che poi fecca fapefli di vieto, 
E le digiune fi reftorno a drieto . 
LXVII 
E ferno a fcoppia corpo per un tratto, 
E fcuffian, che parien dell’ acqua ufciti; 
Tanto che ?1 cane fen doleva, e ?1 gatto 
Che gli offi rimanean troppo puliti. 
L’ abate, poi che molto onore ha fatto 
« A tutti, un dì dopo quetfti conviti, 
. Dette a Morgante un deftrier molto bello, 
s «Che lungo tempo tenuto avea quello, 
LXVIII 
Morgante in su ?n un prato il caval mena, 
E vuol che corra, e che facci ogni pruova, 
E penfa che di ferro abbi la fchiena, 
O forfe non credeva fchiacciar l’ uova ; 
Quetfto caval s’ accofcia per ia pena, 
E fcoppia, e ’n fulla terra i ritruova. 
Dicea Morgante : lieva su rozzone; 
E va pur punzecchiando collo fprone, 
LXIX 
 * * Ma finalmente convien ch’egli {monte , 
».. . Eiffe; io fon pur leggier come penna, 
Ed è fcoppiato ;"che*ne di’ tu conte è 
Rifpofe Orlando ; un arbore d’ antenna 
Mi par piuttofto, e la gaggia la fronte ; 
Lafcialo andar, che la :fortuna:accenpa, 
Che meco appiede ne venga, Morgaute. 
Ed io così verrò, diffe il gigante. 
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LXX 


Quando farà meftier, tu mi vedrai,. 
. Com? io O) a nella battaglia. 
Orlando difle: io crede tu farai 
Come buon cavalier, fe Dio mi vaglia. 
Ed anco me dormir non mirerai, 
Di quefto tuo caval non te ne caglia, 
Vorrebbefi portarlo in qualche bofco, 
Ma il modo nè la via non ci conofco. 
LXXI 
Diffe il gigante : io il porterò ben io, 
Da poi che portar me non ha voluto, 
Per rendet ben per mal, come fa Dio, 
Ma vo’ ch*a porlo addoffo mi dia aisto + 
Orlando gli dicea : Morgante mio, 
S” al mio configlio t1 farai attenuto, 
Quefto caval tu non vel porterefti, 
Che ti:farà come tu a lui facefti. , 
SR LXXII 
Guarda che non faceffe la vendetta, ’ 
Come fece già Neffo così morto, 
Nori fo fe la fua iftoria hai intefo, o letta, 
E’ ti farà fcoppiar, datti conforto. 
Diffe Morgante: aiuta ch’ io: mel metta 
‘ Addoffo, e poi vedrai s° io ve lo porto; 
, To porterei, Orlando mio gentile, 
Cotle campanerlà quel campanile. . 
. LXAXIII 
Diffe 1° abate : il campanil vè bene, 
Ma le campane voi l’ avete rotta. - 
Dicea Morgante: e’ ne poston le pene 
Color, che morti fon là in quelle grotte; 
E levofli il cavallo in falle fchiene, i 
E diffe: guarda s°io fento di gotte. ©. 
Orlando , nella gambe, os'io lo polo ; 
E fe duo? falti colcavallo, odor. 
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LXXIV 
Era Morgante come una montagna , 
Se facea quefto , non è maraviglia : 
Ma pure Orlando con feco fi lagna, . 
Perchè pur era omai di fua famiglia, 
Temenza avea non pigliafli magagna:; 
Un’ altra volta coftui riconfiglia: 
Pofalo ancor, nol portare al deferto. . 
Diffe Morgante : il porterò per certo. 
LXXV 


E portollo , e gittolio in luogo ftrano, 
| E tornò alla badia fubitamente . 
Diceva Orlando : or che più dimoriano, 
‘© Morgante, qui non facciam noi niente; 
E prefe un giorno l’ abate per mano , 
E diffe a quel molto difcretamente, 
Che vuol partir dalla fua reverenzia , 
E domandava e perdono, e licenzia. : 
LXXVI 


\ E degl’onorticevuti da quefti - 
Qualche volta potendo arà buon merito, 
E dice : io intende riftorare e prefto 
I perfi giorni del tempo preterito ; 

E’ fon più dì che licenzia arei chiefto, 

| Benigno padre, fe non ch'io mi perito $ 

‘Non fo meftrarvi quel che drento fento , 
Tanto vi veggo del mio ftar contento, 

| LXXVII 

To me ne porto per fempre nel core 
L’abase, la badia, quefto deferto , 
Tauto , v’ho pofto in piccol tempo amore; 

, Rendavi fu nel'ciel per me buon merto 
Quel vero Dio, quell’ eterno fignore:; 
Che vi (erba il fuo regno al fine aperto ; 
Noi afpettiam voftra benedizione, 
Raccomaudianci alle vo&re.orazione. 
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LXXVIII 

Quando l’ abate il conte Orlando intefe, 

Rintenerì nel cor per la dolcezza, 

Tanto fervor nel petto fe gli accefe; 

E diffe : cavalier, fe a tua prodezza 

Non fono ftato benigno e cortefe, 

Come convienfi alla gran gentilezza, 

Che fo, che ciò ch’ i* ho fatto, è ftato poco; 

Incolpa la ignoranzia noftra, ce il loco. 

LXXIX 


‘Noi ti potremo di meffe onorare, 


Di prediche , dilaude, ce paternoftri, 
Piuttofto che da cena, 0 definare, 

O d’ altri convenevol che da chioftri; 
Tu m? hai di te sì fatto innamorare 

Per milie alce eccellenzie chetu moftri, 


Ch’io me ne vengo, ovetu andrai, conteco, 


E d’ altra:parte tu retti gui meco. .. . 
. LXXX 
Tanto ch'a quefto par contradizione, 
. Mafochetu fe’ favio, e’ntendi, e gufti, 
E intendi il mio parlar per difcrizione:: 
De’ benefici tuoi pietofi, e giufti 
Renda il fignore a te munerazione, 
Da cui mandato in queffe felve fufti; 
Per lc virtù dei qual liberi fiamo i. .:. 
E grazie a lui, cate noi ne;xrcndiamo. 
LXXXI 
Tu ci hai falvato l’anima, elavita, 
Tanta perturbazion già que’ giganti 
Ci detton, che la ftrada era fmarrita 
Da ritrovar Gesù cogli altri fanti; 
Però troppo ci duol.la tua partita, 
«E fconfolati reftiam tutti quanti; 
Nè ritenor pofliantii mefi, e glianni, 
Che tu non fc’ da veltir quefti panni. 
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LXXXII 
Ma da portar la lancia, e l’armadara, 
E puofli metitar con effa, come 
Con quefta cappa; € leggi la fcrittura 3 
Quefto gigante al ciel drizzò le fome . 
Per tua virtù; vain pace a tua ventura 
Chi tu ti fia, ch’io nen ricerco il nome; 
Ma dirò fempre , s’iò fon domandato 4 
‘Ch’ un:angiol qui da Dio fuffi mandato. 
XXXIII 

| Sec®è armadura, © cofa che tuvoglia, 
Vattene in zambra, € pigliane tu ftefli, 
E cuopri a quefto gigante la fcoglia . 
Rifpofe Orlando : {e armadura avefli 3 
Prima che noi ufciffim della foglia, - 

. Che quefto mio compagno difendeffi ; 
Quefto accetto io, e farammi piacere. 
Diffe l'abate : venite a vedere. 

| LXXXIV 
E in certa cameretta entrati fono, 
,,- Che d’armadure vecchie era copiofa; 

Dice P abate: tutte ve le dono . 

Morgante va roviftando ogni cofa, 
Ma folio un cetto sbergo gli fu buono, 
Ch’ avea tutta 1a maglia rugginofa; 
Maravigliofli che lo cuopra appunto , 
Che mai più gnun forfe glien’ era aggiunto, 
LXXXV 
Quefto fu d’un gigante fmifurato, 
Ch’ alla badia fu morto per antico 
Dal gran Milon d’ Angrante, ch’arrivato 

“Vetra, s’appunto quefta iftoria dico; 
Ed era nelle mura iftoriato , 

Come e’ fu morto quefto gran nimico , 

, Che fece alla badia già lunga guerra ; 

E Milon v'è, com°e? l’ abbatte in terra, 


n 
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LXXXVI 

Veggendo quefta iftoria il conte Orlando , 
Fra fuo cor diffe: o Dio, che fai fol tutte 
Come venne Milon qui capitando , 
Che ha quefto gigante qui di&rutto è 
E leffe certe letter lagrimando, 
Che non potè tener più il vifo afciutto, 
Com? io dirò nella feguente iftoria ; 
Di mal vi guardi il re dell’ alta gloria » 
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CANTO SECONDO 


Att A se 
ARGOMENTO 


Ad Orlando, e a Morgante il padre abate 
Da?! buon viaggio, e la benedizione; 
Trovan®n un bofco vivande incantate 
Entro un palagio, e fon prefi al boccont; 
Morgante a fuon di molte battagliate , 
Un demonio aggavigna, e intomba il pone : 
‘Di Manfredonio re nel campo gioftra 
Orlando, e Lionetto a terra. proftra, 


I 
O giufto, o fanto, oeterno monarca, 
O fommo Giove per noi crocififfo, 
Che chiudetti la porta, ove fi varca 
Per ire al fondo dello fcuro abiffo ; 
Tu che al principa movefti mia barca, 
Tu fia il nocchiere intento fempre e filo 


Alla tua ftella, elatua calamita, 
Che quefta iftoria fia per te finita. 
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II 


‘I’ abate quando vide lagrimare 

‘ Orlando, e diventar le.ciglia roffe, 
E per pietà le luci irmbambolare; v ._- 
E domandava, perchè quefto foffe : . 
E poi che vide Orlando pur chetare, 
Ancor più oltre le parole moffle ; a, 
Non fo fe ammirazion forfe t'ha vinto . 
Di quel che in quelli campre è dipinto .. 


Zo fui della gran gefta naturale, 
Credo ch’ io fia nipote, o confobrino 
Di quel Rinaldo uom tanto principale, 
Che fu nel mondo sì gtan paladino:; 
Benchè it mio padre nen fu madornale, 
Perch’ e’ non piacque all’ alto Dio divino, 
Anfuigi chiamoffi in piano, e inmonte, 
E ?l nome mio diritto è Chiaramonte . 


Così ci fufli il figliuol di Milone, 
Che fu fratel del mio padre perfetto; 
Deh dimrhi il home tuo, gentil baroné, 
Sé così piace a Gesù benedetto . 
Orlanio $° accendea d’ affezione, 
Bagnando-tutto di lagrime il petto ; 
Poi diffe : abate mio caro parente, 
Sappi ch° Orlando tuo t è qui prefente. 


Per tenerezza corfono abbracciatfi, 
Ognun piangeva di fuperchio amore, - 
Che non poteva ad un trattò sfogarfi, 
E per dolcezza trabocca nel coré ; 
L’ abate ‘tion potia tanto faziarfi 
D'abbracciar quefto, quanto è il fuo fervbre. 
Diceva Orlando : qual grazia è ventura 

. Fa, eh’iovitruovi in quefta parte fcenre! 

C4 
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Ditemi un poco, caro padre mio , 
Perchè cagion voi vi facefti frate , 
E non prendefti la lancia com’io, 
E tante gente che di noi fon nate? 
Perch’ e’ fu volontà così di Dio , 
Rifpofe prefto ad Orlando l’ abate y 
Che ci dimoftra per diverle ftrade 
Donde fi vadi nella fua cittade. 


VII 
Chi colla fpada , chi col paftorale, 
Poi la natura fa diverfi ingegni , 
E però fon diverfe quefte fcale; 
Bafta che in porto falvo fi pervegni, > 
E tanto il primo , -quanto il fezzo vale 3 
Tutti fiam peregrin per molti regni ; 
A Roma tutti andar vogliamo, Orlando y 
Ma per molti fentier n’ andiam cercando . 
VIII 1 
Così fempre s’ affanna il corpo, e l’ ombra 
Per quel peccato dell’ antico pome ; 
Io fto col libroin manqui il giorno el’ombra, 
‘Tu colla fpada tua tra l’elfa, e ’1 pome 
© Cavalchi, e fpeffo fudi al fole, e all’ ombra; 
Ma di tornare a bomba è il fin del pome. 
Dico che ognun qui s’ affatica , e fpera 
Di ritornarfi alla fua antica fpera . 


Morgante avea con loro infieme pianto , 
Sentendo quefte cofe ragionare , 
E pur cercava d’armadure ; e °ntanto 
Un gran cappel d’ acciaio ufa trovare, 
Che rugginofo fi dormia in un canto. 
Orlando, quando gliel vide provare, 
Diffe : Morgante tu pari un bel fungo; 

* Mailgambo a quél cappello è troppo lungo. 
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Una fpadaccia ancor Morgante truova; 
Cinfela, e poi fen” andava foletto 
Là dove rotta una campana cova , 
Ch’ era caduta, € ftava fotto un tetto; 
E fpiccane un battaglio a tutta pruova, 
E ad Orlando il moftrava in effetto : 
Di quefto che di’ tu, fignor d’ Angrante ? 
Dico ch’ è tal, pa Con VIRA a Morgante. 


Diffe il gigante : con quefto battaglio, 
Che vedi comeè grave , e lungo, e groffo, 
Non credi tu ch’ 10-fchiacciafli un fonaglio. 
- Jo vo’ fchiacciare il ferro, e tritar l’offo ; 
. Parmi mill’ anni or d’ effer al berzaglio. 
Orlando a Chiaramonte ha così moffo ; 
Or vi vorrei pregar, mio fanto abate, 
Che di trovar ISU e infegniate. 
1 


Qualche battaglia, qualche torniamento 
Trovar vorremmo, fe piaceffi a Dio. 
.Diffe 1° abate : io ne fon ben contento, 
E credo fatisfare a] tuo difio ; 

Sappi che qua verfo Levante fento , 

. Che in una gran città, parente mio $ 
Un re pagan vi fa drento dimoro , 
Il qual fi fa saizmnae ia Caradoro . 

E ha una fua figlia molto bella, 

Onefta, favia, nobile, e gentile, 
E non è uom che la muova di fella, 
E ciafcun cavalier reputa vile; 
S” ella non fufli Saracina quella, 
Non fu mai donna tanto fignorile ; 
Dintorno alla città fopra a’ confini” 
Sonò accampati molti Saracini. 
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Ed evvi un re di molta gagliardia, 
Manfredonio appellato dalla gente; 
Coftui fi muor per la dama Giulia, 

E fa gran cofe, come amor confente, 
Ed ha con (eco tutta Pagania, 

Per acquiftar quefta donna piacente : 
Dicon che v'è di paefi lontani 

| Cento quaranta mmigliala di Pagani. 


E quel re Carador n° ha forfe ottanta 
Di gente Saracina, ardita, e forte, 
E Manfredonio ogni giorno fi vanta 
D’aver queta donzella , o d’aver morte; . 
Ed or trabocchi, ed or bombarde pianta, 
Ognidì corre infino in fulle porte. 

I] conte Orlando, quando quefto intefe, 
. Non domandar quanto difio l’accefe. 

I 


E dopo molte cofe ragionate : 

Di nuovo la licenzia ridemanda, 
Dicendo nuovamente al fanto abate, .. 
Ch’alle fue erazion fi raccomanda; 
Che vuol trovarfi fra le genti armate 
In quel paefe là, ove’ lo manda, 

. Che lì laffaffî andar colla fua pace. 

. Diffe labate : fia come a voi piace, 
XVII . 
Contento fon, fe tanto v*è in piacere ; | 
Voi avete apparata la magione , 

Sarà fempre fidato, e buon oftiere, 
Ciò che c’è, è del figliuol di Milone, 
Ma non bifogna tra noi profferere, 

A tutti do la mia benedizione. 

Così da Chiaramonte lacrimando i 
Si dipartizno Morgante, ed Orlando. 


CANTO SECONDO so 
XVIII 
| Perlo deferto vanno alla ventura, 
L’ uno era a piede, e l’altro era a cavallo; 
Cavalcon per la felva, e per pianura; 
Sanza trovar ricetto, © intervallo : 
Cominciava a venir la notte ofcura, 
«Morgante parea lieto fanza fallo, . 
E con Orlando ridendo dicia : 
. E’ par ch’ io vegga approdo un ofteria. 


E’ n quefto ragionando hanno veduto 
Un bel palagio in mezzo del deferto : 
Orlando, poi ch’ a quefto fa venuto, 
Difmonta, perchè I’ ufcio vide apertos 
Quivi non è chi rifponda al faluto. ‘ 
Vannone in fala, per effer più certo ; 
Le menfe riccamente fon parate , 
E tutte le vivande i ni i: 


È) 


x i 
Le camere eran tatte ornate, e belle, 
. IRoriate con fo@fi lavoro , 
E letti molto ricchi erano in quelle , 
Coperti tutti quanti a drappi d’oro : 
I palchi erano azzarri pien diftelle, 
‘* @rnatisì, che.valieno un teforo: 
Le porte eran di brenzo, e Qual d’ argento. 
E melto watio , ist è il pavimento . 


Dicea Morgante non è qui perfoha.: -‘ 
A guardar quefto sì ticco palagio® - . 
Orlando : quefta fanza mi par buoma , . 
Noi ci ftaremo un giorno con grand? agio . 
Orlando ‘mella mente fua fagiona; << 
‘O qualèhe Saracino molto malvagio — 
Vorrà, ‘che qualche ttappola ci fcocchi , 
Por pigliarci aldocton:coote i ranocchi. 
ce. 
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O veramente e’ c’è fotto altro inganno; 
Quefto non par che fia conveniente. 
Diffe Morgante : quefto è poco danno g 
E cominciava a ragionar col dente, : 
Dicendo : all’ ofte rimarrà il malanno ;) 
Mangiam pur molto ben per al prefente., 
Quel che ci refta farem poi fardello, i 
Ch’ io porterei, quand io rubo, uncaftello. 

XIII î 


Rifpofe Orlando : quelta medicina 
Forfe potrebbe il palagio purgare. 
Manno cercato infino alla cucina , 
Nè cuoco , nè vaffallo ufan trovare: 
Adunque ognuno alla menfa cammina y 
Comincian le mafcella adoperare ; 
Ch’ un giorno giù avien mangiato in fogno, 
Tal che di vettovaglie A bifognp . . 


Quivi è vivande di molte ragioni, : 
Pavoni, e ftarne, e Iigrette, e fagiani, 
Cervi, e conigli, e digraffi capponi, . 
E vino, edacqua per bere, € per mani. 
Morgante badigliava a gran bocconi, 

E furno al bere infermi, al mangiar fani : 
:E poi che fanoftati a lor diletto , 
.Sì ripoforno entro a ua ricce letto. 


Xx V 
Com?’ e’ fu l'alba, ciafcun fi levava, 
E credonfene andar come ermellini y 
Nè per far conto l’ofte fi chiamava 
. v' Che lo volean pagar di bagattini; — 
| Morgante in qua e in là per cafa andava y 
E von ritruoya dell’ ufcio i confini, . 
, Diceva Orlando : faremo noi mezzi 
«Pi via, che .l’ufcio non fi raccepenzi!. 
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Xx 
Quefta è, s°io non m’inganno, pur la fala, 
Ma le vivande, e le menfe fparite 
Veggo che fon ;-quivi era pur la fcala; 
Qui fon gente fanotte comparite, 
Che come .noi aranno fatto gala; 
Le cofe, che avanzorno, ove fonite? 
::E’n quefto error un gran pezzo foggiornano 
Dovunque e’ vino an fulla falotornano. 


Non riconofcon ufcio, nè finéfira; © 
Dicea Morgame :. .ove fiam noi entrati? 
Noi fmaltiremo, Orlando, la minefira, 
Che noi ci fiam rinchiufi, e *nviluppati, 
Come fa it bruco fa per la gineftra... - 
Rifpofe Orlando: anzi ci -fiam murati. 
Difle Morgante: a voler il ver dirti, . 
i ) . Ì 
Quefta mi DRS SN Da da fpirti. 
Quefto palagio, Orlando, fia incantato, 
Come far fi foleva anticamente. 
Orlando mille volte s° è fegnato, 

‘ E non poteva a fe titrar la mente; 
Fra fe dicendo :. aremol noi fognato ? 
Morgante dello fcotto non fi pente , 

E diffe : io fo ch'al mangiare era defto 3 
Or non mi:curo s° egli è fogno il refto « 
XX1X 


Bafta che le vivande non fognai, 

E s’ elle fuffin ben di Satanaffo , 
Arrechimene pure innanzi affai. 

Tre giorni in quefto errors’andorno a fpaffos 
Senza trovare ond’ egli ofc:ffin mai; 
E ?1 terzo giorno fcefi giù da baffo, 
*N una loggia arrivorno p:r ventura, 
Donde ua fuono efce d’una fepoliua , - —-- — — 
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XXX 


E dice: cavalieri, errati fiete, 


Voi non potrefti di qui mai partire, 

Se meca. prima non v° azzufferete ; 

Venite quefta lapida a fcoprire, 

Se non che qui in eterno vi itarete. . > 
Petchè Morgante cominci@ a dire :. © 
Non fenti tu; Orlando , in-quella tomba ; 
Quelle parole, e cola rimbonaba: 


i XI 
Io voglio ardar a {coprir quelto avello, 


Là dove e’ par che quella voce s° ada, . 


« Ed efcane Cagnazzo, e Farfereito, © 
. -0 Libicocco, col fuo:Malacoda; 3 


E finalmente s° accoftava a quello, : > 
.Però.che-Orlando quefta impsefa loda;; 
E diffe : fruopri, fe vi fuffi demtò 
Quanti nd piorvon mai dai ciel nel'ocntro. 
XXXI 


Allor Morgante la pietra fu alza:, 


Ed ecco‘un diavol più ch’ uu carbon nero, 
Che della tomba fu3r fabito balza 

In un carcame di morto affai fiero, 

Ch’ avea la carne fecca , ignuda, © fcalza. 
Diceva Orlando: e’ fia put da-dovero., 


‘ Quefto è il diavol,ch’io°| conofcoinfatcia: 


E finalmente addoffo fe gli.caccia. > 
XXIII 


Quefto diavol con lui s° abbraecides {| 


Ognuno fcuote.; e Morgante diceva :. 
Afpetta, Orlando, ch*io t’ aiatetve; 
Orlando aiuto da lui non voleva: 
Pure il diavol tanto le sfotzoe, i 
€h° Orlando ginocchion quafi cadeva ; 
Pai fi ricbbe, e con fui firappioca: |’. 
- Allor Morgante più:oltre 6 fica... 
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XXXIV 
E gli parea mill’ anni d’appiccare 

La zuffa ; e come Orlando così vide, 
Comincia il gran battaglio a fcaricare, 
E diffe : a quefto modo fi divide . 
Ma quel demon lo facca difperare; - 
Però che i denti digrignava, e ride. 
Morgante il prefe alle gavigne iftretto è 
E miffel nella vomora suo difpetto . 


Come e’ fu drento , gridò : non ferrare, \ 
Che fe tu ferrì, mai non ufcirai. 

. Diceva Orlando : che dobbism noi fare è 
E? gii rifpofe tuo fentirai: | 
Convienti quel gigante battezzare , 

Poi a tua pofta andar te ne potrai; . 
Fallo Criftiano, e come e? farà fatto, - 
Al tuo cammin ne va ficuro e ratto. 
XXXVI 
Se tu mi lafci quefta tomba aperta, 


Non vi farò più neia, o increfcimento; 


Ciò, ch'io ti dico, abbi per cofa certa. 
Orlando diffe : di ciò fon contento, |’ 
Benchè tua villamia quefto nen merta ;; 

‘ Ma per partirmi di qui, ci confento; . 
Poi tolfe l* acqua, e battezzò il gigante, 
Ed ufrì faor con Rondello, c Morgante. 

XXXVII so 
E come e* fu fuor del palagio ufcito , 
Sentì dentro alle muca un gran romore, 

‘ Onde e? fi. volfe, e ?1 palagio è fparito : 
Allor conobbe più certo 1’ errore, 

Non fi rivede nè mura, nè il fito-- 


Dicea Morgante : e*mi darebbe il Quore s 
Che noi potremmo or nell*inferno andare, 
‘E far tutti i diavoli sbucase 
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XXXVIII 
Se fi potefli entrar di qualche loco, 
Che nel mondo è certe buche, fi dice, 
Donde e’ fi va, che di fuor gittan fuoco, 
E non fo chi v° andò per Euridice; 
Io ftimerei tutt’ i diavol poco ; 
Noi ne trarremmo l’anima infelice, 
«E taglierei la coda a quel Minoffe , 
Se come quelto ogni diavol foffe . 
XXXIX 


‘ E pelerò la barba a quel Caron, 
E leverò della fedia Plutone, 
.Un forfo mi vo’ far di Flegeton, î 
E inghiottir quel Flegias ’n'un bectone , 
Tefifo, Aletto, Megera, c Eriton, 
E Cerbero ammazzat con un punzone 3 
E Belzebù farò fuggir più via, 
Ch? un dromedario non andre’ in Soria. 


Non fi potrebbe trovar qualche buca è 
‘Ta vi vedrefti il più bello fpulezzo, 
Pur che quefto battaglio vi conduca, 
E mettimi a’ diavoli poi in mezzo . 
Rifpofe Orlando : e” non vi fi manuca, 
Morgante mio, noi vi faremo lezzo, 

. E neil’ entrar ci potremo anco cuocere; 

. Dunque l’ andata LIE per nuocere. 

LI 


Quando tu puoi, Morgante , ir per la piana, 
Non cercar mai nè 1° erta, nè la fcefa, 
‘O di cacciare 11 capo in buca, oin tana, 
Andism pur per ia via noftra diftefa : 
E così ragionando una fontana 
| 'Trovoron, dove due fan gran contefa ; 
Eron corrier con lettere mandati, 
E come micci fi fon baRonati . 
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Xx 
©rlando, cam’e’ giunfe, gli domanda: 


Ditemi un poco perchè v? azzuffare ? - 
Voi mi parete corrier ; chi vi manda ? 
O che imbafciate , o lettere portate ? 
Venite voi di Ftancia , o di qual banda ? 
Lafciate un poco ftar le baftonate. 
Ditemi ancor fe voi fiete Criftiani, 

Se Dio vi falvii paltoni e le mani. 

I 


XL 
Rifpofe i’ un di loro : io fonCriftiano, 


E poco tempo è ch’ io venni abitare 
A un caftel chiamato Montalbano; - 
Rinaldo il mio fignor mi fa cercare 


: D'un fuo cugino, e ’Ltraditor di Gano 


Lo feguita, per far male arrivare; 

Manda coftui, che tu vedi, cercando 

Di quefto fuo cugin, c’ ha nome Orlando. 
XLIV 


A quetta fonte a cafo ci trovammo, 


i V 
E perch’ io prefi la parte d’ Orlando, 


E com’ egli è de’ noftri pari ufanza 

Di domandar l’ un 1’ altro, domandammo; 
Che lettere, o imbafcista hai d’importanza. 
E come ftracchi un poco ci pofammo; 
Cottui mi dice, che Gan di Maganza . 


|. Pex.far morir Orlando lo mandava . 
. E che per Pagania di lui cercava. 


fo 


Alzò Ja mazza fanza dir niente ; 

‘Così fi venne la zuffa appiccando . 
Orlando quando le parole fente ; 

Diceva, 0 Dio, ate mi raccomando 5 
Di queft:. traditore, e frodolente — l 
Io par non truuvo , ovunque i’ mi dilegui, 


| Tuogo, che’l traditor non mi perfegui » 
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Quando Morgante vede il fud fignore, 
Che fi doleva, e contro a Gano sbuffa; io 
Tanto gli venne fdegno, e-pictà al core, 
Che per la. gola il cortiertolto ciuffa 3‘ © 
Cioè: quel che mandava il traditorez:  < 
E nella fonte fott’ acqua lo tuffa, 
Calpefta, e pigia, c per ira fi sfoga, 
Tanto che tutto lo ?nfranfe ed affoga. . 
XLVII î 
Orlando diffe a quell’. altro corriere: 
Io fon colui, per chi tu fe? mandato; 
Di’ a Rinaldo, che‘in quefto .fentiere, . 
Come tu vedi, il cagino hai trovato : 
To fon Orlando y e poi ch° egli è in piacere 
Di Carlo, vo pel:mondo difperato. 
Quando ilcorrierfentì, ch’Orlarndoè queto 
Maravigliofii, e inginocchiofli prefto .. 
XLVIII | 
Dimmi a Carlo, diceva ancora Orlando, 
Che fi configli col fno Gano antico y 
Ed io pel mondo vo peregtiriando , 
. Comes’ io fuffi qualche fue nimico; 
Digli dove trovato; e come, e quando 
Tu m° hai qui folo, e povero, € metrdito: 
E quel ch’ i’ ho fatto, corriet, ‘per coftui, 
Credo.che ’1 fappi ognun, falvo chelui . 
XLIX 


Che non fa quel che beneficio fia, 
Non fi ricorda ch’ io fia fuo nipote, . 
O ch?’ in fua corte in Francta ftefli, o'ftia, 
Bafta che Gan, ciò che vuol, con lui puote; 
Tarto ch° io me ne vo in Pagania, 
Pur come voglion le volubil rote :: 
E di’; ch’ i° ho fol:con medo un gigante, 
Ch' è battezzato , appellato Morgante è 
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° Il caval che tu vedi, e quefta fpada, 


Altro non ho, fe non quefta armadura ; 
E ch° io non fo io feflo ov'io mi vada, 
O dove ancor mi guidi la ventura: 

Ma inverfo Barberia tengo la ftrada, 
Andrò dove mi porta miafciagura, 

Pai ch* e’ confente a cercar la mia morte; 
E che mai più non tornerò in fua corte, 


Dimmi a Rinaldo mio, figliuol d’ Amone, 
Che la mia compagnia, che io lafciai, 
Gli raccomando con affezione; 

Ch’ io penfo in Pagania morire omai: 
Saluta Aftolfo ,Namo, e Salamone, 

E Berlinghier che fempre molto amai: 

A Ulivier di* che la fua forella 
Gli raccomando, e mia fpofa Alda bella, 


Dimmi al Danefe, caro imbafciadore, 
Che in Francia a quefti tempi non m’afpetti: 
E di’ ch’ i’ ho cortana , je ’1 corridore, 
Acciò che forfe di ciò ignun fofpetti; 
Della mia fopraryetyil fuo colore 
Vedi come è dipinta a Macometti: 
Che fi ricordi del fuo caro Orlando, 
Che va pel mondo pelo Ot tapinando , 

L : 


Dimmi il tuo nome or, fe tè in piacimente. 
Ond’ e’ rifpofe : queto è ben dovere, 

O fignor mio; chiamar mi fo Chimento: 
Crifto ti muti di sì ftran penfiere, 

Che tua rifpofta mi dà gran tormento, 
Quefto non è quel che’l fignor mio chiere: 
‘ To voglio, Orlando mio, mi perdoniate, . 
E che alquante parole m° afcoltiate . 


Es 
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IV 
Quand’ io da Montalban feci partita, 
Io fai a Parigi, dond’io vengo adeflo, 


La corte pare una cofa fmartità , 
Lo ’mperador non pareva più deffo » 


Vedovo il regno , e la gente ftordita. - 
Gli orecchi debbon cornarvi quà fpeffo , 


Cir ognun ragiona della voftra fama , 


Il mio fignor con gran difio v’afpetta , 
Parigi, e Francia, ogni cofa fi duole. 


Or vi vo’ dire una mia novelletta, 
Che fpeffo la ragion 1’ efemplo vuole. 
Un tratto a fpaffo anco la formichetta 
Andò pel mondo , come far fi fuole, 
E trovò in fine un tefchio di cavallo, 
E (emplicetta cominciò a cercallo . 


I 
Quand? ella giunfe ove il cervello ftava , 


Quefta gli parve una ftanza sì bella, 
Che nel fuo cor tutta fi rallegrava ; 
E dicea feco quefta mefchi nella; 
Qualche fignor per certo ci abitava 3 
Ma finalmente cercando ogni cella y 
Non vi trovava da mangiar niente $ 
E di fua imprefa ala fine fi pente. 
LVII 


E ritornofli nel fuo bucolino . 


Ferdonimi s’io fallo, chi m’afcolta, 
Intenda il mio vulgar col fuo latino : 
Io vo? che a me crediate quefta volta , 
E ritotniate al voftro car cugino, 

Se non th’ogni fperanza gli fia tolta; 
Diffe, che maialui non ritornaffi, 
Se meco in Francia non vi rimenafli, 


È ’1 popol tutto ad uh grido vi chiama . 
LV 


CANTO SECONDO 4) 
LVIII 

Il grande amor mi sforza a quel ch’i° dico, : 
Riconofcete e gli amici, e’ parenti s 
L’ andar così pel mondo è pure oftico . 
Orlando udendo i fuo’ragionamenti, 
Diffe : Chimento, tu fe’ buono amico: 
E gittò fuor molti fofpir dolenti : 
E da coftui al fin s’accommiatava, 
Sanza altro dir, che piangendo n’ andava. 


Orlando poi che partì da Chimento , 
Tutto quel giorno feco ha fofpirato ; 
Così il meflaggio ne va malcontento, 
Non fa come a Rinaldo fia tornato . 
Morgante ne va appiè di buon talento , 
Con quel battaglio,ch° è duro e gtanato } 
E in-fu n un poggio le pagane fchiere: 
Di Manfredon comincio a vedere. 


Padiglioni, trabacche, e pennoncellis' 
E fentono formenti oltramifura , 
Nacchere, e corni, e trombe e tamburelli; 
E cavalier coperti d’ armadura 
Vedean cogli elmi rilucenti, e belli ;. 
Orlando guarda inverfo la pianura, 
E vede tanti pagani attendati, 
Come i’ abate gli: na numerati. 
L 


Di quefto molto fene rallegroe, 
Così Morgante, e poi che ’1 poggio fcefe, 
Dinanzi a Manfredon s’ apprefentoe , 
Ch’ era gentil, magnanimo , e cortelea 
E di Morgante fi maraviglioe ; 
Il conte Orlando per la briglia prefe , - 
E diffe : benvenuto fia, barone; 
Difnonta è c poi verzai nel padiglione + 


O Sr e e, 
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LX 
Orlando lafcia a Morgante Rondello, 


E va nel padiglion col re Pagano ; 

E Manfredon così diceva a quello ; 

Chi tu ti fia Saracino o Criftiano, 

Ti tratterò come gentil fratello ; 

E perchè il tuo venir non fia qui invano, 
Soldo darotti, fe t'è in piacimento, 


Tanto che tu farai, baran, contento . 
LXIII 


Rifpofe alle parole grate Orlando : 


Prefo m’ avete col voftro parlare, 

Soldo niente da voi non domando, 

Se non vedete l’ arme adoperare ; 

E così molte cofe ragionando, 

Diffe il pagano:: io vi vo’ragguagliare 

Di quel che forfe per voi nom fapete , 

Che'cavalier difcreti mi parete . 
LXIV 


To vi .dirò la mia difavventara, 


S° alcun rimedio fapefli trovarmi : 


‘© Ie ardo tutto per la mia fciagura 


D’ una fanciulla, e non fo più che farmi ; 

Due volte abbiam provato l’ armadura, 

Ogni volta ha potuto fuperarmi; 

Sì che da lui vituperato fono, 

E meflo ho la fperanza in abbandono. - 
LXV 


Egli è ben veto, ch'i’ ho qui tanta gente ,, 
.«. Che mi darebbe il cuor di fuperatla; 


Ma non farebbe onor certanamente, 


. * Che colla lancia intendo d° acquiftarla: - 


$’ alcun di voi farà tanto potente, 

Ch° a corpo a corpo crodefii atterraria , 
Ricompetrollo ciò ch'i’ ho nel morido ; 
Che bafta a me follei, poi fon giocondo. 


I 
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LXVI 


Orlando diffe : noi ci proveremo, 
Ognun ci adoperrà tutta fua poffa; 
E credo pure al fin noi vinceremo, 
Se femmina farà di carne, e d’ offa. 
Diffe il pagana: ogni cofa diremo ;. 
Prima che la fanciulla facci moffa, 
Manda inful campo fempre un fuo fratello, 
Molto gagliardo, c gentil damigella.‘ °- 

LXVII 

E per nome fi chiama Lionetto, 
Ed è figliuol del gran re Caradoro, 

| E non adora alcun più Macometto, 
Che fia sì forte per più mio martoro ; 
E la forella ch'io v? ho prima detto, . 
Per cui folasdo, mi diftruggo , e moro, 
Gentile, onefta, anzi cruda, e villana, 
Sappi che chiamata è Meridiana. . |. >» 

LXVIII 

E veramente è come ella fi chiama, 
Perchè di mezzodì par proprio un fole. 
Io innamorai di quefta gentil dama, * 
Non per vifta, per atti,. 0 per parole; 
Ma per le fue virtù, ch’ udi’ per fama,. 
O ver che ?1 mio deftia pur così vuole ; 
E da quel-giorno in qua ch’amor m’accefe, 
Per lei fon fatto e gentife e cortefe. - 


Ort vo? pregarvi , famofi baroni, I 

Che’! nome mi diciate-incortefia. 20° 
«Orlando diffe con grati fermoni; 
Io vel dirò, perchè in piacer vi fia, . 
Benchè far vi vorremmo maggior doni, 
Pur negar quefto fase? villania; —. 
Più tempo ho fasto in Levante dimoro , 

. E fon chiamato ala ciafcun Brunoro . - 
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LXX 
E quefto mio compagno, ch’ è gigante , 

Veder potrete quanto è valorofo , 
Faffi chiamare il feroce Morgante, 
Ed è più che non moftra poderofo, 
In Macometto crede , e ‘Frevigante. 
Il re, fentendol molto graziofo, 
Rifpofe: per mia fè, che voi farete 

, - Da me trattati, come voi vorrete » 

LXXI 


E quantò può Manfredon gli onorava, 
E nel fuo padiglion fempre gli terne, 
E molte cofe con lor ragionava : 
Ma finalmente un dì per cafo avvenne, 
i Che Lionetto quel campo affaltava, 
È ’nverfo il padiglion,come e*fuol, venne; 
E Manfredon chiamava con un corno 
Allabattaglia pui pi DERa » c icorno. 


. E cominciò per modo a muover guetra, 
Che molta gente faceva fuggire; 
Parea quando alle pecore fi ferra 
) Il lupo , onde il paftor fi fa fentire a \ 
/ E qual ferifce, e qual trabocca in terra, 
E molti il di ne faceva morire; 
E chi fuggir non può ne va prigione, 
Onde fuggivan tutti al padiglione. 
a LXXI parle 
Il conte Orlando udì ché Lionetto 
. | i Aveva il campo in tal modo affalito, . 
Ch’ognun fuggia dinanzi al giovinetto, 
Subito fopra Rondel fu falito, 
E diffe: vienne, Morgante, io t’ afpettoj 
Di Lionetto non hai tu fentito È 
Tu vedrai or di Macon la poffanga, 
N: & dol tye Crifto, in chi tu hai fperanza, 
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LXX1V 


Dicea Morgante: io non ho mai veduto 


Provare Orlando , io lo vedrò pur ora; 

Ringrazio Iddio, che mi farò abbattuto. 

Orlando fprona il fuo cavallo allora, 

E fparì via com’ uno ftral pennuto : 

Perchè Morgante s’ avviava ancora, 

E col battaglio fi venne affettando, 

E guarda pur quel che faceva Orlando, 
LXXV 


Orlando nella preffa fi mettea, 


E pur Morgante guarda dove e’ vada, 

E fempre drieto a Rondel gli tenea, 

Dove vedeva e’ pigliaffi la ftrada; 

E Lionetto in quel rempo giugnea, 

Ch’ aveva in man fanguinofa la fpada : 

Orlando il vide, e la lancia abbaffava, 

Ma Lionetto un’ altra ne pigliava . 
LXXVI 


olfe il cavallo, e ’nverfo Orlando abbaffa, 


E vannofi a ferir con gran furore, 

E l’una, e l’altra lancia fi fracall'a;s 
Ma Lionetto ufcì del corridore, 

E Rondel via come in fuo nome paffa 
Morgante guata drieto al fuo fignore, 
E dice : Orlando è pur baron perfetto: 


E Crifto è vero, e falfo è Macometto. 
LXXVII 


Ma Lionetto pur fi rilevoe ; 


E fopra il fuo cavallo è rimontato, 
E Macometto a gran voce chiamoe 
Dicendo : traditor, ch'i’ ho adorato 
A torto fempre, iotirinegheroe, 
Poi ch’a tal punto tu m’ hai abbandonatos — 
IL’ anima mia più non ti raccomando, 
Che non are’ quel colpo fatto Orlando. 
Tom. I. D 
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LXXVIII 
Poi fi rivolfe ad Orlando, dicendo: 
‘Nota, che e’ fu del mio dettriere il fallo s 
Orlando li rifpofe forridendo: 
E’ fi vorre’ co” buffetti ammazzallo. 
Diffe Morgante : così non la intendo; 
Or che tu fe’ rimontato a cavallo, 
Mi par che fia tuo debito, pagano, 
Di ritrovarfi colle fpade in mano. 
LXXIX 
Rifpofe Lionetto: a ogni modo 
Vo’ che col brando term.iniam la zuffa. 
Diffe Morgante : per Dio, ch'io la lodos 
Che tu vedrai che ?1 caval non fe truffa. 
Or tu, fignor, a cui fervir fol godo, 
Per cui la terra, e l’aria fi rabbuffa; 
Guardaci e falve, e’ nfino al fine infegna) 
Tanto ch’io canti quelta ftoria degna. 
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E DI MESSER LUIGI PULCI 
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Vaie AS cet 


ARGOMENTO 


Lionetto uccifo , il paladino Orlando 


Rovefcia dall* arcton Meridiana? 


‘Torna un meffo a Parigi, rapportando, 


Ch? Orlando è vivo e fano in carne umana? 
Di lui Rinaldo, e Ulivier cercando 

Van con Dodone, e giunti per la piana, 
Dow era de’ giganti il concifforo, 
Rinaldo amma;ja il Saracin Brunoro . 


I. 


O Padre ginfto incomprenfibil Dio, 


Illumina il mio cor perfettamente, 
Sì che fi mondi del peccato rio; 
E pur s’ io fono ftato negligente, 
Tu fe’ pur finalmente il iignor mio, 
Tu fe’ falute dell’ umana gente: 
Tu fe colui, che ’1 mio legno movetti, 
Eafino al porto aiucar ni sali e 
2 
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{ 
Orlando gli rifpofe : egli è dovere; 
E colle fpade fi fon disfidati. 
E Lionetto , ch’ avea gran potere, 
Molti penfieri aveva efaminati. 
Per fare al conte Orlando difpiacere, 
E perchè tutti non venghin fallati; 
Alzava con due man la fpada forte, 
Per dare al fuo ul: fe può, la morte. 


Orlando vide il pagano adirato, 
Pensò volere il colporiparare; 
Ma non potè, che ?1 brando è giù calato 
In fulla groppa, e Rondel fe? cafcare; 
Tanto ch’ Orlando fi trovò in ful prato, 
E diffe : Iddio non fi potè guardare 
Da’ traditor : però chi può guardarfi ? 
Ma la vergogna 330 h0a debbe ufarfi. 


Poi fra fe diffe : ove fe’ Vegliantino? 
Ma non diffe sì pian, che ’1 fuo nimico 
Non intendefli ben quefto Latino ; 
E fi pensò di dirlo al padre antico. 
Orlando s’ accorgea del Saracino, 
E diffe : fe più oltre a coftui dico, 
In dubbio fon, fe mi conofce fcorto, 
- II me? farà ch’ e’ refti al campo morto . 


La gente fu dintornò al conte Orlando 


Con lance, fpade, con dardi, e fpuntoni; 


E lui foletto s’ aiuta col brando, 

A quale il braccio tagliava, e’ faldoni, 
A chi tagliava sbergo, a chi potando 
Venia le mani, e cafcono i monconi, 
A chi cacciava di capo la mofca, 
Accioch’ ognun la {ua virtù conofca, 
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V 
Morgante vide in sì fatro travaglie 


Il conte Orlando, e là n° andava tofto, 
E cominciò a fciorinare il battaglio, 

E fa veder più lucciole ch’ agofto; 

1 Saracin di lui fanno un berzaglio 

Di dardi, e lance, ma gettan difcofto, 
"Tanto che quando dov? è il conte venne, 
Un iftrice coperto Li di penne. 


Era a cavallo Orlando rifalito, 


E già di Lionetto ricercava, 

Ma Lionetto , com’ e’ l° ha (colpito 3 

Inverfo la città fi ritornava, 

E per paura l'aveva fuggito: * 

Orlando forte Rondello fpronava, 

E tanto e tanto in fu' fianchi lo punfe 

Che Lionetto alla ipo Lezion 
III 


Volgiti indrieto, ond’ è tanta paura 
. P 9 


_— 


Gridò , pagano? e colui pur fuggiva, 

Perchè e’ temeva della fua fciagura: 

Orlando colla {pada 1° affaliva. 

E non potè fuggir drento alle mura 

Il giovinetto , ch’ Orlando il feriva 

Irato , con tal furia, e tempefta, 

Che gli fpiccò dall’ LaDUSO la tefta . 
I 


Nel campo fi tornò poi che 1’ ha morto, 


Trovò Morgante, che nella prefs” era ; 
Ebbe di Lionetto aflai conforto, 

E ritornofli inverfo la bandiera. 

Il cafo prefto alla dama fu porto, 


‘Che luce piu ch’ ogni celefte fpera; 


‘ Graffioffiil volto, e ftraccia i capei d° oro, 


sì che fe pianger tutto il conceftoro. 
. | d 3 
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Il vecchio padre dicea: figliuol mio, 
«Chi mi't* ha morto? e gran pianto facea, 
O Macometto, tu fe’ falfo iddio, 
Non te ne ?ncrefce di fua morte rea è 
Che penfi tu? che onor più ti face? io, 
O ch? io t* adori nella tua mofchea è 
Meridiana in così fatto pianto 
Fece trovar tutte fue arme intanto, 


Vennono arnefi perfetti e gambiere 
Subito innanzi a quefta damigella 
Di tutta botta, Jo sbergo, e 1’ amiere, 
E ia corazza provata era anch* ella, 
Elmetto, é guanti, bracciali, e gorgiere, 
Mai non fi vide armadura sì bella, | 
E fpada, che giammai non fece fallo; 
E così armata faltò in ful cavallo. 


XII 
Gente non volle che 1’ accompagnaffe, 
Uno fcudiere appiè fol colla lancia; 
E così par che in ful campo n*andaffe, 
Se l’ autor della ftoria non ciancia : 
E come giunfe, unbel corno fonaffe,. 
Ch’ avea d’avorio, com’era la guancia. 
Orlando diffe a Manfredonio : io torno 
Alta battaglia, perch’io odo il corno. 
XIII 


Morgante prefto affettava Rondello, 
Orlando verfo la dama ne gia, 
Che vendicar voleva il fuo fratello, 
Morgante fempre alla ftaffa feguia; 
Meridiana, come vide quello, 
Prefto s° accorfe che Brunoro fia : 
Orlando giunfe, e diegli un bel faluto; 

“ Diffle la dama 3 tu fia il mal venato. 
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XIV 


Se fe’ colui, c’ha morto Lionetto, 

° Ch’era la gloria e l’onor di Levante; 
Fer mille volte lo iddio Macometto 
Ti fconfonda, Appollino; e Trevigante: 
‘Sappi, eh*a quel famofo giovinetto 
Non fu mai al mondo, o farà fimigliante, 
Grlando diffe con parlare accorto : 
Io fon colui, che Lionetto ho morto. 

XV 


Diffé la dama : non far più parole, 
Rendi del eampo, io ne farò vendetta; 
O Macometto crudel, no ti duole, 
Cht fpento fia il valor-della tua fetta ? 
Che mai tal cavalier vedrà più ?1 fole, 
Nè rifarà così natara’in fretta: 0 
E rivoltò il deftrier fuo lacrimando, 
Così dall’ altra ad fece Orlando. 

I 


Poi colle lance infieme fi fcontrorno , 
H colpo della dama fu poffente, 
Quando al principio l'alte 6’ appiccorne, 
"Tanto ch’ Orlando del colpo fi fente. 
Le lance al vento in più pezzi volorno, 
E Rondel paffa furiofamente -- . 
Col fuo fignor, che tutto fi frontorfe 
Pel grave colpo Ge ue gli porle. 


Orlando ferì lei di furia pieno, 
Giunfe al cimier, che in full’ elmetto avea; 
E cadde col pennacchio in ful terreno ; 

- L’elmo gli ufcì, la treccia fi Vedea, 
Che raggia come ftelle per fererio ; 
Angi pareva di Venere iddea, 
Anzi di-quella ch’ è fatta un alloro, 
Anzi pàrcan d’argento, anzi pi d’oro. 
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Orlando rife, e guardava Morgante, | 
E diffe : andianne omai per la più piana; 
Io credea pur qualche baron preftante | 
Pugnafli qui per la dama fovrana : 
Per vagheggiar non venimmo in Levante 
Ebbe vergogna affai Meridiana, i 

© Sanz’ aliro dir colla fua chioma fciolta, 
Collo fcudiere alla terra diè volta. 


le 


XIX 
Manfredon diffe, com’e’vide Orlando‘ 

Dimmi baron , com’andò la battaglii j. 
Orlando gli rifpofe fogghignando ; ., 
Venne una donna coperta di maglia, 

E perchè l’eimo gli venni cavando, 

Su per le fpalle la treccia fparpaglia; 
Com?’io conobbi, ch’eli’ era la dana y 
Partito fon per falvar la fua fama ., 

XX 


Lafciamo Orlando tar col Saracino, 
E ritorniamo in Francia a Carlo mano. 
Carlo fi ftava pur molto tapino, | 
Così il Danefe , e lieto era fol Gano, 
Poi che non v’è più Orlando paladino; 
Ma fopra tutti il fie di Montalbaho, 
Aftolfo, Avino, Avolio, e Ulivieri 
Piangevan queto a) on Berlinghieri. 


Chimento un giorno il meffaggio è tornato, 


E inginocchioffi innanzi alla corona, 

‘ Dicendo: -Carlo, tu fia ilben trovato; 
Di cui tanto il gran nome.e 1 pregio fuena, 
Rinaldo, che lo vide addolorato, ., 
Diffe : novella non debbi aver buona, - 
Donde il meffaggio diffe lacrimando ; 
10 ho trovato il tuo cugino Orlando. 
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XXII 
E mentte che più oltre volea dire, 
Sì fatta tenerezza gli abbondava, 
Ch? e’ non potè le parole finire, 
Quando i baroni intorno riguardava ; 
Ch?’ Orlando ricordò 1 el fuo partire, 
E tramortito in terra fi pofava : 
Perchè ciafcun allor giudica fcorto, 
Che ’1 conte Orlando dovefli effer morto. 
XXLII 
Dicca Rinaldo: caro cugin mio, 
Poi che tu fe’ di quefta vita ufcito , 
Sanza te, laffo, che farei più io? 
Ed Ulivier piangea tutto {marrito + 
Carla pregava umilemente Iddio 
Pel fuo nipote tutto sbigottito, 
E maladia quel di, che di fua corte 
E’ fi parti, ch’ a Gan non diè la morte. 
XX1V 
Piangeva il favio Namo di Baviera 
E Salamon ne facea gran lamento s 
Baltò quel pianto per infino a fera, 
Ch’ ognun pareva fuor del fentimento 3 
E Gan fingea con fimulata cera; 
Ma rifentito alla fine Chimento 
Levoffi, e confortò coftor, pregando 
Che non piangeftin come morto Orlando. 
X V 
Dicendo :- Orlando fta di buona voglia, 
E tutti per fua parte falutoe , 
Io 1 trovai nel deferto di Girfoglia, 
Ch' ad una fonte per cafo arrivoc; 
Dove un altro cortier mi diè gran doglia, 
Ma nella fonte anaegato reftoe : 
Che lo mandava qui Gan traditore — 
Per far morire il Ronan fenatore . 
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XXVI 


Gridò Rinaldo : quefto rinnegato 


Diftrugge pur il fangue di Chiarmonte, 
Come tu vuoi, 0 Carlo mio impazzato . 
Gan gli rifpofe con ardita fronte , 

E diffe: ia fon migliore in ogni lato 
Di te Rinaldo, e del cugin tuo conte, 
Rinaldo diffe : per la gola menti, 


«Che mai non penfi fe non tradimenti. 


XXVII 


E volle colla fpada dare a Gano; 


Gan fi fuggì, ch’appunto il conofceva; 
Bernardo da Pontier fuo capitano 

Irato verfo Rinaldo diceva: . 

Rinaldo, tu fe’ uom troppo villano ; 
Allor Rinaldo addofTo gli correva, 

E ?1 capo dalle fpalle gli fpiccava, 


- E tutti i Maganzefi minacciava . — 


XXVIII 


I Maganzefi veggendo il furore, 


D: fubito la fala fgomberorno ; 
Carlo gridava: quefto è troppo errore; 
Rinaldo mette fozzopra ogni giorno 
La corte noftra, e fammi poco onore. 
I Paladini in quefto mezzo entrorno, 
E tutti quanti confortar Rinaldo , 
Ch’avefli pazienza , c ftefli faldo . 

IX 


er» >< 
Rinaldo dicea pur: queto fellone 


Non vo? che facci mai più tradimento; 
O Garlo, oCarlo, quetto Ganellone 
Vedrai ch’ un dì ti farà malcontento; 


- Carlo rifpofe : Rinaldo d’ Amone, , 


Tempo è d’ adoperar sì fatto unguento » 
A qualche fine ogni cofa comporto; ‘ 


, Diff Rinaldo è ch' Orlando fia morto. 
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XXX 
A quefto fine il comporti tu, Carlo, 
E che diftrugga te, lacorte, e ’l regno: 
Io voglio il mio cugino ire a trovarlo, 
. E Ulivier dicea : teco ne vegno. 
Dodon pregò ch’ e’ dovefli menarlo, 
Dicendo :. fammi di tal grazia degno; 
.Diffe Rinaldo : tu credi ch’io andafli, 
Che ’1 mia Dodon con meco non menafli. 
XXXI 
Chiamò Guicciardo, Alardo, e Ricciardetto: 
Fate che Montaiban fia ben guardato, 
Tanto ch’io truovi il cugin mio perfetto, 
Ognun fia prefto là rapprefentato; . 
Ch’ i’ ho de’ traditor fempre fofpetto, 
E Gan fu traditor prima che nato : - 
Non vi fidate fe non di voi fteflo, . 
E Malagigi getti l’arte fpeflo . 
i XXXII 


Rinaldo, il fuo Dodone, e Ulivieri 

Da Carlo imperador s’ accommiatorno 5 
E nel partirfi quefti cavalieri 

Tre fopravvefte verde fi cacciorno y 

Che in una lifta roffa due cervieri: 
V?era, e coneffe pel cammino entrotmo: 
Era queft? arme a*un gran Saracino 
Difcefadella fchiatta di Mambrino. 

” XXXIII 
Così vanno coftoro alla ventura; 
Ufciron della Francia incontanente 4 
Pafforon della Spagna ogni pianura, 

"Tra mezzodì ne vanno , € tra ponente, 
Lafciangli andar, che Crifto fia lor curay 
E .tratterem d’ un Saracin poffente, 

Che i rverfo Barberia facea'dimoro, 

Era gigance , -c-chiamato ca x e 
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XXXIV 

O ver cugin carnale, o vec fratello 

Del gran Morgante ch’ avea feco Orlando, 

E Paflnonte e Alabaftro, quello 

Ch' Orlando uccife nel deferto , quando 

‘Il fanto abate riconobbe, e fello +. 

Contento, il parontado ritrovando; 

Brunor, per far de’ fuoi ftatei vendetta, 

‘ Di Barberia s’ è moffo con gran fretta. 

XXXV 

Con forfe trentamila ben armati, 

E tutti quanti ufati a gnerreggiare 1 

Alla badia ne vengon difilati, 

Per far l'abate e’ monaci sbucarea i 

E tanto fono a ftracca cavalcati, 

Che cominciorno le mura a guardare :. 

E giunti alla badia, drento v'entraro, 

Che contro a lor non vi fu alcun riparò. 
XXXVI 

Il domine meffer, lo noftro abate 

La prima cofa miffono in prigione 

Diffe Brunoro : colle fcorreggiate 

Uccider fi vorrà quefto ghiottone ; 

Ma par per ora in prigioni lo cacciate 4 

e Riferberollo a maggior punizione: 

Cagion è fato principale, e. maftro, 

Che Paffamonte è morta, e Alabhftro + 
XXXVI ri 

Rinaldo in quefto tempo alla badia 

Con Ulivieri, e Dodone arrivava, 

Vide de’ Saracin la compagnia, 

E del fignor, chi fuffe, domandare,” 

« Bruuor rifpofe con gran cortefia e. 

Io fon defs io, e ferià non vi grava; 

Ditemi.ancor chi voi ; cavalier, fieres 

Difle Rinaldo se la întengerete, : .; 
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XXXVIII 

Noi fiam là de’ paefi del foldano 
Pur cavalieri erranti, e di ventura, 
Perla ragion com’ Ercol combattiano , 

i Abbiamo avuto affai ‘vifavventara;  ‘ 
Quefto ci avvenne, perche il torto avano. 

: E la ragion pur ebbe fua mifura: 
Noftri compagni alcun n’e ftato morto, 
Che nol fappiendo, difendeano il torto. 
XXXIX 

Diffe Brunoro : io mi fo maraviglia, 
Che voi campalli , e per D:0 mi vergogno, 
A dirvi quel che la mente bisbiglia, 
Voi fiete armati in vifione, e infogno.; 
Se voi volete colla mia famiglia 
Mangiar, (che forfe n’avete bifogno, ’ 
Difmonterete, onor vi fia fatto, ._. 
E fate buono a hi un tratto. 

X 


Diffe Rinaldo : da mangiare, e bere 
Accetto ; ilre chiamava un Saracino, 
Diffe : coftor fon gente da godere, - 

E vanno combattendo il pane, e ’1 vino, 
sE carne, quando ne poffono avere; 

Non debbe bifognar dar loro uncino ; 

O parla fcala, ove aggiungon con mano: 
Dice che fon cavalier del foldano . 

XLI 

Se la ragioric'afpetta che coftoro “ 
L’aiutino ; in prigion fen’ andrà toto, 
S’ aveflî più avvocati, argento, aora, 
O carte, oteftimon, che fichi agofto, 
Dicea fra fe forridendo Brunoro; 

:A Ercol s’.agguagliò quel ciuffa ?l mofto, 
(O:cavalier-di gatta, o qualch’araldo i 
E ogni cofa intendeva Rinaldo . 
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XLI1 


"Truova colà che faccin cotezione , ;-- | | * 


Se v’e reliquia, arcame 0 catrioffo 
Rimafo, o piedi © capi di cappone, 
> Edà purbroda e maccoall? uom ch’ è grofo; 
.. Vedrai com? egli [cutfia quel ghiottone, 
Che debbe come il can rodere ogni oflo: 
Affetragli a mangiate in qualche lnogo ; 
E lafcia i porci poi pata nel truogo, 


Rinaldo facea vifta non udire, 

< E non guftar quel che diceva quello , 
Non fi voleva al pagano fcoprire 
Per neffun modo, ;e fa del buffoncello; 
Ecco di molta broda comparire - >. : 
In un paiuol, come fi fa al porcello, 
Ed offa, dove i.cani impazzerebbono,. 
E in Giufaffà non fi ritroverebbéno. . 

XLIV 

Rinaldo cominciava a piluccare 
E traffefi di tefta allor 1° elmetto ; 
Ma Ulivier non fel volle cavare, 

| Così Dodon, che ffavon con fofpetto:. 

Perchè Brunor veggendogli imbeccare , 
Per la vifiera guardava a diletto, 
E comandava a un di fua famiglia, 
Ch’ a’ lor deftrier fi traeffi la briglia. 


XLV 
E fece dar lor biada, e roba aflai, 

Dicendo : quefti pagheran lo fcotto, 
O l’arme lafcieran con molti guai; 
Non mangeran così a bertolotto 5 
Dicea Rinaldo: alla barba l’arai; 

- E cominciò a mangiar com?: un arlotto.: 
Ma quel fergente, a chi fu comandato, 
Avea il caval di Dodon governato , : . 


lai 
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XLVI 


Poi governò dopo quel Vegliantino, 
Ch’ aveva con feco menato il marchefe, 
Poi fene va a Baiardo il Suracino; 
E come il braccio alla greppia diftefe, 
Baiardo lo ciuffo cone un maftino , 
E? n fulla fpalla all’ omero lo prefe, 
Che lo fchiacciò, come e’ fuffi una canna, 
"Tal che con bocca ne fpicca una fpanna . 

VII 


Subito cadde quel famiglio in terra, 
E poi per grande fpafimo morio ; 
Diffe Rinaldo : appiccata è la guerra, 
Lo fcotto pagherai tu, mi cred’io; —. 
‘ Vedi che fpeflo il difegno altrui erra, 

. Quando Brunor quefto cafo fentio, 
Diffe: mai vidi il più fiero cavallo, 
lo vo'che tu mel doni fanza fallo. 

XLVIII 

Rinaldo fece Albanefe meffere, 
Diffe : queft’ orzo mi par del verace. 
Brunor diceva con un fuo fcudiere : 
Quefto caval fi vorrà, che mi piace, 
Rinaldo torna e ripenfi a federe, 
E rimangiò com’ un lupo rapace; 
Un Saracin, che ancor lui fame avea , 
Allato a lui a mangiar fi ponea. 


. L 

Rinaldo 1’ ebbe alla fine in difpetto, 
Però che diluviava a maraviglia, 
E cadegli la broda giù pel petto ; 
Guardò più volte, e torceva le ciglia, 
Poi diffe, Saracin, per Macometto,. 
Che tu fe’ porco, o beftia che ’l fomiglia, 
Io ti prometto, ftu non te ne vai, 
Farò tal giuoco che tu piangerai. — 
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L 
Diffe il Pagan: tu debb’ effer un matto ; 
Poi che di cafa mia mi vuoi cacciare. 
Diffe Rinaldo : tu vedrai bell’ atto. 
Il Saracin non fe ne vuole andare, 
E nel paiuol fi tuffava allo imbratto . 
Rinaldo non pote più comportare , 
: Il guanto fi mettea nella man deftra, 
. Tal che gli fece fmaltir la minceftra . 
è LI 
Che gli appiccò in ful capo una forba, 
Che cone e? tufli una noce lo fchiaccia, 
Non bifognò che con man vi fi forba; 
E morto nel paiuol quafi lo caccia, 
Tanto che tutta la broda s’ intorba . 
. Dodon gridava al marchefe : fu fpaccia, 
Lieva fu prefto , la zuffa s’ appicca; 
Donde Ulivieri abbandonò la micca, . . 
LII 
Allora una brigata di que’ cani fa 
Subito addoflo corfono a Dodone, 
E cominciofli a menarvi le mani: 
Rinaldo vide appiccar la quiftione, 
E in mezzo fi fcaglio di que’ Pagani, 
Così faceva Ulivier Borgognone ; 
Traffe la {pada dal laro fuo bella, 
Ma prefto SNgRnolE , e brutta fella, 
LIII i 


AI primo che trovò la zucca taglia ; 
Dodone uccife un pagan molto ardito - 
Brunor veggendo avviar la battaglia , 
Subito verfo Rinaldo fu ito, — 

E diffe : cavalier, fe Dio ti vaglia, 

. Perchè cagion fe’ tu ftaro affahto? . 

E gridò forte, che ciafcun 8° arrefti 3° 
Tanto che ’1 cafo a lui fi manifefti è 


) i 
Ce 
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LIV 


Subito la, battaglia s’arreftava, - 

Saper voleva ogni cofa Brunoro; . 
Verfo Rinaldo di nuovo parlava: È 
Rimmi, baron, perchè tu dai martoro 
Alla mia gente, che troppo mi grava? 
Diffe Rinaldo : come fan coftoro, 

| Non vo’ mai noia, quand’io fonoa defco, 
.E fto come ’1 caval fempre in cagnefco. 


Venne a mangiar qua uno , io lo pregai 
Che fen’ andaffi, e’ non curò il mio dire; 
Mangiato non parca ch’ aveffe mai, 
Ed ogni cofa faceva fparire; 

Le frutte dopo al mangiar gli donai, 

.-Perchè il convito s’aveflìi a fornire ; 

, E mentre che dicea quefto al pagano, 

. Frusberta fanguinofa tenca in mano. 
LVI 

Diffe Brunor : poi che così mi contiy 
Di quetto fatto fe ne vuol far pace; 
Non fiate così tofto al ferir pronti : 
Io t° ho fatto piacer, fe non ti fpiace 3 

, I peccati commefli fieno fconti, 
Rimettete le fpade, fe vi piace. 
Rimeffon tutti allora il brando drento; 
Brunor feguia il Lo ragionamento . 

LVII 

Detto m’ avete, s’io ho intefo bene , 
Che combattete fol per la ragione 
Però dun altro cafo vi conviene 
Dirne con meco voftra opinione, 
Dirbvvi prima quel che s° appartiene 4 
E-voi poi folverete la quiftione ; 

Se no, tu lafcerai qui il tuo cavallo , 
Che riftorò dell’orzo il mio vaffallo. . 


- 
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Diffe Rinaldo : apparecchiato fono. 
Brunoro:allor gli raccontava il fatto: 
Quetta badia s’ è meffa in abbandono, 
Perchè due mici fratelli furo a un tratto 
Fatti morir, fanza trovar perdono; 
Ond?io fentendo sì trifto misfatto, 
Venuto fono a vendicarli, e prefo 
L’ abate ho qui, da cui mi tengo offelo.. 

XLIXo 
Se la ragion tu di’, che fuoi difendere, 

Tu doverefti aiutar me per certo, 

Ed a me par che tu mi voglia offendere, 
Onor t’ ho fatto afpettando buon merto. 
Diffe Rinaldo : falfo è il tuo contendere; 
Io ti diro quel. ch’ io n° intendo aperto : 
Co un fol bue io non fon buonbifolco, 
Ma e’ io n° ho ui and diritto il folco. 


Se due campane, l’una odi fonare, 
E l’altra mo; chi può giudicar quefto 
Qual fia migliore ? io odo il tuo parlare, 
Verrei da quello abate udire il refto. 
Diffe Brunoro : e quefto anche a me pare. 
Venne l’ abate appiccato al capeftto, 
E liberato fu della prigione, 
Perchè poteffe dir la fua ragione. 
LXI 


‘Diff: Brunoro; io ho detto a coftui 


L’ oltraggio, che da te ho ricevut6s 
Contato gli ho, come diferto fui 
Pe’ tuoi configli da chi t’ ha creduto; — 
Or tu le ragion tue puoi dire a lui, ” 
Che mi pare uomo affai giufto e faputo. 
Diffe 1° abate : or l’altra parte udite, 

, A voler ben giudicar noftra lite. : 


\ 


ffelo. 
+) 


Jere, 
r10» 
detti; 
erto: 
0lc0, 
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LXII 


Io mi pefavo in quette felve frane, 
E’ fuoi fratelli ognidi mi faceano 
A torto mille ingiurie aflai villane, 
E (peffo i faggi, e le pietre fveglicanog 
Hanno più volte rotto le campane, 
E de’ mie? frati con effe uccideano; 
Convennemi alcun tempo comportarglis 
£Lhe forze non avea da contraftargli. 
LXIII 
Ma come piacque a quel fignor divino, 
Ch’ aiuta fempre ognun c’ ha la ragione, 
Ci capito un mio fratel cugino, 
I1 qual Gi chiama Orlando di Milone, 
E come quel ch’ è giufto paladino, 
Ebbe di me giufta compaflione; 
E in fu quel monte andò atrovar coftaroy 


E con fua mano uccife due di loro. 
LXIV 


. Il terzo per fuo amor ficonvertie, 


E con quel conte Orlando fen’ andoe 
Verfo Levante, e da me fi partie ; 
Tanto che fempre io ne fofpireroe, 
Quando Rinaldo le parole udie , 
Molto d’ Orlando fi maraviglioe , 
E non fapea raffettar nella mente, 
Come l° abate fufli fuo parente. 
LXV 


E cominciò così al pagano a dire : 
Or ti parrà che ?1 folco vada ritto, 
Or due campane fi poffono udire ; 
Tu mi parlavi fimulato, e fitto : 
Però sa quefto non fai contraddire, 
La mia fentenzia è data già în ifcritto: 
Se vero è quel, che 1’ abute m’ ha porto, 
Egli ha ragione, € tu, pagano, hai ’l torto. 
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E intendo di provar quel ch’ io ti dico 
A corpoa corpo, apiede, 0acavallo; 
Perch’ io fon troppo alla ragione amico. 
Diffe il Pagano : e’ fi vorria impiccallo 
Con teco ; or guarti come mio nimico {, 
Tu debb’ effere un ghiotto fanza fallo. 
Diffe Rinaldo: com’ io farò ghiotto, 
Tu mel faprai dir meglio al primo botto. ‘ 
LXVII 
Diffe Brunoro : nci faremo un patto, 
Che fe io ti vinco, io vo’ quefto deftriere; 
Ch’ al primo fo ti darò fcaccomatto 
Colla pedona in mezzo lo fcacchiere . 
Diffe Rinaldo, come vuoi fie fatto ; 
Se tu m’ abbatti, quefto è ben dovere, 
E anco a fcacchi ti potria di reo, 
Ch’ io fo i tuo” par ballar come ’1 paleo. 
LXVIII 
Ma voglio un altro patto, feti piace, 
Che s’io ti vincerò nella battaglia, 
L’ abate liber fia lafciato in pace 
Dalla.tua gente fanza altra puntaglia; 
Così fe ’1 mio penfier fuffi fallace, 
Quetfto, caval ch’ i’ ho coperto a maglia, 
Vo” che fia tuo ; ma ftu m° abbatterai, 
A ogni modo che dich? io l’ arai. 
LXIX 
Poi che l’ accordo così fi fermava 
Ognun quanto volea del campo tolfe ; 
Come Brunoro il fuo deftrier girava, 
Così Rinaldo Baiardo rivolfe : 
Il Saracin 4a fua lancia abbaffava, 
Sopra lo fcudo di Rinaldo colfe, 
Paffollo tutto, e pel colpo fi (pezza; 


‘+ Rinaldo ferì lui con gran fierezza. 
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LXX 
E paffogli lo fcudo, e 1° armadura, 
Per mezzo al petto la iancia paffava, 
Due braccia o più d’ una buona mifura 
Dall’ altra parte fanguinofa andava ; 
E cadde roverfciato alla verzura, 
1’ anima nell’ inferno s° avviava: 
Gli altri pagani , veggendol morire, 
Ulivier prefto corfono aflalire. 
LXXI 


Rinaldo non avea rotta la lancia, 
Il primo ch’ egli fcontra de’ pagani, 
Gli pafsò la corazza, e poi la pancia, 
Poi con frusberta fgrarchiava le mani; 
E Ulivier, ch’è pur di que’ di Francia, 
Que? Saracini affetta come pani; 
E fopra Vegliantino era falito; 
E del.diciotto teneva ogni invito. 

LXXII 

Allor Dodone all’ abate correa, 
Il quale era legato molto ftretto 3 
Tagl:ò il capeftro, e le mani fciogliea; 
L’ abate prefto fi miffe in affetto, 
Uno ftangon dalla porta togliea, 
Ch’ a un pagan levò il capo di netto; 
Poi nella calca in modo arrandellollo, 
Ch’ a più di fei levò il capo dal collo. 

LXXIII 

I frati ognun fa cappa fi cavava, 
Chi piglia fai, e chiftanga, e chi mazza; 
Ognuno addaffo a coftor fi cacciava, 
Molti uccidean di quella turba pazza: . 
Rinaldo tanti quel dì n’affeszava, 
Che in ogni luogo pel fangue fi guazza; 
A chi balzava il capo, e chi ”1 cervello, 


Come fi fa delle beftie al macello, 
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E Ulivieri, ch’avea durlindana, ‘ 


Tu de’ penfar quel che facea di loro ; 
E’ fece in terra di fangue una chiana: 
Dodon pareva più bravo ch’un toro. 
Miffefi in fuga la gente pagana, 

Che non potean più reggere al martoro; 
L’ abate all’ ufcio per più loro angofcia 


Sera recato, e neli” ufcir fuor crofcia, 
LXXV 


Subito la badia ifgomberorno , 


Molti ne fecion faltar Je fineftre, 
Fino al deferto gli perfeguitorno . 
Poi gli lafciorno alle fiere filveftre ; 
I monaci la porta riferrorno , 
E raflettarfi alle antiche mineftre : 
Poi ripofato all’ abate n° andava 
Rinaldo prefto ; ecosì gli parlava .. 
LXXVI 


Voi dite, abate, che fiete cugino, 
Se bene ho intefo tal ragionamento 4 


D’ Orlando degno noftro paladino ; 

Però di quefto mi fate contento , 

Donde difcefo fiete, e in qual confino 4 

E che cagion vi conduffe al convento + 

Diffe 1° abate: fe fapert’ è caro 

Quel che tu di”, tu farai tofto chiaro . - 
LXXVII 


{o fui figliuol d’ unfigliuol di Bernardo,, 


Che fi chiamò dalla gente Anfuigi, 

Fratel d’ Amone , e fu tanto gagliardo , 
Ch? ancor la fama rifuona in Parigi 

D’ Ottone e Buovo :s’ i* non fon bugiardo: 
E la cagion, ch'io vefto or panni bigi, 
Fu dal ciel prima giufta fpirazione , 

Poi per conforta di papa Lione. 
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Rinaldo, udendo contar la novella, 


Con molta fefta lo corfe abbracciare, 

E ringraziava del cielo ogni ftella ; 

E diffe : abate io non vi vo” celare, 

Poi che fcacciata abbiam la gente fella: 

Il nome mio, ch’ io non lo potre”’ fare, 
Tanta dolcezza fupera la mente; 

Son come Orlando anch? io vottro parente. 


si LXX 
Io fon Rinaldo: e fui figliuol d’ Amone, 


E come a lui a me cugino ancora 

Siete ; e piangeva per affezione: 

Perchè 1’ abate lo ftringeva allora, 

E mai non ebbe tal confolazione : 

O giufto Iddio , ch’ ogni Criftiano adora, 
Dopo tante altre grazie e lunga etate 


Veggo Rinaldo mio, diceal’ abate. 
LXXX 


Ed ho vedute il mio famoto Orlande, 


Benchè del fuo partir fia fconfolato: 
Nunc dimitte fervum tuum , Quando 
Omai ti piace, fignor mio beato. 
Rinaldo allor foggiunfe lacrimado : 

E quefto è Ulivier, ch’ è fuo cognato; 
Quefto è Dodone figliuol del Danefe . 


L? abate abbraccia Dodone e ?1 marchefe. 
LXXXI 3 


I monaci facevon molta fefta, 


Perchè partito è il popol Saracino, 

E che per grazia Iddio lor manifefta , 
Che Rinaldo è dell’ abate cugino . 

Ma peroh'? io fento la tetza richiefta 

Di ringraziar chi ci fcorgeilcammino ; 
Farò fempre al cantar quel ch’è dovuto: 
Crifto vi fcampi, e fia fempre in aiuta. 
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Spicca Rinaldo la tefta a un dragone , 
Che. s° è con un lione avviticchiato ; 
Mefce di st buon pefo un moffaccione 
Aun gigante, che’ cade sfragellato. 
Con Ulivier s° imbranca e con Dodone; 
A fterminare un ferpe fterminato . 

S° innamora Ulivieri al maggior fegno : 
. Fanfi Criffiani il re Corbante e’L regno. 


I 


Gioria in excelfis Deo, e interra pace, 
Padre, e Figliuolo e Spirito fanto, 
Benedicimuste , Signor verace, 
Laudamus te, Signor, con umil canto ; 
Poiche per tua benignità ti piace 
L’ abate noftro qui confolat tanto , 

E le mie rime accompagnar per tutte, 


‘Tanto che il fior produca al finbuon frutto. 


. 
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È Era nel tempo ch’ ognun s’ innamora , 
E ch’a fcherzar comincian le farfalle, 
E?1fol, ch’ avea paffatal’ ultim’ ora, 
Verfo Murrocco chinava le (palle, 
Laluna appena corneggiava ancora, 
De? monti 1’ ombra copriva ogni valles 
Quando Rinaldo all’ abate ritocca , 
Che ’1 nome fuo pon tenefli più in bocca . 
Ill 
Rifpofe : Chiaramonte è il nome mio, 
Benignamente a Rinaldo I° abate : 
Dopo alcun giorno, accefo dal defio, 
Diffe Rinaldo : io vo? che voi ci diate 
Qmai licenzia col nome di Dio ; 
Io ho a Parigi mie gente lafciate, 
Perch’io non credo, che’l dì mai veggiamo, 
Di ritrovar colui cio N01 cerchiamo . 
L’ abate, ch’ era prudente, e faputo, 
Diffe, Rinaldo, benchè duol mi fia, 
Che mai quì mi farefti rincrefciuto , 
Credo che quefto buon concetto fia : 
To fon contento poi ch'io t° ho veduto: 
So che quefta farà la parte mia 
Di rivedervi più ch’ egli è ragione 7 
Però vi dò la mia benedizione. î 


V 
Se di vedere Orlando è il tuo penfiero, | _ 

Vattene in pace, caro mio fratello; 
Dio t? accompagni per ogni fentiero,y 
O come fece Tobbia Raffaello . < 
Diffe Rinaldo : così priego , e fpero, 
Rivedrenci nel ciel fu preffo a quello, 
Che de? suo’ fervi arìà giufta merzede, 
Che combatton quaggiù per la fua fede. 
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Rinaldo fi parti da Chiaramonte, 
E Ulivieri e Dodon fofpirando, 
Van cavalcando per piano , e per monte, 
Per la gran voglia di vedere Orlando : 
Quando farà quel dì , famofo conte , 
Dicea fra fe, ch’io ti rivegga, quando? 
Non mi dorrà per certo poi la morte , 
S° io ti ritruovo , s iconduso in corte. 


Era dinanzi Rinaldo a cavallo, 
E Ulivier lo feguiva e Dodone, 
Per un ofcuro bofco fanza fallo, 
Dove fi fcuopreun feroce dragone 
Coperto di ftran cuoio verde, ec giallo, 
Che combatteva con un gran lione; 
Rinaldo al lume della luna il vede,. 
Ma che quel Si diaRo ancor non crede. 

I 


E Ulivier più volte aveva detto, 
Siccom? avvien chi cavalca di notte:  -. 
Io veggo un fuoco appiè di quel poggetto ; 
Gente debbe abitar per quefte grotte ; 
Egli era quel ferpente maladetto , 
Che getta fiamma per bocca ta’ dotte $ 
Ch’ una fornace pareva in calore, 
E tutto il salsa copria di fplendore. 
Xx 


E °1 leon par che con lui s’ accapigli, 
E colle branche , e co’ denti lo roda 4 
Ed or pel collo or nel petto lo pigli; 
Il drago avvolta gli aveva la coda, 
E prefol colla bocca, e cogli artigli, 
Per modo tal che da lui non fi fnoda: 
E non pareva al lione anco giuoco, 
‘Quando per bocca e’ vomitava fnoco. 
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Baiardo cominciò forte a nitrire, 

Com? c’ conobbe il ferpente da preflo, 
Vegliantin d’ Ulivier volea fuggire, 
Quel di Dodoa fi volge a drieto fpeffo, 
Che ?1 fiato del dragon fi fa fentire; 
Ma pur Rinaldo innanzi fi fu meffo, 
E increbbeli di quel lion, che perde 
Appoco appoco , di rimaneva al verde, 


E terminò di dargli al fin foccorfo, 
E che non fafli dal ferpente morto ; 
Baiardo fprona e tempera col morfo, 
Tanto che preffo a quel drago l’ha porto, 
Che fi ftudiava co’ graffi, e col morfo, 
‘Tal che condotto ha il lione a mal porto, 
Ma invocò prima l’ aiuto di fopra, 
Che cominciafli sì terribil opra . 


E adorando, fentiva una voce, 
Che gli dicea: non temer, baron dotto, 
Del gran ferpente rigido , e feroce, 
Tofto farà per tua mano al di fotto, . 
Diffe Rinaldo: o fignor mio, che in croce 
Morifti, io ti ringrazio di tal motto ; 
E traffe con fresberta a quel dragone, - 
E mancò poco e’ Don dere al lione. : 

XxX 

Parve il lion di ciò fuffe indovino, 
E quanto può dal ferpente fi fpicca, 
Veggendofi in aiuto il paladino; — 
Frusberta addoffo al dragon nons’appicca, . 
Perchè il doffo era più che d’acciaio fino ; 
Traffe di punta, e ’1brando non fi ficcà, 
Che folca pur forar corazze, c maglie, 


Sì dure aveva il ferpeate le fcaglie, .: 
Ce 2 
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Diffe Rinaldo: e?’ fia di Satanaffo 
Il cuoio , chel ferpente porta addoffo, 
Poi che di punta col brando nol paffo, 
E che col taglio levar non ne poflo; 
E lafcia pur la fpada andare in baffo, 
Credendo a quefto tagliare al fin l’oflo : 
Frusberta balza, e faceva faville, 
Così de’ colpi gli di forfe mille. 


E quel lion lo teneva pur fermo, 
Quafi diceffi : s’ io lo tengo faldo, 
Non arà fempre a ogni colpo fchermo: 
Ma poi che molto ha buffato Rinaldo, 
E conofcea che quefto crudel vermo 
L’ offendea troppo col fiato e col caldo; 
Se gliaccoftava, e prefeuntratto il collo, 
E fpiccò il Capo, PRC ANNE d’un pollo. 


Fuggito s'era Ulivieri, e Dodone; 
Che i lor deftrier non poteron tenere : 
Come e” fu morto quel fiero dragone, 
Balzato il capo, e caduto aiacere, 
Verfo Rinaldo he venne il lione, 

E cominciava a leccare il deftriere ; 

Parea che render gli voletti grazia, 

Di far fefta a Rinaldo non fi fazia. 
XVII 

Ed avviofli con effo alla briglia ; 
Rinaldo diffe : Vergin graziofa, 

Poi che moftrata m’ hai tal maraviglia, 
. Ancor ti priego , regina pietofa, 

Che mi dimoftri ove la via fi piglia 
- Per quefta felva così paurofa , 

Di ritrovare Ulivieri e Dodone s 

O tu mi fa? fare fcorta al lione. 
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XVIII 
Parve che quefto il lione intendefli, 
E cominciava innanzi a camminare, 
Come fe, drieto mi verrai, dicefli; 
Rinaldo fi lafciava a lui guidare, 
Che bofchi v* eran sì folti, e sì fpefii, 
Che fatica era il fentiero offervare « 
Ma quel lione appunto fa i fenticri, 
E ritrovò Dodone, e Ulivieri. 
XIX 
Era Ulivier tutto mavinconofo, 
E del cavallo in terra ditmontato, 
Così Dodone, e piangea dolorofo, 
E ’ndrieto intero Rinaldo è tornato, 
Per dar foccorfo al paladin famofo ; 
‘ E Ulivierì aveva ragionato : 
Penfp che morto Rinaldo vedremo 
Da quel ferpente, x Lui giugneremo « 


E non fapean ritrovat il cammino, - 
Erano entrati in certe ftrette valli : 

. Ecco Rinaldo, e?l lion già vicino 

— Maraviglioffi, e cominciò a guardalli; 
Vide Ulivier non avea Vegliantino , 
Diffe: coftoro ove aranno i cavalli ? 
A qualche. fiera fi fono abbattuti, 
Dove egli aranno i lor deftrier perduti. 

XxX 


Ulivier quando Rinaldo vedea, 
Non fi può dir fe pareva contento , 
E diffe : veramente io mi credca, 
Ch’ omai tu fufli della vita fpento; , 
E poi ch’ allato il lione fcorgea 
Allume della luna ebbe fpavento. 
Diffe Rinaldo : Ulivier, non temere 


Che quel lion ti facci difpiacere ., 
é 3 


, 
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XXII 
Sappi, che morto è quel dragon crudele , 
E liberato ho quefto mio compagno, 
Che meco or vien come amico fedele, 
E arem fatto di lui buon guadagno; 
Prima che forfe la iuna fi cele, 
Tratto ci arà quefto lion grifagno 
Del bofco, e guideracci a buon cammino; 
Ma dimmi, hai tu perduto Vegliantino ? 
LO RX III 
Ulivier fi fcuso con gran vergogna: 
Come tu fafti alle man col dragone, 
I deftrier ci hanno grattata la rogna 
Tra mille fterpi, e per ogni burrone, 
Ognun voleva far quel che bifogna, 
Per aiutarti, com’era ragione ; 
Ma ritener non gli potemmo mai, 
Tanto che forfe di noi ti dorrai. 
I XXIV 
Noi gli lafciammo preffo a una fonte, 
Perchè pur quivi fi fermorno a bere è 
Quivi legati appiè gli abbiam del monte, 
E or di te venivamo a fapere, 
Se rotta avevi al ferpente laffronte, 
O da lui morto reftavi a giacere, 
Diffe Rinaldo : pe’ cavalli andiamo, 
E tra no: fcufa, Ulivier, non facciamo. 
XV 


Ritrovorno ciafcuno il corridore; 
Dicca Rinaldo: or da toccar col dente 
Non credo che fi truovi, infin che fore 
Ufciam del bofco , o troviamo altra gente: 
Così Iteffi tn, Carlo imperadore, 
Che vuoi ch’io vada pel mondo dolente; 
Così fteffi tu, Gan, com’ io fto ora PE, 
Ma forfe peggio ftar ti farò ancora. 
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XXVI 


E così cavalcando con fofpetto, 
Rinaldo fi dolea del fuo deftino; 
E quel lione innanzi va foletto, 
Sempre moftrando a coftoro il cammino; 
E poi ch’egli hanno falito un poggetto, 
Ebbon veduto un lume affai vicino ; 
Che in una grotta abitava un gigante , - 

‘ Eun gran fuoco s° avea fatto avante. . 
XVII 

Una capanna di frafche avea fatto, 
Ed appiccato a una fua caviglia 
Un cervio, e della pelle I’ avea tratto 
Sente i cavai calpeftare, e la briglia, 
Subito prefe la caviglia il matto , 
Come colui che poco fi configlia; 
A Ulivieri, furiofo più ch'orfo, 
Addoffo prefto la beftia fu corfo . 

XXVIII 

Ulivier vide quella mazza grofla, 
E del gigante la mente fuperba, 
Volle fuggirlo ; intanto una percoffa 
Giunfe nel petto sì forte, ed acerba, 
Che bench’ aveffì il baron molta poffa, 
Di Vegliantin fi trovava in full’erba. 
Rinaldo quando Ulivier vide in terra, 
Non domandar quanto dolor 1° afterra . 

XIX 


E diffe : ribaldon, ghiotton da fogche, 
Che mille volte so 1’ hai meritate ; 
Prima che fotto la luna fi corche, 

Io ti meriterò di tal derrate. 

Quetfto beftion con fue parole porche 
Diffe : a te non darò fe non gotate; 
Che fe’ tu tratto del cervio all’ odore? 
Tu debb’ effere un ghiotto o furatore . 
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XXX 


Rinaldo, ch’ avea poca pazienza, i 
Dette in ful vifo al gigante col guanto, 
E fu quel pugno di tanta potenza, 

Che tutto quanto il moftaccio gii ha infranto . 
Dicendo : Iddio non ci are’ fofferenza . 
Pure il gigante riavuto alquanto, 
Arrandellò la caviglia a Rinaldo, 

, Che d? altro che di 105 gli vuol dar caldo . 


Rinaldo il colpo fchitò molto deftro, 
E fe Baiardo faltar com’ un gatto ; 
Combatter co’ giganti era maeftro, 
Sapeva appunto ogni lor colpo ed atto; 
Parea il randello ufciffi d’ un baleftro:. 
Rinaldo menò il pugno un altro tratto, 
E fu sì grande quefto moftaccione , 
Che morto cadde il gigante boccone . 
XXXII 


E poco meno e? non fè, com’ e’ fuole 

Il drago, quando uccide il leofante, 

Che non s’ avvede, tanto è fciocco e fole; 

Che nel cader quell’ animal pefante 

L’ uccide, chegli è fotto, onde e’fi duole; 

Così Rinaldo a quefto fu ignorante, 

Che quando cadde il gigante gagliardo, 

Ifchiaceiò quali Rinaldo, e Baiardo . 

XXXIII 

E con fatjca gli ufcì poi di fotto, 

E bifogno che Dodon l’ aiutaffi; 

Diffe Rinaldo: io non penfai di botto 

Così il gigante in terra rovinafli, 

Ond? io n° ho quafi pagato lo [cotto; 

E’ diffe ch’ all’ odor d’ un cervio traffi, 

. Alla fua capamnetta andiamo un poco, 
Dove fi vede colafsù quel fuoco « 
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XXXIV 


Allor tutti fmontaron dell’ arcione, 
.Al!a capanna furono avviati, 

Vidono il cervio; diceva Dodone: 

Forfe che mai non farem capitati: 

Fece d’un certo ramo uno fchidone, 

Rinaldo intanto tre pani ha trovati, 

E pien di frana cervogia.un barlotto, 

E diffe : il cervio mi fa di bifcotto. 
XXXVo_ 

Erano f pan com’ un fondo di tino, 
Tanto ch’ a dirlo pur ini raccapriccio : 
Diffe Rinaldo fe e’ è ?1 pane e ?! vino; 
Ch’ afpettiam noi, Dodon? qui fa d’arficcio, 
Dice a Dodone : afpetta-un tal pochino, 
Tanto che lievi la crofta fu ’l riccio. 

| Diffe Rinaldo : più non l’ arroftiano, 
Che ?1 cervio molto cotto è poco fano. 

XXXVI 

Diffe Dodone : i’ t° ho intefo, Rinaldo, 
Il gorgozzul ti debbe pizzicare; 

Se non è cotto, e’ bafta che fia caldo, 
E cominciorno del cervio a fpiccare : 
Rinaldo fel mangiava intero, c faldo, 
Se non che la vergogna il fa reftare; 
E de’ tre pan fece paura a uno, 
Che col barlotto non beve a digiuno. 
XXXVII 
Poi che fu l’ alba in Levante apparita, 

Si dipartiron da quella capanna; 
Dicea Dodon: quefta fu buona gita, 
Poi che dal ciel fopravenne 1a manna, 
E quel gigante ha perduta la vita: 
Vedi che pure ingannato è chi ’nganna ; 
Quel bacalare, Ulivier, ti percoffe 
A tradimento, or fifta perle folle. 
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XXXVIII 

Difcefon di quel monte alla pianura, 
E il lor lione innanzi pure andava; 
Dicea Rinaldo: quefta è gran ventura! 
E Ulivier con lui fen’ accordava : 
Tanto ch’ufcirno d’una valle ofcura , 
Ove poi nel dimeftico s’ entrava ; 
Cominciorno a veder cafali e ville , 
E fopra campanil gridar le fquille. 

XXXIX 


E poco tennon più oltre il cammino , 
Che cominciorno a trovar de’ paftori 
Preffo ad un fiume, ch’ era lor vicino 4 
E poi fentiron gran grida e romori;. 
Baiardo aombra; e così Vegliantino; 
Ed ecco ufcir d’ una valletta fuori 
Una gran turba , che s’ era fuggita, 

E a veder parca gente {marrita . 
X 


Rinaldo allora a Dio fi raccomanda; 

E’ntanto appreffo s’ accolta un pagano . 
Allor Dodon di fubito domanda: 
Che cafo è quefto in queito luogo ftrano , 
Che par che tanto romor qua fi fpanda È 
Per cortesia non vogli effer villano. 

| Rifpofe il Saracin prefto a Dodone : 

Io tel dirò, e pon (anza cagione . 
LI 


Del mio dir fo che ti verrà pietade: 
Per una figlia nobile e ferena 
Quafi è difabitata una cittade, 
Perch’ una viprg,crudel ci avvelena: 
Il re Corbantes per la fua bontade, 
La fifa figliuola detta Forifena 
A divorar vuol dare a quefta fiera ? 
La forte tocca a lei, vuol che lei pera 
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XLII 
E di noi altri ha già mandati affai, 

Ognidì ne vuol due, fera e mattina. 

Dimmi, rifpofe Rinaldo , ftu fai, 

Quefta citrà com’ ella «’ è vicina ? 

Rifpofe il Saracin tu la vedrai 

Tofto la terra mifera e mefchina ; 

Ma guarda che tal gita non fia amara: 

Ella è qui pretto, - chiamadi Carrara . 

I 


Io ve n’ avvifo per compaflione, i 

. Ch’i’ ho di voi per Macometto iddio, 
Che voi non vi lafciate le perfone, 
Poi che d° andarvi moftrate defio ; 
La città troverete in perdizione, 
E molto malcontento il fignor mio, 
Per quefta cruda fiera, e maladetta y 
Che debbe divorar la giovinetta . 


XLIiIV 

Com’ egli è dì fe ne viene alle porte; 
Se da mangiar non gli è portato tofto , 
Col trifto fiato ci conduce a morte, 
Convien ch’un uom gli pogniam là difcofte. 
Quefta fanciulla gli è tocca la forte , . 
E ’l padre fuo di mandarla ha difpofto , 
Il popol grida, e quella fiera rugge , 
Tanto ch’ ognun per para fi fugge-o 


Credo che fia fol pe’ noftri peccati, 
Perchè Corbante uccife un fuo fratello , 
Che fu tra noi de’ cavalier nomati 
Il più favio, il più giulto, forte, e bello; 
Noi confentimmo a tutti quefti aguati , 
Però che il regno apparteneafi a quello: 
‘La vipera è venuta a purgar certo 
Quefto peccato, e rendeci tal merto. 
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XLVI 
Ed è tra noi chi ha opinione, 
Che lo fpirito fuo drento vi fia [ 
In quefta fiera di quefto garzone. f 
Difle Rinaldo: di tua cortefia I: 
Io ti ringrazio, aiutiti Macone | 
Da quelta fiera fella, e tanto ria; “dk 
Ma dimmi, Saracin, quefta donzella Q 
Com? ella è giovinetta, ec s’ell’è bella è È 
XLVII 
Diffe il pagan: non domandar di quefto, Tit 
Che non fi vide mai cofa sì degna, | 
Un atto dolce, angelico, e modefto, 
Di virtù porta, e di beltà l’ infegna ; E 
Ne? quindici anni entrata, e va pel refto. | E 
Il popol pur di camparla s’ ingegna: 
Se tu credefli que (ta beftia uccidere, ti 
Tu puoi far conto il reame dividere. i 
XLUVIII 
Diffe Rinaldo :io non cerco reame, iC: 
Io n° ho lafciati fette in mio paefe, 
Io mi diletto un poco delle dame, 
Se così bella è la figlia correfe, 
A quella fiera taglierò le fquame ; î 
, E poi fi volfe alfamofo marchefe, 
E diffe: andianne , che la dama è noftra, 
Alla città, che”1 Saracin ci moftra. i 
XLIX i i 
Com? e’ furono in Carrara i paladini : f 
Ognun volgeva a guardargli le ciglia; | 
Prefon conforto tuiti i Saracini, 
E del lion ne prendean maraviglia . 
Rinaldo giunfe al palagio a’ confini, 
E falutò Corbante, e poi la figlia; 
Corbante diffe : tu fia il ben venuto Pa 
Se per la fiera a dar mi vieni aiuto . 
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lor Rinaldo rifpofe : 0 Corbante, 


i Il nome mio è ’1 guerrier del lione, 


E credo in Apollino, e Trcvigante, 

E non vorrei pel noftro iddio Macone 

Avere a capitar certo in Levante , 

Poi ch’io fenti’ della tua pailivne: 

Quel diffe forte, e queft’ altro bisbiglia 3 
Anzi poi ch’io fenti’ della tua figlia. 


LI 
, Ulivier gli occhi alla donde gira, 


"| 
| 


e 


E avea intanto così detto, 


Mentre Rinaldo in quelto modo parla; 

Subito pofe al berzaglio la mira, 

E cominciò cogli occhi a faettarla, 

E tuttavolta con feco fofpica : 

Quefta non è dicea, carne da darla 

A divorare alla fiera crudele, 
Ma a qualche amrale gentile , e fedele. | 


Sia chi tu vuoi, ofamofo guerriere, 

Bafta fol che tu credi in Macometto ; 

Se tu credefli, gentil cavaliere, 

Uccider quetta fiera, io ti prometto > 

Di darti mezzo il reame e l’avere: 

E fe.tu ?1 vuo? ancor tutto, i° fon contento 3 

Put che mi tragga fuor d° efto tormento. 
LIII 


Come tu vedi , la terra è condotta 


D’ un bel giardino fpilonca o deferto ; 
La mia figliuola, s’ apprefla già l’otta,. si 
Che morir dec fanza peccato o merto . 

Ma Ulivier nella mente barbotta ; 

Non mangerà sì bianco pan per certo 

Que animal, ch’egli è pafto da amanti gl 
Se noi dovellim motir tutti quanti. 


| 


e 
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1 V 
Dimmi pur tofto qual fia il tuo penfiero , 


Diceva il re, ch’ell’è preffo alle mura, 


Ch’ io fento il fiato incomportabil fiero , 


E voi ?1 dovete fentir per ventura; 


Diffe Rinaldo : io non vo*regno, o impero, 


Per gentilezza caccio e per natura, 

E per amor della tua figlia bella 

La vipra ucciderem crudele, ce fella. 
LV 


Ulivier era un gentil damigello, . 


E tuttavia la fanciulla vagheggia; 
Rinaldo l’ occhio teneva al pennello, 
Con Ulivieri in Franciofo motteggia, 
Diffe: il falcone ha cavato il cappello, 
Non fo fe ftarna ha veduto, o acceggia? 
Ma parmi quefto chiaro affai vedere , 
Che noi farem due ghiotti a un tagliere. 


L 
Ulivier nulla rifpofe a Rinaldo, 


Abbafsò gli occhi, che tenea sì fifli; 
Corbante un bando mandò molto caldo, 
Che neflun più della terra partiffi, 

Tanto che il popol comincia a ftar faldo: 
Rinaldo volle così fi feguifli, 


. E fece fare un guanto, s’io non erro, 


Coperto tutto di punte di ferro . 
LVI 


E prefe poi da Corbante licenzia, 


Che gli fe’ compagnia fino alla porta, 


. Con molta gente, e con gran reverenzia; 


Poi gli diceva: io non fon buona fcorta ; 
Io ti ricordo, tu abbi avvertenzia 

Alla sua vita; e così lo conforta: 

E in ogni modo te falvar mi piace, 

Poi fia che vuol della ficra rapace. 


C. 
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LVIII 


Quefte parole furon grate tanto, a 
Che fe 1’ affilfe Rinaldo nel core; 
E diffe: il capo arrecarti mi vanto 
In ogni modo , cortefe signore, 
La tua benedizion mi dà col guanto, 
Conforta il popol tuo per noftro amore. 
Corbante il benedì pictofamente , 
E priega Iddio per Li FHGIARERIDa 


E Ulivieri ancor fece orazione, 
Raccomandoffi al falvator divino; 
Dinanzi andava il feroce lione, 

Verfo la fiera teneva il cammino, 

MDrieto feguiva Rinaldo e Dodone: 

Era a vedere il popol Saracino, 

Chi in falle mura , echi preffo alle porte, 
pDefiderando all’ sal la morte. 


L 
E ia fanciulla con faccia ferena 
Era falita in fur una bertefca, 
Diffe Rinaldo : vedì Forifcena, 
O Ulivier , che di te par gl’ increfca, 
Amore è quel ch’ a vederti lei mena. 
Ulivier diffe : la danza rinfrefca, 
Tu hai difpofto di darmi oggi noia; 
Attendiam pur Sho quela ficra muoia. 


Dicea Rinaldo: farai tu sì crudo, 
Che tu non guardi queta damîgella? 
Tu non farefti d’ accettar per drudo ; 
Che credereftu far, fo la donzella 
Aveffi in braccio per tua targa 0 fcudo , 
Atterterefti tu la fiera, 0 quella? 
Diffe Ulivier: tu fe’ pur per le ciance, 
E qua fa d’ alrro già che melarance . - 
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LXII 
E come e? diffe quelto , il lion moftra 
Il ferpente, che fuoco vomitava. 
Diffe Ulivier: quefta è la dama noftra, 
E di vederla, Rinaldo, mi grava. 
Diffe Rinaldo : o Ulivier, quì gioftra 
Venere e Marte ; e di nuovo cianciava . 
La vipera crudel tofto fi rizza ,. 
E fuoco e tofco pet. DICCI gli fchizza. 


Parca che l’aria , e la terra s’ accenda, 
Rinaldo aveva fpugna con aceto, 
E tutti, perchè il fiato non gli offenda; 
E diffe : o animal poco difcreto, 
Che penfi tu, che noi fiam tua merenda, 
Poi che tu vierti in quà contra divieto è 
E detto quefto , del cavallo fcefe; 
E così fece Dodone e ’1 marchete . 

LXIV 

Non fu prima {montato di Baiardo, 
Ch’ a Dodon giunfe l’ animale addoffo; 
Dettegli un morfo si fiero , e gagliardo, 
Che l’arme gli fchiacciò, la carne, e l’offo 
Dodon gridava : omè laffo , ch’ io ardo, 
Aiutami, Ulivier, che più non polo; 
È cadde tramortito, e itramazzato 
Subito in terra pel morfo, e pel fiato, 

LXV 

Ulivier tardi aiutarlo fi moffe, 
E a Dodon non potè dar focco'fo ; 
Adunque il primo ch’ affaggia fi coffe, 
Ed anco c’ è per un compagno un morfo: 

. Perchè il ferpente un tratto il capo fcoffe, 

E poi pigliava Ulivier com’ un torfo; 
E per ventura alla gamba s° appicca, 
Ei denti tutti nell’asme gli ficca . 
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L 
F' fi fentì 1’ arnefe fgrettolare, 
Che non ifgrettolò mai offo cane, 
E poi pel braccio lo volle ciuffare ; 
Ma Ulivieri adopera le mane, 
Ch’ avea quel guanto Rinaldo fe? fare ; 
E non è tempo a quefto a dar del pane; 


O dir che fan Donnin gli alleghi i denti, 


Che converrà pur che faccia altrimenti. 
LXVII 


Miffegli il guanto e la man nella ftrozza, . 


Però che molto lo fgrida Rinaldo, 
Tanto che tutto il ferpente lo *ngozza, 
E ftrinfe ; e Ulivier lo tenne faldo, 

E colla fpada la tefta gli mozza :' 

Ma nel morir, pel fetore e pel caldo 
Ulivier cadde trammortito in terra; 
Ma il capo del ferpente non fi sferra. 

LXVIII 


Che nel finirla bocca in modo ftrinfe, 
€h’ Ulivier trar non ne potè la mano : 
Rinaldo tutto nel vifo fi tinfe, 

. E sferrar lo credette a mano a mano; 
Ma non potea, tanto il dolot lo vinfe 
Del trifto cafo d’ Ulivieri, e ftrano: 
Pur tante volte la fpada v'accocca , 
Che gliel cavò con fatica di bocca. 

X1X 

Ma quel lion, ch’egli avevon menato, 
Si ftette fempre di mezzo a vedere, 
Perchè fe tuffi da alcun domandato 
Di quefto fatto il voleva fapere . 

Era Bodon già'di terra levato , 

Ma Ulivier pur fi ftava a ghiacere; 
I Saracin corrien fuot della porta, 
Facendo fefta che la fiera è morta. 
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LXX 


Venne Corbante con molta brigata » 


A veder come quefto fatto er ito, 6 
Vede la beftia in terra rovefciata, 
Vede Dodon fanginofo, e ferito ; 
Vede Ulivier colla mano affocata, 
Che morto gli parea, non tramortito ; 
Vede la terra per la fiera arficcia, 
Della qual cofa af: di raccapriccia . 

L 


Vede la tefta del fiero dragone, 


Che gli parve a veder mirabil cofa, 
Vede Rinaldo turbato, e Dodone, 
Perch’ Ulivieri in terra fi ripofa; 
Ebbe di quefto gran compaffione, 
Vedevagli la gamba fanguinofa ; 

E non fapea con che parole o getti 
Si condolefli , o ringraziafli quefti. 

LXXII 


Abbracciò infin Rinaldo Iacrimando, 


E poi Dodon, dicendo: baron degni, 
Come potrò mai riftorarvi, 0 quando! 


Da Macon, credo, che tal grazia vegni, 
Che in quefte parte vi venne mandando; 


Ecco la vita e tutti i noftri regni, 
E la corona collo fcettro noftro, 


Difpotto fono, ogni cofa fia voftro . 
LXKXIII 


. Ma fempre piangerò, fe queft'è morto, 


Che par sì degno e gentil cavalieri; 
Diffe Rinaldo : re, datti conforto, 
Che pianger di coftui non fa meftieri ; 
Il tuo parlare affai ci moftra fcorto , 


Che su fia grato , e giufti 1 tuoi penfieri: 


La tua corona e ?l regno l’ accettiamo, 
E come noftro a te lo ridoniamo + 
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Non aveva Rinaldo apppena detto, 
Ch’ Ulivier cominciofli a rifentire; 
E rifentito il re veggendo appetto 
E tanta gente, cominciò a ftupire, 
Come chi nuove cofe per obbietto 
Vede in un punto, c non fa che fi dire: 
Ma appoco appoco rivocò la vita, 
Ed ogni ammirazion fu dipartita ». 
LXXV 
AI popolo era orrore e maraviglia , 
Veggendo quel ch’ han fatto i paladini; 
Era venuta per veder la figlia 
Del re Corbante con que’ Saracini, 
Che ?1 fol, quand’ è più lucente, fimiglia, 
E tutti gli atti fuoi paion divini; 
E Ulivier quelta donzella guatda, 
Che non s’accerge ancor che] fuo cor arda . 
XXVI. 
Il re Corbante al popol comandava, 
Ch? alla città portato fia il ferpente ; 
E poi Rinaldo per la man pigliava , 
. B torna alla città colla fua gente: 
E come e’ giunfe alla terra ordinava 
Di lafciar parte d° un tanto accidente 
AI fecol nuovo ; e quella fiera morta 
Col capo fe’ appiccar fopra la perta + 
2 e Xx V Ti peri 
E lettere fcolpite in marmo d? oro 3 
Nel tal tempo dicea , quì capirorno 
Tre paladini (e fcriffle i nomi loro, 
Perchè in fegreto gliel manifeftorno ) 
Che liberarno il popol da martoro 
Per quefta fiera, a cui morte donornoy 
Ch? era apparita ld mirabilmente , 
E divorava tutta la fua gente . 


; 
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LXXVIII C 
E come il giorno alla fanciulla bella 
Toccava di dover morir pet forte , Qeio Uli 
Che i tre baron vi capitorno in “ ila 3 afaluto 
Che liberata l’ avean dalla morte . . dia fua 
Per lunghi tempi fi potea vedella Tela, 
La ftoria,.e l’animal fopra le porte, + alma 
Che così morto faceva paura Ka conf 
A chi voleva entrar dentro alle mura. D'efere 
LXXIX Perchè cl 

E nel palagio Rinaldo menoe, ©’ dh 
E grande onor gli fece lietamenjge; Viltgi ani 
E’ medici trovava,e comandoe, Trio n 
Che medicaffin diligentemente a Drieve 
Ulivieri, e Dodon, che bifognoe, . >» Nel con, 
Ch’ ognun più giorni del fuo mal fi fente; | Zil'an 
(E Forifena intanto, come aftuta , È tercoc 
Dell’ amor d’ Ulivier s’ era avveduta. Redo 7 
LXKXM Che cos 


E perchè amor malvolentier perdona $ 


n" 


E falutol con amorofi {guardi : 


Ch’ e’ non fia al fin fempre amato chi ama,f “ire; 


E non faria fua legge giufta, e buona, Ifiti, ; 
Di non trovar merzè chi pur la chiama , Oval. 
Nè giufto fire il fuo fervo abbandona ; M'ave, 
Poi che s’ accorfe quefta gentil dama, Tu ven 
Come per lei fi moriya il marchefe, Manda: 
Subito tutta del fuo amor s’ accefe. A liber. 

e mm 7 LXXXI n 
comincio cogli occhi a rimandare que 
Indrieto a Ulivier gli ardenti dardiy Rete pa 
Ch’ amor fovente gli facea gittare, AVI, 
Atciò che folo un foco due cor ardi; Che n: 
Venne a vederlo un giorno medicare , Tech 


Che Ie parole fur giacciate e molle 5 
Ma gli occhi pronti affai, com’ amor volle. Poco 


CANTO QUARTO 1 
7 det 7 


Quando Ulivier fentì , che Forifena 


Lo falutò così timidamente, 

Fula fua prima incompertabil pena 
Fuggita, ch’ altrà doglia al fuo cor fente 
L’ alma di dubbio, e di fperanza piena; 
Ma confirmato affai par nella mente 

D’ eflere amato dalla damigella : 


Perchè chi ama aflzi, poco favella’. 
LXXXIII 


Videgli ancor, poi che più a lui s’ accofta, 


Ù) 


Il vifo tutto diventar vermiglio, 
E brieve e rotta e fredda la propofta 
Nel condolerfì del crudele artiglio 


. Dell’ animal; che per lei car gli cofta, 


E vergognofa rabbaffare il ciglio; 
Quetto gli dette maffima fperanza ,° 


Che così degli amanti è fempre ufanza + 
- LXKXXIV 


. Ella avea detto : il mio crudo deftino, 


I fati, il cielo, e la fpietata forte, 

O qual fi fuffi altro voler divino, 

M° avean condotta a sì mifera morte; 
Tu venifti in Levante, paladino, 
Mandato certo dall’ eterna corte 

A liberarmi, e per te fono invita: 


Dunque io mi dolgo della tua ferita. , 
LXXXV. 


Quette parole avean paffato il core 


A Ulivieri, e pien sì di dolcezza, 
Che mille volte ne ringrazia Amore ; 
Perchè conobbe la gran gentilezza, 
Are’ voluto innanzi al fuo fignore 
Morir, che poco lavita più prezza, 
E poco mer che non diffi, niente, 
Pur li rifpofe vergognofamente . 
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LXXXVI 

Jo non fe? cofa mai fotto la luna, 
Che d? aver fatto ne fia più contento z 
S’? io t'ho campata da sì rea fortuna , 
Tanta dolcezza nel mio cor ne fentoy 

‘ Che mai più fimil ne fenti’ alcuna : 
So che t’ increfce d’ ogni mio tormento, 
Altro duo! c’è, che chiama altro conforto 


Così m? avefli curl fiera morto. 
XXXVI 


Intefe bene allor quelle parole 
La gentil dama, e drento al cor le fcriffe, 
Sì prefto infegna amor nelle fue fcole; 
E fra fe ftefla fofpirando diffe : 
Di queft' altro tuo duolo ancor mi duole; 
Forl non era il me’ che tu moriffe: 
Non farò ingrata a sì fedele amante, 
Ch’ io non fon di dle o d’ adamante. 
LXXXVIII 
Partiffi Forifena fofpirando , 
E Ulivier rimafe tutto afflitto , 
Della ferita fua più non curando, 
Che da più crudo artiglio era trafitto; 
Guardò Rinaldo, e quafilacrimando, 
Non potè a lui tener l’ occhio diritto, 
E diffe : vero è put, che I’ uom non poffa 
Celar per certo 1’ amore e la tolla. 
LXXXIX 
Come tu vedi, caro fratel mio, 
Amor pur prefo al fin m° ha co' fuo’artigli; 
Non poffo più celar quefto defio ; 
Non fo che farmi, o che partito pigli, . 
Così fia maladetto il giorno ch’ io 
Vidi coftei : che fo? che mi configli? 
Diffe Rinaldo : fe mi crederai, 
Di quefto loco ti dipartirai. 


Mile e i 0 ea + me © A ee 
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La”cia 1a dama, marchefe Uliv'ieri, 
Non fu di vagheggiar noftra intenzione 
Ma di trovare il fignor del quartieri; 
E’1 fimigliante diceva Dodone, 
Tanto fi cerchi per tutti i fentieri, 
Che noi troviamo il figliuol di Milone: 
Ulivier confentia contro fua voglia, 
Che lafciar Foricoa ha gran doglia. 


E poi che fu dopo alcun dì guarito, 
Così Dodone infieme s’ accordaro, 
Lafciar Corbante per miglior partito, 
E che fi facci de’ lor nomi chiaro, 
Sì ch’ e’ pofli faper chi l’ ha fervito; 
E oltre a quefto ancor deliberaro 
Tentar fe il re volefli batiezzarfi 
Col popol uo, € cpl Criftian farfi. 

XCII 


Avea Corbante fatti torniamenti, 
E gioftre , c fefte, e balli alla Morefca, 
Per onorar coftor colle fue genti; 
E ognidì nuove cofe rinfrefca, 
Perchè partir da lui poflin contenti: 
Ma a Ulivier pur par.che’! fuo amor crefca 
Finalmente Rinaldo un dì chiamava 


Il re Corbante, e in tal modo parlava. 
XCIII 
Sereniffimo re, fu il fuo Latino, 


Perchè da te ci teniamo onorati, 
(Quefto gli diffe in parlar Saracino ) 
Sempre di te ci farem ricordati; 

E poi ch’ egli è così voler divino, 
Che i nomi noftri ti fien palefati; 
Io fon Rinaldo, e fui figliuol d’ Amone, 
Bench®io m° appelli il guerrier del lione . 
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E quefto è Ulivier, c’ ha tanta fama , 
E cognato è del noftro conte Orlando ; 
Coftui Dodon figliuol d’ Uggier fi chiama, 
Che venne Macometto già adorando; 
Or per feguir più oltre noftra brama , 
Così pel mondo ci andiam tapinando » 
Perchè di corte Orlando s° è partito, 
Nè ritrovar poliazno ove fia gito. 
be 


Detto ci fu, che qua verfo Levante - 
Era venuto da un noftro abate, 
E ch’ egli aveva con feco un gigante; 
Cercando andiam drieto alle fue pedate ; 
Or ti dirò più oltre, o re Corbante, 
Perchè pur Macometto qua adorate, 
Siete perduti, e il vero Iddio è il noftro, 
Che del voftro pece pron fegno ha moftro. 


Non apparì queft” animal crudele 
Sanza permiffion del noftro Iddio , 
A divorare il popolo infedele ; 
Ma perch’ egli è pietofo, e giufto, e pio, 
T? ha liberato da sì amaro fele, 
Perchè tu lafci Maconfalfo e rio; 
Fa che conofca quefto benificio, 
Sanza afpettar da lui maggior giudicio . 
XCVII 


Lafcia Appollino e gli altri vani iddei, 
E torna al noftro padre benedetto, 
E Belfagorre, e mille Farifei; 
Battezza il popol tuo, ch’ è maladetto; 
Di ciò molte ragion t’ affegnerei, 
Ma tu fe’ favio, e intendi con effetto; 
So che conofcì ben, che quel dragone — 
- Non apparì qua a te fanza cagione. 
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XCVIII ; 


Ogni cofa.t° avvien pe’ tuo’ peccati, 
Tu fe? il paftor, che gli altri dei guardare, 
. E molto più dite.fono fcufati; 
Nont’ ha voluto Crifo-abbandonare , 
Vedi ch’ a tempo qua fummo mandati: 
‘ Che la tua figlia ha voluto falvare:. 
Durique ritorna alla fua fanta fede 
‘ Di quell’ Iddio, di ebbe di te merzede. 


. CIX 

Parve che Iddio ifpirafli il pagano, 
E rifpofe piangendo, e così diff=: 
Dunque tu fe’ il fignor di Montalbano, 
Al qual fimil giammai nel mondo viffe! 
E queto .è Plivier, ch’ udito abbiano 
Nomar già tarito! Il voftro Iddio permiffe, 
Che voì veniffi certo, e non Macone: 

, E abbracciogli, e così ancor Dodone.. 


E pianfe i fuoi peccati amaramente, 
E diffe: io veggo, in quanto lungo errore 
Iftato fon con tutta la mia gente. 
E così il noftro eterno Salvatore 
Per molte vie allumina la mente, 
E defta in qualche modo il peccatore ; 
E fpeffo d’un gran mal nafceun gran bene, 
Ch? ogni giudicio be peccato viene. 


Corbante fece venir Forifena, 

E diffe ancora a lei chi fon coftoro, 

Che 1’ avean liberata d’ ogni pena, 

E poi mandò per tutto il conciftoro ; 

Tanto che prefto la fala fu piena 

Parata tutta di bei drappi d’oro: 

Poi falì in fedia je fe tale orazione - l 

Che tutto il popo] volfe a fua intenzione. 
Tom. 1 F 
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E fece battezzar piccoli e grandi; 
Per tutto il regno fuo fu ordinato, 
Ch’ ognun feguiffi i fuo” precetti, e bandi 3 
E poi ch’agnun così fu battezzato, 
La fama par che per tutto: fi sbandi 
De’ tre baron; che vi fon capitato; 
Ma i nomi lor, quanto Rinaldo volle, 
Celò Corbante a Do n popol folle. 


E ripofarfi alquanto a lor diporto , 
E tutta la città facea gran fefta, 
Tanto del vero Iddio prefon conforto, . 
‘Della fua grazia, e della fua potefta, 
Come nell’ altro dir vi farà porto, 
Dove la ftoria farà manifefta:. 
E priego il re della gloria infinita 
Che vi dia pace, e gaudio e requie, e vita. 


n Sw79 n 


GN 


DE L M o R G A N T E. 
i; — MAGGIORE, i 
| DI MESSER LUIGI RULCI 


"ele Ca 


CANTO E 


ARGOMENTO. dp 
Dal re. Corbanse fina dipartenza i. ito 
. Itre confederati paladini, | i: .‘ 
% E Ulivier con poca perc i 
Lafcia che Forifena fi tapinit © ©’ * 
Da unà firtefira con piena avverténia © — 
Ella f getta agli ultimi deffini.  * è 
Malagigi il caval toglie a Rinaldo, ‘ ’ 
Che mandà a ai morti un mofîro ‘per è caftaldà. 


s oa 2 Di i 
Pio Di i. dI, 


1 8g ura colomba piend d umfiftade, i Vi". 
In cui difcefe îl noto immatr - 
A prender carne con umanitàde, 

Giufto, fanto, verace , eterno , € pio; . 

Donami grazia pet Ta ttra' borttade, ». 

Ch’ io poffi feguitare il cantat mio, 

Pel tuo Iòfeffo , e Giovacchîtio, ed Anna, 

E per colui che” nacque ala Mo Lt 
2 
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Rinaldo,.e ’tfuo Dodone, 6 ’1gran marchefe 
Gran fefta fanno co’ nuovi Criftiani; 
E battezzato è già tutto il paefe 
Del re Corbante, e’ fuo’ primi pagani « 
E Ulivier per la dama cortefe 
Ognidì fe milfe penfieri ftrani, 


Ed ora in torniamenti, edorain gioftra, 
Per piacere a coffei, gran forza moftra. 
ea 


E benchè affai lo pregaffi Rinaldo, 
Non fi poteva accommiatare ancoray 
Che la donzella lo teneva faldo, 
Com? ancora la nave tien per prora; 
Quanto è più offelo il foco, è poi più caldo ; 
Così più fempre Ulivter s° innamora, 
‘Quanto Rinaldo il partir più follecita ; 
Ed ogni fcufa gli parce icola i 

Quando fingea. non effer ben guarito, 
Quando fingea qualch’ altra malattia < 
E dicea il ver ch’ egli è nel cor feritoz 
Quando pregava , quando promettia: 
Doman ci partirem, prefo ho partito» 
Lafciam coltor nel nome di Maria, 
E Ulivier così morire amando, 
E ritorniamo ov° io lalciaa Orlando . 


Meridiana la dama gentile Ki 
Manda a faper, fe volea la battaglia 
A corpo a corpo, conalmo virile. 
©rlando dice: io non vefto di maglia 
Per conteftare una femmina vile, 
Ch’ i° prezzo men ch’ un bifante o medaglia. 
Sicchè. per quefto, c pel fuo Lionetto 

° “Troppo fi duol coftei di Macometto . 
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I 

Dicende: almen faceffimi morire, 
Poichè fprezzata fon da quel villano: 
Che mai più ebbe cavaliere ardire 
Combatter meco colla lancia in mano, 
Ma in quefto tempo fi facea fentire 
La fama del fignor di Montalbano, 
Come Corbante avea feco un barone, 
Che fi chiamava DL: GectHer del lione. 


E ch'egli er’ uom ch’ avea molto potere, 
E come morto ha il ferpente feroce. 
Meridianà a un fuo ineflaggiere 1 
Impofe;-e diffe, ch’andaffe veloce: | © 
Al re Corbante, e faccigli‘affapere, 
Comé per tutto è vulgata la voce - ‘ 

Di quefto cavalier, ch’ è tanto forte, 
Il qual con feco pepevata fua corte, 


E come Manfredonio alla fia terra 
Ha pofto il campo con crudele affedio, 
E tuttavia con fua gente la ferra, 
E non ha ignun per tenerla più ‘a tedio, 
Ch’ a corpo a corpo con lci voglia guerra; 
Che gli dovefli mandar per rimedio 
Quefto guerrier, ch’ avea tanta poffanza» 
Pel parentado antico, ed amiftanza : 


Però che già per tutto l’ oriente ©’ 
La fama di coftui molto fonava. 
Il ineffaggier n’ andò fubitamente; 
AI re Corbante fi rapprefentava + 
E (pofe la ’mbafciata: faviamente: 
Perchè Gorbante a Rinaldo parlava, —‘ 
Come il re Carador quel meffo manda, 
E la fua figlia a lui fi AISSORAD i 
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Se tu credeffi da quefto martoro 
Liberar la donzella, io ti conforto , 
Dicea Corbante, andare a Caradoro; 
Però ch’io fo che Manfredonio ha il torto, 
E ‘ha menato tutta il conciftoro; 
Forfe fe fia da te punito, e morto, . 
Re Caradoro fi battezzerae, 
Come ho fatt’ io, e Crifto adorerae. . 


Rinaldo dall’ abate prima intefe ,- 
Che in quel pacfe avea mandato Orlando 3 
Rifpofe a Manfredon, molto cpitefe 
La tefta leverò con quefto brando,, 
O re Corbante; ch’a sì giufte imprefe 
Sarò fempre difpofto al tuo comarido. 

> Dicea Corbante : Caradoro è antico 
Parente noftro, e ico all’amico. 


Diffe Rinaldo : or rifpondi al valletto , 
Che. per amor di te ne fon contento; 
Ed ho fperanza, e così gli prometto, 

i falyar la fua genfe fuori e drento; 


+ ,È Manfredonio il campo a fuo difpetto 


Leverà prelto, e le bandiere al vento. 
Corbante il ringraziò benigriamente 
Delle parole, che sì grate fente. 

XIII 


E poi fi volfe al meffo Saracino: 
Dirai, che volentier la imprefa piglia, .. 
"A Cargdoro, quefto paladino, 
E del fua ardir fi farà maraviglia: >, 
Sia chi fi vuol del popol d’Apollino, 
Ch? a neffun quefto volgerà la briglia; 
Se fuffi Orlando, quel c” ha tanta fama, 
Nol temerebbe, così di’ alla dama, 


PS 
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x 
| Wedi il lion che tuttavia 1’ afpetta, 
Non baron, di cui nel mondo dotti; 
Vedi que’ due che fon là di fua fetta, 
Quefti fanno affai fatti, ‘e pochi motti.. 
T1 meflaggice fi dipartiva in fretta; : 
Corbante diffe; che vali, c nofitrotu: 
"Tanto che prefte tomò a Caradoro, : 
E riferì come e’ vengoa coforo .. : 


E che parea quel guerries del lione 

Un uom molto famofo in vifta e forte, 
E d’Utivier diceva e di Dodone :.. 1 
Noniè baron, €Carardoro, intua corte 
Da metterbo con:queftitni-paragone; 
Corbarite dice..-rhe tuti conforte, » 
Perchè colui, che'fichiama il guerriere, 
Nor temerebbe Odsado in fai deftriere . 
Rinaldo da Corbante accommiatofli, 


E molte offerte fece al re pagano , 

Che fempre fare’ fuo, dovunque e’ folli; 

Nè anco il re Corbante fu villano 

Alla rifpofta ® e così fi. fon moffi, 

E benedetti,. e.baciati la: mano:; . 

E Ulivieri avea potuto appena. | 

Addio piangendo dire WE GuiCaa: i 

x 

La qual veggendo partire Ulivteri, 

Avea più volte con feco difpofta. 

Di feguitarlo, e fatti fran penficri, 

Nè potè più il fuo amori tener nafcofto: 

E la condaffe quel bendato arcieri, 

Per-veder quanto Ulivier:può difcofto, | 

“A tn balcone, e 1’arco poi diflerra 4 

Tanto.che qoefta fi gittava a O di; 
4 
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Il padre fuo, che la novella fente, 
Corfe a vederla, e giunfe ch'era moftaz. 
Alla fua vita non fu.sì dolente: : ©» . 
E intefe ben: quel che ?1 fuo cafo importa , 
. E come. Amore è quel che lo tonfénte:;. 
E-fe non fuffe alcun che:lo conforta, : 
E chi la mano € chi ’l bractio gli piglia: 
Uccider fi volea Sopra la figlia. i 


E dicea: laffo, quanto fui contento. 


Quel di, che morta 1’ afpra fera vidi si: 
Ed or tanto dolor riel mio cor fento;: : 
E così vuogli, Amer, così mi Madia — 

‘© Ogni dolcezza volta: m’ ha? in torrmento:. 
O mondo, tu nen vuvi che in tt mi fidi: . 
‘ Lafciato m° hai, o mifera:fortuna, * 
Afflitto vecchio, 2 fanza fpeme alcuna, . 


Fece il fepulcro a modo de’ Criftiani. 

E miffevi la bella Forifena, © 

E lettere intagliò colle fue mani, . 

Come fu liberata d'ogni penù © .:.: 

Da tre baron:di paéfi lontani; | © —* 

E come a merteil fuo-deftin la mena . . 

Pur finalmente: y -come piacque 4 Amoîé 5 N 

Nel dipartirfi il mo, ‘cato amadore. | .'.. 
XXI 


Non fi può tor quel che I ciel pur deftiha, 
Il monde col fuo.dolce ha fempre Suaro; 
Quetta fanciulla così peregrina 

Il. troppo amare al fin gli cofta caro. : | 
E Ulivier pe’ bofchetti tammina, 

E non fa quel che gli (are? difcaro, 1»: 
E chiama Forifena notte e giorno ; . 11% 


In quefto modo più dì savalcorno o. 
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Un giorno in un crocicchio d’ un burrone 
Hanno trovato un vecchio molte ftrano, 
Tutto f{marrito, pien d’ affizione, -. 
Non parea beftia , e non pareva umano ; — 
Rinaldo gli venia compaffiones. |’ 
Chi fia coftui ? fra fe dicea pian piano; © 
Vedea la barba arruffata e canuta:,; .:-, . 
Raccapricciofli, e da preffo il faluta.. 

XXIII 


E’gli rifpofe facendo gran pianto, 
Per modo ch’ a Rinaldo ne ’ncrefcea: 
Per la bontà dello Spirito Santo, 
Abbi pietà della mia vita rea; dr. 
Ufcir di queto bofco non mi vanto, 
Se nom.rt° aiuti (e del trifto facea ) 
Lafciami unspoco in tul cavallo andare y 
Per quell’ Iddio So ti i può, .tiftorare è > 


Rinaldo diffe: ili EI 
Che tu mi par, vecchierel, mezzo-morto, 
E fubito fi getta del deftrieti ,. 
Perchè e’ vi monti, e pigliaffi canforto i 
Intanto viene Dodone, e Ulivieri, ’ 
Rinaldo dice quefto fatto fcorto; 
Diffe Dodon:tu fe’ molto cortefe, 
E del caval per stutalo s fcefe. du. 

XXV 


Rinaldo tien Baiardo perla briglia; 

E Dodon piglia quefto vecchio. antico; 
Baiarso allor muftrò gran maraviglia, 

E ?1 vecchio fchiva come fuo nimico: . 
Rinaldo ftrette le redini piglia, 
E Dodon pure aiuta come amico: EA 
Baiardo allor più le redini fcuote, : ., 
Ed or col capo, or co’ calci Lande dig ei 
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Ma poi che pur fi lafciò cavalcare , : - 
Quel vecchierel, come e’ fuffi una foglia ; 
Tenea la briglia, e faceval tremare; 
Poi torrer'lo facea contra fua voglia . - 
Diffe Rinaldo a Dodon: che ti pare? 
‘Io dubito che mal non ce ne coglia, 
Il vecchio: corre, e non mi pare or laflo , 
Che-non parrà da dover ir di palo. 
XX.VII 


Difmonta, o Ulivier, di Vegliantino: 
Ulivieri fcendeva da cavallo; 
| «Rinaldo drieto pigliava il cammino 
A quefto vecchio, e cominciò a fgridallo; 
Afpetta, tu ti faggi, can maftino, 
Si che tu credi in tal modo ruballo ; 
M# nulla par che con quel vecchio avanzi : 
\Che fempre più gli pariva duanzi . 
XVIII . 
E Vegliantin fudava per l’ affanno , 
E vx pel‘bòfco che pare uno ftrale;. - 
Diffe Rinaldo: vedrai bell' inganno, 
* Che quefto vecchio par che metta I° ale , 
Io fu’ put matto, ed arromene il danno; 
E chiama, e grida, ma poco gli vale: 
Colui correva come leopardo , 
Anzi più fotte; st egli avoa Baiardo. 
I 


XIX 
° Ma poi ch? egli ebbe a fuo modo beffato 
Rinaldo , al finfe gli para davante, 
E’n fu”n un paffo pel bofco ha afpettato; 
Vegliantin tanto moftrava le piante , 
Che lo giugnea, e Rinaldo è infocato. 
Diffe Maigigi:- che farai, brigante? © 
Quando Rinaldo fentiva:dir quetto y 
Lo riconebbe alla-farella preto. - . 
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E diffe: tu fai purJ’ufanza aptica; 
Tu m°* hai fatto penfar di ftrane cofe, 
E dato a Vegliantin molta fatica. 
Allor Malgigi in tal modo rifpofe; 
Tu non fa’ancara, innanzi ch’ io tel dica 
Di quefto tefto, Rinaldo, le chiofe. * 
Dodone in queto e’1 marchefe giugneano, 
E Malagigi lor riconofceano.. .. .. 

XXX 1: i 

Gran fefta fecion tatti a.Malagigi, 
D’averlo in luogo trovato sì ftrano .. 
Diffe Malgigi: io parti’ da Parigi, 

: E feci} arte un giorno a Montalbano, 
Volli faper tutti i voftri veRtigi; 

* Vidi favate in paefe lonteno, 
E che portato ayete all'ai periglio, 
E bifognava e aiuto; 2) configlia ; 


XXX 
Per quetta felva., ove condotti fiete, 
. Non traverefte da mangiar:nè bere, 
E fenza me campati non farete; 
Di quefta barba vi convien ‘avere, 
Che vi totrà e-la fame e la fete, 
Vuolfene in bocca alle volte tenere : 
E dette lore un’ erba, ec diffe i quefta 
Ufata infino al fin della forefa. 
XXXIII 
Mangiaron tutti quanti .volentieri 
Dell’ erba, che Malgigi.aveva detto, 
E miffonne poi in bacca anche a’deltricri, 
_° Ch? era ciafcun daile fete coftretto; 
Diffe Malgigi: per quefti fentieri | 00 —_ 
Serbatene, vi dico, per rifpetto; sù 
I deftrier fempre troveran dell’erba, 
Ma quefta per la fere Sias 
6 
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X 
Non vi bifogna &' altro dubitare; 

Con Manfredonio è il Roman fenatere 
Orlando, e prefto il potrete trovare. 
E dette molte cofe, un torridare - 

«Subito fece perarte formare: >: 
Tanto ch’ ognum gli veniva terrore, , - 
Che mentre ragionare altro volicao, 
Apparì quivi so un Sa paletscno . 


Diffe Malgigi: awi mio faatetio, - . 
Toti Baiardo.tuo, ch*io fon fornito. : 
Rinaldo guarda quel caval sì bello, 

E dicea : quefto fatto cem? e ito è 
Malgigi prefto montò ca quello, 
E fu da lor come ftrale fparite: | \.i.. 
A tutti.prima toccava la mano y i 
E ritornò in tre _uporni a. a Montalbano. 


Dumila miglia al noftro sodo o piue. - 
Era da Montalban, fi truova fcritto, . 
Dal luogo, dove accommiatato fue 

‘+ Rinaldo, e”l fuo fratel lafciava afflitto , 
E molte volte ha chiamato Gefue, 
Che lo c6ndaca per fentier diritto : 
E già fei giorni cavaleato avia ©: 
Drieto al. a che moftra lorla via. ‘. 


XXXVII. 
Il fefto dì ea bacon gagliarde ‘>: *. 
In.un'ofcuro befco è capitato | 00 


Senti in un punto fermarfi Baiardo; 

Vede il lion che’l pelo avea arricciato, 
E che faceva nàolto fiero {guardo , 

E Vegliantin parea tutto aombrato : 

Il caval di Dodon volea fuggire, 

E talpe a € foffia, e comincia a nitrire. . 
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. XXXVIII i 
Diffe Rinaldo , o Dio che farà quefto! 
. Quefti cavalli han veduta qualch’ ombra, 
Intanto un gran romor fi fente prefto , 
Che le lor mente di paura ingombra ; 
Ecco apparire un uom molto forefto, 
Correndo, e ’tboftuattraverfava, e fgombra: . 
E fece a tutti una vecchia paura, 
Che mai fivide più fozza figura. -. 
. XXXIX 
Egli avea il‘capo, che parca d’un orfo, 
Pilofo e fiero, e’ denti come zanne, 
Da fpiccar petto d° ogni pietra un morfo, 
La lingua tutta fcagliofa, e le canne; 
Un occhiò avea:nel petto a mezzo il.torfo 
Ch’ èra di fuoco, e largo ben due fpanne; 
La barba tutta arsictiata e’ capogli, 
Gli i e ai a vedegli. 


Le braccia lunghe fetolofe, e frane, 
Il petto e ’1 corpo pilofo era tutto ; 
Avea gli unghion ne’ pedi, e neile mane, 
Che non portava i zoccol per l’ afciutto , 
Ma ignado e [calano , abbaia com’ un cane, 
Mai non fi vide ùn moftro così brutro : . 
E in sban portava un gtan bafton di forbo 
Tutto arficciato , Miro cola: un corbo. 

L 


Quefto unz'buca fotterrà avea fatto, 
E fopra quella forato un gran maflo , 
| Quivi fi ftava, e nafcondeva il matto. : 
Verfo la rada avea forato il fafflo; 
E per un bucolin trata di piatto, 
E molta gente faettava al paffo : 
. Facea degl’ uomin micidial governo $» .. 
E chiama era il moftro dall’ inferno. 
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Rinaldo,. quando. i le vedia , 

Diceva a Ulivieri : hai tu vedute 

Coftui, che certo la. verficra fia!» 
Diffe Ulivieri : Dio ci fia in aiusa y 
Credo più.tofto fia la befaniay«: . 

:0 Belzebù che ci farà venuto; l ti 
Guardava il petto, e la texribil faccia i. 
Il bafton lungo più di coi bragcia. —> 


Que” animal van giado forte, 

E come l’orfo adirato co’ cani, >» 
Ifpezza e’ rami e’ pruni s eleritorte 
Con quel bafton, co?’ piedi e calle mani. 

,Dille Dodon fare’ quefta la morte); 
Che ci affalifli in quelti bofchi Atrani 30 
Se turiguardi Rinaldo, i:vefligi, _ . 
De’ compagnon ni pas di Malagigie 


Diffe Rinalde : non temet, Dedene, 
Se fufli ben:la morte o iltrentargila ; 
. Lafcial venise a me quelto ghiottone , 
 Ch’a maggior tela ho ftrafciate le fila, 
, Intanto quella beftia alma il baftone > 
E inverfo di Rinaldo fi difila : nel 
Rinaldo punfe Baiardo in {u' fianchi, *: 


L 


Acciò che ’1 Ue. cilegao a solui manchi. 


Dallato fi fcagliò com NETTA 2 
Giunfé la mazza, ce dette il colpo is fallo; 5 
Rinaldo intanto fi miffe in affetto, 
Corfegli addoffo prefto col cavallo : 
Dettegli un urto, e colfelo nel petto} 

| Per moda che fosaopra fe cafcallo; 
E nel cader que@ animale ftrano , 
Forte abbaiava dia! ua. cane alago .. .. 


e 
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XLVI 
Dodon, che vide quel diavol cadere, 
Diceva a Ulivier : corriangli addoflo 
Acciò che non fi devi da giacere. 
Diffe Rinaldo: ignun non fi fia moffo.s 
Tirati a drieto , e ftatevi a vadere, . . 
Ch’ io non fon nfo mai d’effer rifcoflo; . 
© In queftol’uom falvatico fi rizza | 
Col forbo , pien di furorc.e di Rizza: 
i XLVII 
E fcaricava un colpo in fullatefta, 
Per modo tal, che fe giungea Rinaldo 
E gli baftava folamente quefta, 
E non fentiawmai più freddo nè caldo. . 
Rinaldo non afpetta la richiefta, 
Che com’ argento vivo ftava faldo; 
Or qua de là facea faltar Baiardo , | 
Avendo fempre al protino riguardo. ..» 
mp 2 2 Rox no riguardo 
Parea un lioncin, quando egli fcherza, 
Che falta in qua e in là deftro e leggeri; 
Alcuna volta menava la sferza, 
Poi rifaltava che pare un leytieri. 
Era:già l’ota paffata di terza, 
E pur Dodon (a con Ulivieri ; 
Io tema fol Rinaldo non fi ftracchi, . . 
.'Faato ch’ na tratto Sul) baftonl’ammacchi. 
XLI 
Colui non par che fi curi un piftacchio, 
| Perchè frusberta gli levi del pelo , - 
E pur attende a fcaricare il bacchio, . 
E la fpada del prenze torna al cielo ; 
Mifericordia di quefto batacchio, 
Aiuta Iddio chi crede nel vangelo : 
Quel bafton pare un albero di nave, 
Arficcio, duro, e nocchietato, e grave. 
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. Avean già combattuto infino a nona 


Rinaldo e quel gran diavolo incantato $ 
Rinaldo gli ha frappata la perfona, 
E.molte fangue in terra avea gittato, 

E tuttavia còn frusberta lo fuona : 

Un tratto quel baftone è giù calato, . 
Rinaldo per difgrazia gli era fotto, 

E noa poteva faggir curo botto. 


Attraversò la fpada , ‘per coprire 
Il capo, che del colpo ebbe ribrezzo; 


Giunfe il baftone : or qui volle alcun dire. 


Già che Rinaldo gliel tagliò fol mezzo, 
Ma poi fi ruppe il refto nel colpire : 

Chi dice che di netto il mandò arezzo, 
Donde e’ s’ è fatta gran difputazione, 
Come quel fatto cia del baftone. 


Ma quefto a giuiticar vuol buon grammatico, 


S° egli tagliò tutta o mezza la mazza; 
Quel maladetto, e ruvido, e falvatico, 
E afpro più chg ?1 forbo ch’ e’ di guazza, 
Arrandellò quel tronco come pratico ;. 
Dette a Rinaldo una percoffa pazza , 
Tanto che cadde, e di poi fi fuggia, 

. Ma Ulivier lo fegue tuttavia. 


LIII 
Traffe la fpada, che par che riluca, . 
Più che non fece mai raggio di ftella, 
Acciò che ?1 cuoio con effe gli fdruca 3 
Quetfta fiera beftial crudele e fella 
Si fuggì come il taflo nella buca : 
Ulivier fl rimafe in fulla fella, 
E ritornoffi dov’ era caduto 
Rinaldo, che già 5’ era riavuto + 


| CANTO QUINTO” 1$7 
Diffe Rinaldo: vedetta mai tordo, - - 
Ch? aveffi c6m? ebb’ io della ramataò 
Coftui pensò di guarirmi del fordo 
Se fufli riufcita la penfata . 
Diffe Dodon : quand’ io me ne ricordo, 
To triemo ancor di quella randellata : 
Che hai tu fatto di lui, Ulivieri? 
Tu gli corretti. dneto col deftrieri. 


Diffe Ulivieri : égli è nato di granchi, 
Egli entrò in una buca fotto un maffo s 
Mentre chio gli ero colla fpada 2° fianchi, 
O fi tornè in isfferno a Satanaffo. 
Intanto colti par ch’ un arco abbranchi, 
Ed uno Ètral cavò d’ on fuo tarcaffo 

, Avvelendto, d feffi al bucolino; 
E tralle, e dette iù E piè a ‘Vegliantino. 

E fe non fufi che giunfe al calcagno, 
Quanto Lele più baffo all’orighia morta . 

ognava medico: nè bagno. 


Non bi 
Diffe Rimaldo:"in pace te lo porta, 

Co? pazzi fempre fu poco. guadagno, ‘ 
Il mio lion non ci fa buona feorta : - 

Poi non'veggendo ond’ egli avelfì tratto, 
«Ognanreftava Sl ftupefatto " 


Diffe Rinaldo: a quelfaffo mi mena i 
Uliviet, dove tuil vedefii entrare; 
Veggiam (fe quefta beftia da catena 
Se *Lpovefit alla: srtappola pigliare; 
«Ch° i*{ò io-gli darò te fratte a cena, ‘ 
.S°io lo doveffi to) fuoco sbucate:: 
Salì fopta-Bziardo ;; è infieme andorno, 
Ein un traso quel falfo accerchiorno. 
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LVIII 
Colui ch’ è drento, affetta lo fcoppietto 3 

E ftaya al bucolin quivi alla pofta ; . 3 
Traffe uno ftrale a Rinaldo nel petto, > 
Che fi pensò di «paffargli ogni tolta, 

Ma la corazza a ogni cofa ha,retto , 
Rinaldo allot dalla buca fi fcofta, ‘ 
E diffe: così ancor non fe” ficuro, 

Se ?1 fallo più che?! LI porsi fufli duro . 


Poi che tu m° hai frenato, ribaldo A 
E randellato, che mai più non fue 
Giitato in tetra in tel. modo Rinaldo $ 
Io ti gaftigheroe pel mio Gesùea ;.. » 
E così tutto di tempefta caldo $._.. 
Cha ambo man frusberta alzava faes 


Rizzofli in fulle faffe, e?1 brando Rrifcia,. 


Che lo fatea fifchiar com’ una bifcia.:. 


L 
Tanto che l’ aria e la terra rimbomba, - 
E fi fentiva un fuon fioco, e ’nterrotto, 
I quand’.efce il faffo “della fromba 
eo pa co]po ogni adamante rotto: 

. Giun e in fu 'maffo, pan della ton, 
E feffel tutto com’ upicaceio cottò : 
Pattì il cervello e ’1 capo infino: alipiede 
Al crudel moftro, e Soia chì noi crede. 


Le fchegge di-quel Calo a mille 2 mille 
Balzorno in qua, € in là, come è ufahza, 
E tutta l’ aria s’ empiè. di faville . 

Diffe Dodone: o Dia, tenta psffanza. © : 
Non ebbe Ettorre 0 quel famofo Achille, 
Quanto ha coftui,ch’ogni lot farza avanza. 
La fpada un braccio fotterra fico) .. .* 
E Baiardo pel colpo inginocohiefi; ;; 3; 


| 


ran fati | 
inaldo, 
dille; 
son ti te 
A fi dil, 
“181 cony 
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A gran fatica potè poi ritrarre i 
Rinaldo, tanto fitta era la fpada,- 
E diffe: zu credevi che le sbarre 
Non ti tenellim, mafcalzon di ftcada :- 
Chi fi diletta di truffe, e. di giarre, 
Così convien, che finalmente vada; 
De’ tuo’peccati penitenzia hai fatta, 
Così fo fempre a ogni beltia matta. 

LXIII 


Dodon guardava nella buca, e vede 

Tutto fell per lato quel ghiottone 
Dal capo infin giù per le gambe al piede, 
E ftupì tutto per ammirazione; i 
Dicendo: Iddie, de’tuoi fervi hai meracde, 
Quefto ftato non è fanza cagione;. > 
A qualche fin quefto fegno hai dimoftro, 
Acciò ch'a molti cfemplo fia quel moftro. 


Poi colla punta della fpada fcriffe :- 
NeLtal tempo il signor di Montalbano 
Ci arrivò a cafo, edogni cofa dille, — 
Come in quel faflo ftava un uomo firano, 
E come tuito Rinaldo il partiffe: .. -. 
Ed evyi ancora fcritto di (ua niano 
Le lettre colla punta della fpada,, |, 
E puodli ancor La fopra la ftrala. 


| i îl 
E chiamafi la felva dall’inferna; . 

Chi vuol andare-al monte Sjnaì, 

Vi pafla, quando e? va, che fia di verno, 

Per non paffare il fiume Balaì : = 

E leggefi, quel:diavol dell’ inferno 

Come Rinaldo quivi lo partì; 

E vedeli ancor 1° offa drento al feffo, 


- 


E fentevifi, wrlar la notte fpello. i 
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LXVII 
Poi fi partirno, ce il lion, come fuole, 
Sempre la fîrada moftrava a coftoro ; 
Era di notte, Rinaldo non vuole 
Che per le felve fi facci dimoro , 
Talch? Ulivieri e Dodon fe ne duole, 
Che cavalcare a ftracca è lor martoro : 
Tutta la notte con fofpetto andorno, 
Infin che in SHCRES vidon giorno . 
L 


Come fu fuor dell’oceano Appollo, 
Si ritrovoron fopra ad un poggetto, 
Quefto pafforno , e poi più là tin collo 
D’ un altro monte, ch’era al dirimpetto ; 
-B poi che a quefto dato ebbono il crollo , 
Vidono un pian con un certo fiumetto , 
| Trabacche, padiglioni , e loggiamenti 
E cavalieri armati, e varie genti. 
i LXVIII. 
Quivi era Manftedonio innamotato , 
Che lo facea morir Meridiana, 
Con tutto quanto'il popolo attendato $ 
«'E1a:fanciulla al fuo parer villana 
AI re Corbante avea fignificato, 
Ch’ affediata è dalla gente pagana , 
E come Manfredon fi sforza, e *ngegna 
Torgli d’onor la de mola infegia + 
LXI 


Ed afpettava il guerrier del lione, 
Che doveffi venirla a libtrare; 
E fava giorno e-notte in orazione, 
E molti facrifici facea fare, » 
Pregando umilemente il lor Macone, 
Che fua virginità debba fervaze: 
Com’io feguiterò nell? altro canto, 

| Colla Virtù dello Spirito Santo è . 


daofciui 
‘Frigion 
€ fpia di 
WILLIE? 

or {; 
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fr «(K-_-_-—<oA 

0 È 

tu) ARGOMENTO 

LI da 3 

0 Drento al palaxzo delré Caradoro —. 

i, &ntra Rinaldo, ei due compagni ha fecos 
Rinaldo e Orlando combatton tra loro 
Sconofciuti, e fi dan colpi da cieco: 
Va prigione Dodon: Chi fien coforos 
La fpia di Gano al re corre a far €c0 + 

i Ulivieri campion d’ una fottana 


D» amor f firugge per Meridiana è 


pi E : I 


O ride noftro, che ne’ cieli fai, 
Non circumfcritto, ma per più amore, 
Che i primi effetti di lafsù tu hai; 
Laudato fia il tuo nome e?1 tuo valore : 
E di tua grazia mi concedetai 
Tanto, ch’ io pofli finir fanza errore . 
La noftra iftoria : e però, padre degno 3 
Aiuta tu queft’ affannato ingegno. 
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; I 

Era it fol dico al balcon d’ oriente, 
E l’ aurora fi facea vermiglia, 
E da Titon fuo antico un poco affente , 
Di Giove più non fi vedea la figlia, 
Quell’amorofa ftella refulgente, _ 
Che (peffo troppo gli amanti fcompiglia; 
Quando Rinaldo giù calava il monte, 
Dov? era Orlando i 10 nola conte. 


Com? egli ebbe veduta la cittade, 
Diffe a Dodone : or puoi veder la terra, 
Dov'è la dama e’ ha tanta beltade} 
Vedi che I° re Corbante già non erra, 
Ch’io veggo de*pagan gran quantitades 
Qui è quel Manfredon, che gli fa guerra, 
Mentre che dice quefto, e Ulivieri 
Conobbe Orlando oa il fuo deftrieri.” 


Vide ch’ a fpaffo con Morganteandava, 
E che faceva le genti ordinare 
Per labattaglia che s’ apparecchiava , 
E già faceva fotmenti josari: 
Ma del gigante ammirazion pigliava, 
E cominciollo.a Rinaldo a moftrare : 
Quell’è Morgante,e’1conteOrlando è quello 
Ch’ è preflo a lui; _ vedi tu Rondellp.? 


Rinaldo, quando vide ilfuo cugino; 
Per gran dolcezza il cor fi fentì aprire, 
E diffe; poi ch’ioveggo il paladino , 
Contento fono ogni volta morire . 

Or oltre feguirem noftro cammino, 

A Carador promeffo abbiam di gire s 
Tofto farem con Orlando alle mani, 
E con queft’altri Saracini ‘o cani è - 
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Com?’ entrati fur poi drento alla mura, 
Domandorno del re fubitamente, 
Dicendo: cavalier fiam di ventura; 
Dal re Corbanteo mandati al prefente. : 
I terrazzan fuggivan per paura 

; Di quellionfanhza dir'lor nieate: 
Rinaldotanto innanzi cavalcoe, è 
Che in fulla' piazza i re capito. 

VI 


E com’e’furno veduti coftoro, 
Subito fu portata la novella” 
Drento al palazzo. al gran re Caradoro; 
Rinaldo intanto {montava di fella, 
Ulivieri, ‘e Dodon non fe dimoro, 
Ognun dintorfo di quefto favella: ‘© 
Quefto debb’effer, dicien, quel barone, 
Ch? è appellato il guertier del lione. © 


Meridiana, ch’era aila fineftra, 
Fece chiamar fue, damigelle prefto, 
Che d’ogni gentil atto era maeftra; 
Fecefi incontre col vifo modefto, 
Con accoglienza sì leggiadra e deftra; 
Che neffun più non arrebbe richiefto 

; Trale ninfedi Palla o di Diana, 

Che fi facefli allor Meridiana. 


£X 

Rinaldo quando vide la donzella; 
Tentato fu di farla alla Franciofa ; 
A Ulivieri in fua lingua favella: 
Quant’ io non vidi mai più degna cofa.. 
Diffe Ulivieri : e*non è in cielo ftella, 
Ch?appetto a lei non fuffi tenebrofa . 
Rinaldo ptefto rifpofe: io: tho intefo; 
Che?! vecchiofoco è {pento e’1 nuovo accefo, 
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Non chiamerai più forfe,; come primay © |Wecin 
La notte fempre c ’l giorno Forifena , Che inn 
Ch? ad ogni paffo ne cantavi in rima : E mol 


“Nop fente al capo duolchi ha maggiorpena. | Eno 
Veggo che del tuo amor l’hai pofta incima, | Ognidì 
E fe’ legato già d’ altra catena. — . leroppr 
Ulivier diffe: s°io vivefli fempre, Eperve 
Convien fol Fosji-n3 il mio cortempre. | Vici 


Eronfaliti già tutta la fcala, di lmun bat 
E grande onor da quella ricevuto ; Sa ch'a 
Che infino amezzo gli fcaglion giù cala» | inyj; 
E rendutogli un grato; e bel faluto: Hi sfrac 
Intanto Caradoro in fulla falla Oimiqu 
Con tutti i fuoi baroni era venuto; . > lmo; 
Rinaldo e gli altri baciaton la.mano, .. 10°] rid 

“Come è ufanza ad orni fe pagano, : . .U.} Qy c 

Fece ordinar di fubito vivande, Hein que 
E’ lor deftrier fornir di ftrame 0 biada;. Lt 
Per la città la lor fama fi fpande, Lori 
E per vedergli affai par che vi vada : L i 
Venne la cena, e fuvvi altro che ghiande; | x; o 
Ulivier pure alla donzella bada ; "cm 
Poi che cenato fu, re Caradoro Ci ch 
In quefto modo a dir comincio loro . tha] 

XIIT 

Io vi dirò, famoficavalieri, Bien 
Quel chre *Imio cor da voi defia o brama lu 
Per tutt’i noftri paefic fentieri I'm i 
Dell’ oriente rifuona la fama - eg 


Di voftra forza, e de? voftri deftrieri; si. 
E quefta è la cagion che qua vi chiamas Chant 
Come vedete, ogni campagna è piena... Di 
Di gente qua per darci affanno e pena. G Ri 
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Ed ecci un re famofo antico, e degno, 
Che innamorato s’è d° efta mia figlia, 
E vuol per forza lei con tutto il regno, 
-E molti ha morti della mia famiglia : 
Ognidì truova qualche ftran difegno, 
Per oppreflarci, c'1 mio campo fcompiglia: 
E per ventura un cavalier errante 
V?è capitato con a Gran gigante. 


Con un battaglio in man d’una campana, 
Sia ch’ armadura vuol, che ne fa polvere, 
E molti già di mia gente pagana 
Ha sfracellati, e dato lor che afciolvere; 
Ovunque e’giugne, la percoffa è ftrana, 
Non c° è papaffo che ne voglia affolvere: 
Io ?1 vidi un giorno aun dar col battaglio, 
Ch?1 capo gli feniaccio com’ un fonaglio. 


Se con quel cavalier vi defle il core 
A corpo a corpo, che così combatte, 
E col gigante d’acquiftare onore ; 
Le gente mic non farebbon disfatte. 
Ed io vi giuro pel mio Dio, e fignore, 
S’alcun di quefti ignun di voi abbatte, 
Ciò, che faprete domandare, arete, 
Se.ben la figlia mia ni (Aleacicie . 


Era prefente a quel Meridiana, 
E una ricca cotta aveva indoffo 
D'un drappo ricco all’ ufanza pagana 
Fiorito tutto quanto bianco e roflo » 
Com? era il vifo di latte e di grana, 
Ch? arebbe un cor di marmo ad amar moffoa 
Nel petto unricco fmalto e gemme ed oro, 
Cen un:rubin che valeva unteforo.. 
Tom, I G 
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XVIII 

Ed un carbonchio ricco ancora in tefta, 
Che d’ogni fcura notte facca giorno; 
Avea la faccia angelica, e modefta, 
Che riluceva come ?1 fol dintorno : 
Ulivier, quanto guardava più quefta $ 
Tanto l’ accende più il fuo vifu adorno; 
E fra fuo cor dicea : fe tu farai 
Quel che diceltizzte DI tu vincerai. 


Rinaldo vide Ulivier prefo al vifchio 
Un’ altra volta, e già tutto impaniato; 
E dicea : quefto ne vien tofto al fifchio; 
Conobbe il vifo già tutto mutato : 
Vedeva gli occhi far del bavalifchio, 
Diffe in Franciofo un motto loro ufato: 
A ogni cafa appiccheremo il maio 3 
Che come l’ afin fai del pentolaio . 

X 


Ma non vagheggi a quefta volta, come. 
Solevi in corte fat del re Corbante; 
Che fe ti piace il bel vifo, e le chiome, 
Piace la fpada a coftei del fuo amante : 
Quetfte fon dame in altro modo dome, 
Non c’ è più bell’ amar che nel levante. 
Ulivier fofpirò nel fuo cor forte, 
Quafi dicefli : fl aco amai in corte... 


XI 
E ricordoffi allor di Forifena, 7 
Che del fuo cor tenea le chiave ancora ; 
Ma non fapea, omè, della fua pena: 
Prima confenta il ciel, dicea, ch’i* mora, | 
Che fciolta fia dal cor quella catena, | 
Che fcior non puoffi ‘ndho all’ ultim’ ora; | 
® fe tra’ morti poi vorran gl’iddei 
€he amar fi poffi, amerò fempre lei. 


‘ 


È 


* 


ie - 
3 . 


* 
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X. 


X 
Non fi diparte amor sì leggiermente, 


Che per conformità nafce di Rella; 
Dovunque andremo inlevante o in ponente, 
Amerò fempre Forifena bella: 

Però che ’l primo amos troppo è poffente, 
Non fon del petto fuor quelle quadrella, 
Ch’ io non credo che morte ancor trar pofla, 


Prima che cener fia la carne e l’offa. 
XXITI 


Lafciam coftoro infieme un poco a menfa; 


Aveva alcuna fpia re Manftedonio, 
Come colui che’ fuoi penfier difpenfa, | 
D’ aver di ciò, che fi fa teltimonio: 


‘ E poi chi ama giorno e notte penfa 


Come e?’ fi tragga l’ amorofo conio; 
N * Ù % 
Non fi può dir quel ch’un amante faccia, 


Per ritrovar della dama ogni traccia. 
XXIV 


Detto gli fu, come e? fon capitati 


Tre cavalier famofi a Caradoro, 

E paion molto arditi, e ben armati, 
Ma non fapeva alcun de’ nomi loro, 
Se non che tutti affai s’ eron vantati 
Alla fua gente dar molto martoro: 

E ch’ egli avevon fotto corridori, 


Che mai fi vide i più belli e maggiori. 
XXV 


Orlando pofe orecchio alle parole: 


Sarebbe quefto Rinaldo d’ Amone? 


—» Ma poi diceva: Rinaldo non fuole, » 


Come color dicien, merarlione: 

Poi diffe : imbafciador mandar fi vuole, 
Per ufcir furr d’ ogni fufpizione, 

A Caradoro, e dirgli, così parmi, 

Ch’ ia vo” con .-quetti cavalier provarmi. 
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XXVI 


A Manfredonio p'acque il fuo parlare, 
E fubito mandorno imbafcieria ; 
Erano ancor coloro aragionare, 
Caradoro a Rinaldo fi volgia; 
Dicendo: pro’ baron, che vuoi tu fare ? 
Rinaldo sfavillava tuttavia, i 
Pargli mill’:anni d’ effer con Orlando , 
E diffe : io fono in punto al tuo comando. 
XXVII 


E Ulivier foggiugneva di cofta: 
Del diciannove ognun terrà lo ?nvito, 
E così fate per noi la rifpofta. 
Ah Ulivier, amor ti fa sì ardito ! 
Dite che al campo ne venga a fua pofta. 
Lo imbafciador tornò ch’ aveva udito , 
E diffe a Manfredonio: e’ fon contenti, 
E prezzon poco te colle tue genti. 

XXVII 


E° mi pareva a guardargli nel volto , 
Che tra lor fuffi del combatter gaggio» 
Ch’ ognun pel primo voleffi effer tolto, 
Tanto fierfi moftravan nel vifaggio . 
Rifpofe Orlando : e’ non pafferà molto, 
Che parleranno d’ un altro linguaggio. 
Diffe Morgante: io vo’ con un fufcello 
Di tutt’ a tre coftor far un fardello . 

XXIX 

E vommegli alla cintola appiccare, 
Lafcia pur ch’ egli affaggino il metallo , 
E ch’ io cominci un poco a battagliare; 
Che penfon di venir coftoro al bal!s è 
Or oltre io vo? col battaglio fcuare, 
Perchè non faccin gli fcambietti in fallo . 
Ma in quefto tempo Rinaldo fi è armato ; 
E dal re Caradoro accominiatato. 
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Ed avea fatto cofe in fulla piazza, 

Che ?1 popol n° avea avuto maraviglia ; 

Di terra collo fcudo e la corazza 

Saltato in fella, e pigliato la briglia, 

Carador diffe : quefta è buona razza; 

E molto lieta fi fece la figlia, 

Ch’ era venuta per diletto fore, 

A vedergli montare a corridore. 

XXXI 

Ed avea prima aiutato Ulivieri 

Armar, che molto di quefto gli giova, 

E faltato di netto in ful deftrizri, 

E fatto innanzi alla dama ogni prova; 

Che far potefli neflun cavalieri: 

E Dodon anco nel montat non cova ; 

Ognun di terra a caval fi gittoe , 

E tutto il popol fe ne rallegroc. 


XXXILI 
Aveva fatti tre falti Baiardo, 
Ch’ ognun fu mifurato cento braccia, 
Tanto fier era animofo, e gagliardo : 
Ed Ulivier, perchè alla dama piaccia, 
Di Vegliantin faceva un leopardo ; 
Dodone al fuo gli fpron ne’ fianchi caccia: 
E finalmente dal re Caradoro 


A lanci e falti fi partir coftoro + 
XXXIII 


Poi che furono ufciti della porta, 


Fino alle sbarre del campo n’ andorno; 
Rinaldo tanta allegrezza lo porta, 

Che cominciò a fonar per fefta un corno: 
Fu la novella a Manfredon rapporta ; 
Orlando prefto e Morgante n° andorno, 
Dove afpettavan quefti tre baroni, 

E falutorno in Satacin fermoni . 
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XXXIV 
Non riconobbe Orlando il fuo cugino, 

Perchè Baiardo è tutto covertato , 

E lui parlava al modo Saracino ; 

Vide il lione, e molto ha biafimato; 

Non è coftume di buon paladino, 

Aver queft’ animal feco menato , 

Non doverefti a gnun modo menarlo, 

Per carità degli uomini ti parlo . 
XXXV 


Diffe Rinaldo: buon predicatore 
Sarefti, poic’hai tanta carità: 
Non ti bifogna aver quefto timore, 
Nel tuo parlar fi dimoftra viltà : 
Se tu fapefli , baron di valore, 
Per quel ch’ io’1 meno, ed.ogni fua bontà, 
Non parlerefti in cotefto fermone : 
Sappi cheignun non offende il lione. 
XXXVI 


Se non chi atorto-quiition meco piglia, 
O ver chi fuffi traditor perfetto , 
Il conte Orlando ha feco maraviglia, 
Poi gli rifpofe: vegnamo all’ effetto ; 
Se vuoi combatter fanza altra famiglia 
A corpo a corpo mettiti in affetto ; 
Che in altro modo combatter non voglio, 
Farò di te come degli altri foglio . 

XXVII 

Diffe Dodon: tu farai forfe errato. 
Il gigante gli fece la rifpofta: 
Tu non conofci il mio fignor-pregiato , 
Però facetti sì ftrana propofta; 
Io non fon come tu, barone, armato, 
E proverommi con teco a tua pofta. 
Dodone allora pazienzia non ebbe, 
E pure ftato il miglior fuo farebbe. . 


CANTO SESTO ISI 
XXXVIII 
La lancia abbaffa con molta fuperba, 
E percoffe Morgante in fulla fpalla; 
E? fi pensò traboccarlo in full’ erba; 
Morgante non lo ftima una farfalla , 
Ed appiccogli una nefpola acerba, 
Tanto che tutto pel colpo traballa : 
E come e? vide balenar Dodone, 
Segli accoftava, e traffel dell’arcione. 
XXXIX 
AI padiglion ne lo porta il gigante, 
A Manfredonio Dodon prefentava; 
Manfredon rife, veggendo Morgante, 
E per Macon d’ impiccarlo giurava. 
Morgante in drieto volgeva le piante , 
Torna ad Orlando, ch'al campo afpettava. 
Rinaldo irato ad Or]ando dicia x 
Io ti farò, cavalier , villania. 


Afpettami, fe vuoî, tanto ch'io vada 
A qualche cofa a legar quel lione, 
Poi proveremo la lancia e la fpada , 
Per quel c° ha fatto il gigante ghiettone, 
Rifpofe Orlando, fa come t’aggrada, 
O lancia, o (pada, o cavallo, 0 pedone. 
Rinaldo fmonta, ela beftia legava, 
Poi verfo CHanio e ui modo parlava. 

Non potrai nulla del lion più dire, 

| Oltre provianci colle fpade in mano , 
Vedrem fe, come moftri , hai tanto ardite: 
Che il can, che morde, nen abbaia invano: 
Volfe il deftrier, per tornarlo a ferire . 
Orlando al fuo Rondel gira la mano, 
Del campo prefe, e con molta tempetta 
Si volfe 1n drieto colla lancia in refta. 
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XLII 


Non domandar quel che facea Baiardo, 
© © Con quanta furia fpacciava il cammino; 

E Rondel anco non pareva tardo, 
Anzi pareva quel dì Vegliantino : 
Rinaldo aveva al bifogno riguardo, 
Dov? e? poneffi la lancia al cugino ; 
Ma conofceva ch’egli è tanto forte, 
Che pericol MODA: è di dargli morte. 


A mezzo il petto la lancia appiccoc, 

+ Orlando ferì lui Gmilemente, 
E l’una, e l’altra lancia in aria andoc 4 
Non fi conofce vantaggio niente; 
E l’uno, e l’altro deftrier s’accofcioe, 
E cadde in tetra pel colpo poffente: 
Tanto che fuor della fella faltorno 
I duo’ baroni, e le pade impugnorno . 

XLIV 


E cominciorno sì fiera battaglia, 
Che far comparazion non fi può a quella, 
Perchè frusberta e cortana anco taglia , 

E ?1 (uo fignor, che coneffa impennella, 
Difaminava e la piaftra e la maglia; 
Rinaldo fempre all’ elmetto martella, 
Perchè fapeva ch’egli è d’acciaio fino, 
Che fu d° Almonte nobil Saracino. 


XL 
Pur nondimen fi valeva aiutare, 
Però che Orlando vedea rifcaldato , 
E conofceva quel che fapea fare 
Il fuo cugin, quand’egli cra ad! .to; 
Ma Crifto volle un miracol moftrare, 
Acciò ch’ ignun di lor non abbi errato : 
E perchè de’ fuo’ amici fi ricorda, 
Il fier lione fpezzava la corda . 
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XLVI 


Venne a Rinaldo, ed Orlando dicia : 


Per Dio, baron, dite mi maraviglio, 

Quefta mi par da chiamar villania; 

Ma quefta volta non hai buon configlio, 

Che a te e lui caverò la pazzia. 

Rinaldo in drieto volgea prefto il ciglio, 

Vide il lione, e funne malcontento, 

E cominciò quefto ragionamento . 

XLVII 

Afpetta, cavalier, tanto ch’ io pofli 

Quetfto lionrimenare alla terra ; l 

La mia intenzion non fu,quand’ io mi mofli, 

Di venir qui col lione a far guerra. 

Rifpofe Orlando : qual cagion fi foffi 

Non fo, ma in fine è 1’ errato chi erra; 

S’ io ti volefli guaftar il lione, 

Guarda ’l battaglio c* ha quel compagnone. 
XLVIII 

Diffe Rinaldo: noi farem ritorno, 

Tu al tuo re, edio nella cittade, 

E domattina come fcocca il giorno, 

Ritornerò per la mia lealtade ; 

E chiamerotti com’ io fe’ col corno , 

E proveremo chi arà più bontade : 

Quefto di grazia, baron, ti domando; 

Tanto che fe contento il conte Orlando . 
XLIX 

E torna con Morgante al padiglione, 

E per la via fi doleva con quello, 

E dicea : maladetto fia il lione ;- 

S’ avaffi Vegliantin, come ho Rondello, 

Partitò non faria quefto barone; 

O fegnato l’ arci del mio fuggello, 

S° avefli la mia fpada durlindana : 

E duolfi aflai ch'egli aveva cortana. 
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Ulivieri e ?1 fignor di Montalbano 
Si ritornorno verfo la cittate . 
Or ritorniamo al traditor di Gano, 
Ch’ avea per molte parte fpie mandate: 
Ed ecco un meffaggiero a mano a mano © 
A_Carador con letter fuggellate ; 
E per ventura al marchefe s’ accofta, 
Dicendo : in cortefia fammi rifpofta. 

L 


I 

Come fi chiama la terra, e ’l paefe, 
E’l fuo fignor, fe Dio ti dia conforto; 
Io ho paura indarno avere fpefe 
Le mie giornate, e di fcambiare il porto + 
A lui rifpofe il famofo marchefe : 
Alla domanda tua non vo’ far torto; 
Non fo il paefe come fia chiamato, 
Ma?! fuo fignor ti farà ricordato. 

LII 


I 

Sappi che’! re fi chiama Caradoro, 
E la figliuola fua Meridiana; 
Per lei tal guerra ci fanno coftoro , 
Che tu vedi alloggiati alla fiumana. 
Diffe la fpia: Macon ti dia riftoro, 
E guardi fempre d’ogni morte ftrana; 
E finalmente al palazzo n° andoe 
A Caradoro, e da parte il chiamoe . 

. LIII 
Diffe : Maconti dia gioconda vita, — 
Io fon meflaggio di Gan di Maganza, 
E quando feci da Ini dipartita , 
Quefto brieve mi diè, ch’è d’ importanza; 
Vedi la ’mpronta fua qui ftabilita, 
Perchè tu abbi del fatto certanza . 
Carador riconobbe quel fuggello 
Del conte Gan traditos crudo e fello . 
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LIV 


La lettera aprì, e ”l fuo tenore intefe; 
La lettera dicea : caro fignore, 

Sappi, re Carador, quel ch’è palefe, 
Che venuto è Rinaldo traditere 

Nella tua terra, ec nel tuo bel paefe ; 
Io te n’avvifo, ch’io ti porto amore; 
E feco ha Ulivier, che è uom di razza, 
Col fuo compagno Dodon della mazza. 


E nel campo è di Manfredonio Orlando, 
E 1° un dell’ altro ben debbe fapere; 

E fo che tutt’ a due vanno cercando, 

O Carador, di farti difpiacere ; 

Vengonvi infieme alla mazza guidando, 

Quando fia tempo vel faran vedere: 

Non piace al nofiro re qua tradimento, 

Però ch’io ti fcrivefli fu contento . 


Ed ha con feco menato un gigante, 

| Che fe s’ accolta un gierno alle tue mura, 

E’ le farebbe tremar tutte quante ; 

Abbi del regno, e di tua gente cura: 
E’ fon Criftiani, ce tufe’ Affricante, 
Guarda che danno non abbi e paura, 
Che fo ch'al fin n’arai da molte bande ; 
Ortufe’favio,e nieugei mondo è grande. 


Era quel re pien d’ alta gentilezza, 
E ben conobbe ciò che Gan dicea; 
Fece pigliarlo con molta preftezza: 
In quefto tempo Rinaldo giugnea, 
Ed ogni cofa con lui raccapezza, 
Ed in fua manla lettera ponca, 
E di Ulivier, ch’ è nella fua prefenzia, 
Per dimofbrare ogni magnificenzia . 
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LVIII 

Quando Rinaldo intefe quel ch'è fcritto, 

Ringrazia il fuo Gefue con fommo aftetto; 

A Ulivier fi volfe tutto afflitto, 

Diffe : tu vedi quel che Gano ha detto. 

La damigella tenea l’ occhio dritto, 

Quando fentì che ’1 fuo amante perfetto 

Era Ulivier, che tanta fama avia; 

Non domandar quale gaudio fentia. 


E poi mandò nel campo un meffaggiere 
AI conte Orlando , e in quefto modo fcrifle 
.Poi ch’ abbiam fatto triegua, cavaliere, 
Acciò che grand’ inganno non feguiffe , 
Contento fia-di venirmi a vedere 
Alla città ficuramente diffe; 
Cofa udirai , che ne farai poi lieto, 
Ma fopra tutto fia proto e fegreto . 


Il meffaggiero Orlando ritrovava, 
Che fi chiamava nel campo Brunoro , 
Segretamente la lettera dava, 
Orlando leff=, e fanza aicun dimoro 
A Manfredon la lettera moftrava . 
Manfredon diffe, forfe Caradoro 
Potrebbe qualche inganno fabbricare , 
E quel baron tel Lu rivelare . 


Xx 

Mentre ch’è triegua, va ficuramente; 
«Chi fa chi fia quel guerrier del lione : 
Pel mando attorno va di ftrane gente, 
Io ti conforto d’ andarvi, barone . 
Morgante a ogni cofa era prefente, 
E diffe: forfe ch’ egli ha del fellone, 
Egli ebbe voglia infin oggi di dirti 
Qualche trattato, € ’1 ag fegreto aprirti. 
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LXII 


Io vo? con teco alla terra venire, 
Che non ci fufli qualche inganno doppio, 
E in ogni modo con teco morire ; 
E *nfin del campo udirete lo fcoppio, 
Se col battaglio s’ aveffi a colpire : 
Perchè fe bene ogni cofa raccoppio , 
Di chieder triegua, e toraarfi oggi drento, 
Segno mi par di quaicue tradimento . 


Alla città n° andorno finalmente, 
Rinaldo immaginè la lor venuta: 
Fecefi incontro al fuo cugin poffente, 
E giunto appreflo, in Franciofo il falutay 
Orlando rifpondea cortefemente 
Quel che gli parve rifpofta dovuta; 
E pur parlava come Saracino, 
Che non conofce il fuo caro cugino. 
LXIV 


Dicea Rinaldo : a Caradoro andremo, 
Se non ti fuflî, cavalier, difagio. 
Orlando diffe: a tuo modo faremo, 
Che di piacerti mi farà fempr’ agio, 
Diffe Morgante: andate, noi verremo y 
E finalmente n° andorno al palagio. 
Rinaldo a Carador gli rapprefenta, 
Perchè voleva chi ogni cofa fenta. 

x 


Re Caradoro, quando Orlando vede , 
Tofto della dra fedia s'è levato : 
Orlando gli volea baciar il piede, 

Ma Carador 1° ha per la man pigliato; 
Diffe : Macone abbi di te merzede, 

Il too venir m’ è troppo, baron, grato , 
Per veder quel che non ha pari al mondo, 
Come £e? tu, Brunor, baron giocondo.. 
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LXVI 
Meridiana, quando fu in prefenzia 

D' Orlando, fofpirò la damigella; 

Orlando prefe di quefta temenzia, 

Verfo la dama intal modo favella: 

Areti io fatto oltraggio, o violenzia, 

Che tu fofpiri sì? dimmel, donzella, 

E ricordofli ben di Lionetto, 

Tanto ch’ egli ebbe al principio fofpetto è 
LXVII 


Diffe fa dama: tu m’ innamorafti 
Quel dì che infieme provammo la lancia, 
E con quel colpo l’ elmo mi cavafti, 


Tanto ch’ ancor n’arroffifco la guancia ; . 


E quefta treccia tutta fcompigliaftiy 
Come fe falli un paladin di Francia; 
Poi mi dicefti : tornati alla terra, 
Che colle dame non venni a far guerra. 
LXVIII 
Quefto mi parve un atto sì gentile, 
Che baftere’ che fufli tato Orlando; 


Tu difprezzafti una femmina vile, 


Per queito venni così fofpirando. x 


Orlando è corbacchion di campanile , 
E non fi venne per Quefto mutando ;, 

E diffe a Carador: feguita avante i 
Quel che vuoi dir dopo mie lode tante. 
LXIX 

Carador diffe : tu lo intenderai 
Da quefto cavalier che t'ha menato ; 
E diffe al prenze : tu comincetai 
A dir, perchè per lui fuffe mandato. 
Ma tu, fignor, che i fempiterni rai 
Governi e reggi, c ?1 bel cielo ftellatos 
Grazia mi dona, che nel dir feguente 
Segua la fioria ch’ io lafcio al prelente. 
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CANTO SETTIMO 
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ARGOMENTO 


Rinaldo e Orlando, le vifiere alzate, 
5° abbracciano tra lor con gran diletto + 
Per Morgante racquiffa libertate 
Dodon, ch’ avea le forche addirimpetto ; 
Il gigante le membra affardellate 
Di Manfredonio sfardellando, un getto 
Ne fa°nunfiume : il re dall’ acque tratto, 
E” vinto, edin Soria tornaper patto. 


I 


Orani o re del fempiterno regno, 

Che mai non abbandoni i fervi tuoi, | 
E perdonafti a quel che guftò il legno, o 
Che gli vietafti già per gli error fuoi; 
Aiuta me, fovvien tanto il mio ’ngegno, 
Che bafti al noftro dir come tu puoi, 
Sicch” io ritorni alla mia ftoria bella, 
Cogli occhi volti a te come a mia ftella. 
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Rinaldo il conte Orlando rimirava, 
Orlando non fapea di tale effetto , 
E Ulivieri fpeffo fogghignava; 
Non gli conofce, ch’ avevon l’elmetto . 
Allor Rinaldo a parlar cominciava: 
A quefti dì trovammo in un bofchetto 
Tre cavalier Criftian feroci, e forti, 
E tutt’ a tre gli ssplam lafciati morti + 


‘ Per certo oltraggio , che ci vollon fare, 


A corpo a corpo infieme ci sfidammo, 
E cominciammo le fpade a menare, 
Finalmente di forza gli avanzammo, 
Credo che ’lupi gli poflin trovare, 

Che nel bofchetto morti gli lafciammo; 
Ma cavalier parean da fpada e lancia, 
Ch’ eran venuti del regno di Francia. 


Orlando, quando udì quefte parole, 
Rifpofe prefte: bene avete fatto, 
Tutti fon rubator, non me ne duole, 
Io n° ho già gaftigati più d’ un tratto, 
Così fempre a* nimici far fi vuole ; 
Ma dimmi, cavaliere, ad ogni patto 

__I nomi lor, per veder s° io conofco 


Diquefti alcun, ch’uccidefti in quel bofco. 
Vv 


Diffe Rinaldo : egli ha nome Ulivieri 
1’ un di coftor, che dice era marchefe; 


IL’ altro da Montalban quel buon guetrieri, | 


Ch’ aveva fama per ogni pacfe; 

Credo che’l terzo anco eta cavalieri, 

Dodon chiamato figliuol del Danefe, . 
. Orlando udendol fi maravigliava, 

Ma del lion con feco dubitava. 
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I 


Seguì più oltre il fuo ragionamento 
P 8 


Rinaldo io intendo moftrarvi i cavagli. 
Orlando diffe: ne fon ben contento, 
Che ? nomi lor non poflo ritrovagli. 
Vanno a veder; Orlando ebbe fpavento, 
Subito come comincia a guardagli, 
Perchè conobbe prefte Vegliantino , 

E diffe : il ver pur dice il Saracino. 


Alla fua vita mai fu più dogliofo, 


E poco men che in terra non cadea; 
Ulivier che il vedea sì dolorofo, 
Drento all’ elmetto con feco ridea ; 
Tornano in fala, e ?1 paladin famofo 
Vendetta farne fra fe difponea , 
E diffe : s° altro tu non vuoi parlarmi, 
A, Manfredonio al SAIIpO vo? tornarmi . 
VII 


Diffe Rinaldo: alquanto v° afpettate, 


E menò in una camera il barone ; 
E poi che l’arme fue s’ebbe cavate, 


“La fopravvefta, e l’altre guernigione, . 


Moftrava le divife fue sbarrate; 
Traffefli l'elmo, e così il Borgognone. 
Orlando, quando Rinaldo fuo vede, 
Per gran letizia tramortir fi crede. 

IX 


Abbraccia mille volte il fuo cugino, 


Ulivieri abbracciava il fuo cognato; 
Diceva Orlando: o giufto Iddio divino 4 
Che grazia è quefta, ch’io t'ho quitrovato! 
Poi domandò dell’altro paladino : 

Dodon dov’ è, che tu m’hai nominato? 
Difle Rinaldo : fappi che Dodone 

E? quel che venne prefo al padiglione. 


1 
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X 


Morgante vide coftoro abbracciare, 


E diffe al-conte: per tua gentilezza 
Chi fon coftor, non mi voler celare, 
Che tu gli abbracci con tal tenerezza; 
E poi ch’udì Rinaldo ricordare, . 
E Ulivieri, avea grande allegrezza: 
E °nginocchiofli, e per la man poi prefe 
Rinaldo prefto e ?1 famofo marchefe. 

I 


E pianfe allor Morgante di buon core, 


Re Caradoro in zambra era venuto; 
Dicea Rinaldo: cugin di valore , 

Per mio configlio, fe a te par dovuto, 
Non tornerai nel campo, i’ ho timore 
Che Manfredon non t’ abbi conofciuto, 
O come a Carador Gan gli abbi fcritto ; 
Ma Dodon noftro pre dna sì afflitto è 


Diffe Morgante, lafcia a me il penfiero, 


Io lo conduffi al padiglion di pefo, 
Così l’ arrecherò qui come un cero; 


Orlando difle : Morgante, io t'ho intefo, 


E del tuo aiuto ci farà meftiero. 
Morgante più non iftette fofpefo , 
Diffe, a me tocca appiccar tal fonaglio,. 
Ma ogni cofa farò col battaglio . 

II 


A Manfredonio andò cautamente, 


E per ventura giugneva il gigante, 
Che Dodon era a Manfredon prefente , 
Che lo voleva impiccar far davante 

Al padiglione ; Dodone umilmente 


Si raccomanda, in quefto ecco Morgante , 


E diffe a Manfredon, che vuoi tu fare ? 
Manfredon diffe ; coftui fo impiccare. 
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Non lo impiccar, diffe Morgante prefto, 
Dice Brunoro ch’ io ’1 meni alla terra, 
E de? faper quel ch’ e? faccia per quefto; 
Tu fai ch’ egli è fidato, e ch’e? non erra. 
Rifpofe Manfredon, venga il caprefto, 
To vo’ impiccarlo come s’ ufa in guerra; 
Sia che fi vaole, o feguane al fin doglia, 
Ch’io mi trarrò, Morgante, quefta voglia, 


Dicea Morgante : il tuo peggio farai, 
Che fi potrebbe difdegnar Brunoro; 
E fe tu perdi lui tu perderai 
Me e il tuo ftato , col tuo conciftoro: 
Io il menerò, fe tu mi crederai, 
Credo ch’ accordo tratti Caradoro ; 
E forfi ti darà la fua figliuola, 
Cl\io n° ho fentito dia io qualche parola. 
V 


Xx 
Manfredon diffe : per lo iddio Macone 
E° già due dì ch’ io giurai d’ impiccarlo, 
Come tu vedi innanzi al padiglione; 
Non è Macone iddio da fpergiurarlo; 
Allor chiamava il {uo Crifto Dodone, 
Che non doveffi così abbandonarlo . 
Morgante udendo far quefta rifpofta, 
A Manfredon più dappiedo s’accofta. » 
XVII 


Il padiglione fquadrava dintorno, 

Vide ch’ egli era un padiglion da fogni; 
Prima pensò d’ appiccargli un fuforno 
Al capo, e dir ch'a fuo modo zampogni; 

Poi diffe: quefto fare’ poco fcorno, 
E credo ch’ altro unguento qui bifogni: 
E finalmente il padiglion ciuffava 
Di fopra, e tutte le corde fpezzava. 
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XVIII 


Dette una fcoffa sì fiera e villana, 


*arebbe fatto cader un caftello ; 
s’ egli avefli fcoffa Pietrapana, 
rebbe fatto come fece a quello : 
ii in un tratto il padiglion giù fpiana, 
È d’ ogni cofa ne fece un fardello , 
E Mapfredonio e Dodon vi ravvolfe, 
E fuggì via, c?l Lo battaglio tolfe. 


IX 
E in falla fpalla il fardel fi gittava, 


Dall’ altra man col battaglio s’ arrofta ; 

Il capo a quefto e quell’altro fpiccava 

Di que*pagan, che volevon far foita: 
Talvolta baffo alle gambe menava, 

Tanto che ignuno a coftui non s’ accofta, 
E tefte, e gambe, e braccia in aria balzano, 
Lf furia è grande, le grida rinnalzano. 


Subito il campo è tutto in ifcompiglio , 


E corron tutti come gente pazza; 
Morgante fece il battaglio vermiglio 

Di fangue, e intorno con effo fi fpazzay 
A chi fpezza la fpalla, e a chi il ciglio: 
E Manfredon quanto può fi diguazza , 

E grida, e fcuote, e chiamava foccorfo ; 
Dodon più volte È Da graffiato, e morfo. 


Morgante il paffo quanto può ftudiava , 


E a difpetto di tutti i pagani 
Paffato ha ’1 fiume, e ?1 fardel ne portava, 
Tanto menato ha il battaglio e le mani; 
Ma finalmente Dodone affogava , 

Onde gridò, fe fcacciati hai que’ cani, 
Pofami in terra, ch'io fon mezzo morto , 
Per Dio , Morgante, e donami conforto . 


C 


Morgante 
Che no 
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Ma poi 
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XXI 


Morgante in terra pofava il fardello, 


Che non aveva più dintorno gente , 

E confortava Dodon cattivello ; 

Ma poi di Manfredon poneva mente, 

Ch? era ravvolto come il fegatello , 

Vide che morto parca veramente , 

E diffe, te non porterò alla terra, 

Poi che fe° morto, finita è la guerra, 
XXIII 


Diffe Dodon: deh gettalo nel fiume; 
Morgante vel gittò, fanza più dire; 
Ma prefto ritornar gli fpiriti e’ lume, 
Però che l’acqua lo fe rifentire, 
Com©egli è fua natura, e fuo cofume, 
E Manfredon comincia a rinvenire : 

E corfe là di pagani una trefca, 

‘Tanto che in fine coftui fi ripefca. 


Morgante con Dodon fuo fen’ andava, 
E rimenolio a Rinaldo ed Orlando, 
E la novella a coftor raccontava, 
Come il pagan venne al fiume gittando; 
E che fia morto, con feco penfava, 
E come il padiglion venne fpianando: 
Non domandar che rifa fuor fi caccia, 
. E Dodon mille vole Orlando abbraccia. 
v | 


E intefe tutto ciò ch’ era feguito, 

E come Gan gli feguitava ancora. 
Re Manfredon, che s’ era rifentito, 
Con gran fofpiri in (ul campo dimora, 
Maravigliato del gigante ardito, 

E come ufcito dell’acqua era fora, 

E d’ogni cofa che gli era incontrato, 
Gli pareva a lui fteflo aver fognato . 
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In quefto giunfe un meffaggier di Gano, 

Che l’avvifava come Caradoro ; 

E come e? v° è il fignor di Montalbano, 

E Ulivieri, e Dodon con coftoro, 

E nel fuo campo il fenator Romano, 

E che cercavan fol del fuo martoro: 

E come il tradimento doppio andava , 

Fer pigliar due colombi a una fava. 
XXVII 

Ah, diffe Manfredonio, or la cagione 

So perchè Orlando è ito alla cittade, 

E quel prigion doveva effer Dodone, 

Or fi conofce la lor falfitade ; 

Or fon tradito, or fon giunto al boccone, 

E vafli pur a Roma per più ffrade, 

Ma traditor non credevo che il conte 

Fufli ,. nè ignun del fangue di Chiarmonte. 

XXVII. 


Or aremo acquiftata qua la dama, 

E Caradoro vinto con affedio; 

Quetti fon paladin di tanta fama, 

Ch’ io non conofco al mio ftato rimedio, 

Qucfto gigante ha condotto la trama, 

Perchè più in dubbio mi teneva e tedio, 

Che fuffin tutti baroni Affricanti, 

Che tra Criftian non fuole effer giganti. 
XXIX 

Ebbe re Manftedon tanta panra, 

Che fi pensò la notte di far alto; 

Poi diffe, noi fiamsì fotto alle mura, 

Che non fi può fpiccar qui netto il falto, 

E’ ci bifogna provar l’ armadura, 

Ed afpettar de? nimici l’affalto ; 

Non farà giorno, che Rinaldo e ?1 conte 

E Vlivieri (cenderanno il monte.. 


C 
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XXX 


E tutto il campo mio farà in travaglio, 
E ne verrà Dodon, per far vendetta, 
E quel diavol con quel fuo battaglio 
Alla mia gente darà grand’iftretta, 
Pur ci conviene ftar fermi alberzaglio 4 
E Macon priego che le manci metta, 
E mentre ch'e’ dicea quefte parole , 
Tutti i baron per fuo configlio vuole. 


XXXI 
Ed accordarfi, che fi ftefli faldo, 

Tutta la notte ftetton con fofpetto; 
Morgante, ch’ era di potenzia caldo, 
La fera al conte Orlando aveva detto: 
Poi ch’ egli è morto Manfredon ribaldo, 
Non farà prima dì, ch’ io vi prometto, 
Ch’io voglio andar col mio battaglio fole 
‘Tra que’ pagani in mezzo dello ftuolo + 

XXXII 


Ed arderle trabacche e’ padiglioni, 
Colla granata gli voglio fcacciare; 
Vedrete che bel fumo da’ balconi, 

E tutto il campo a furia fpulezzare: 

Io gli farò fuggir come ghiottoni; 

Le pecchie foglion pel fuoco sbucare, 

Io porterò il battaglio e ?] fuoco mecos 

Vedrete poi che mazzate di cieco. 
XXXIII 

Mancato è il capo, male fta la coda, . 
Adunque male ftar dee tutto il doffo; 
Per gli occhi a tutti fchizzerà la broda, 
Io fchiaccerò la carne, i nervi, e l’offo, 
Quando io darò qualche bacchiata foda; 
So ch’ al principio n’ arò molti addoflo , 
Ma tutti poi gli vedrete fuggire: 
Orlando per le rifa è *n ful morire. 


- coli — 


| Poici darai la tua benedizione, 
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E diffe va, ch’ io ne fon bencontento; 

E poi fi volfe ove Carador era, 

E sì dicea : quefto ragionamento 

So che faranno parole da fera, 

Che come fumo ne le porta il vento , 
O diftruggontfi al fol qual neve o cera: 
A me par, Caradoro , da vedere 

Quel che fa il campo e le pagane fchiere. 

XKXXV 


Se per fe ftefli fi dipartiranno , I 
Lafciagli andar, che mi par più ficuro ; 
Però che fempré è nel combatter danno, 
E folo Iddio fa il tutto del futuro: 
Vedrem pur che partito piglicranno , 

E ftaremci doman qui drento al muro; — 
Non fi partendo il dì, poi gli affaltiamo , 


Che in ogni modote falvar vogliamo. . 
XXXVI 


‘ E cercheremo ancor meglio il levante ; 
E così diffe Rinaldo e Dodone, 
E Vlivier, manonv’ era Morgante . 
Vannofi al letto con quefta intenzione , 
Ch? avevon tutti cenato davante ; 
E Caradoro avea maflimo onore 


A tutti fatto con allegro core . 
XXXVII 


Morgante avea mangiato quel che vuole, 
Un gran caftron, che glifu dato arrolto, 
Andoffi prima a letto che non fuole, 
Che com? e? diffe, fare era difpofto; 

Nè prima in oriente appare il fole 
L’ altra mattina, ch’ e’ fileva tofto s 


Prefe il battaglio € certo fuoco in mano } 


Ed avviofii nel campo pagano. 


C. 
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. XXXVIII 
I Saracin trovò ch’ erano armati, 
Ma pure il fuoco in un lato appiccoe, 
Dov? eran i deftrier fotto i frafcati, 
Tanto che molti di quegli abbruccioe; 
Ma furon prefto fcoperti gli aguati, 
E in mezzo a più di mille fi trovoe s- 
E tutto il campo a furia follevofli, 
Ognuno addoffo al gigante cacciofli . - 
XXXIX 
E gli feciono intorno un rigoletto, 
Che lo faranno cantare in Tedefcoz 
AI ponte di Parifle era in effetto : 
In mezzo a’Saracini, e ftava frefco : 
Chi getta lance , e chi fafli nel petto, 
Pure al battaglio ftavano in cagnefco; 
Ma tanta gente alla fine v’è corfo, 
Che bifognava a Morgante foccorfo . 


E tuttavia più la turba s’affolta, 
Era sì grandé, e sì groflo il gigante, 
Ch’ognun che getta, facea fempre colta, 
Pur molti morti r’aveva davante; 
Che chi toccava il battaglio una volta, 
Lo sfracellava dal capo alle piante: 
E fpeffo tondo il battaglio girava, 
E cento capi per l’aria balzava. 
XL1 
Tanto che 1 cerchio faceva allargare, 
A{cuna volta menava frugoni, 
Che fi fentien le corazze sfondare, 
E pefta loro i fegati e’ polmoni, 
Quando fi fente arnefe fgretolare, 
E d’ ogni gamba farne due tronconi: 
. E grida e mugghia il gigante feroce, 
Tanto ch’aflai ne ftordifce alla voce + 
Tom. I o .H 
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E pareva ogni volta che mugghiava, 
Quando Crifto quem quacritis- diceva, 
Ch’ ognuno a quella voce ftramazzava, 
E tanti morti d’intorno n’ aveva; 
Ch’ognun difcofto alla fine lanciava, 

E chi con archi, e chi dardi traeva: 
Tal che Morgante di molte uova fuccia 
Per le ferite, e com’ orfo fi cruccia. 
XLIII 
Egli era come a dare in un pagliaio, 
E già tutto è forato come un vaglio, 
E fi volgeva com’ un arcolaio 
A°Saracin che facieno a fonaglio, 
E mai nou uccideva.men d?’ un paio, 
Quand? e’ menava più lento il battaglio: 
E più di cinque mila n’ avea morti, ‘ 
Ma ricevuti da lor mille torti. 
XLIV 

Avea nel doffo migliaia di zampilli, — 
Che gettan fangue già per le punture, 
Ch’ erano ftate d’ altro che d? aflilli; 
Chi dà percoffe di mazze, e di fcure, 
Chi ’1 petto par, chi le gambe gli fpilli, 
Chi dà faffate che parevon dure: 

Era un diluvio }a gente ch’ è intorno 

Per ammazzare il gigante quel giorno. 
E già pel campo ilromore è sì forte, 

Ch' alla città ne fu tofto fentore; 

Le guardie, ch’ eran lafciate alle porte, 

Cominciorno a gridar con gran furore, 

Come Morgante cera preffo alla morte . 

Diceva Orlando : vedrai bello errore, 

Che Manfredonio farà ifcampato , 

E quefto matto ha il fuo campo affaltato . 


lg 
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Tanto andata farà la capra zoppa ; 
Che fi farà ne’ lupi rifcontrata ; 
Quefta fua furia alcuna volta è troppa, 
E’ fece pure in ver pazza penfata 
D’ ardere un campo come un po’ di ftoppa, 
E come a’ topi far colla granata : 
Ma il topo farà egli in quefto cafo 
AI cacio nella trappola rimafo . 
XLVII 


Subito fece i fuo® compagni armare, 
E Caradoro le fue gente tutte, 
Perchè Morgante fi poffi aiutare 
Da’ Saracin, che gli davon le frutte : 
- Così avvien chi pel fango vuol trottare, 
E può di paffo andar per le vie afciutre : 
E fece a Vegliantin Ja fella porre 
Orlando, che’ldeftrier fuo vuol pur torre. 
XLVIII 
A Ulivier fi fe’ dar durlindama, 
Ed a lui dette cortana e Rondello, 
E la bella e gentil Meridiana 
Ulivier arma, ch’è’!fuo damigello : 
Corfono al campo alla turba pagana 
Sì prefto égnun, che pareva un uccello. 
Morgante vide il foccorfo venire, 
E col battaglio ripreie più a ° 
XI I x di 
E cominciava a fgridar que? pagani, 
E far balrar giù molti della fella, 
E capi e braccia intronco, e fpalle e mani, 
‘Tocca, e ritocca, crifuona, e martella; 
I Saracini uccide come cani, 
Un mezzo braccio v° alzar ie cervella, 
E fopra i corpì morti fi cacciava 
Addoffo a’ vivi, -c la-rofta sù .- 
2 
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Ed ogni volta levava la mofca, 
Ma ne portava;con effa la gota, 
O dov? e’ par che bruttura conofca 4 
Sempre col pezzo ne lieva la nuota; 

. L’atia pareva fanguinofa , e fofca,. 
Sì fpeffo par che il gigante percuota: 
Balzano i pezzi di piaftre e di maglia; 

» Come le fcheggie niniorno a chi taglia. 


E fpeffo avvenne, ch’un capo fpiccoe 
E poi quel capo ad un altro percoffe 
Sì forte, chela tefta gli fpezzoe, 
E morto cadde che più non fi moffle : 
O quanti il giorno all’ inferno mandoe! 
Quanti morti rimafon per le foffe! 
E Manfredonio già s’ è meffo in punto 
Con molta gente, a Musile parte è giunto. 


Dall'altra parte Orlando è comparito, 
E’ il fir di Montalban tanto gagliardo, 
Ch’accetta prima ch’ uom facci lo ’nvito; 
E fece un falto pigliare a Baiardo 
In mezzo dove il gigante è ferito : 
Sopra gli uomin faltò fanza riguardo , 
E ritrovofli al rigoletto in mezzo 
De? Saracin, ch’ omai faranno lezzo + 

LIII 

Quando Morgante vedeva quel falto — 
Parve che ?1 cuore in aria fi levaffes 
Che più di dieci braccia andò in aria alto 
Baiardo, prima che in tetra calaffe.: 
Or qui comincia il terribile affalto, , 
Rinaldo prefto frusberta fua traffe, 
Quella che feffe il moftro dall’inferno è 
‘Per far de’ Saracin crudo governo. 


Pai a 
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Punte, rovefoi, tondi, ftramazzoni, © — 
Mandiritti, traverfe con fendenti, 
Certi ftramazzi, certi fergozzoni, 
In dieci colpi n’ uccile ben venti; 
E chi partiva infin fotto agli arcioni, 
Chi’nfino al petto,e ’l manco infino a’ denti, 
E le budella balzavan per terra: 
«Mai non fi vide tata cade] guerra. - 
L 
Orlando noftro fprona Vegliantino, 4 
Giunfe d'un urto tra quel popol fello, 
Che più di cento caccia a capo chino, - 
Poi cominciava a toccare a martello ; 
Non tocca il polfo fopra il manichino y° 
Facea de’ Saracin come @n macello, 
Ed avea detto: non temer, Morgante, 
1 Cefare è teco, se ; : fignor d’ Angrante, 


Quefte parole avean sì sbigottiti © 
I Saracin, ch’ aflai delpopol fugge, 
E buon per que’ che fon prima fuggiti, 
Tanto i noftri baron già ciafcun rugge; 
E ne facean gelatine e mortiti, 
Appoco appoco la turba fi ftrugge : 
E Ulivieri, e Dodon giunti fono + 
Con romor grande 3, Se pareva un tuono. 

L I 

E Manfredonio in ful campo fcontrava, 
La lancia abbaffa, che lo conofceva, 
Re Manfredonio il cavallo fpronava, 
E Ulivieri allo fcudo giugneva, 
E ?nfino alla corazza lo paffava — 
Tanto che tutto d’ arcion lo moveva t 
E sì gran colpo fu quel che gli diede, 
Ch’ Ulivier noftro fi trovava a piece Pa. 

3 
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Ed ogni cofa la donzella vide, 

Ch? era venuta con fua gente al campo, 

E fra fe ftefl'a di tal colpo ride; 

Ulivier come un lion mena vampo, 

E per dolore il cor fe gli divide, 

Dicendo: appunto al bifogno quiinciampo, 

Caduto fon dirimpetto alla dama, 

Donde ho perduto ii tuo amore ela fama. 


Guarda fe a tempo la trappola fcocca; 

Non fi potea racconfolar per nulla : . 
Sempre fortuna alle gran cofe imbrocca , 
E °nfin fopra la foglia ci traftulla « 
‘Non domandar fe quefto il gor gli tocca. 
Per gentilezza allor quella fanciulla 

Se gli accoftava, e diceva: Ulivieri, 

. Rimonta, vuoi tu aiuto? in ful deftrieri + 


Or quefto fu ben del doppio lo {corno , 

E parve fuoco la faccia vermiglia; 

Are? voluto morire in quel giorno . 
Meridiana pigliava la briglia . 

Dicendo : monta, cavaliere adornd 

Or quefto è quel ch’ ogni cofa fcompiglia, 
E pel dolor dubitò fanza fallo, 

Non poter rifalir (opre al cavallo. 


Morgante aveva ogni cofa veduto, 
Com’ Ulivier dal gran re Manfredonio 
Del colpo della lancia era caduto, 

E la donzella vi fu teftimonio ; 

E diffe: io proverò come è dovuto, 
5° io gli potefli appiccar quefto conio; 
Io intendo d’ Ulivier far la vendetta; 
E °nverfo Manfredon prefto fi getta, 
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LXII 
Meridiana, che ’l vide venire, 
Gridava : in drieto ritorna, Morgante, 
E Manfredonio correva affalire, 
Pet far vendetta del fuo caro amante, 
Morgante pur lo veniva a ferire , 
E com’ e giunfe, gridava il gigante: 
Tufei qui, re di Naibi, o di fcacchi, 
Col mio battaglio convien ch’io t'ammacchi 
LXIII 
Di fe la dama: la battaglia è mia, 
Se ci fuffi al prefente qui Orlando, 
Non mi farefti sì gran villania: 
Tirati a drieto, io ti darò col brando: 
Venuto è qua colla fua compagnia, 
La fama e?! regno di tormi cercando. 
Morgante in drieto alla fin pur torna, 
Per ubbidir quefta saneioila adorna. 
I 
| "Trovò Dodone in luogo molto firetto, 
Ch’ era venuto tra cattive mane; asa 
Pur s’aiutava quefto giovinetto, 
E cominciava a dar mazzate ftrane, 
A quefto e quello fpezzava l’elmetto, 
Tanto che gli elmi faceva campane, 
Quandoegli affaggiandi quel fuo picciuolo; 
Ma dà di fupra coine all’oriuolo . 


E rimaneva il fegno ov° e? percuote, 
Quanti ne tocca il battaglio feroce, 
Non fi ponea più le mani alle gote, 
Che ne facea com’ e’ fuffi una noce; 
Alcuna volta facea certe ruote, 
Ch'a più di fette domava la voce: 
Com?un nocciol dipefcaognielmo ftiaccia 
E fa balzar giù capi e fpalle e pece 
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LXVI 

E rimeffe Dodon fopra il deftrieri; 
Dodon gridava al popol Soriano: 
Io ne farò vendetta, e d’oggi e d’ier!, 
Quando impiccar mi volea quel villano. 
In quefto tempo il famofo Ulivieri 
Era pel campo colla fpada in mano, 
E dave Manfredon combatte, arrivay 
Colla donzella florida e giuliva, 

1 LXVII È 

Un? ora o più combattuto quefti hanno, 
E non fi vede de’colpi vantaggio; 
Ulivier tutto arrofsì, come fanno 
Gli amanti preffo alla dama, il vifaggio 
E diffe : dama, non ti dar più affanno, 
Lafcia pur me vendicare il mio oltraggio: 
Io vorrei effer morto veramente, 
Quand? io cafcai, che tu v’eri prefente. 

LXVIII 

Alla mia vita non caddi ancor mai, 
‘Ma ogni cofa vuol cominciamento . 
Diife la dama: tu ricafcherai, 
Se tu combatti cento volte e cento, 
E fempre avvenir quefto troverai 
A cavalier che fia di valimento : 
Ufanza è in guerra cader del deftriere , 
Ma chi fi fugge non fuol mai cadere . 

i LXIX 

Io vo’ con Manfredon tu mi confenti, 
Che la battaglia mia fia inogni modo, 
Per vendicar non un’ ingiuria o venti, 
Ma mille, e mille, e che paghi ogni frodo ? 
Diffe Ulivier : fe così ti contenti, — 
Che pofs*io dir, fe non ch’io affermoe lodo. 
Re Manfredon, che le parole intefe, 
In quefto modo parlava al marchefe, 
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Per Dio ti priego, baron d’3lta fama, 
Tu lafci me come amante fedele 
Perdere infieme e la vita e la dama, 
Che così vuol la fortuna crudele: 
Cercato ho quel, che cercar fuol chi ama, 
Trovato ho fofco per zucchero e mele: 
E poi che la mia morte ognun la vuole, - 
Per le fue man morir non mè ne duole. 
LXXI i SO 
So ch'io non tornerò più nel mio.regno, 
‘ So che mai più non rivedrò Soria, 


So ch’ogni fato m’avea prima a fdegno, ‘ 


So che fia morta la mia compagnia; 
So ch’ io non ero di tal donna degno, 

* So ch* aver non fi può ciò che uom defia: 
So che per forza di volerla ho il torto, 
So che fempre; ov'io fia, l’ametò morto. 

LXXII . ,., . 
Non potè ‘far Meridiana allora, 
Che del fuo amante pur non gl’ increfcefli, 
E diffe: così va chi s’ innamora; 
Se mille voltè uccider lo poteffî, 
Perle mie man non piaccia a Dio che mora, 
Quantunque a morte fi danni egli ftefli a 
E pianfe, sì di Manfredon gli dolfe,. 
Ch° effere ingrata a tanto amior non volfe. 
LXXIII .. si 
E ricordoffiben, che combattendo 
L’ aveva molte volte riguardata ; 
Dicea fra fe: perchè d’ira m?accendo 
Contro a ceftui, perchè fon sì fpierata ? 
Ciò che fatto ha, com’io pur veggo c’atendoy 
E’ per avermi lungo tempo amata: ‘’ 
Non fu lodata mai d’effer crudele è. 
Alcuna donna al {uo amante fedele. 
hs 
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LXXIV 
‘ Quéfto non vuol per certo il noftro Dio. 
Non fa più che'fi far Meridiana , 
E diffe : Manfredon, feil tuo defio 
E’ di morir, non voglio effer villana, 
Se tu facefli pel configlio mio, 
Per falvar te con tua gente pagana è 
Tu fonereftia raccolta cel corno , 
E in oriente farefti ritorno . 
LXXV 
Poi che non piace al tuo fero deftino, 
Chio fia purtua, cometubrami, e vuoglis 
Perchè pugnar pur contro al tuo Appollino? 
Io veggo il legno tuo fra mille fcogli : 
Tornati col tuo popol Saracino , 
E ’1 nodo del tuo amor per forza fciogli. 
A quefto Manfredon rifpofe forte: 
Non lo fciorrà per forza altro che morte, 
XXVI 


Allor feguì la donzella più avante: 
O Manftedon, di te m’increfce aflai; 
E diegli un preziofo e bel diamante: 
Per lo mio amor, dicea, quefto terrai, 
Per ricordanza del tuo amor coftante, 

1 E pel configlio mio ti partirai; 
E fe tu (campi, c falvi le tue (quadre, 
D’ accordo ancor mi ti darà mio padre. 

LXXVII 

Ogni cofa fi placa con dolcezza, 
E chi per forza vuol tirar pur l’arco , 
Benchè fia Sorian, fai che fifpezza, 
Ogni cofa conduce il tempo al varco ; 
E priego te per la tua gentilezza, 
Che tu comporti ogni amorofoincarco, 
E fia contento di qui far partita, 
È in ogni modo confervar la vita 
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LXXVIII 
La dipartenza, perch’ e’ non ci avanza 
Tempo, ch° io veggo morir la tua gente, 
Tra noi fia fatta, e quefto fia baftanza, 
Poi che più oltre il ciel non ci confente; 
E quel gioiel terrai per ricordanza, 
Ch’ io t° ho donato fempre in oriente: 
E fe fortuna e Pl ciel t'ha i a 00, 
Afpetta tempo, e miglior fatto, e fegno. 
A PLXXIX 5 
Que?’ ultima parola al cor s° affifle 
A Maafredonio udendo la donzella, 
Che mai più fermo in diafpro £ fcrifle: 
Volea parlare, e rhanca la favella; 
Ma finalmente pur piangendo diffe : 
Afpetta tempo e miglior fato e ftella; 
Poi ch’ al ciel piace, e tornati in Soria; 
Quanto fon vitto di tal cortefia! 


LXXX 
Quando farà quel dì, quando fia queto? 
Or quel che non fi può voler non deggio, 
Io tornerò, per nont’ eifer molefto; 
Ricordati di me, ch’ altro non chieggio: 
Col pupol mio, con quel che c’è di refto3 
Che molti morti pel caùnpo ne veggio, 
Ritornerò fanza fperanza alcuna, 
Nel regno mio, fe così vuol fortuna. 
LXXXI 


E per tuo amor terrò quefto gioiello. 
Quefto fempre farà preffo al mio core: 
$’ io ho peccato, lallo mefchipello, 
Contro al tuo padre, cootro almio fignore, 
Incolpane colui, ch’ è ftato quello 
Che m°ha condotto dove vuole amore; 
E in ogni modo a te chieggio erdonos 
E viver per tuo amor contento fono. 
h 6 
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LXXXII 
E poi fi volle al marchefe Ulivieri, 
E chiefe a lui perdon del cadimento ; 
Ulivier gli perdona volentieri, 
Che del fuo dipartir troppo è contento, 
Perchè eran due gran ghiotti a un taglicri, 
Ed era ftato alle parole attento, 
Che detto aveva Meridiana a quello, 
‘ E confermato, e poftovi il fuggello . 
LXXXIII 
E poi ch’ egli ebbe lagrimato alquanto 
Re Manfredonio al fin s’ accommiatava; 
E la donzella con fofpiri e pianto, 
Addio dicendo, la man gli toccava : 
E dei penfar fe fi cavorno il guanto. 
Ulivier prefto Orlando ritrovava, 
E dicea ciò ch’ egli avea fermo e faldo; 
E molto piacque ad Orlando , e Rinaldo. 
LXXXIV 


Venne per cafo quivi Caradoro, 

E intefe come l’ accordo era fatto. 
Morgante infieme veggendo coftoro, 
Inverfo lor col battaglio era tratto, 

« E quel che fufli faper vuol da loro ; 
Ma col battaglio non dava di piatto. 
Orlando diffe: non far più Morgante:; 
Allor più forte combatte il gigante . 

LXXXV 


Re Manfredonio, e la fua cohpagnia 

Contento è di lafciar Meridiana, 

Diceva Orlando, e tornarfi in Soria. 

‘ Morgante allora il battaglio giù fpiana, 
E diffe: Orlando, quefta era tra via, 

E dette a uno una picchiata ftrana, 

Un? altro ammacca, che parve di cerag , 
Ed anco quefto ne’ patti non era. 
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LXAXVI 
Orlando diffe: il battaglio giù pofa, 
Aflai morti n° abbiam per queto giorno + 
Re Manfredon fua gente dolorofa 
x Per tutto il campo raguna col corno: 
Po E così la battaglia fanguinofa 
A quefto modo quel dì terminorno 
Come nell’ altro dir feguirò poi, 
Crifto vi guardi, e fia fempre con voi è 
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Fan TA i 
° ARGOMENTO 
Meridiana fi battez;a, e gode 
Col marchefe Ulivier d’ amore il frutto. 
Ordifce Gano una novella frode, 
Per cui non è in Parigi un occhio afciutte. 
Dal campo d° Erminione il fragor ode 
Carlo d’ armate genti , e atal ridutto 
De’ paladini è ciafchedun campione y 
Che fanza birri van tutti in prigione. 
I 
Vada fanta, madre di Gefue, 
Madre di tutti i miferi mortali, 
Per.cui falvata noftra prole fue, 
Perchè tu ci ami tanto, € tanto vali; . 
Donami grazia e tanto di virtue ” 
Ch? i mi ritorni a’baron noftri, i quali 
Nelfa città tornar volevan drento, 
E Manftedoa ne va poco contente, 
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“ Anzi chiamava morte a ogni paffo, 
Dicendo: omè, quanto penfài felice 
Effer per te, Meridiana, ahi laffo, 

Ch’ io t° ho laffata, or mifero e ’nfelice. 
Arebbe fatto lacrimare un faflo 
Per le parole, che talvolta dice, 
E tuttavia la gente raffettava, 
.E’nverfo il fuo cammin trifto n° andava. 


- 


IlI 
Or chi aveflì il gran pianto veduto, 
Che nel fuo dipartir fa la fua gente, 
Certo ch’affai gliene faria increfciuto ; 
Chi morto il padre lafcia, e chi’1 parente, 
E così morto l’ha riconofciuto, 
Onde piangea di lui miferamente; 
Chi?1 fuo fratello, e chi l’amico abbraccia, 
Chi fi percuote il petto, e chi la faccia. 
IV 


Eravi alcun che cavava 1’ elmetto 

« Al fuo figliuolo, al fuo cognato, o padre 
Poi lo baciava con pietofo affetto, 
E dicca: laffo, fra le noftre fquadre 
Non tornerai in Soria più, poveretto ; 
Che direm noi alla tua afflitta madre, 
O chi farà più quel che la conforti? 
Tu ti riman cogli ni al campo morti. 


Altri dicean pel cammin cavalcando : 

Non fi dovea tanta gente pagana 

Menar però così qua tapinando s 

Certo non era la dama fovrana 

Di tanto prezzo , quant’ or vien coftandos 
. Ot hai tu, Manfredon, Meridiana? 

Or fe ne va la tua gente sbandita ; 

li mancò poco a lafciar qui la vita. 
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Teco menafti tutta pagania, 
Come tu andafli per Elena a Troia; 
Ora hai tu fatta la tua voglia ria, 
+ - E fe’cagion che tanta gente muoia. 
E così Manfredon ne va in Soria 
Affitto; fconfolato, in pianto, e in noia; 
Così chi fegue ogni sfrenata voglia, 
Lafciando la ragion : Lente al fin doglia. 
1 
Orlando con Rinaldo , e Ulivieri 
Si ritornorno, e Dodone, e Morgante 
Con Caradoro, e tuttii cavalieri, 
Colle bandiere al vento trionfante; 
Gran fefta è fatta a°Criftjan battaglieri 
Da tutto quanto il pc pelo Affricante, 
‘ Suonanfi corni e trombette, e tamburi; 
Fannofi fuochi eballi fopra i.muri.- 
III 

Effendo molti giorni ripofati, i 
‘La damigella un dì chiama il marchefe, 
In una cameretta forio andati; | 
E poi che tutta nel vifo s’accefe, 
E°’ fuoi fofpir tutti ha manifeftati, 

Priega ch'a lei fia cavalier cortefe, 

E che’l fuo amor negar non debbi a quella, 
« Che nel fuo cor fentia mille quadrella. 
IX 
Wliviet dicei non farò per certo, © 
Perchè fe? Saracina, io for Criftiano; 
Dal noftro Iddio fo chio farei diferto 3 
«Prima m° uccidi qui colla tua mano . 
Ella rifpofe: ftu mi moftri aperto, 

Che ?1 noftro Macometto iddio fia vano $ 
Io mi battezzerò per lo tuo amore, 


Perchè tu fia poi fempre il mio fignore. 
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Ulivier diffe della trinitate, 

Com’ era una fuftanzia, e tre perlone, 
Di lor potenzia, e di lor deitate; 
E poi le fece una comparazione: 
Se d’effer uno e tre pur dubitate, 

‘ Si moftra per efemplo, e per ragione, 
Ch’ una candela accefa mille accende, 
El lume fuo pure all’ufato rende. 


De” miracoli fatti diffe al mondo, 
E come Lazzar già rifufcitafii ; 
Com? e? fu crocififo, e nel profondo 
Del limbo a trar molt’ anime n’ andafi. 
Diffe la dama : più non ti rifpondo; 
E fu contenta che la battezzafli: 
E dopo a quefto vennono alla crefima, 
Tanto che in SPE pp la quareiima, 
I c 


Più e più volte quefta danza mena 
Ulivier noftro pur celaiamente, 
Non fi ricorda più di Forifena, 
Che la foleva aver fempre alla mente; 
E la fanciulla leggiadra e ferena 
Ingravidata è di lui finalmente : 
E nacquene un figliuol, dice la ftoria, 
Che dette a Carlo man poi gran vittoria. 

XIllil 

Ufcendo un dì d’ una zambra la dama, 
Rinaldo s’accorgea di quefto fatto , 
E Ulivier fegretamente chiama: 
Che fai tu? diffe, tu mi pari un matto. 
Ulivier gli contò tutta la trama, 
Com? ella è battezzata, e con che patto. 
Rinaldo diffe : fe Criftiana è certa, 
Fa? che la cofa almen vadi coperta. 
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Or lafciamo Ulivier fornir la danza, 


E ripofarfi alquanto, e glialtri ancora, 

E ritorniamo al fignor di Maganza 

Gan da Pontier, che non fi pofa un’ora ; 
Avuta avea del fuo meflo certanza, 
Come impiccato fu fanza dimora 

Da Carador, onde n’ ha gran tormento 3 
E penfa pur Ara 200 tradimento . 


E perch’ egli era maetftro perfetto , 

Si ricordò d’un gran re Saracino ,. 

Lo quale Erminion per nome è detto, 
Nimico di Rinaldo paladino; 

Perchè Rinaldo gli fe’ già difpetto, 
Quando dette la morte al re Mambrino: 
Perch’ egli avea per moglie la forella, 
Detta dama Clemenzia favia e bella. 


Avea più tempo quefta donna eletta, 
Come fanno le moglie col marito, 
Pregato che far debba la vendetta; 
Erminion non l’ avea confentito, 
Come colui che luogo e tempo afpetta, 
Siccome favio, a pigliar tat-partito : 
Gan da Pontier avea per alfabeto 
Ogni trattato palefe e fegreto . 

XVII î 
E dov? e? poffa feminar difcordia, 
Nol ritenea pietà, nè confcienzia, 
Che lo facea fanza mifericordia; 
Sapea il penfier della dama Clemenzia : 
E fcriffe un brieve, e dopo lunga efordia 3 | 
Gli ricordò |’ oltraggio e violenzia ne 
Del buon Rinaldo, e che non debba ftarfi,| 
Però ch’ egli era il tempo a vendicarfi . | 
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A te, Erminion di gran potere, 
Il conte Gan mille falute manda, 
Sempre parato ad ogni tuo piacere, 
E umilmente a te fi raccomanda; 
Credo tu debbi ogni cofa fapere; 
Dove Rinaldo fi truovi e’n qual banda, 
E com’ egli è sbandeggiato di corte, - 
E dette al re Mamba pur già la morte. 
XI ° 


Pel mondo va com? un ladron di ftrada, 
Orlando è feco e Dodon per ventura, 
Ed Ulivier con lui credo ancor vada $ 
Non ti bifogna aver di lor paura: 

Lafcia il tuo regno ed ogni tua contrada, 

A Montalban te ne vieni alle mura, 

Alardo e Ricciardetto v’ è a guardarlo, 
E non potre? più odio avergli Carlo. 


Se tu vien prefto col tuo affembramento, 
In poco tempo fo che ?lpiglierai: 
Gente non v'è, nè vettovaglia drento, 
E in quefto modo ti vendicherai; 

Però che fa pur troppo tradimento, 

Ucciderlto nel modo che tu fai; 

Io te lo fcrivo per antico amore, 

E fo che vuole il noftro imperadore, 
I 


E° fi vorrebbe dinanzi levare ‘ 

Tatti que’ della cafa di Chiarmonte, 

Ma con fuo onor non l’ ha potuto fare: 
Ora ha sbandito Rinaldo col conte, 

Per fargli fol, fepuò, mal capitare; 

E fe tu vien colle tue gente a fronte, 
Carlo farà giuftificato in tutto, 

Che per tua man Montalban fie diftmtto . 
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XXII 
La lettera fuggella e manda il meflo 4 
Che non debba pofar notté, nè giorno 5 
E fe farà fuo debito, ha promeflo 
Cento talenti Gan nel iuo ritorno . 
Il meffaggier vuol far quel ch’ è intereflo, 
Subito tolle la tafchetta e ?1 corng, 
E dopo lungo, e fpiacevol cammino 


Si rapprefenta al gran re Saracino . 
XXIII 


Erminione a quefto pofe orecchio, 
E tutte le ragion gli fon capace, 
Benchè conofca Gan traditor vecchio 5 
| Dama Clcmenzia quetto aflai gli piace, 
. E finalmente feciono apparecchio 
Di gente franca Saracina, audace, 
Ben centomila fotto un gonfalone 


In poco tempo accozza Erminione . 
XXIV 
E poi che tutti furono affembrati , 


Con trentamila giunfe un ammirante , 
E d’ archi Soriani erano armati , 

E per nome fi chiama Lionfante 3 
Avea per arme due lion dorati 
Nel campo azzurro, e ciafcun par rampante: 
‘Era venuto fanza aver richiefta, 


E molto Erminion ne fece fefta . 

> XXV 
. Ed arrecoffi in buono augurio e fegno 
La fua venuta, e quella gente franca: 
L’arme d’Erminion famofo e degno | 
Nel campo roffo era un’aquila biancag | 
Salvo ch’ aveva un altro contraffegno, | 
Una rofetta fopra l’alia manca; . 
E Fieramonte fuo fratello adorno 
Appella Erminione, e Salincorno « 6! 
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E diffe a Salincorno: tu verrai 
.In Francia bella, e tu, mio Fieramonte A 
La mia coruna in tefta ferberai; 
Tanto mi fido alle virtù tue pronte: 
Nè mai del regno ti dipartirai, i 
Fin che paffare in qua mi vedrai 1 monte; 
A te confido tutto il mio reame, 
E la giuftizia fa ch’ offervi ed ame, 
XXVII 
Dama Clemenzia d’allegrezza ha pieno 
Il core, e fece al meflaggier di Gano 
Nel fuo partir donare un palafreno, 
Cento bifanti poi gli pole in mano, 
E d’un bel drappo fplendido e fereno 
Gli dette un ricco e gentil caffettano 5 
E diffe: quefto per mio amor ne porta; 
Saluta Gan mille volte e conforta. 
XXVIII 
Erminion gli fe’ donare ancora. , 
Molte cofe leggiadre alla Morefca: 
Il meflaggier partì fanza dimora l 
Colla rifpofta, e non par che gl’ increfcas 
La qual rifpofta Ganellon rincora, 
, Comeil nocciolo arà tofto la pefcay . 
© E come cento trentamila avea 
Di cavalieri, e come e’ fi movea, 
XXIX 


In pochi dì ritornò il meflaggieriy  ....; . 


Ed al fuo Ganellon fi rapprefenta ; 

Gan la rifpofta leffe volentieri 

Quando fenti di centomila e trentas 
Diffe il meffaggio: o fignotr da Pontieri, 
Di quel che m’ hai promeffo or mi contenta; 
Erminion non vuol di lui mi lagni, 

E moftrò i don ch’ ha ricevuti magni, 
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Gan gli donò quel che promefio avea , | 
E du sicu allegrezza era quello ; ni i 
A Montalbano a Guicciardo fcrivea, n > alla 
Che ne veniva Orlando e ’1 fuo fratello , ia 
E prefto farà in Francia: e ciò facea “contava c 


TAR endo è 

Per certa aftuzia il maladetto e fello, 3 
Perchè teneffin la terra e le mura Pei 
Più fprovvedute , e ftien fanza paura. _ Meri it 
XXXI *fem noi 


In tanto Erminion fi mette in punto, 
Apparecchiò navili in quantitate 5 
E com’ e’ vide il vento per lui giunto , 
Subito furon le vele gonfiate , 
E giorno e notte non fi poffa punto : 
Le navi a falvamento fon gioftrate, 
E in pochi dì quefta brigata magna 
Si ritrovava rie’ porti di Spagna « 
x XI ui 7 


Fa la novella fiibito a Marfilio, © 
Come in Ifpagna è venuta gran gente; 
Maraviglioffi di quefto navilio, 
-E cominciava a temer fortemente ; 
Ebbe configlio, e tutte il fuo concilio, - 
E manda imbafceria fubitamente, 
Che lo debbaavvifare Erminione, - — 
Della venuta fua che fia cagione. -- 
so XIII 
Erminion rif{pofe come faggio, | | 
Che inverfo Francia con fua gente andava; 
. Per vendicarfi d’ un antico oltraggio, - 
E come il paff'o fol gli domandava, 
Ch? a’ fuoi paefi non faria dannaggio; 
Marfilio dell’ imprefa il confortava : 
E prefto fuavvifato Carlo mano , 
Com? e’ paflava gran popol pagano. 
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farlo fentendo sì fatta novella, 
Non ebbe alla fua vita un tal dolore $ 
Turpino, e Namo, e Salamone appella; 
E raccontava del fatto il tenore; 
Dicendo : Orlando non farà qui in fella, 
Non c° è Rinaldo, ond’ e’ mi triema il core, 
Nè Ulivieri il noftro paladino; 
Che farem noi, o Namo, o mio Turpino ? 
XXXV 
Or fi conofce il mio nipote caro, 
Or fi conofce Rinaldo e '1 marchefe, 
Turpino e gli attri infieme s? accordaro, 
Che fi deveffi tare alle difefe; 
In queto modo Carlo confortaro, 
Namo per tutti le parole prefe, 
Dicendo : Îe città difenderemo, 
E intanto ainto al papa chiederemo. 
XXXVI 


Per tutta Francia fecion provvedere 
Le città, le fortezze, e le caftelle, 
E ordinorno mandar meffaggiere 
Al papa, a dir le cattive novelle: 
Intanto Erminion con fue bandiere 
Preffo a Parigi fon fopra le felle, 
E fan tremare il monte , e la pianora, 
E tutto il regno fta con gran paura. 
XXXVII 
i pel paefe trafcorrendo vanzio, 
Rubando, ardendo, e pigliando prigioniy 
E mettono ogni cofa a faccomanno; 
Dove e? s* abbarton quefti mafcalzoni, 
In ogni parte facevon gran danno; 
Erminion fra tutti i fuo? baroni 
Eleffe Lionfante, che poneffi o 
Il campo a Montalbano ye intorno ftelfi. - 


Sn 
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XXXVIII l 
E lui fi fette con fua gente al piano | Hpofe Erminion 
Appreffo a poche leghe di Parigi , Ancor chi fieno 
E manda imbafciadore a Carlo mano, È perquefta car 
A dir che gli movea quetfti litigi, Che molti n'ha; 
Per vendicar Mambrin degno pagano, Sappi che Carlo 
È Montalban disfare e fan Dionigi; Se non falîn Ù 


E Mattafolle fu fuo imbafciadore, - [Tati potrai Di 
Un re pagan, che non gli triema ilcore. ‘W 
PaBSlo CAXIX Guarda ben 


Giugnendo a Carlo man quel Mattafolle Hmon v'è Ri 
Fe’ come matto e folle veramente, è non v° va 
Che quando egli ebbe detto quel che volle, rp} un 


E’ cominciò a minacciarlo afpramente. (jp 
Carlo pur rifpondea timido e molle . 
Aftolfo a quefto non fu paziente, 


a tanti Sara 


on | 

"Traffe 1a fpada fuor con gran tempefta, NELL 
Per dare a Mattafolle in fulla tefta. i fonti 
| XL' Piace a 


Ma non potè, perchè lo prefe Namo, duria 
E diffe : 1° oneftà quefto non vuole, quella è 


Che’ a’mbafciador oltraggio noi facciamo. Ter, Monta] 
Lafcialo far, che fa come far fuole, Daan e 
Sì che al fuo re non ne faccia richiamo. ) ardo, Gui 
Mettafolle tagliava le parole, blunto ov 
E difle: Aftolfo , in ful campo ti voglio, % Pagani, e 
E forfe abbafferò quefto tuo orgoglio. ; (ci, cato pi 

i XLI ° Ma chiam 

E dipartiffi da Carlo adirato, | oof 

Benchè il Dufnamo fi fcufafli affai; D o comin 
Al grande Erminion fi fu tornato, r (00, di {u 
E diffe: la’mbafciata tua contai, Mo ‘agion ch 
E molto fui da Aftolfo ingiurato; Melia, c 
Ond’ io ti priego, fe ti piacqui mai, hr ° vogl; 
Che domattina fia contento io m’armi, 4 c © Rinalda 
E vo” con tuttii paladin provarmi, ‘adimento 


ni A'si ce enn cecA bica  e e c “è ok 


0 
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XLII 


Rifpofe Erminion : tu non fai bene 


Ancor chi fieno i paladin di Francia, 
E per quefta cagion sì fpeflo avviene, 
Che molti n’hanno forata la pancia; 
Sappi che Carlo man quefti non tiene, 
Sc non fuflin ognun provata lancia: 
Tu ti potrai provar, fe n’hai pur voglia, 
Ma guarda ben che mal non te n’incoglia. 
XLIII 

Hfenon v'è Rinaldo , e Ulivieri, 
E fe non v'è Orlando tanto forte, 
E’ v° è quel valorofo e franco Uggieri, 


Ch? a tanti Saracin già dato ha morte La 
g 9 


E quel famofo e degno Berlinghieri, 
Ottone, e tanti altri baroni in corte: 
Per mio configlio al campo ti ftarai, 


Pur fe ti piace a tuo modo farai. 
XLIV 


Aftolfo in quella notte cavalcoe 


Inverfo Montalban tutto foletto, 
Perch’ e’ non v° è Rinaldo dubitoe 

D’ Alardo, Guicciardo , e Ricciardetto; 
Ma giunto ov° era il campo rifcontroe 
Certi pagani, e fu prefo ineffetto: 

E fu menato prefo all’ ammirante, 


Ci? era chiamato il fiero Lionfante » 
XLUV 


Lionfante comincia a dimandare 


Di Carlo, di fua gente, e fua poffanzà» 

E la cagion che vengon per guaftare 

Montalban, coine tofto avea fperanza; 

Dice che voglion Mambrin vendicare , 

Perchè Rinaldo fe’ troppa fallanza, 

A tradimento uccider quel fignore, 

E mancò troppo, al fuo parer, d’ onore. 
Tom. I I 
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XLVI 


E che per quefto faria tanta guerra, 
Per vendicar quefto peccato antico. 
A lui rifpote il fignor d’ Inghilterra: 
Afcolta, Lionfante, quel ch’ io dico 3 
Per mio Gesù, che chi dice ciò erra, 
Perch? e? 1° uccife come fuo nimico, 
A corpo a corpo , e fanza tradimento , 
E non vi fu difetto o mancamento. 
i XLVII | 
E racconto la cofa in tal maniera, 
‘ Che Lionfante reftò paziente, 
E diffe: poi ch’ io fo la ftoria vera, 
Per mia fe ora ch’ io ne fon dolente, 
Aver condotta qua la mia bandiera, 
Effer vorrei in Soria con quefta gente; 


Che poi ch’ a tradimento e’ non fu morto, 


Erminion per Macometto ha il torto. 
XLVII 

Io conobbi Rinaldo già in Ifpagna, 
E per mia fe mi parve un uom gentile , 

‘ Da non dover aver quefta magagna, 
Di fartcon tradimento opera vile. 
Anzi pareva una perfona magna, 
E franco, e forte, e giufto , e fignorile ,, 
E ?ncrefcemi di lui che non si fia, 

. Ma per me tanto oltraggiato non fia. 

XLTX 

E s° io potefli Montalban pigliarlo, 
Io nol farò pel giufto iddio Appollino; 
E in qualche modo fi vortia avvifarlo , 
Che ritornafli in qua col fuo cugino : 
Ma dimmi, prigionier, col qual io parlo 
Se tu fe” cavaliere o paladino. 
Aftolfo il nome fuo gli diffe allora, 
11 perchè Lionfante affai l’onora.-. 


Se] 
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E fece accompagnarlo alla cittade 3. ) 
Eia quel Lionfante un uom difcreto, . 
Mandò con lui molte fue gente armate i 
Fino alle mura, € poi tornano in drieta. 
Aftolfo truovale porte ferrate, , »i 
Furono apette , e molto ognun fu lieto; 

E Ricciardetto, quardo ha quefto inteto, 
Parve dal cor fi I ogni pefo. . 
L 


E domandò fe fapeva niente 

Del fuo fratello, e diffe come Gano 

Gli aveva fcritto molto chiaramente, 
Rinaldo faria tofto a Montalbano, , 
Aftolfo indovinoe fubitamente 

La fua malizia, e feriffe a Carlo mano, 
Che certo il traditor di Gano è quello") 
Ch’ avea condotto di quel popol fello. .i 


Gano ig quel dì parea maninconofo -  : ! 
Più ch’ alcun altro di sì fatto affedio,. 
E fpeffo il vifo facea lacrimofo, 
Dicendo: Carlo, io non vezgo rimedio 
A Montalbano, ond’ io ne fto doglioio; 
Credo che poco vi ftaranno atedio;. 
E poi la notte nel campo avvifava è 
Erminion ciò che Carlo ordinava: 
LIII 
Carlo un dì per ventura vide indofo : .: 
A quel cortier, ch’ egli aveva mandato 
Al re pagano, un certo veftir roflo 
Di cammuccà, che gli aveva donato ; 
E fra fe fteffo diceva: io non poffo 
Penfar donde coftui l’ abbi arrecato; > 
E domandonne alcuna volta Gano, 
Ond’ egli avefli quel veftire fano, 
12 
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LIV 


Gan gli avea detto : a quefti dì il mandai 
Nel tal paefe per faper d° Orlarido 
Novelle, e perchè poco ne fpiai, 

Non te lo diffi; e ’1 meffaggicr tornando, 
Per quel ch* io intefi, che nel domandai, 
Un dì.in un’ bofco un pagano fcontrando, 
Credo che diffe , io fece morire, 

E traflegli di dolo Dar veftire. 


Vera cofa è ch’ io fcrifli a quefti giorni 
A Ricciardetto per dargli conforto: 
Rinaldo e gli altri paladini adorni 
Sappi che in Francia faranno di corto ; 
Quefto è perchè non credon mai che torni, 
E hanno dubitato che fia morto ..: 
Carlò ogni cofa nella mente avea, 
E ?1 meffaggier d’ Aftolfo allor giugnea + 


E non credette a quel ch’ Aftolfo (criffe, 
Perchè il parlar di Gan fi rifcontrava ; 
E rifpofegli in drieto, e così diffe, 
Quand’ egli fcriffe quefto , fe fognava, . 
A dir/ch’ Erminion per Gan venifle: 
Così fortuna Carlo traportava, 
O forfe ch? era permeflo dal cielo , 
Ciò, che Gan ue 3, gli paia il vangelo. 


Or ritorniamo a Mattafolle un poco; 
Egli era contro Aftolfo inanimato 
Per quel che fe” che non gli parve gioco 3 
La mattinafeguente fi fu armato , 
Però che l’ira rifcaldava il foco, 
Così foletto fi fu inviato, 
E vennè preffo al muro di Parigi, 
Dov? è la chiefa detta fan Dionigi. 
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LVIII 
Ed un fuo corno cominciò a fonare, 
Chiamando Aftolfo che debba venire. 
Se vuol con eflo in ful campo gioftrare. 
Carlo comincia col Dufnamo a dire, 
E Salamon, quel che par lor di fare, 
Se Mattafolle fi debba ubbidire; 
E finalmente per partito prefe 
Ch’ a lni fi mandi il poffente Danefe. 
IX 


Il Danefe s’ armò con gran furore, 
Il fuo caval d’ acciaio era guernito; 
Chiefe licenzia, e dallo imperadore 
Subitamente e dagli altri è partito : - 
‘Vide dov’ è Martafolle il fignore, 
Che rifaceva col corno lo °nvito; 
Maravigliofli che ’1 vide foletto, 
Enon pareva ch avell fofpetto. (; . 


Giugnendo a Mattafolle il franco Uggieri ©‘: 
Lo falutò con un gentil faluto, 
Poi gli diceva, o nobil cavalieti,. 
Per combatter con noi fe’ qua venuto; .: 
Io {ono ftato per tutti i fentieri 
De’ Saracini, e mai non fu’ abbattuto: 
Che penfi tu con ifpada o con lancia. 
Efler venuto acquiftar fama in Francia è 

LXI 


Io fon de’ paladini il più codardo , 
E non ti ftimo, pagano, un bifante; 
Se tu fe’ pur, come credi, gagliardo, 
Prendi del campo, barone.-Affricante. . 
Rifpofe il Saracin : pet certo io guardo, 
Se tu fe’ quel cavaliere arrogante, 
Che mi voleiti far villania in corte,, >. 
Perdarti in ogni modo oggi la morte 1, 

1 3 
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LXII 

Diff: il Danefe : troppa pazienza 
Ebbe con teco il noftro imperadore, 

Che ti dovea punir di tua fallenza, 
Sc {tato tu non fuffi imbafciadore; 
Colui che fare ti volea violenza, 
Aftolfo è d* Inghilterra alto fignore, 
Io fon chiamato per nome Danefe : 
11 Saracino allor del campo prefe . 
LXIII 

Poi che fu dilungato il Saracino 
Più d’ un arcata, volfe il fuo cavallo; 
Dall’altra parte il franco paladino 
‘Tolto tornava in drieto a contaftallo. 

. Furno fcontrati a mezzo del cammino, 
E neffun pofe la fua lanciain fallo; * 
Ma del Danefe la lancia fpezzofli 
Sopra lo fcudo, € Jul pagan piegolli è. 

LXILV 


Il Sasacin ferì con maggior forza 
Sopra lo fcudo il poffente barone, 
Paffollo tutto., e trovava la fcorza 
Della corazza, c paffala, c’l giubbone; 
Uggier piegofli ora a poggia, ora a Orza, 
E finalmente cadde dell’ arcione . 
Re Mattafolle, quando in terra il vide, 
Maravigliofii, e di ciò forte ride. 
LXV 
E diffe. or hon vo’ più che tuti vanti, 
- Che mai più non cadefti del dettriere; 
E di’, che ci hai provati tutti quanti , 
Provato non m’avevi; cavaliere: 
Vedi che Crifto e tutti i voftri fanti 
Non t’ han potuto aiutar di caderè; 
Renditi a me, come tu dei, prigione: ’ 
Seu Dariefe : quefto è ben ragione. 


CANTO OTTAVO 199 
LXVI 


La fpada per la punta il paladino 
ette al pagan, chel’ aveva abbattuto 3 

Men)llo in fan Dionigi il Saracino, 

E diffe ; qui t° afpetta, ch’ è dovuto. 
Poi cominciava : o figliuol di Pipino, 
Sappi ch’ Uggier della fella è caduto, 

E per prigion l’ ho meffo in fan Dionigi, 
Mandami un altro baron di Parigi. 


L 

Quando udì Carlo rifonare il corno, 
Non fu mai più dolente alla fua vita, 
E riguardava per la fala intorno, 
Dov? era la fua gente sbigottita, 
Dufnamo e tutti gli altri configliorno, 
Che poi che ’l Saracin così gl’ invita, 
Un. altro cavalier mandar bifogna, 
Se non che gli faria oDDI vergogna. 

XVII 


Ed accordarfi, che v’ andaffe Namo: 

Namo v’ andò, ficcome gli fu impofto 5 
Giugnendo a Mattafolle così gramo ) i 
Lo falutò , c diffegli difcofto: 

Prendi del campo, alla gioftra vegnamo; 
Che dir parole affai ngn fon difpofto. 

Il Saracin, che la sua:voglia intende, 
Subitamente allor del campo prende . 

LXIX 
Namo fi volfe tutto furiofo, 

E fi credette inghiottir Mattafolle; 
Giunfe allo fcudo un colpo poderofo, 

L’ afte firuppe, che paffar non volle, 

Il Saracin., ch’ è forte e animofo,. 

Nulla non par che dell’ arcion fi crolle; 
E prefe‘il favio duca a mezzo il petto, 
E della fella lo cayò di netto, 

14 


in 


N 
200 DEL MORGANTE 
LXX 
Namo fi vide fuperato e vinto , 
E così diffe: ioti comincio a credere, 
Poichè tu m’ha' fuor dell’ arcion fofpinto, 
Ch’ogni altro Saracin tu debba eccedere; 
Il brando prefto dal lato ebbe fcinto, 
E difle : a te prigion mi vo’ concedere. 
Diffe il pagano ; or fe non t’è fatica, 
Il nome tuo, baron, vo’che mi dica, 
LXXP 
Namo rifpofe : quefto poco importa, 
Sappi ch’io fono il duca di Baviera, 
D:fle il pagan: per Macon ti conforta, 
Ch’ onorato farai fra Ja mia (chiera: 
Di fan Dionigi il condu:T= alla porta, 
Dove il Danefe noftro prigion era; 
E ritornofli al campo, e’l corno fuona, 
Caclo fprezzando e fua fanta corona. 
LXXII 
Era Carlo a vederlo cofa ofcura, 
E tuttii fuoi baron fimilemente, 
Ognuno avea già in Parigi paura. 
Berlinghier noftro, quando il cotno fente, 
Tofto apportar fi facea l’ armadura, , 
E montò fopra il fuò'deftrier poflente: 
Nella fedia fataltimafe Carlo, | ù. 
E’fuoi baron dintorno a confortarlo, 
LXXIII 
La lancia di Cireffe aveva in mano, 
| La fpada allato , e cintofi un trafiere; 
Brocca il cavallo, e giugneva al pagano 
A lanci e falti, che pare un levriere;z 
E diffe: fe’ tu quel ‘baron villano, ‘ 
Che così fprezzi il famofo imperiere ? 
Se tutti fapeffi chi fotto è in queft’ armi), 
Tofto perdon verrelti a domandarmi. 
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: LXXIV 
Se tu fcampi da me, tu farai 1 primo, | 
Tanti n° ho mo:ti già con quefta fpada, 
Non domandar s’ ogni peluzzo cimo 
Con effa in aria , in modo par che rada, 
Diffe il pagan: per Macon poco ftimo. 
Chi troppo fta la notte alla rugiada: 
Manda pel prete, e fa trovare i moccoli, 
‘Che tu mi pari una bertuccia in zoccoli‘ 
LXXVo si 


Berlinghier fi crucciò come un diavolo, 1: 
E diffe al Saracin : matto, uom bettiale, 
Che fe’ tu ufo a mangiar crufca e cavolé’ 
Co? pazzi fopra il carro trionfale ; 
Non potre’ farlo Macone e 1 fuo avolo y 
O Apollin, ch’io non ti facci male. ‘ 
Diffe il pagan , poi che molto ebbe rifo : 
Deh dimmi un poco » hai tu fotto altro vifo è 
XXVI 


Rifpofe Berlingièr : non più parole; | 

E’ ti parrà ch’ io fia com’un gigante : 

Il molto rider fegno effer non fuole 

Però di cavalier faggio o pre&tante: 

“Non fo quel che tu di’ tugiada o fole, 

E zoccoli non ho fotto le piante; . 

Ma nella punta del mio brando forte . 

So ch’io vi porto, barori, la tua morte . 
LXXVII 


Sareftu mai Rinaldo o quel marchefe, | .: 
Ch’ha tanta fama-almondo,0’lconteOrlando 
Diffe il pagano, apugi più che ’l Danef&, 
Che nella punta la marte hai del brando!?? 
Deh fammi il nome tuo , fe vuoi palefe, 
. Berlinghier gli rifpofe minacciando : 
Non fon Rinaldo, Orlando, o Ulivieri y 
Mail franco e forte e gentil Berkinghieri a 
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LXXVIII 


ll Saracin yr fenténdo hominarlo., . 


Prendi del:campo, ch’io fcoppio di ridere, . 


€ 


Rifpole : fia mel none :di Macone; 
Dunqae tu fe’ de’ paladin di Carlo, 
«So che non tien sì fatto compagnone 
In: corte, fe non ufà di provarlo : 

Io t'ho. fquadrato dal capo al tallone, 
Ber veder quanto difcofto gittarti 


Yoglio, in ful campo o in full’ erba pofarti. 
LX.XIX 


Penfando, cavalier, quei che. tu hai. detto, 
Glie tu mi creda così al primo uccidere ? 
Non potre’ farlo tu, nè Macometto : 

$c tu non foldi gente da dividere, 

O ver fe tu non voli, io ti prometto 


‘Tn fan Dionigi, cavalier di Francia, 
.Portarti in fulla panta della lancia. 
XXX. 


Rifpofe Berlinghier : degli altri matti 


Ho gaftigati a’miei di mille volte, 

E te gaftigherò; vegaamo a*fatti : 

Che le parole tue paiono ftolte - ‘ 

Diffe il pagano: io vo? far quefti patti, 

Che tu mi lafci fol due dita fciolte, 

E mettami ?n un facco il refto tutto, 

E mofterrotti ch* io ti ftimo un putto. 
LX XXI 


Prendi del campo, difle Berlinghieri; 


€ » 


‘Forfe che tu ti troverai’n un facco; 


E fubito rivolfe il fuo deftrieri: : 
Dicendo: Mattafolle, tu m°hai fttacco, 
‘Tu fe’come tu har nome, e voletitieri 

Non gitriam qui le perle inboccaalciacco: 
1 Saracin del campo prefe e tolfe, 
“Poi colla lancia a Berlioghies fl volfe.-. 
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Beclinghier ne venia com’ un colombo, 

E ?l Saracin ne vien com?”un falcone ; 

Da ogni parte fi fentiva il rombo 

De? lor deftrier, ch’ ognun par un rondone: 

Poi lafciaron cader le lance a piombo, 

Ognuno in refta la fua tofto pone ; 

Ma quella del Criftian,y ch'è di cireffe, 

Tofto firuppe, e pel colpo nonreffe. ’ 

LXXXIII 


Il Saracin ferì fopra lo fcudo 
Berlinghier noftro, e come fuffi cera 

Subito il paffa, cl ferro-acuto e ignudo 

Pafs0 la corazzina.e la panziera .. 

Fino alta carne andò quel colpo crudo, 

E perchè foda e verde la lancia era; 

Per la percoffa che fw nsolto acerba “‘ - 
Berlinghier franco fi trovò:in full’ erba .; 
LKXXIV 

E?n fulla punta più.di dieci braccia ©‘? 
Lo portò in aria; e poi lafciollo aridare, 

E diffe : fempre avvien, che chi minaccia 

Ne fuol la pace a cafa pai portare. 
Berlinghier mano alla fua fpada caccia, 
E volle la battaglia rappiccare ; 

Subito del‘terren ritto fi getta, 
Per far di Matia vendetta. -’ 
ALXXXV. 

Ah, diffe,il'Saracin, tu falli troppo, 
Ufanza è fempre de? gentil baronr, 

‘Che qae? che fon caduti al primo intoppo, 
Porghino il brando, e dienfi per prigioni; 
Or ch’io t'ho. vinto fracaffato e zoppo, 

A quel che vuol la giuftizia t'opponi, 

Ed hai cavag8 fuor lo fpadaccino : 

Quefta ufangza non è di paladino. © ‘’ 
i 6 
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LXXXVI 
Io t’ avevo fentito ricordare 
Fra tutti gli alti un cavalier virile, 
Che non fapefli in neffun modo errare, 
Oncfto faggio pulito e gentile; 
Or fatto m' hai di te maravigliare, 
Quefto mi pare un atto tato vile. 
Rifpofe a Mattafolle Berlinghieré : 
Io ti darò col brando e col trafiere. —; 
LXXXVII i 
Mattafolle non ebbe pazienza ; 
E diffe, poi che tu fe’ in tanto errore, 
Io ti gaftigherò di tua fallenza; 
E punfe fopra a? fianchi il corridore 4 
Dettegli un colpo di tanta potenza 
Sopra l’ elmetto, dice 1° autore, s 
Che Berlinghier in-terra inginocchiofli, , 
E pon fapeva in qual modo fi fofli. 
LXXXMWVIII 
Renditi tu prigioh, diceva allora 
JI Saracino : chi, tofto rifpofe 
Il paladin, fanza far più dimora, 
Il brando per la punta in mangli pofe. 
Ed ecci un autor,.che dice ancora ,. 
così truovo nell’ antiche chiofe ; 
Che ginocchion lo fe’ ftar quel che volle. 
Colle ginocchia ignude Mattafolle . - 
LXXXIX 
E diffe: quefto fia pel tuo peccato, 
Che tu voletvi' far le fufa -torte ; i 
E poi ch’ egli ebbe il fuo brando pigliato, 
Non per la punta, chev’ era la morte, 
Anzi dal-pome, come e’ gli fu dato ; 
Lo mife drento a quelle fente porte 
Di fan Dionigi: e Namo, .che vedea 
| 11 fao figliuol prigion ; fece piangeà » 
n 4 
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Era d’ ogni eccellenzia e di coftume 
Berlinghier fopra tutti umuom dabbene, 
Di gentilezza una fonte, anzi un fiume, 
A luogo e tempo, come fi conviene; . 
Tanto che fcritto n° è in più d’un volume: 
Or fe lo til della ragion nontiene, 
E’ che conobbe, ch’ ogni gentilezza 
Perduta è. fempre 2 ci quella non prezza . 


E reputava-Mattafolle un matto, < gu 
Come il none fonava veramente y 
Da non fervagli né ragion nè patto; 
Così lo fcufa ognun ch’ è fapiente: 
Poi fe gli fuffi riufcito il tratto, 
Era falvato Carlo e la fua gente; 
E lecito ogni cofa è per la fede: 
Adunque chi lo ‘ncolpa, il ver non vede. 
I 


Carlo fentì ritoccare il cornetto, 
E diffe : quefto mi par trifto fegno, 
Caduto è Berlinghier tanto perfetto , 
Non fo chi abbi a’ fuoi colpi ritegno ? 
Venuto è quefto pagan maladetto , 
Per diftrugger mia gente e tutto il regno + 
Avin s’ armò, fentendo che?’1 fratello 
Era abbattuto, De: VERdicai quello . 

C 


Avin fi ritrovò fopra la terra: | 
Venne in ful campo il valorofo Ottone è 
Il famofo fignor là d’ Inghilterra, 

E finalmente fi trovò prigione; 

Tutti gli abbatte il Saracin da guerra : 
Venne Turpino, Gualtier da Mulione, 
Salamon di Brettagna, e 1’ buono Avolio; 
Tutti prigion n° andar cheti com” olio + 


“ 
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XA GENV 
Di Norman lia il poifsnce Riccardo 
Venne in (ul campo, e con gran fua vergogna 
Al primo colpo rimafe codardo : 
Tofto s’ armava Angiolin di Guafcogna : % 
:Yolle provar come tali gagliardo , 
E ritrovati come gli altri in gogna. 


Carlo rimafe fconfolato tutto, » 
. Veggendo 11 popol fuo così diftrutto +. 
XOV 


Rcefava appunto il traditor di Gano , 
Carlo non volle ch’ egli ufcifli fore, 
Tornoffi Mattafolle a Montalbano, 
Preffo alla terra, ov’ era il fuo fignore, 
E prefeato i prigioni al re pagano : 
Ernminion fe’ ior maffimo onore, . 
E nel luo padiglion gli hi ricevuti, ... . 
. Culto del ciel vi confervi ed aiuti. .... 
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-:CANTO NONO è 


ARGOMENTO 


Lafciano Caradoro i venturieri 
Francefi paladin, per gire altrove: È 
Vede Rinaldo, che tra più guerrieri 
Verfo lui Fieramonte il paffo muove; 

Di lancia a un colpo fen? altri corrieri ’ 
Lo fpeiifce a Caronte a dar le nuove: - 
Entra in città, e d’ Erminion la moglie 

E i figli uccide in fulle regie foglie. 

; I 

O felice alma d’ ogni grazia piena, 
Fida colonna, c fpeme graziofa, 
Vergine facra , umile e Nazzarena, 
Perchè tu fe’ di Dio nel cielo fpofa, 
Colla tua mano infino al fin mi mena, 
Che di mia fantafia truovi ogni chiofa y 


Per la tua fol benignità ch’ è molta, 
Acciò.che *l mio cantar piaecia a chi afcoltà e 
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II : 


Febo avea già nell’ oceano il volto‘, 
E bagnava fra 1’ onde i fuoi crin d° auro , 
E dal noftra emifpero aveva tolto 
Ogni fplendor , lafciando il fuo bel lauto , 
Dal qual fu già miferamente fciolto: 
Era nel tempo che più fcalda il tauro, 
Quando il Danefe e gli altri al padiglione 
Si ritrovar.del grande Erminione . 


Erminion fe’ far pel campo fefta, 
Parvegli quefto buon cominciamento ; 
F Mattafolle avea drieto gran gefta, 
Di gente armata a fuo contentamento , 
E ’ndoffo avea una fua fopravvefta, 
Dov? era un Macometto in puro argento : 
Pel campoa fpaffo con gran fefta andava, 
Di fua prodezza ognun molto parlava . 
i e; 3 a 


E? fi dolevya Mattafollie folo, ‘ ES 
Cli° Aftolfo un tratto non venga a cadere, 
E minacciava in mezzo del fuo ftuolo, 
E porta una fenice per cimiere:. 
Aftolfo ne fare’ venuto a volo, 
Per cadere una volta a fuo piacere; 
Ma Ricciardetto, che fapea 1’ omore, 
Non vuol per nulla ch’ egli sbuchi fore. 
V 


Carlo mugghiando per la maftra fala , - 
Com? un lion famelico arrabbiato . 
Ne va con Ganellor. , che batte ogni ala 
Per gran.letizia, e fpeffo ha fimulato; 
‘Dicendo : ah laffo, la tua fama cala, 
Or fuflî qui Rinaldo almen tornato ; 
Che fe ci fuffi il conte e Ulivieri, -- 

.. 10 farei fuor di mille fran penfieri . 
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VI 


E dicea forfe il traditore il vero, 
Che fe vi fufli ftato pur Rinaldo, 
AI qual non può moftrar bianco per nero, 
Morte l’arebbe come vil ribaldo . - 
Carlo diceva : io veggio il noftro impero, 
Ch’omai perduto ha il fuo natural caldo, 
Poi che non c’è colui ch’era il fuo core, 
Cioè Orlando, valo n’ho gran dolore. 

I 


Lafciam coftor chi in felta, e chi in affanno; 
E ritorniamo a? noftri battezzati, 
Che col re Carador dimora fanno, 
E de’ paefi ch’ egli hanno lafciati, 
E delle guerre moffe lor non fanno; 
Eton più tempo lietamente ftati 
Colre pazano, e pur volean partire, 
E cominciotno un giorno:così a dire, | 
VIII 
Affai con teco abbiam fatto dimoro, 
Ed onorati da tua corte aflai; 
La tua benedizion, re Caradoro’, 
Dunque ei donà, | € ’n pace rimarrai : 
Del tempo', che perdute abbiam, riftore 
Sarà buon fare, e me’tardi che mai; 
Qualche paefe ancor cercar vogliamo 3. 
Prima che in nialio d Carlo ritorniamo è 
1 E° 
Carador confentì la lor partita, 
E ringraziolli con giufti fermoni, 
Dicendo ; il regno mio fempre e la vita 
In tutto è voftro , degni alti baroni; 
Poi fe’ venir la donzella pulita, 
E fece lor leggiadri, e ricchi doni: 
Ma la fanciulla chiamò poi da canto 
Ulivier noftro, facendo gran:pianto . 


zio DEL MORGANTE 
x 


Dicendo : laffa, io non ho meritato, 


Che m’ abbandoni, mio gentile amante; 
Dove lafci il cor mio sì fconfolato è 

Tu mi dicevi fempre effer coftante, 

Or tuti parti; ed io non fo in qual lato 
Da te mi fugga, in ponente, 0 in levante; 
E quel, che fopra tutto m’è gran duolo , 
E’ del tuo fveniutaro ? e mio figliuolo . 


Vedi che fola e gravida rimango, 


Sanza fperar più te riveder mai, 


© Pero del mio dolor con teco piango 3 


Ma queîta grazia mi concederai , 

Che po: che pur di duol la mente affrango , 
Con teco infieme me ne mencrai ; 

E in ogni parte, ove tu andrai cercando , 
Ne vo? con teco venir tapinando + 


Ulivier confortava la donzella , 


E dice: dama, e’ non pafferà molto , 


- Com’ io fon ricondotto in Francia bella , 


Ch’ a te ritornerò con lieto volto: . 
Però non ti chiamar sì tapinella, 

Ch’io fan legato, e-mai non farò fciolto; 
E ?1 figliuol noftro,, quando farà nato, 


Per lo mi> amor ti fia raccomandato , 
XIII 


Con gran fofpir lafciò Meridiana 


Ulivier certo in quefta dipartenza , 

Con ifperanza, almio parer, pur vana. 
Re Carador con gran magnificenza —. 
Con molta gente dintorno pagana, 

Poi che. più far non, potè retitt:nza » 

Gli accompagnò con tutta fua famiglia 
Fuor della terra più di.dieci miglia .,.. 


da 

‘dtraline 
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XIV 
Pur finalmente toccò lor la mano , 
E quanto può di nuovo a lor s’ è offerto; 
Via fe ne vanno per paefe ftrano, 
E come e? furno entrati in un deferto, 
Subitamente quel lion filvano 
Da lor fu difparito, e quefto è certo: 
E volfe a tutti in un punto le fpalle, 
E fuggì via per una fcura valle. 
V 


Diffe Rinaldo : caro cugin mio, 
Vedi il lion com’ è da noi fparito ! 
Quefto miracol ci dimoftra Iddio, 
Non è fanza cagion così tuggito ; 
Ma quel fignor, ch’è in ciel verace e pio, 
A qualche fine buon 1’ ha confentito . 
Rifpofe Orlando : fe ’1 tuo dir ben noto, 
Molto fe’ fatto, uo parer ,.divoto .! 


lafcialo andar colla buona ventura, 
Che ?1fuo partir più che ’1 venir m’ è cato, 
Che molte volte m’ha fatto paura. 
Così molte giornate cavalcaro., 
Tanto ch’ al fin d’ una lunga pianura 
. Un giorno in Danifmarca capitaro ; 
Quefto paefe Erminion tenia, i 
Ch’a Montalbano è con fua compagnia, 

{ _XVII 

Poi ch’ egli ebbon faliro fopra un monte: 
Si rifcontrotno in Saracini armati ; 
E poi che furno più preffo da fronte, 
Furon da quefti baroni avvifati, 
Che il lor fignor fi chiama Fieramonte , . 
E quatro mila avea feco menati, 
Uomini tutti maeftri da guerra , 
Ch’ a vicitare andava una fua terra». .. 


i 
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XVIII 
Queft’è colui, che Erminion lafcioe, 


fan 
Quando e? parti, per guardia del fuo regno, 


Fieramonte Baiardo riguardoe, 

Subito fu vi faceva difegno ; 

Verfo Rinaldo in tal modo parloe : 
Deh dimmi, cavalier famofo e degno, 
Onde aveftu quefto caval gagliardo ? 

E finalmente gli iictca Baiardo. 


Dicea Rinaldo : affai me l’ hanno chiefto, 
Ma a heffun mai non lo volli donare. 
Diffe il pagan : fe tu non vuoi far quefto, 
Deh iafciamelo un poco cavalcare. 
Rinaldo'intefe la malizia prefto, 

E diffe : un bell’efemplo ti vo? dare, 
Saracin, prima ch’io ti dia il cavallo; 
‘E raccontò, della volpe e del gallo , 


XX 
Andandofi la volpe un giorno a fpalle 
«Tutta affamata, fanza trovar nulla, 
Un gallo vide in fu *n un alber graffo, 
E cominciò a parer buona fanciulla, 
E pregar quel che fi faccia più baffo, 
Che molto del fuo canto fi traftuila ; 
Il gallo fempliciotto in baffo fcende ; 
Allor la volpe altra malizià prende. 


E dice : e’ par che tu fia così fico, 
‘I° vo’ infegnarti cantar meglio affai; 


Quel’ è, che tu chiudefì gli occhi un poco è 


Vedrai che buona voce tu farai. 

AI galio parve che fuffi un bel giuoco : 
Gran mercè, diffe, che infegnato m’hai; 
E chiufe gli occhi, e cominciò a cantare 
Perchè la volpe lo ftefli afcoltate. . » 
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Cantando quefto femplice animale 

N Cogli occhi chiufi, come i matti fanno, 
La volpe come falfa e micidiale 
Tofto lo prefe fotto quefto inganno, 
E dovè poi mangiatfel fanza fale: 

1 Così interviene a que’ che poco fanno, 
Così farefti ru, chi ti credeffi; 
Ben faria fciocco, fe ?1 caval ti defli. 

x XIJI 


' Se vnoi gioftrarlo, i’ fono al tuo comando, 

«Se tu m°abbatti perla tua virtù 

® Su quefto prato con lancia o con brando, 
Sia tuo il caval, non fe ne parli più. 
Fieramonte rifpofe rimbrottando , 

E diffe: poltroniery che parli tu? 

i —©Com’hai tutanto ardir, matto villano è - 
Quel che tu di’ 10 DICE il foldano. 


Se tn fapefli ben con chi tu parli, _ 
Non parlerefti così pazzamente: 
) Quantunque i iofoglio i pazzi gaftigarli, 
E?1 mio fratello Erminion poffente 
Farebbe a tutta Francia e fette Carli 
ji Guerra, com’or vifacolla fua gente; 
i Ch’a Montalbano ha pofto già l’ afledio, 
| _°— Tanto che Carlo non ha alcun rimedio. 
XXV 
E tante fchiere e giganti ha menati, 
. Perla vendetta far di qnel Mambrino, 
> © Ch? uccife il fior de’ traditor nomatîi, 
Rinaldo, che pel mondo or va mefchino; 
E sbattezzar vuol tutti i battezzati . 
di —Diffe Rinaldo * beftial Saracino, g 
Sia chi tu vuoi, che per la gola menti; 
Che mai Rinaldo non fe’ tradimenti . 
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Per forza o per amor del campo piglia, 
Io vo’ pigliar per Rinaldo la zuffa ; 
Ch? io fo ch’ egli è di sì nobil famiglia, 
Che mai non fece tradimento o truffa : ‘ 
E detto quefto, girava la briglia . 
Veggendo il Saracin com? egli sbuffa, 
Diffe : farebbe.il diavolo coftui ? 
Mai più fmentito in tal modo non fui, L 
XXVII ; | 
Volfe il cavallo, e tutto accefo d’ ira x 
Prefe del campo, e poi fi fu voltato. Ì 
Rinaldo all’elmo gli pofe la mira, T 
E ?] ferro della lancia v? ha appiccato $ ) 
Tanto che Fieramonte ne fofpira, T 
Perchè dalla collottola è paffato, È 
X 
î 


Sì che per gli occhi gli pafsò la fronte 3 
E.morto cadde in terra Fieramonte . 


. XXVIII 
I Saracin, che quefto hanno veduto , n 
Cominciorno pel colpo a sbigottire 5 l 


E come avvien chi ’1 fignore ha perduto y 
Pel prato cominciar tutti a fuggire, \ 
Aveva un certo baron melto aftuto ì 
Fieramonte, e veggendo quel morire, | 
«Venne a Rinaldo, e ginocchion fi getta, | 
E diffe: fatta hai, baron, mia vendetta. | 
XXIX 
Se vuoi ch’io parli arditamente il vero, | 
Io ti dirò di quefto traditore, 
Il qual tu hai morto, gentil cavaliero : 
Sappi che ?1 fuo frarel, ch’è qua fignore, 
Lo lafcio qui a governo del fuo impeto, | 


E moflo ha guerra a Carlo imperadore ; 
E come e? diffe, a Montalban fi truova 
Per pigliar quello, e faranne ogni pruova. | 
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XXX 
Poi che coftui fi vide qua il meffere, 

Ha fatto cofe contra ogni giuftizia, 

Rubato il terrazzano e ?1 foreftiere, 

Moftrato in molti modi fua nequizia, 

A neffun faito ragione o dovere; | 

E per più chiar mottrar la fua triftizia 3 

S° sIcun put ne voletli dubitare, 

Le noftre donne comincio a $forzare . 
XXXI 

E perchè alcun non aveva pazienzia, 

E’ lo faceva morir di fcgreto, 

Tanto: ch” affai per quetta violenzia, 

Per la paura fi ftavan di cheto; 

Trovato ha il fuo peccato penitenzia, 

E tutto il popol noftro ne fia lieto: 

Volle sforzar anco una mia forella, ; 

E non potendo, imprigionata ha quella è 
XXXII 


Se tu fe? cavalier ch’ abbi potetta, 
Come mi parve veder poco avanti; 
Togli il cavallo e la fua foppravvefla, 
Noi ti farem compagnia tutti quanti, 
E tutta la città ti fara fefta: 
Noi fiam tutti baron de’ più preftanti, 
Sanza colpo di fpada o altra guerra 
A falvamento ti darem la terra. 
XXX1II 

| Noi v? abbiam degli amici e de’ parenti. 
Tu ti potrai fermare in fulla piazza; 
E mofterrem far gioftre e torniamenti $ 
E ?ntanto farem metter Îa corazza 
A? più fidati, che ne fien contenti : 
Tu terrai a bada quella gente pazza, 
E tutti faran prefi così in Zurro , 
E ora il nome mio faprai,-Faburro » 
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Allor Rinaldo rifpondeva a quello : 
Prima ch’ io t° abbi, Faburro, rifpofto, 


O mentre i miei compagni aquefto appello, 


Parmi tu fermi quefta gente tofto; 
Vedi che vanno via com’ un uccello, 
Un mezzo miglio già ci fon difcofto, 
E fanza lor non fi può far niente. 
Diffe Fabusro : tu di’ faviamente. 
i XXXV 

E cominciò a fpronare un fuo giannetto, 
Rinaldo Orlando chiamava e Dodene 
E Ulivieri, e contava ogni effetto : 
Orlando orecchio alle parole pone, 
E ?ntefe ciò che quel pagano ha detto ; | 
E diffe : forfe Dio fanza cagione 
Non ci ha mandati in quefta parte ftrana, 
Ma per ben fol della fede Criftiana. 

XXXVI 


Ma fi dolea che non v? era con loro 
Morgante, il quale ha lafciato Ulivieri 
Colla figliuola del re Caradoro; 
Ch? era rimafo con lei volentieri, 
Per afpettar che tornaflin coftoro : 
Ed anco parve al marchefe meftierì, 
Perchè il figliuol di lai, quando nafcefli, 
Re Caradoro uccider nol facefli , 

XXXVII 

Meridiana avea chiefto il gigante , 
A Ulivier per un fegno d’ amore, 
Per ricordarfi del fuo caro amante, 
Poi che montato fu in ful corridore; 
Ed Ulivieri avea detto a Morgante : 
Ben puoi reftar dove refta il mio core, 
Riternerotti a veder con Orlando, 
E °l mio figliuolo e lei ti raccomando. 


Zquefo 
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Di quefto Orlando fi doleva a morte, 
Dicendo fe Morgante mio ci foffe, 
Egli è tanto feroce e tanto forte, 
Che fare’ rovinar con poche fcofle 
Il mondo, non che Je mura o le porte, 
A molti fo faria le gote roffe : 
So che faremo in sì fatto travaglio, 
Che molto farebbe util quel battaglio» 

XXXIX 

Faburro in quefto mezzo è ritornato, 
Ed ordinato ciò che bifognava: 
Rinaldo a Fieramonte avea cavato 
La fopravvefta e l’ arme che portava, 
E fopra il fuo cavallo era montato, 
Tanto che tutto il pagan raffembrava; 
E ?nverfo alla città fono inviati, 
Come Faburro gli avea ammaeftrati, 


Grande onor fanno tutti i terrazzani 
A quel che credon Fieramonte fia; 
Rinaldo in fulla piazza a’ fuoi pagani 
Facea far gioftra e fefta tuetavia : 
Faburro intanto menava le mani, 
Truova gli amici, e parenti, e dicia, 
Com? egli è morto il Jor crudo tiranno, 
E came ben le cofe pafferanno. 
XLI 
‘ Che liberi fanz? altro impedimento 
Tofto faranno: e fe’fubito armare 
Gran quantità, ch’ognuno era contento 
Di volerla fua patria liberare : 
Mentre che in piazza fi fa torniamento, 
Il popol tutto ftava a baloccare, 
Giunfe in un tratto.con gran gente armata 
Faburro , ‘e tofto la piazza ha pigliata. 
TOM. I kK 
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I Saracin, che con Rinaldo fono 
Comincign tutti a infanguinar le fpade ; 
Chi morto refta, e chi chiede perdono, 
E cominciorno a correr la cittade 
Con gran tumulto, e.gran furore, e tuono : 
Già fon di gente calcate le ftrade , 
E non fapiendo ignun quefto trattato , 
Dicevan: Fieramonte fia impazzato.. 
XLIIKII © 


Rinaldo corfe al palazzo reale, 
‘Dov? era la reina e’ fuoi figlisoli; 
E come giunfe in capo delle fcale , 
Diffe la donna : perchè i noftri ftuoli 
Scn sì turbati, e perchè tanto male ? 
Così far, Fieramonte mio, non fuoli s 
Che cafo è quefto , e chi muove tal guerra. 
Che fottofopra va così la terra è 
XLIV 


Rinaldo di frusberta gli menoc 
Un colpo tal, che gli fpiccò la tefta , 
Prefe i figliuoli, e tutti gli ammazzoe. 
I Saracin dicien : che cofa è quefta è 
E finalmente la terra piglioe, 
Con quella gente che drento vi refta ; 
Poi traffe di Faburro la forella 
Della prigione, affiva e mefchinella. 


E poi che furno alcun dì dimorati; 
E con Faburro ognun fi fu fcopertoy 
‘Ed hanno i nomi lor manifeftati, 
E ?1 popol vide ogni fegreto aperto è 
Furon tutti d’ accordo battezzati , 
Rendendoa Gesù Crifto grazia e merto, 
Che liberati gli ha da quel crudele y 
E fatto a fe queto popol fedele . 


+ 
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Xx 
Poi con Faburro, che fapeva il fatto: 
Si ragionò dell’oîte ch*' è a Parigi, 
E come Gano avea afpettato ilara tto sg 
E moffo guerra e difcordia e litigi, 
Per dare a Carlo mano fcaccomatto: 
E che foccorrer fi vuol fan Dionigi; 
Faburro s’ accordò che vi fi vadi 
Subitamente, cche più non fi badi, 
XLVII 


Orlando diffe : e’ mi difpiace folo, 
Che noi lafciamo il poffente gigante 
A Caradoro ; ond’io n’ ho molto duolo . 
Diffe Dodon: fe tu vuoi, fir d’ Angrante, - 
Andrò per lui com’ un falcone a volo, 
In pochi giorni farà qui Morgante : 
A tutti piacque che per lui s "andafli, 
E per far preito, Baiardo menafli. 
x LVIII 
Così fu fatto, e miffefi in cammino, 
E tanto va quefto baron gagliardo, 
Che a Carador famofo Saracino 
Giunfe un dì in fulla piazza con Baiardo; 
Riconofciuto è prefto il paladino; 
Diceva Carador : fe ben riguardo, 

Quetfto è Dodon, che ci torna a vedere, 
E quel par di A paldo di, buon deftriere. 
XLI 

Meridiana , ‘ehe ’1 conobbe prefto, 
Giù perla fcala correva abbracciallo, 
Dicendo : Dodon mio, che gaudio è quefto! 
Io ti conobbi fubito al cavallo : 
Ch’ è d’ Ulivier è deh fammel manifefto, 
Che di faperlo ho voglia fanza fallo. 
Diffe Dodone : Ulivier tuo ti-manda 


Mille falute, e.a te fi laccomanda é 
% 


ea 
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Or chi vedefli 1a dama amorofa, 
Subito come di Dodon s’ accorfe, 
Farfi nel volto come frefca rofa, 
E come prefto abbracciarlo poi corfe, 
E domandò dove Ulivier fi pofa ; 
Non iftarebbe del fuo core in forfes o 
Ch’ è di Rinaldo, dicea, baron franco? 
Tu debbi, Dodon noftro, efiere ftanco. 


LI 
Ch? è di quel paladin, ch’ogni altro avanza; 
Orlando noftro famofo e poffente è 
Che di faper di tutto ho difianza. 
Intanto Caradoro era prefente , 
E falutò Dodune, com'è ufanza, 
Poi domandava di tutta la gente. 
Dodon rifpofe : in paefi lontani 
Gli lafciai in Danifmarche falvi e fani. 


E la cagion ch’a te fon qui venuto , 
E’ che mi manda Rinaldo d’ Amone, 
E ’l conte Orlando, e che bifogna aiuto 
Al noftro Carlo man, ch’ Erminione 
A Montalban più giorni ha combattuto, 
E afiediato col fuo gonfalone ; 
Convien ch’ i’ meni tue genti e Morgante: 
In quefto tempo compari il gigante. 

LIilI 


E corfe prefto Dodone abbracciare, 
E mille volte domando d’ Orlando ; 
Dodon gli dice, come e’ vuole andare 
In Francia, e come e? lo manda pregando 3 
Che in Danifmarche lo vadi a trovare : 
E tutti infieme vennonfi accordando, 
Che fi raguni il lor popol pagano, 
Per d i 
cr gar foccorfo prefto a Montalbano. 
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LIV 
In pochi dì fur fatte molte (quadre, 

Per dover tutti inverfo Francia gire; 
Meridiana dice: o caro padre, 
Non mi volere una grazia difdire; 
Io vo’ provar le mie virtù leggiadre È 
In Francia, ben s’ i’ dovcefli morire : 
S’ io debbo aver date mai alcun piacere, 
Fa ch’io fia capitan di tue bandiere. 

L 


Re Caradoro avea tanto defio 
Di riftorar del beneficio antico 
Rinaldo, e gli altri, che rifpofe : anch? io 
M° accordo al tuo parer, però ti dico ,' 
Che tu vi vadi col nome di Dio; 
Perchè Rinaldo è ftato buono amico, 
Quando fu tempo, ci dette il fuo aiuto, 
Di riftorarlo al Stlogno:e è dovuto. e 

VI 


Orlando e Ulivier become amici - 
Ci hanno trattati, fa tutto il mio regno, 
«Ne? cafi avverfì, miferi, e’ntelici; 
Adunque il priego di Dodone e degno, 
E ricordar fì vuol de’ benefici, , 
Ch’effere ingrato Iddio l’ha troppo a fdegno 
Meridiana fu troppo contenta, 
Che in dubbio ftava alla rifpofta attenta. 
LVII 
E poi fi volfe a Morgante, e dicia: 
Etu con meco, gigante, verrai. 
Dicea Morgante: da tua compagnia 
Non dubitar ch’io mi diparta mai. . 
Così ti giuro , e do la fede mia. 
Diffe la dama : io ne fon lieta aflai; 
Parmi mill’ anni'rivedere ilconte, 


E l’ ardito Rinaldo di Salamonic: 
3 
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LVIII 
Quefto dicea colla lingua la dama, 
Ma Ulivier diceva col fuo core; 
Morgante , che fapea tutta la trama, 
Rifpofe: dove lafci il tuo amadore, 
Che fo che giorno e notte ancor ti chiama? 
Hai tu sì tofto lafciato il fuo amore? 
Diffe la dama: Ulivieri è qui meco, 
Pero nol diffi, ed do (a fempre feco, 
I 
In poco tempo furono ordinati 
Quarantamila, e fatte dieci fchiere, 
E da re Caradoro licenziati, 
E date tutte al vento le bandiere; 
Ed eran bene in punto, e bene armati, 
Come convienfi a ciafcun cavaliere, 
. Cavalli, e fcimitarre alla turchefca, 
E fcudi c-targhe e archi alla morefca. 
LX » 
Meridiana aveva un palafreno sa 
Quartato , che pareva una montagna, 
E ciò che quefto mangiava, orzo e fietio, 
Con acqua frefca prima gli fibagna; 
E non era caval, ma nondimeno 
E’ non fe gli poteva appor magagna , 
Se non che il capo aveva di ferpente, 
E molto deftro e done era, e corrente, 
LX 
Quefto inun bofto già facea dimoro. 
E nacque d’ un ferpente, e d'un alfana, 
Mugghiava forte che pareva un tore, 
Mai non fi vide beftia così ftrana; 
Un che lo prefe, il dette a Caradoro, 
E Caradoro il diè a Meridiana: 
Nelle battaglie fempre lo menava, 
E molta fama con effo acquiftava. 
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LXII 

Tanto cavalca quefta franca gente, 

Che in Danifmarche alla fine arrivorno . 

Quando Rinaldo la novella fente 

Una mattina in full’ alba del giorno 

Chiamava Orlando, e’1 marchefe poffente, 

E prefto quel che fufli s” avviforno: 

Perchè di lunge fi vede il gigante, 

Che col battaglio veniva davante. . 

LXIII 

Diceva Orlando : ecco Morgante noftro, 

Ed ha con feco gran gente pagana; 

E Caradoro grande amor ci ha moftro, 

Che la noftra amiftà non fia lontana. 

Difle Ulivier : s° egli è Morgante voftro, 

Dov? è la bella mria Meridiana? 

Io ’1 bramo tanto, ch’ io la veggo e fento, 

E par ch’ io fia di querto error contento. 


E poi che furon più preffo., vedea 
Ulivier quefta, che il paffo ftadiava, 
La qual conobbe al caval ch’ ella avea, 
O ver ch’ amor così l’ammaceftrava; 
Meridiana, quando luì fcorgea, 
Come ftella nel vifo fiammeggiava, , 
E del caval faltò fubitamente, 
Ed Ulivier facea fimilemente. - 

LX V 
Ed abbracciolla con gran gentilezza, 
Prima baciolla al fuo modo Franzefe; 
La gentil dama per gran tenerezza 
Nol potè falutar ; tanto 8° accefe : 
«E Ulivier fentia tanta dolcezza, 
Che le parole fue :non fono intefe; 
E pur voleva dir ben venga quella, 
Che fola agli occhi mici fia fempre ftella. 
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LXVI 
Gran felta fu tra’ pagani, e’Criftiani, 
E molto Carador fu commendato, 
Che fi ricorda in pacfi lontani 
De’ benefici del tempo paffato. 
Dicea Faburro : o cavalier fovrani, 
Sempre ho fentito un proverbio provato , 
E tengo nella mente vivo e verde: 


Che del fervire al fin mai non fi perde. 
XVII. 


Nella città più giorni fi pofaro, 
E ’ntanto i nuovi Criftian fono in punto, 
Quattromila in un’ ofte s’ affembraro; 
Dicea Faburro: or che Morgante è giunto, 
E’ da partirfi; e molto mi fia caro, 
‘Orlando, fe tumi amio ftimi punto, 
Ch* io fia di quefta gente condottore , 
E mofterrotti in Francia il mio valore. 
LXVIII 
Orlando diffe: e’ non è cofa ignuna i 
Ch’ io ti negaffi,. Faburro poffente, 
Allor Faburro fua gente raguna , 
E poi ch’ egli ebbe affettata la gente, 
Volle portar per infegna una luna 
Sur una fopravvefta riccamente 
Di feta bianca lavorata e d’oro ; 
Sì che due corna pareva d’un toro. 


Or lafceremo il popol Saracino, 
Il qual di Danifmarche già s'è moffo, 
E ritorniamo al figliuol di Pipino, 
Che piange, e dice fra fe: più nen poffo, 
Non c’è Rinaldo, non c’è il fuo cugirio, 
E tutto il mondo qua mi viene addoflo ; 
Non gli conobbi mentre erano in corte 
Orme n’avveggo, e dolgomene a morte. 
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LXX 
Gan traditor lo riguardava fifo, 
E con parole fitte il comportava, 
E fimulava uno sforzato rifo: 
O Carlo; troppo di quefto mi grava, 
Perchè'pur baghi di lagrime il vifo; ’ 
E trentamila de’ fuoi ragunava, UO 
E difle‘’io voglio andare, il traditore, 
A Montalbin con gu , imperadore , 
LXXI 


E tutti a Carlo gli menava avante; 
E fece fuo capitano il Magagna, 
Dicendo: io voglio aff'alir lo ammicante 
Còn quefta compagnia, ch’ è tanto magna; 
E fo che noi piglierem Lionfante, 

+ To lo farò dar, Carlo, nella ragna; 
E feppe tanto acconciar ben l’ orpello, 
Che Carlo fi togliea per oro quello, 
LXXII! 


“A Montalban n’ andò con quefto inganno » 
E fi pensò pigliarlo a falvamento: 
E tutti all’ ammirante fe ne vanno, 
E diffe io ti darò per tradimento 
La terra; e’ tuoi nimici che vi ftarinto, 
E metterotti quefta notte drento ; 
Ma Lionfante era uoin troppo da bene, 
E fece quel ch” a° fuoi par fi conviene. - 
LXXIII ù 
E diffe : io'ti vo? dire una novella. 
La volpe un tratto molto era afletata, 
Entrò per bere in una fecchia quella, 
‘Tanto che giù nel pozzo fen’ è andata, 
Il lupo paffa, e quefta mefchinella 
Domanda, come fia così cafcata; 
Diffe la volpe: di ciò non t’ increfca. 
Chi vuol de’ grofli nel fondo giù/pefcay 
$ È 
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LXXIV 


Io piglio lafche di libbra , compare; 
Se tu ci fufli, tuci goderefti, 
Io me ne vo? per un tratto faziare, 
Rifpofe il lupo : tu.non chiameretti 
A quette cofe il compagno, comare, 
E forfe che mai più mon lo facefti... 
Diffe la volpe maliziofa e vecchia. 
Or oltre vienne, e ’nterrai nella fecchia. 

LXXV 


Il lupo non iftette a penfar piuc, 
E tutto nella fecchia fi raffetta. 
E vaffene con effa tofto giue ; 
. Truova la volpe che ne vien fu in fretta, 
E dice il fempliciotto : ove vaitue? . . 
Non vogliam noi pefcar? comare, afpetta, 
Diffe la volpe: il mondo è fatto a fecale. 
Vedi, compar, chi fcendee'chi fufale. 
LXXVI 


Il lupo drento al pozzo rimanea, 
La volpe poi nel can dette di cozzo, 
E diffe, il fuo nimico morto avea; 
Onde e’ rifpofe : bench? e’ fia nel pozzo, 
Che ?1 traditor però non gli piacea :- 
E prefela, e ciuffolla appunto al gozzo, 
Uccifela, e punì la fua malizia; 
E così ebbe luogo la giuftizia. 

LXKXVII 

Se tradimenti hai fatti alla tua vita 
Già mille volte, a quefta datti pace; 
Tu non farai di qui giammai partita 
Per neflun modo, traditor verace, 
Ch’ ogni tua colpa vecchia fia punita, 
Che ?1 traditor per nulla non mi piace, . 
E piglierotti al gozzo col caprefto : 
E prefelo, elegar lo fece prefto. 
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LXXVIII 

E poi mandò di fubito un meffaggio, 
A dire a Aftolfo ch'era in Moatalbano, 
Che perch’ egli era di nobil legnaggio, ‘ 
Bench’ e’ fia Saracino e lui Cridtiano e 
A tradimento non vuol fargli oltraggio ,: 
O in altro modo, e ch’avea prefo Gano, 
E impiccherallo , pur che lo confenti; 
E difle tutto de? fuoi tradimenti. 

LXXIX 

Il meffaggiero a Aftolfo fen’ andoe, 
E difle come ha detto il fuo fignore, 
E tutto il tradimento gli contoe . 
Aitolfo fece a quel meflaggio onore, 
E poi Guicciardo e gli altri a fe chiamoe, 
E riferi di,quefto traditore; , n 
E chiefe a tutti configlioy e parere . 
Quel che fi faccia COSSR da Pontiere. 


L Xx 
E che per fe medefino gli parebbe, 
Che fi rifponda, che lo ’mpicchi prefto; 
Poi s’ accordorno , ch’ util non farebbe, 
Che ?1 tempo avverfo non pativa quefto, 
Che la (ua gente fi ribellerebbe, 
Quantunque Gan meritafli il caprefto; 
E ringrazierno il famofo pagano, 
E chiefongli di grazia vivo Gano. 
LXXXI 


X 
Aftolfo dette al meffo uu palafreno, 
E diffe: queito tien per amor mio. 
E °l meffaggier ritorna in un baleno, 
E raccontò d’ Aftolfo il fuo defio. 
Lionfaote, uom di gentilezza pieno, 


‘. Rifpofe : come Aftolfo vuol, vogl’io; 


E contro al fuo voler Gan liberava, 
Gano a Parigi fubito arrancava. 
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LXXXII ; 

E diffe a Carlo il traditor fellone, © VEeorro 
Ch’ aveva fatta certa fua penfata , Tutti 
Come ingannar potefli Erminione $ ‘> È tutt, 
Ma poi era la trappola feoccata gs i Gran 
E come prefo fu nel padiglione salita Sanza 
Così la fua triftizia ha covertata, logli 
Dicendo un tradimento facea doppio , El 
Che infin di qua ne fentivi lo fcoppio. =. |Ùxid 

XXXIII 

Carlo il credette ben, che’lverdicea, Ùfoa 
Che ’1 tradimento doppio era ordinato. Cb 
Aftolfo in quefto tempo gli fcrivea, Lera 
Come quefto fellon 1’ avea inigannato. è ‘Feburr, 
Carlo all’ ufato a Ganeilon credea, - :Che di 
Che così era nel ciel deftinato 3 ’ _ ‘Evien 
E conferiva con lui come prima - “Quand 
Ogni fegreto, e così facea ftima. — Belen 

LXXXIV | 

Erminion colla fua gente bella sd: 
Sempre più inverlo Montalbano è ito, Mai pi 
Era per pafqua, giunfe la novella loro 
D’ un meffaggier ch’ è tutto sbigottito ; dì, 
Tanto che giunto a gran pena favella, - Che p 
Poi diffe tutto per duolo fmarrito : Dio 
FErminion, male novelle si certo, de; 

i } tuo diferto. ni 
Sappi tu fe Cal popol so CL l'mie 
E ?1 tuo fratello è morto Fieramonte , feto 
Che combattendo un dì con un Criftiano, Hex 
Gli pafsò l'elmo, e ruppegli la fronte; dre 
E dice ch’ è il fignor di Montalbano : Cone 
Ed ha con feco quel famofo conte © Vivi 
Orlando, che tremar fail monte, e?! piano; di i 


La città prefa, e abbraciata è tutta, 
E la fua gente {cacciata , e diftrutta, 


ni 
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LXXXVI 
Faburro è quel che il tradimento fè, i 
Tutti i fuoi amici ha fatti far Criftiani, 

‘E tutto il regno in preda a coftor diè; 
Gran quantità fon morti de’ pagani, 
Sanza trovare o rimedio 0 merzè : 

To gli ho vedati tagliar come cani, 
E la tua donna in molti affanni, e duoli, 
Uccider etudelmente i tuo’ figliuoli. -' 
LXXXVII 
Eti fo a dir, che ti vengono addoffo i 
Con ben quarantamila cavalieri, 
Ed era'il campo quando io parti* moffo, 
Faburro è ’1 capitan di que? guerrieri; 
Che-di fua gente ha fatto capo groffo j 
E vien con lor, per moftrare i fentieri. 
Quando ilpagan fentì quel che gli ha detto, 
Beftemmiò forte lo. iddio Macometto . 
LXXXVIII 
E diffe: traditor crudele e rio; 
Mai più t*adorerò, così ti giuro: 
Fo vo’ che Satanaffo fia il mio iddio, 
O fe v° è altro diavolo più ofcuro : 
Che t’ ho fatt’ io ,, dove è il fratel mio, 
Ch’ io lafciai pur nel fuo regno ficuro? 
Dove è la donna mia ch'io ti lafciai, 
E’ miei figlitol ch’-io ti raccomandai?: - 
LXXXIXo 
Che farò io, fe in‘qua ritorna Orlando , 
E fe torna Rinaldo mio nimico; " 
Or verrò le mie ingiurie-vendicando - | 
Contro a coftui dal mio Mambrino antico. 
Quivi era Salincorno, e lacrirmando * 
Dicea: fratello ,, afcolta quel ch’ id dico; 
Dove èla fama e tua vistù fuggità? 
Hai.tu perduto il tuo campo, 0 la vita? ‘ 
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XxX C 


E? fi conofce nelle avverfitade —. ) 
Il favio fempre, e nel tempo felice 
Non fi può ben veder chi ha in fe bontade; 
Quefto fai tu, ch’ ognun che intende dice: 
Se Fieramonte è morto, e la cittade 
Diftrutta così mifera e infelice, Î 
Tu hai qui tanta gente di tua fetta,, 
Che d'ogni cofa. si farà vendetta. 


Erminion perira fe’ venire . | — | 
Tutti i baron legati, e poi fcrivea. 
A Carlo inagno, e manda così a dire, 
Che gli farà morir di morte sea, , .. 
Con gran vergogna, e con.iftran martire; 
Se non gli dà Parigi,.conchiudea, 


bk 


El fuo teforo, e tutto il fuo paefe; n 
e . . . . N ». f 
E che il primo MApicce farà il Dancefe. R 
CII do 


Anzi fquatrar, perchè fu già pagano, i 
E rinnegato avea lo iddio Macone. . R 
Il meflo giunfe prefto a Carlo mano, 4 
E la ’mbafciata fe’? d’Erminione. . | ì 
Carlo, com’ uom già difperato , e infane, | E 
Nulla rifpofe alla fua orazione; . ,. / 
E ?1 melito in drieto tornò ratto, 
Dicendo, Carlo gli, palcva un matto ,. 


-— 


Carlo , poi che 1 meffaggio fu partito, - 
A un balcon fi ftava addolorato , . 
Nè fa più che fi far.tutto finarrito; 
Ma ?1 fuo Gesù non l’ arà abbandonato, 
Ch° Orlando in quefto tempo è compatito, 
Com? io dirò nell’ altro mig trattato, 
Col fuo fratello, e-col pagano ftuolo.; | 
Crifto Ga fempre il noftro aiuto folg.... 


ii i 
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rt , ARGOMENTO 


ERO: Ch di . 
E? foccorfo Parigi, e Gana accende ia 

Romor, che Carlo è in lega co’ pagani. 
Stuol Maganzefe la città difende, i 
Rinaldo ed Erminion menan le mani: 
A’ paladin la libertà fi rende; 
Rinaldo e Orlando han de” penfieri firani, 
E Malagigi n° è La cagion forte. 

pi Vegurto da Morgante è pito a morte. 


| 


pi Sl E 


/ HG Deum laudamus, fommo padre, 
Te confefliam, Signor giufto e verace y 
Laudata fia 1a tua benigna madre: 

i Donami grazia, Signor, feti piace, 
Ch’ io conduca a Parigi le mie fquadre, 
E tragga Carlo fuor di contumace; . 
E ch'io ritorni ov’io lafciaiil mio cante 
«Colla viriù dello.Spirito fanto .. 
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porca di 


Era già preffo a Parigi tre miglia 
Faburro, ch°era innanzi all’ altra gente, 
Mentre che.Carlo;voltava le ciglia, 
Vide le fchiere e gli ftormenti fente : 
Non fa che fuffin della fua famiglia, 

E più che priîna fu fattò dolente; © ; 
Pur così afflitto alla fua gente è corfo, 
E chiama Gan, ceo dar, foccorfo. 


terd rid < (3 CO > °° Pro 


Gano appeltò il fuo capitan Magagna, 
E diffe : prefto alla porta n’andate. 
Che nuova gente vien per la campagna; 
Quivi la voftra prodezza moftrate , 
Che ftarfi drento poco fi guadagna. 
Furno in Parigi molte gente armate, > 
Ognun del cafo nuovo fifconforta, 
E tutti fi riduffono alla porta. |.’ 


e n n n la 


sane 


Faburro è giunto valorofo ardito, 
Che cavalcava un poffente cavallo, 
La lancia abbaffa, un Criftiano ha ferito 
E morto in terra faceva cafcallo; ; 
Gan di Maganza incontro gli fu ito, ., 
E diffe: afpetta, traditor vaffallo; 
La lancia abbaffa, e lo fcudo percoffe, 
Ma dell’ arcion Faburro non fi moffe. | 


see Pd n I n° È do € Prei —-—>» 


V 
AI cònte Gano un colpo della fpada 
Dette, che prefto trovò la pianura, 
Molti cader ne fece in fulla ftrada, 
Tanto ch’ affai ne fuggon per paura. 
Gan fi rilieva, e non iftette a bada, 
E riprovar volea la fua ventura; i 
B fece quel che potea il fraudolente, , . 
Ma in quefto tempo giunfe l’ altra gente. 


Pol e n ioni gni 
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I 


Per Parigi era levato il romore, 

E Carlo era montato in ful deftriere, 
Giunto alla porta con molto dolare, 
Subito riconobbe le bandiere 

Del fuo nipote Orlando e*l corridore, 
Ch’ avea fcoperto il fegno del quartiere; 
E gia Faburro incontro gli è venuto, 
E difmontato, e fico il fuo dovuto. 

II 


E’ quefto Carlo, c’ ho bramato tanto 
Di vederti una volta? or fon contento; 
Non dubitar, pon fine al lungo pianto, 
Qua è Orlando, che già preffo il fento è 
Carlo fi tralle per dolcezza il guanto, 
E diffe : lieva, baron d’ ardimento, 
Ed a Faburro toccava la mano; ì 
In quefto giunfe i Gr di Montalbano. ’ 
III 


E faltò di Baiardo, e ’nginocchioffi, 
Ecco. Ulivier che facea fimilmente, 
Non fapea Carlo in qual modo fi fofli, > 
Tanta allegrezza nel fuo petto fente: * 
Nonfi fon quefti pria di terra molli, | 
Che ?1 fuo nipore giugneva prefente, > 
È faltò armato fuor di Vegliantino, 

E ’nginocchioflì al figliuol di Pipino. 


Carlo gli abbraccia con amor perfétto , 
E benediffe mille volte o piue; 
Meridiana giugneva in effetto, 
E difmontata poi che in terra fue, 
S’inginocchiò dinanzi al fuo cofpetto. ! 
Diffe Uliviet: quefta crede in Gefue, 
E fua prodezza non ha pari al mondo , ‘ 
Viene a veder te imperador giocondo . 


Ebit or aneni 


-. ® 
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Ed è figliuola d’ un gran re pagano, 
E molta gente ha qui di fuo paete, 
E vengono aiutar te, Carlo mano, 
Subito Carlo le braccia diftefe, 
E prefe la donzella per la mano, 
E ringraziolla di sì fatte imprefe 5 
E grand’ onore alla gente pagama 
Facea far Carlo di Meridiana. 


XI 
Diffe Ulivieri al'a gentil donzella; 
Che ti par, dama, dello imperadore ? 
Di ffe la donna graziofa e belia : 
Degno di gloria, ‘e di pregio, e d’ onore, 
E certo chi di fue laude favella, 
Al mio parer, non può pigliare errore: . 
Non minuifce già la fua prefenzia 
La fama, il grido asa magnificenzia , 
I 


Carlo lafece cavalcar davante, 
E poi appreffo il duca Borgagnone; 
Ecco apparir col battaglio Morgante . 
‘ Carle-guardava quefto compagnone, 
E diffe: mai non vidi un tal gigante! 
Ebbe di fua grandezza ammirazione, 
Morgante ginocchion lo fuperava, 
E così Carlo la srt gli toccava. 
II 


Verfo il palazzo Carlo s’ invioe, 
Più che mai fufii in fua vita contento; 
Gan, come Orlando vide , fipenfoe, 
Che quefto fufli il fuo disfacimento ; 
E. came difperato a fe chiamoe. . 
Magagna, e fece un altro tradimento, 
Dicendo: poi che queta gente pazza 
Entrata è drento , foccorriam da piazza. 
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V 
Gridiam che Carlo tradimento ha fatto. 
E ch’egli ha dato Parigi a’ pagani, 
E come alcun di lor v° è contraffatto, 
Che pare Orlando, e gli altri capitani; 
E tutto il popol follevò in untratto, 
Corfe alla piazza con armate mani; 
Il popol Parigin dava favore 
A Gan, chiamando Carlo traditore. 
XV 
Non fi conofce ancor per molti Orlando 
O gli altri, perchè 1’ elmo avieno in tefta; 
I Maganzefi la piazza pigliando, 
Fu la novella a Carlo menifefta, 
Che tutto il popol fi veniva armando; 
Parvegli fegno di cattiva fefta. 
Rinaldo pre@to correva alle sbarre 
Co? Saracin-, ch’ Rea le fcimitarre. 
Xx 


Furno in un tratto le sbarre tagliate, 
E in ogni parte, ove Gan fe’ ferraglio, 
Meridiana è tra fue gente armate, 
E fe’ gran'cofe in sì fat:o travaglio: 
Orlando corfe coll’ altre brigate, — 
Giunfe Morgante, e diguazza il battaglio: 
E Ulivieri innanzi alla fua dama 
Dava gran colpi pe ACQUIEAaE fama. 

VI 


Rinaldo in mezzo di que’ Maganzefi 
Quanto poteva frusberta menava, ; 

‘ Tagliando a chi bracciali, a chi arnefi, 
E molti morti in terra ne cacciava; 
Molti ne fur feriti e molti prefi : 

Ecco il Magagna, che quivi arrivava, - 
Rinaldo al capo un gran colpo gli mena, 
E fe@irl come tinca per ifchiena. | 
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XVIII 

Ma poi che fu conofciuto Rinaldo, 

E gli altri, ognun per paura fuggia, 
. Che lo vedieno infuriato e caldo; 

Tofto la piazza fgomberar facia, 
Dicendo: ov? è quel traditor ribaldo 
Gan da Pontier? ma fuggia tuttavia, 
Non fi fidò di ftar drento alle mura, 
Perch” egli avea di Rinaldo paura. 


Così fu prefto ceffato il furore, 
‘E conofciuti i noftri buon guerrieri, 
Ognuu gli abbraccia con moltò fetvore 
Tutto il popol gli vide volentieri; 
Ognun fi fcufa collo *mperadote, 
Neffun fi vede di que” da Pontieri: 
E con gran fefta e piacere e follazzo 
Tutti n° andorno a fmontare al palazzo. 

XX 


Era venuta intanto Alda la bella, 
Per rivedere Orlando il fuo marito; 
Rinaldo una corona ricca e bella 
Donava a quefta, ov era flabilito - 
Un bel rubin, che valea due caftelta : 
Alda la bella col vifo pulito -. o 
Gran fetta fe’ del marito ; ‘e di quello, 
E d° Ulivieri il fuo caro fratello. 
I 


X 
Poi che furono alquanto ripofati, 
Quefte parole Rihaldo dicia: 
O Carlo, io'non ci veggo; bench'io guati, 
Uggierij o Namoy o 1’ altra baronia:; 
Che n° hai tu fatto, hagliwifotterrati , 
O fon prigioni andati inPagania? «| 
Carlo a Rinaldo fubito ha.rifpofto: 
Tutti fon vivi, e qui gli vedrai too. 
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KXXII 
E raccontò com’ andata è la guerra, 
E ciò ch’ è ftato dopo il fuo partire; 
Come il re Erminion Mortalban ferra, 
E i fuoi baron minaccia far morire, 
E come Aftolfo è diento nella terra, - 
E Ricciardetto fuo c’ ha tanto ardire. 
Parve a Rinalao e gli altri il cafo ffrrano 
De? paladini, e sì di Montalbano. 
XXTII 
Diceva Orlando: pretto i paladini 
Si bifogra Rinaldo rifcattare ; 
Io vo’ che ?1 campo la de’ Saracini 
Domani a fpaflo andiamo a vicitare, 
Che trenta migiia fon prefio a’ confini, 
Meridiana comincio a parlare ; 
Io vo’ venir, fela demanda è degna, 
E ’1 mio Morgante vo’ che meco vegna; 
XXIV 
Così Faburro »:e così il buon marchefe, 
Vedremo un poco come il campo ita, 
Diceva Orlando; e ?1 partito fi prefe, 
Ognun prefto a portarl’arme fifa; 
Così coperti di piaftia e d’arncfe 
Uiciron tutti fuor della città 
Quella mattina al com:inciare il giorno, 


E ’nverfo Montalban la via pigliorno +. 
XAV 

Eran qualche otto leghe cavalcati, 
Quando allor fi fcoperfe il padiglione 
D’Erminion, dove ftavan legati 
Berlinghier noftro, e Namo, e Salomone, 
E ’l1 buon Danefe, e gli altri ifventurati; 
E fc non fuffi che il re Erminione 
Sentito avea come Orlando venia, 
Tutri impiccare e iquartas gli facia. 
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XXVI 
Ma dubitò di quel che li bifogna 

Dicendo: fe morir facciam coftoro, 
E’ ne potre’ feguir danno e vergogna, 
Ch’ Orlando vendicar vorrà poi loro; 
E inetter ci potrebbe in qualche gogna, 
Che ci darebbe qua!che ftran martoro : 
Se vivi fon, qualche buon tratto fare 
Si può con effi, ce’prigioni fcambiare. 

XXVII 


Vide tante trabacche e padiglioni, 
Deftrier coperti d’ arme rilucenti , 
E fentia trombe fonare e bufoni, 
E far pel campo variati ftrumenti ; 
Per Montalban gatti, grilli, c falconi 
Da combattervi fu poi quelle genti, 
E diffe: Erminion per Dio follecita 
Pigliar la terra, e parmi cofa lecita. 
XXVIII . 
Meridiana diffe al conte Orlando, 
_ Seti fufli in piacer, caro fignore, 
Una grazia mi fa ch'io ti domando; 
Io vo’ pel mezzo entrar col corridore 
Del campo tutto, e venirlo affaltando, 
E trapaflarlo via con gran futore , 
E fare un colpo degno alla mia vita, 
Così pregò quefta dama gradita . 
°_ XXIX 


Ma vo’ che preffo Morgante a me vegna, 
Se bifognaffi pur qualche foccorfo, 
E forfe arrecherotti qualche infegna; 


Anzi per certo, bench’io te lo ’nforfo. 


Rifpofe Orlando, la preghiera è degna 
D’ aver il campo in tal modo trafcorfo; 
Non dubitar, ficuramente andrai , 

E tu, Morgante, l’ accompagnerai. 
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XXX 
Meridiana allor prefe una lancia, 
Brocca il caval c’ha ferpentina tefta, 
‘ E grida: viva Carlo, e viva Francia; 
" Quando fu tempo mife l’afte inrefta, 
‘ Truova un pagano, e per mezzo la pancia 
Gli mife il ferro con molta tempefta; 
Poi traffe fuori una fulgente fpada, 
E fe’ pel mezzo del campo la ftrada . 
XXXI 


E come morto fu quefto pagano, 

© Fula novella a Salincorno detta, 
Ch' egli è venuto un cavalier villano, 
E molti in terra col fuo brando getta; 
Salincorno s’ armava a mano a mano, 
Però che far ne voleva vendetta; 

| Verfo Meridiana il cammin prefe 4 
Quetfto giovin gentil, faggio e cortefe. 

XXXII 


E molta gente, che fuggiva, fcaccia: 
Tornate a drieto: per un fol fuggite! 
Arcbbe coftui d’ Ercol mai le braccia? 
Fugli rifpofto in parole fpedite: 

Egli è il diavol, che tua gente fpaccia : 
Se nol credete, a vederlo venite, 
Egli ha cacciato in terra ognun che truova, 
E parci cofa inufitata e nuova. 

XXXIII 

Rifpofe $alincorno : io vo? vedere 
Chi è coftui, c° ha in fe tanta arroganza, 
Che fia paffato tra le noftre fchiere, 
Orlando non aria tanta poffanza; 
Meridiana rivolfe il deftriere, 

«Come di Salincorno ebbe certanza; 
Salincorno la lancia abbaffa in quella, 
E ferì nello fcudo la donzella. 
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XXXIV 
La lancia in aria n’ andò in mille pezzi; 
Diffe la dama, ah cavalier codardo, 
A quefto modo la tua fama fprezzi! 
Quefta non è ufanza d’ uom gagliardo, 
Ch’ a ferir colla lancia alcun t'avvezzi y 
Che fia col brando; e tu m’ hai riguardo ; 
Volgiti a me, poi che tu m'hai percofla è 
Vedrai che dell’ arcion non mi fon moffa . 
XXXV 
Ebbe vergogna Salincorno allora, 
E ritornava in drieto a fare fcufa. 
Dicendo: io non ave’ veduto ancora, 
Se tu t’ avevi lancia o foda o bufa. 
Meridiana a quel fanza dimora 
Rifpofe:in Danifmarche così s’ufa? 
Così fanno i baron d’ Erminione ? 
Tu debbi effer per certo un gran poltrone. 
XXXVI 
Ma non fi fa così di Carlo in corte, 
Dove fiorifce ogni gentil coftume; 
Vedrem fe tu farai cavalier forte, 
E s’ altra volta poi vedrai me? lume ; 
Prendi la fpada, io ti disfido a morte, 
E farotti affaggiar d’ un’ altro agrume, 
Salincorno la fpada traffe fore, 
Per acquiftar fe poteva, il fuo onore. 
XXXVII 
Poi che più colpi infieme fi donorno ,. 
Nè L’ un nè l’ altro guadagna niente; 
Un tratro volle ferir Salincorno 
La gentil donna, e dette al fuo correntes 
E molto biafimato fu dintorno, 
Che gli fpiccava il capodel ferpente, > 
E ritrovofli in full’ erba la dama; 
Or quefto è quel che gli tolfe ogni fama è 
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XXXVIII 
Morgante volle il battaglio menare, . 
Per ifchiacciar la tefta a quel pagano; 
Meridiana gridava : non fare, 
Vendetta ne farò colla mia mano. 
Salincorno s’ aveva a difperare, 
E-duolfi molto di quel cafo ftrano ;. 
I Saracin ferno a Morgante cerchio y 
Tanto ch’ al fin faranno di, foperchio +. 
O XXXIX 
E miffon lui con la donzella in mezzo, 
E cominciorno una fera battaglia : 
Ma a molti dava il battaglio riprezzo 5 
A molti trita la falda e la maglia. 
Dicea Rinaldo : ornon iftiam più al rezzog 
Che non è tempo, fe Gesù mi vaglia, 
Io veggo a piede là Meridiana ] 
In mezzo a tutta la DDA pagana. -. 


Orlando fprona fabito il deftrieri, 
E savelto il campo girava la briglia, 
E fimigliante faceva Ulivieri; 
Così tutto quell’ ofte fi (compiglia, 
Erminion fentì che que’ guertieri 
Eran venuti, € fanno maraviglia» 
E difle : traditor di Macametto, ..... 
E? fia Rinaldo per “più olo difpettà, 
E°] conte Orlando, chè tornati fanoz 
Altri nor.fo ch’ aveffin tanto ardire, . . 
Di metter qua la vita in abbandonò: --‘ 
Subito‘incontro gran gente fece ire, 
E diffe: io credo ancor che farà buono y 
Ch’ io-1n’ armi tofto ; e l’armefe’ venirey 
E ?1 fivo caval di fine acciaio:cqperto , 
Che givere o matir difpofe. certo, 
TOM, I | 
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XLII 


Orlando in mezzo alla fua gente éritriva; 
E una lancia, ch’egli aveva, abbaffa; 
Il primo che allo fcude rifcontrava, * 
Lo fcudo e l’arme e?1 petto gli trapaffa; ' 
Poi traffe durlindana, e marfellava, ‘| ’ 
Quant’ arme truova, tanta ne-fracaffa;! 
Fece un macel di gente in poca dotta 3’ * 
Rinaldo n° avea già muesti tina frotta .- - -- 
L 


| II i 
Ed Ulivier facea‘quel che-fat fuole, TI 
Ma tuttavia tenea gli occhi a colei, 
Ch era fua fcorta, come agli orbi il fole ,. 
Colpi menando difpietati, e rei, 
« Perchè foccorrer la fua dania vuole ; 
Ovunque e’ guata facca P agnufdei, 
Rivolto fempre alla fua dama bella, 
E quanto può apr 4 SppIEsa a quella. 


E non poteva ancor romper la calca, |’ | 
Che tuttavolta fi facea più ftretta, n 
Pur fempre innanzi a fuo poter cavalca, 

JE ?n qua e?n là com* un lion fi getta = 
E molti colla fpada ne difalca 

Della turba beftiale e maladetta, © 

E trifto a quel ch’ afpettava altachiara , - 
Che gli facea coftar la vita card. 


Morgante în mezzo ftava dello tudo, Dl: 
E col'battaglio facea gran fracaffo ; 
Meridiana fentiva gran duolo, 

Che ?1 corpo femminil già era laffo: 

Nè fuggic può, {e non filieva a volo, 
, Perchè non v° era onde fuggirfi il palo ; 

Ma pus Morgarite fpeffo la conforta, 

3 molta gente: avra’ dintorno morta » ) 
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— Edera tutto da? dardi forato, —» 

E lance, e fpiedi, e faette, e fpuntoni, 

E tutto quanto ti corpo infanguinato y 

-Che le ferite parevan cannoni, 

Che gettan fempre fuor da ogni lato : 

Avea nel capo cento verretioni ; 

Ma tanti intorno avea fatti morire, 

Che già del cerchio non poteva ufcire . 
XLVII 


L’ un fopra l’ altro morto era caduto , 
E gli uomini e’ cavagli attraverfati; 
Tal che miracol farebbe tenuto, 
Quanti furon poi morti annumerati : 
Ave? cinque ore o più già combattuto, 
Or peofi ognun quanti e’n’abbi fchi acciati, 
Che non potea più aggiugner colle mani, 
Tanta difcofto gli erano i pagani. 

XLVIII i 

Meridiana affai s’ eta difefa, 2°. 
E or da’ dardi attendeva a fchermirfi: 
Avea la faccia come un fuoco accefay 
Nè potea più collo fcudo coprirfi, 
Tanto era ftanca, perchè troppo pefa, 
E non poteva del cerchio fuggirfi, 

| E così afflitta fventurata a piede 

Morir vuol prima x ce chiamar merzede è 


E pure ancora in Morgante fi fida, 
E dicea fpeffo : il mio fallar ti colta, 
Ch’ io temo quefta gente non t’ uccida .. 
Fcco Ririaldo ch’al cerchio s’ accofta, 
E com? e’ giunfe, metteva alte grida , 
Tanto che molto la gente difcofta: 
Oltre, gente beftial fanza vergogna, 
Poi ch’ a due piè tanto popol bifogna 2 
2 
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Fatevia drieto, e frusberta menava: 
Tutti farete, Saracin, qui morti. 
Meridiana, quando |’ afcoltava; 
Subito par che tutta fi-conforti: > *’ 
Allot Rinaldo i:colpi raddoppiava,. 
E verdicava di tei mille torti; 
E poi in un tratto, tom’ un leopardo, 
In mezzo il cerchio e: faltar Baiardo. 
i L 
E fe’ faltar Meridiana in groppa, 
Che fi gittò di terra com’ un gatto, 
Nè mica parve affaticata o zoppa ; 
E fuor del cerchio rifalto in un tratto s 
Così con efla pel campo galoppas 
- Ognun chel vide ne fu ftupefarto» . 
. Queft’è Rinaldo, o?1 gran fignord*Angrante, 
Dicevan tutti: e eno il gigante. 
E molti al padiglion fi ritornorno, ‘ 
Veggendo cofe far fopra natura; 
In quefto tempo giunfe Salincormo, 
Meridiana il vide per ventura : 
Rinaldo noftro cavaliere adornoy 
Che non tenea frusberta alla cintura, 
Gli traffe d’ un fendente in full’ cimetto, 
+ Che gli cacciò-fiusberta infino al petto .. 
I 
E Salincorno cadde in ful terreno; - 
E vendicata fu la damigella, 4 
Rinaldo prefe il fuo caval pel freno, 
E fe* montar Mceridianain fella, 
Che vi faltò fu in manco d’ un baleno : 
E Ulivier, che vide la donzella, 
Diffe-: io venivo beh, per darti aiuto, 
Male fchiere paffar non ho potuto . 
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LI 
Avea Faburro , Ulivieri, ed Orlando 
Morti quel dì migliaia di pagani, 
E tuttavia ne venien confumando 4 
1 Saracini ancor menan-le mani 
Ma tanto e tanto i paladini il brando 
Jafanguinato avevan di que’ cani, 
Che per paura affai n° eran fuggiti 
A’ padiglioni, e gran parte feriti. 
LV 


Erminion dicea pur : chi vi caccia? 
Che gli vedeva fuggir da ogni parte; 
E’ rifpondieno a quel che gli minaccia: 
Fuggiam dinanzi alla furia di Marte ; 
E’ non c’è uom con si ficura faccia-, . 
Che fi confidi di fua forza o arte 3 
Qua fon venuti nuovi Ettorri al campo, 
Nè contro a’ colpi lor fi truova fcampo. 


Noi vedemmo Rinaldo , o fu il cugino, 
In mezzo al cerchio faltar col cavallo, 
Quivi era tutto il popol Saracino, 

E non potemmo tanto contaftallo , 

Che pofe in groppa un” altro paladino, 

Ch’ era affediato ; e faltò fuor del ballo; 

E a difpetto noftro il porto via; 

Mai-vedemmo uom di tanta gagliardia. 
LVII 

E Salincorno ha morto, il tuo fratello; 
Erminione allor fi dolfe forte, 

E così diffe: poi che morto è quello, 

Ch? era il più fier pagan di noftra cortes 

A tradimento quel Rinaldo fello 

@ ?1 fuo cugin gli arà datala morte; 

Fugli rifpofto : e’ non fu a tradimento, 

Che chi l’uccife, n° yccidrebbe conio » 
3 
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LVITI 

Allora Erminiod: fia maladetta 
Tua deità, Macon, più volte diffe; 
E giurò far del fuo fratel venietta, 
Se mille volte come lui moriffe : ‘ 
Dov” è Rinaldo d gran furia fi getta, *. 
Ed una lancia’, ch’ avea in refta, miffe; 
E com’ egli ha Rinaldo conofciuto, 
Lo falutò con RAGA falato. f 


Dio ti fconfonda , diffe Erminione, 
Se ta fe’ il prenze fir di Montalbano, - 
Colui che porta sbarrato il lione; è 
Ch? ancor lo sbarrerò coils mia mano'.* 
Rinaldo, udendo sì fatto fermone, 
A lui rifpofe : cavalier villano;' | 
Che di’ tu, re di farfalle o di pecchie è. 
Io t’ ho a punit di UE ingiarie vecchie. 
L 


Rifpofe Erminion : del tempo antico 

A vendicar m° ho io di miei parenti ;' | 
Tu uccidefti come rio nimico 

Il re Mambrin con mille tradimenti . 
Diffe Rinaldo: afcolta quel ch’ io dico; 
Per la tua gola, Etminion, ne menti; 
Ch’ a tradimento vien tu qua, pagano, 
Perch’.io non c'ero, affediar Montalbano. 

L 


XI 
Ma tanto attraverfato ho il piano e ?l monte, 
Ch’ io t ho trovato, e nonti puoi fuggire; 
E ?l tuo fratello uccifi Fieramonte, 
E detti al popol tuò giufto martire ’ 
A Salincorno ho fpezzata la fronte, - 
Or farò te col mio brando morire: 
Quando il pagan fentì rimproverarfi 
Tante alte ingiarie , cominciò a picchiarfi ; 


MIE 


PANDO, DECIMO 247 
II- 


E in full’ arcion percuoterfi 1’ elmetto, 


E beftemmiar Macon divotamente, 

E baugerfi col guanto tutto il petto; 

Are? voluto: morir veramente ; 

E poi rifpofe.: d’ogni tuo difpetto,. 

Che fatto’ m’ hai, ne farai ancor dolente, 
E miffe come difperato un grido; 


. : Prendi,del campo toto, ch’ io ti sfido, 
LXLII " i 


E poi foggiunfe : facciam quefto: patto, 
Da che tu m° hai cotanto offefa a torto , 
Che Montalban: mi doni., s° io. t° abbattò; 


E fe ty vinci.me, datti canfosto., 

Che? tuoi prigion ti renderà di fatto, 
Che neffun n° he danneggiato nè morto 
E che s’ intenda per un mefe triegua, 
E pai ciafcumr quel che gli piace fegua. 


Rinalda diflr: a ciò contento:fono, 


«a» 


Er 


E,poi voltava in un tratto Baiardo, 

E dice ::fe mai fufti ardito e buemo . 

A quefta volta fa che fia gagliardo; — 
Poi fi rivolfe che pateva un tuono, » - 
Nè anche Erminign parve codardo; 

E quando infieme s' ebbono a colpire, 
Parve la terra fi volzia epltoo: 


minion colla lancia percoffe 

Sopra lo fcudo il francò paladino, 

L’.afte fi ruppe , e d’ arcion non fi moffe; 
Ma ?1 pro' Rinaldo giunfe al Saracino — 
D’ un colpo tàl, che benchè forte foffe, 
Si rittovò.in full’ erba a capo chino, 


E diffe : 0 Dio , che reggi fole e luna, 


Può far ch’ io fia caduto la fortuna . 
4 
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Egli è pur ver quel che Gi dice mondo; 1 | 
Che quetto è il fior.de’ cavalier: solai 
Rizzofli, e diffe: paladin gioconda, 
O: fon puniti tuttii micipoccati; “ *. 
E come dinanzi più non ti rifpohdo, ‘ 
: D’avere i mici congiunti mendicati; 
Io ho perduto ogni cofa inun punto; . 
D’ ogni mia gloria se Rai il findè ca ° 
Or farà vendicato il mio PAFSOECA Ni a 

Or farà vendicato Ficramonte , : 7 
; E Salincorno, e tutta l’altra su gi 
Però chi fa vendetta con fue ente; — 
Al.mio parere è matto veramente:,. ‘ 
E fpefflo avvien yche fi batte la fronte; 
Or pel configlio di dama Ciemenzia - 
Del (uo pascato no Gue penltenzia: ii 


Che chi govetna n coniglio: ifirignò . i! 
Di femmina; non può dutar petiscito:,.l 
Che? tor pénfieraon vaso: dritti al fegho; 
Qual maraviglia s*io ine fon diferto? ©. 
Or fi conofce il mio beftialdifegno, < ‘ii 
Ogni cofa ci moftra il fine aperto ;. > . 
Così convien, che fpeffo poi fi rida.; ‘ 
Di quel che coppe a a SOTRRA fi. fida 
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| 
Quel ch’ io promif, bio s volervanti:; 
Come pur giufto re ch’ io fono ancera; 
: Etatti ituo’ prigion vo’ confegnarti; 
Andianne al padiglion fanra'diazota. 9: 
E la promeff'a tua vo’ ricordaret. :: nu ' 
Diffe Rinaldo: per lo Iddiò ch''adora 
Re Carlo mano e tutto il Crifianelimd', 
Ciò che ta vuoi chiederai tu medefimo . 
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Inverfo il padiglion prefon la volta; 

Erminion, ch’ era uom molto da bene » 
. Fece pel campo fonare a raccolta, 

Poi che fortuna nel fondo lo tiene; 
La gente fua parca {marrita, e ftolca, 
Come ne? cafi fubito interviene ; 

Rende i prigion, ch’ avea legati, e pref, 
Co' lor cavalli, etutti i loro arneli. 
LXXI 

Chi vedefli la fefta e 1° allegrezaa; 
Che fanno i noftsi poffenti baroni, è» 
Sare’ coftretto per fua gentilezza 
Di lacrimar con pietofi fermoni; 
Diceva Uggier: Rinaldo, tua prodezpa 
Ci ha tratto fuor di molti ftrani. unghienj 
A quefta volta aremmo tutti quaati . i * 
La vita data per Let bifantir.. eo 

XI 

Noi abbiam fentito si fatto romore.ì | 
Oggi pel campo, ch'io penfai che’l mondo : 
Fufli caduto, o giunto all’ ultim’ ore, 
E lo ftato di Carlo fuflì al fondo; 
Ognuno avea della morte timore, 
Che ?1 Saracin:crudele e rubicondo .. 
D’ impiocar tutti ciavea minacciati, . ? 
E della vita favam difperati. si 

LXXIII 

Namo diceva. ilnoftro buon Gefue 0a 
Vi manda qua pet noftro aiuto folo, 
E fiam falvati per latua virtue, . 
E liberati da gran pena e duolo. . 
Diceva Orlando : non ne parliam piaS:: 
Lafciam pur tofto de’ pagan lo ituolo; . 
Carlo nou fa quel che feguito bbisigo 
Pero verlo Parigi ce n’ andiamo. 
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LXXIV 
Erminion rimafe affai fcontento, 
E i paladini a Carlo ritornaro ; o 
Carlo gli abbraccia cento volte e cento} 
E fu ceffato ogni fuo duolo amaro; 
Feccefi fefta perla città drento ; 
Ma quefto a Ganellon fu folo amaro, 
. Che per paura fuor s’ era fuggito, 
E dubitava non effer | Pupito: 
LXXV 


Poi ch’ alcun giorno infieme ripofarfi, 
Dicea Rinaldo un giorno a Carlo mano, 
Ci’ avea pur voglia da lui accommiatarfi, 
E ritornare infino a Montalbano, ; 
E qualche dì colla fua (pofa ftarfi; 

;Garlo contento gli toccò la mano, 
‘ E manò folo un fervo molto adatto 
Del conte Orlando detto Ruinatto. 


LXXVI 
Ch’ era fcudier compagno di Terigi . 


. E.mentre che cavalca s’ è abbattuto 
Forfe fei leghe difcofto a Parigi, 
Dove giaceva un bel vecchio canuto. 
Que era, trasformato, Malagigi, 
Tal che Rinaldo non I’ ha conofciuto, 
Sur una riva appoggiato alla grotta: 
E d’ acqua piena aveva una barlotta. 
LXXVII 
Rinaldo il falutò cortefemente . 
E’ glitifpofe: ben venuto fiete, 
Se voi voleffi ber, baron poffente , 
D’ una certa cervogia aflaggerete, 
Che. doverrà piacervi veramente . 
Rinaldo diffe : io affogo di fete, e: 
E di ber acqua di foffato o fiume, 
Quando cavalco , non è mio cofume.. 
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Po LXXVIII 

Quando Rinaldo ha bevuto a fuo modo, 

A Ruinatto il barletto porgeva, 

Dicendo ; peregrin di te mi lodo ; 

.. E Ruinatto come lui beeva, 

E non fa ben di Malagigi il frodo; . 

Malagigi il barletto ritoglieva. 
inaldo poco , e Raimatto andava, 

Ch’ ognuno fcefe, e di fonno cafcava. 

LXXIX 


Addormentati pofonfi a giacere, 
Malagigi gli fegue come faggio, 
E non poteva le rifa tenere, 
: Veggemdo quel c° ha fatto il beveraggio, 
Tolfe la {pada a: Rinaldo e ’1 deficiere ,. 
E prefe inyerfo Parigi il viaggio, 
| Miffe frusberta la fpada fovrana: 
Nella guaina, ov’ era durlindana. 
. LXXX 


Così Baiardo ov’ era Vegliantino, 

E ritornò a Rinaldo che dormia, 

E dettegli la fpada del cugino, 

Così il cavallo , e poi difparì via; 

E miffe fotto al capo al paladino 

Una cert’ erba che fi rifentia, - 

Etifentito poco feco bada, | è: 

Che del.caval s’ accorfe e della fpada. 
LXKXXI 


E volfefi a quel fervo Ruinatto, i 

E diffe: tu debb’ effere un ghiottone; 
Dov’ è Baiardo mio, che tu n° hai fatto? 
Quefto è il caval del figliuol di Milone. 
Rifpofe lo fcudiere fupefatto ; — 
I’ ho dormito qua com? un poltrone»: 
Che il fonno come te mi vinfe dianzi,: 
E nex fon ito più indrieto o più iananzi: 
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XXIE a 
Diffe Rinaldo uni dio un poco ; È 
Quefto arà fatto far per certo Orlando, — 
E’ vuol pigliar di me fempre mai giuoco 
E fatto m’ ha fcambiar Baiardo e-1 brando; 
Tutto-s"adcefe di rabbia , e di fuoco, 
E fra fe diffe: e’ ci verrà coftarido. *. 
A Montalban pien ‘di’ (degno n° andava; 
E Ruinatto in drieto rimandava . 
LXXXIII 
E fcriffe al conte Orlando : tu m'hai tolto’ 
A tradimento pel cammin dormendo 
La fpada el mio cavallo , e come ftolto 
Sempre mi tratti.,.e pol:ne vien ridendo; 
E perchè più d’ una volta m° hai colto, 
Di fofferirla a quefta non intendo :: 
Mandami sin drieso e la fpada e+l: pelati , 
Se non che caro ti farò coftallo. 
LXXXIV 
Orlando per ventura avea trovato 
Il deftriere e la fpada di Rinaldo, 
Ed era forte con feco adirato, 
E tutto quanto inanimito e caldo ; 
+ Dicendo: come un putto fon gabbato, 
E parmi un atto ftato di ribaldo, 
« E più che ?1 fatto il modo mi difpiaces 
E non pòtca fra fe 1° oicae pace. 


Intanto Ruinatto gli portoe | 
La lettera, che ’1 fuo cugino fcriffe, 
Orlando molto fi maraviglioe, 

X *nverfo Ruinatto così diffe, 

Se fapea nulla come il fatto andoe, 

E quel che per cammino interveniffes 

E Ruinatto rifpondeva prefto « . | 
Ja la dirò. quel ch'io ne fo di quetoi | 
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\ @LXXXVI 
E raccontò, come trovò quel vecchio, 
E come poi fi pofono a dormire . 
Orlando pone al fuo parlar l’ orecchio, 
Di maraviglia credette fiupire ;{- ...: 
Ma pèi diceva: -un pulcin fra ?1 capecelilo 
Paf che inî ftimi Rinaldo al fuo dire 
E così ih drieto a Rinatdo fcritea:, -- © 
Che del fao'minacciar beffe facea» 
0 LXXXVII — 
£ che quando €? partì dal re Carlone 
Effer doveaper certo un poco in vino; . 
Però fcambiò la fua fpada e ”l ronzone, 
E che-fia ver, che dormì pel cammino . 
Poi gli diceva per conclufione, :. 
Perchè tu fe’, Rinaldo , mio cugino, 
Voler con teco quiftion non m’aggrada, 
Però ti mando-il cavallo e Ja fpada.. - 
LXXXVIII 
Ma fe *1 mio indrieto non rimanderai, 
Io ti dimofterrò che me ne duole ; 
E fe quiftion di nuovo cercherai, 
Tu fai ch’io fo far fatti, e tuparole, 
E poco meco al fin guadagnerai; 
Che fai che *gnun non temo fotto il fole: 
Or tn fe? favio, e fo che tum?intendi, 
Il mio cavallo, e la ‘pada mi readi. . 
; LXXXIX 
Tornato Ruinatto a Montalbano 
Colla rifpofta del fuo car fignore, . 
$ubito ilbrando fuo gli pofe ia mano, 
E confegnò Baiardo il corridore; 
‘Rinaldo -sbuffa come un leo filvano , 
Pet quel che fcriffe il Roman fenatore, 
E rimandava indreto un fuo valletto, 
A dic così, chiamato Teforatto :: < - 
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Che non volea la fpada. rimandare s: 

Nè Vegliantin , fe non gli promettea 
Con lui doverfi in ful campo, provare , 
Che di minagce fa. che non temea.; 

. oE che-nelipiano lo volga aAffronpare. aq 
Di Montalban coll’ armi,, conchiudea +: 
Teforetta n”andò.preîto ad. Orlando ,.; { 
E la ’mbafciata venne raecoBiainio € 59 


Orlando, ch’ era difcreto e gensile ,.. -. 


Ma melto fier, qaand’egli era adiratb; i 


Tanto che tutto il mondo avia poi vile ,: 

A Carlo tutto il farto ha raccontato .,.. , 
E come fece la xifpofta-umile ,, : { 
Credendo aver Rinaldo wmiliato.: _...{ 
Mia. poi ch’egliè per quetto. infuperbita 
D’andarlo a gtaE Lr picio ha pertit@,.. 


E che dion ricusò battaglia mai; 
Che non intende aver quefta vergogna : 
Carlo Siceva : a tuo modo farai ,- 
Se così fta, combatter ti bifogna. 
Orlando diffe a Teforetto:: andrai. 


Al prenze, e di’ ch'io nonfo fe fi fogna) 


Ma fe da vec m’ invita.alla battaglia ,.. 
Daman lo troverrò fe Dio mi vaglia. ,’ 
X c I L I 


E che m'afpetti, com'e’ dice, alpizno, |. 


* Dal campo un poco de’ pagan difcefto. 
Teforetto tornò a Montalbano, . 
E diffe quel che Orlando avea rigato, 
Armoffi col nipote Garlo niano-, 
Poichè lo vide al combatter-difpofto 3 |. 
Però, che Carlo molto Orlando amawa,: 
Così nel fao feggero il-prenze odiava‘. - 
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i XCIV 
Are? voluto Carlo oneltamente 
Un dì Rinaldo dinanzi tevarfi, 
«E conofceva Orlando sì poffente , 
Che dice in quefto modo potre’ farfi, 
Rinaldo era inquieto e *mpaziente, “< 
Nè Carlo volfe di lui mai fidari;, | .- 
Rifpetto avendo alle fue pazze furie; . : 
Poi gli avea fatte i uo’ dì mille ingiurie, 
CV 


E tratto la cotona già di tefta. d î 
E’ fi perdona per certo ogni offefa, 
Ma fempre pur nella memoria refta, 
E così l'uno all’ altro contrappefa . 
Carlo penfoffi di farne la feta, ; 

. Veggendo Orlando e la fua furia accefa * 
Oriando tolfe Rondello e cortana, : 
Che non ha Vegliantin nè durlindana. ° 

XCVI 
Meridiana e Mofgante n° andorno 
Con Carlo, e con Orlando per vedere 
I paladini affai lo fconfortorno, 
Che non fi lafci il fignor del quartiere 
Combatter eel cugin fuo tanto adorno 

“ Ma conttappor non puofli allo *mperiete ; 

E molto Carlo man fu biafimato, 
uantunque s'è con lor giuftificato. 
& i XCVII s 


Tutta la corte s’ avviava drieto, 
Per veder quefti due baron provare ; 
. Morgante avea come favio e difcreto 
Ifconfortato molto il loco andare: 
Gano il fapea, e molto n°era lieto. 
Dicendo : Orlando fo che l’ha ammazzare 
Quel traditor di Rinaldo d’ Amone, 
» I qual d'ogni mal mio fempre è cagione - 
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XCVIII 

Altri dicien pur de’ baron di corte: 

Carlo mi pàr che perda il fentimento ;'; 
Se muor-Rinaldo, e ?1 conte fia più forte, 
Non ina volta il piangerà, ra cento; ; 
Se | prenze delli ad Orlando la morte yi 
Carlo a fano? dì nen farà più contento i {° 
Vennon par ies di paefi lontani,: > i 

. sPer falver.noi: dall’ ofte de* pagani. . . 


E tutto il popol fallegrato s'era, | — 
Ora è in un punto perturbato , e mefto ;. 
Erminion colla fua gente fera 
Non s'è partito, .e car gli farà queto., 
Così fi parla in diverfa magicra, |. i 
Tanto è che ?1 cafo a ciafcuno è molefto 
E fopra tutto la gente pagana = —— >» 

‘ Si condoleva con prslidicna . 


E dicien tutti a lei': magna regina è 
Deh non lafciate feguir tanto erroze, 
Adoperate la voftra dottrina 
Cel conte Orlando o collo ’mperadore ; 
Benchè noi fiam di legge Saracina, 
| E’ cen’increfce, anzi ci fcoppia il core 
Meridiana con parole accorte a 
Carle ed Orlando ACODIORARO forte, 

: I 
Orlando non afcolta ignun che parli; 
E dice :- io intendo una volta vedere 
S’ io fon Orlando, c vo’ ilfuo error moftratli 
Di ritenermi la fpada e ’1 deftriere; 
Non ch’ io voleffi però morte darli , 


«. Ma farlo difcredente rimanere: . 


E tanto finalmente cavalcorno , 
. Ch° a Montalbano furno il fecondo giorno» 
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Rinalda ftava ‘più che in orazione - 

D’ appiccar cen Orlando la battaglia; 

i) Vedi, che razza d’uoino, o condizione! 
Vedi fe sbergo era di fine maglia; 
E dice :‘s° 10 lo truovo in fnll’arcione, - 
iNbi‘proverrem com’ogni fpada taglia; ? 
Ma poi che vide Orlando già in ful piano, 
Subito armato ufcì di Montalbano . 

II 


C 
E tolfe durlindana, e Vegliantino, 
Seco dicendo: fe m’ abbatte Orlando, 
Arà.il cavallo e #1 brando a fuso dimino è 
Egminion, chè veniva fpiando, i 
Ch’.egli è veauto il figliuol di Pipino, ’ 
ì E la cagione, un meffo vien mandandos 
E dice a Carlo man, fe gli è inpiacere, 
Che vuol venir la panaglia a vedere. 
C 
Carlo rifpofe a:lui cortefemente, ; 
Ch? a fuo piacer veniffe Erminiones o 0 
Venne ; c con feso menò poca-gente > 
Pér gentilezza e per fua difcrezione : 
Carlo lo:vide molto lietamente, 
B femabpre a man finiftra fe gli pone ; 
Quarttunque itre pagan ciò non volia'; 
| Ma‘ Carlo gliel domandain cortefia.. 
CV 


, Rinaldo venne, e feco ha Ricciardetto 
. = In €0mpagnia, e?l fignor d’ Inghilterra, 
Che molto gli ha queft’ imprefa difdetto; 
Ghe con Orlando non debbi far guerra; 
Abbraccia Orlando quanto può più ftretto, 
Ed Ulivieri ©Morgante poi afferra : 
. Metidiana quanto puote onora, 
" — Perchè'veduti non gli aveva ancora. | 
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E poi diceva: o-noftro Carlo magno, “-- . 
Com? hai tu confentito a tanto esrore?'. 

! Tu non ciacquiîti, al mio parer guadagno, 
E non fai quanto tu perdi d’ onòrei i-.. 
Se tu perdefii. un sì faxio compagno, ©. è 
Quant? è Rinaldo, faria il tuo peggiore; 

«Se tu perdeffi il tuo caro nipote, 

Per dolor poi graficiehi le gote. . 
C 


Che cofa è quefta ? un sì piccolo fdegno 
Per due patole ancor non fi perdona! > 
O Carlo imperador fambfo c degno , - 
Quelta non è giufta imprefa nè buona y; 
Per Dio della ragioni ttapafli il fegno.. | © 
Carlo diceva fra fe : Ja corona 
Nou nii torrà di tefta più Rinaldo ;.. 
E ftava nel.prepofito fno faldo, . > 


Orlando intanto a Rinaldo $° accafta, 
E dice : fe’ tu, cugino, oftinato. 
Combatter mega? fe vuogli, a-.tua pofta 
Piglia delcimpa, e ciafcun fia sfidato « 
Rinaldo non gli fece altra rifpofta , 
Se non che prefto if cavallo ha voltato. 
Carlo diceva: io ne fon malcontento; 
Dicea di fuor, ma DO dicera drento.. 

CI 


Mai non fi vide falcon peregrino 
Voltarf così deftro ,0 altro uccello è 
Come Rinaldo fece Vegliantino, ——. 
O come il conte Orlando fe” Rondello x 

. Maraviglioft il gran re Saracino 
Dell’atto fiero e valorofo e bellos 
Rinaldo volfe a Vegliantino il freno, . 
È casì il conte in manco d’ un baleno. 
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CX 
Un mezzo miglio s’ eron dilungati, 
E ritotnavan con tanta fierezza, 
Che’ Saracin dicien tutti ammirati : 
Folgore ‘certo va con men preftezza: 
Sec quefti fon pel mondo ricordati, 
E’ ben ragione, e fe Carlo gli apprezza: 
Erminion tenea ferme le ciglia, 
Che gli parea veder “ran maraviglia. 
I 


X 
Ma quello Iddig, che regge il mondo e' cieli, 
Moftrò ch'egli è di giuftizia la fonte, 
E quanto egli ama i fuoi fervi fedeli; 

« Mentre che Vegliantin va inverfo il conte, 
Par che in un tratto fe gli arricci i peli, 
E'volfe indrieto a Rinaldo la fronte, . 
Come fe il fuo fignor riconofceffi, 

E d° andar contro a lui fi ritenefli. ‘ 


CX 
Gridò Rinaldo : che diavolo è quefto! 
Voltati in drieto, che fai tu, rozzone? 
Oriando gittò via la lancia prefto : 
In questo apparve alla riva un lione , - 
Il.qual, poi ch’ognun vide manifefto, 
Ebbe di'quefto fatto ammirazione : 
Il fer lione ad Orlando n’ andoe, 
Ed una zampa in alto fu levoe; 
CXill 
Nella qual era una lettera fcritta, 
Che Malagigi ad Orlando mandava ; 
Qrlando la pigliò colla man dritta, 
E come l’ebbe letta, fogghignava. 
Rinaldo colla'mente irata e afflitta 
Di Vegliantin di fubito fmontava; - 
Vide il lion, che gli pareva ftrano, * 
E conie Orlando-ilbrieve aveva in manò . 
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CXIV 
Maravigliato inverfo lui venia. Darlo avi 
Orlando a dir li cominciò difcofto, Ogni gra; 
Come Malszigi ingannati gli avia, ler quel , 
E tutto il fatto gli contava tofto 3 Tecgo ch 
E poco men che per la lor follia Pl gran 
:Nòn avea l’un di lor pagato il colto... |icem: 
. Quando Rinaldo la lettera intende, Dora in 
Tofto il cavallo e ?1 prude al conte rende. bnivo’ 
Xx 

E ringraziò l’ eterno e giufto Dio, 0 liloabbra 
Ch”avea quefto miracol lor moftrato ; Ire, che 
E diffe : or mi perdona, cugin mio, . Nel rolto 
ECarlo e glialtri, ch'io hotroppoerrato; Life. 
Ma Gesù Crifto noftro umile e pio < & tuoi c 
Veggo ch’ al fin m” ha pur ralluminato ; Andianne 
E riguardando ove il lione co T così fin 

Non lo riveggon, ch’egli era fparito. È 
ggon, ch eg P 7 battezz 
Carlo e’ baroni avien tutti veduti, ; Aifaba 
E come Malagigi fcrive loro 4 Ebuttezz 
Che fu quel vecchio che trovò canuto,: C'era f 
Ch’ avea fcambiati i cavalli a coftoro 3 © Comio 
E ringraziava Iddio c’ ha provveduto , È dem 


Che? due baron non fi deflîn martoro . 


ti 
Erminion, che vedea tutto aperto, Cale a 
Parvegli quefto un grau miracal certo, Dore co 
CXVII 
E cominciò a dolerfi di Macone, lail ma 
Dicendo: tu fe’ falfo veramente, Fnor di 


E quel,. che ci ha mandato quel lione, Poi ch, 


E? il vero Dio e padre onnipotente ; Drento! 
S’io ti fe? facrificio o orazione | E pen(. 
Alla mia vita mai, ne fon dolente, - E Dion, 
E in ogni- modo Crifto vo’ adorare : Ne c| 
. E comingiò con Carla a lacrimare « La Qua] 
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CXVIII 
O Carlo avventurato, o Carlo noftro, 
Ogni grazia per certo a noi procede, 
Per quel ch'io veggo, omai da Gesù voftto; 
Veggo ch’egli ha de’ buon fervi merzede, 
E ?1 gran miracol ch’ egli ha qui dimoftro 3 
E che Macone è falfo, e chi gli crede: 
Da ora innanzi, degno Carlo mano, 
,  .Iomivo?battezzar colla tua mano. / 
CXIlX ì 
Carlo abbracciò con molta affezione 
Il re, che:tutto pareva cambiato . 
Nel volto, e pien di molta contrizione; 
E diffe: Crifto fia fempre laudato; 
Se yuoi ch’ io ti battezzi, Erminione, 
Andianne al fiume, che ci è qui da lato; 
E così finalmente andorno al fiume, 
E battezzol fecondo il ior .coftume . . 
CXX 
Così fu battezzato il re pagano, 
E battezzofi il famofo ammirante, 
Ch’ era fltato all’affedio a Montalbano y 
Com?io già diff, deito Lionfante; 
E s’ alcun pur non fi vuol far Criftiano 
De’ Saracini ritornò in levante. 
| Carlo a Parìgi con gran fefta torna , 
\ Dove co’ fuoi baron lieto foggiorna. 
CXXI 
Ma il traditor di Gan, ch’ era fuggito 
Fuor di Parigi, e ftava di nafcofo, 
Poi ch'egli intefe come il fatto era itoy 
Drento al fuo cor fu molto dolorofo;s 
E penfa come Cario abbi tradito, 
E giorno e.motte non truova ripofo; 
Sente che in corte.fi faccia:gran fefta , 
La qual cofa più ch’.altro.gli è molcfta.. 
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Penfa e ripenfa, e n a (ottilizzando, 


4 


Dove e? potefli più metter la coda 
P' P 9 


O dove e’ venga la rete cacciando, 
D’ ira e di rabbia par feco fi roda ; 
, Par finalmente fi viene accordando 
‘ Con feco fteflo, e in fu queto 9 affoda,' 
-Di tentar Caradoro, fe potefli, 


Tanto che qualche fcandol fi facefli. 
CXXIII 


E fcriffe il traditor quefte parole : 


O Carador, di tem ° inerefce affai, 
Che la tua figlia bella più che ?1 fole 
In Francia meretrice mandata hai, 

È gravida è già fatta ; onde mi duole, 


«Che tua ftirpe real difprezzi omai: 


Com’ hai tu configliato , mandar quella: 


Tra gente firanasì giovane € bella? 
CXXIV 


Per tutta Francia d° altro non fi dice, 


€he femmina tua figlia è diventata 

D° Ulivier, anzi più che meretrice; 

Dov? è tua fama già tanto vulgata ? 

Dov? è il tuo pregio e °l tuo nome felice, 
Che la tua fchiatta hai sì vituperata ? 


Ciò ch’io ti dico è il ver della tua figlia, . 


Se tu fe’ favio, or te fteffo configlia. 
CXXV 


La lettera poi dette a un meflfàggio, 


Che a Carador ne va fanza dimoro , 

E ’n poco tempo fpacciava il viaggio, 
E rapprefenta il brieve a Caradoro; 

Il qual fentì di fua figlia l’oltraggio, 
E mai non ebbe sì grave martoso: 


— E la fna donna ne fu molto grama, 


Però ch’ al tutto ingannata fi chiama. . 
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CXXVI 


E la figliuola fventurata piagne, 
Dicendo : laffa , perche ti mandai, ’ 
Poi che fcoperte fon quelte magagne, 
Mentre tu eri qui ne cubitai; 

Perchè già tefe mi parvon le rigne 

E’ tradimenti, ma pur non penfai, 

Che tanto ingrata fuffi quella gente; 

Ma chi tofto erra, a bell’agio fi pente. 
CXXVII 


O Caradoro mio, quanta fatica, 
Quanti difagi, e quanti lunghi affanni. 
Sofferti abbiam, tu’1 fai, fanza ch’io’l dicay 
Per allevar coftei da’ fuoi prim’ anni; 
Poi la dai in preda alla gente nimica; - — — 
Piena di frode, e di doli, e d’ inganno 
Nonrivedrai mai piùtua figlia bella, 
E fe pur torna, fvergograta è quella: 
CXXVIII 
Quefte parole affai paffano il core 
AI trifto padre , e non fapea che farfi, 
Di racquiftar la fua figlia e 1’ onore 
Perchè tutti i rimedi erano fcarfi : 
Pur dopo molti fofpiri e dolore, 
Colla fua donna in tal modo accordarfi, | 
Che fi mandafli Vegurto il gigante 
A condolerfi delle ingiuric tante. 
C 


XXI 

E che dovelfi rimandar la figlia; Ì 
E s’ egli è imperador giufto e da bene, 
Del trifto cafo affai fi maraviglia, 
Poich” Ulivier per femmina la tiene 3 
Di che per tutta Francia fi bisbiglia; 
E che il gigante per fua parte viene 4 
Che fubito gli dia Meridiana, 
E rimandafli fua gente pagana + 


LI 
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CXXX 
E che fe mai potrà farne vendetta, 
Che lo farà per ogni modo ancora, - 
Ma come favio luogo e tempo afpetta « 
‘Il fer gigante non fece dimora PR . 
Subitamente una fua alfana affetta... - 
E prefto ufcì de’ pagan regni fora ; 
Tolfe la fromba, edaltri {uoi, veltigi y 
E ?n paco tempo a Carlo fu a.Parigi « . 
CXXXI 


Tutto il popol correva, per vedere LE 


Quefto gigante, ch° era {mifurato ; 
, Morgante non pareva un fuo fcudiere t 
“A Carlo nella fala ne fu andato, 

E con parole affai arrogante e fiere . 

In modo molto ftran 1’ ha falutato: 


Macon t' abbatta come traditore) - .i 
E disleale e ?ngiufto imperadere.. . : 
CXXXII 


31 mio fignor mi manda a te, Carlone, — 
Che fubito mi dia la fua figliuola, 
E tutto quanto il popol di Macone , 
Che ti mandò, fanza farne parola ; 
E Ulivier quel ribaldo ghiottone 
Colle mie mani impicchi per la gola : 
Còsì farò, come m’ ha comandato, . > 
E punirollo d’ogni fuo peccato, ——.. A 

CXXXIII 

A Caradoro è ftato fcritto ,-0 Carlo, . ; 7 
O Carlo , 0 Carlo, (e crollava.la tefta) 
Della tua corte y che non puoi.negarlo , ; 
Della fua figlia cofa difonefta; si 
Non doverefti in tal medo trattarlo : 
Quel ch’ io ti dico è cofa.manifefta; . 
Ulivier tuo la tien per concubina: .,. 
Così famofa e nobil $aracina è... ;. i 
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CXXXIV 

Quefto non è quel ch’egli are’ creduto, 
Quefta non è gentilezza di Francia, 
Quefto non è 1° onos ch’ ha ricevuto, 
Quefta non è d”imperadore vfanzaj ‘ 
Quefta non è giuftizia nè dovuto, 
Quefto non è buon fegno d’ amiftanza;. 
Quetta non è più la figlinola noftra, 
Poi ch’ ella è fatta concubina voftra. 

V 


d 


nai 


| Quefto non è quel che promiffe il conte 
Quand? e? parti cogli altri del fuo regno: 
Così dicendo £coteva la fronte. 
Ben parea pien di furore e di {degno . - 
Carlo, fentendoricordar tante onte, . - 
Rifpofe : imbafciador famofo e degno, 
Per quello Dio ch’ ogni Criftiano cora, 
Di ciò che di’ nulla ne ’ntendo ancora. 
CXXXVI 
Tu m° hai fatto penfar per tutto il mondo; : 
E cofa che tu dica ancor non truovo ; 
Però quefto al principio ti rifpondo, 
Come colui che certo ne fon nuovo: . 
Il tuo fignor famofo alto e giotondo : . 
Per vero amico, e molto caro approvo 
Alla fua figlia ho fatto giufto onore, . 
Per mia corona, come imperadore. | . 
CXXXVIÎ 
, Nè Ulivieri ‘ha fatto mancamento, 
°_—Petquel ch’ iofappi,-0 palefe o coperto; 
Che fe ciò fufli i* farei malcontento ; 
E non farebbe giufto o degno merto, 
Quando Ulivier vedea tanto ardimento, 
. Gridava: imperador, troppo hai fofferto, 
Che dice quefto traditor ribaldo è 


Così-diceva il Danefe, e Rinaldo. 
TOM. I M 


- 
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CXXXVIII 


Meridiana ,: ch’ era alla prefenzia,. 


Non potè far non fi turbafli in volto, 
Quando fenrì trattan.di fua fallenzia 9 
Che tal fegreto ftimava fepolro. gx, 
Perdonami, dicea, .la riverenzia 
Del padre mio, e’ parla come ftolte; 
Che fempre i in quefta corte fona fata - 
Da Uliviee più che d’ altri ongdrata. 
XXXIX 


Ed or ,; che Carador facci richiamo . 


.Di quelto, troppo in ver mi maraviglio. 

Diffe Ulivier: che tanto comportiamoì 

Subito dette a altachiara di piglio ; 

Ma tofto gliela prefe il favio Namo, 
icendo 3 quel: tu non hai buon configlio: 

Gucdo gigante è di natura acerbo, : 

E però parla i e fuperbo.. 


Non fi vuole agguagliar la lor natura 


Colla noftra, Ulivier, nella fierezza, 
Però che non rifponde tal mifura, 
Come non corrifponde la grandezza : 
Lo ?mbafciador dee dir fanza paura,. 


. 8 yuolfi fempre ufargli gentilezza, 


Ma_manco pazienaia cbbe Veguito, 
E volfe a Ulivier picho dar d’usto .. 


XL 
Come un dragon A gli fcagliava addoffo , 


E traffegli dun colpo d’ un accetta, 
‘Credendogli ammaccar la carne. e 1’ offo ; 
Ma Ulivier dall’ un iato fi getta 


Carlo fu prefto della fedia moffa; 


+ <; 3A@ il gran Morgantegli dava;una firetta , 


î 


E corfelo abbracciar fubitamente;, 
benchè: Vegurto affai fufli poffente. 
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1 
Vegurto prefe lui foto le Leacsia; La 
Or chi vedefli quefti duc giganti. 
Provarfi quivi infieme a faccia a faccia, 
«Maravigliato faria:ne’ fembianti; 
Ma pur Morgante in terra al fin.lo caccia. 
Tanto che rider-facca tptri quanti;, - -. 
Che.quande e? l’ebbe in fullo fmalto aporre, 
Parve che in gerza cadeffi una -toxre 4. ; : 
CXLIII 


fd 


E nel cader percupteva il Danefe - ...... 
Tal che ?1 Dangfe fotto gli cafcavas 
«Orlando mph ne rife c ’1 marchefe; 

Ma Namo prelto Carlo configliava, 
Che fi levaflin così fatte offefe .. 
Così Vegurto ritto fi levava, 
E come ritto-fu gridava forte, -,. .°- 
E tuiti;i paladin disfida a morte. ._‘. 
i CXALIV © di 

Diffe Ulivier : farefta.Briareo., |. | . 

Con. Giuppitesre.,, 0 Fialte famofo , - 
O quel fuperbo antico Campaneo? < 
Da ora innanzi, gigante orgogliofoa ,. 
‘Io ti disfido, fe tu fuffi Anteo. = 
.Lo ?mperador poffente , e gloriofo © 
Di: dia licenzia, € vo’ tego provarmig. 
E iil peggio poi che. i fatmire 
Sani il p gio poi che: tH puo ALA: 


Ab Ulivieri, apr ti (calda il-pettay.;.;' - 

Che fempre fa valorofo phi, amaz sie 

Tu non arefti di Marge fofpetto, ». 

Pur che vi fufli a vederti la dama. 
‘Diffe Vegurto: per dio Macometto., . . 
Quefto più ch’ altro la mia voglia brama. 

U]ivier preftamente curfe armarfi, 
Che col giganie voleva provarli. i 


2 
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 CXLVI O 
Morgante non porè-pil-fofferire,; © :: 
E diffe a Catlo : imperadore, io fceppio, 
S’ie non lo fo colle mie man morire; 
Lafcia ch’ i* fuoni col battaglio a doppio, 
AL primo colpoil farò sbalordire, :- 
Che ti parrà ch'egli abbi bevuto oppio!. 
Ciclo rifponde; ma-nen era intefo;, — 
Tanto ‘ognuno ‘era di faroté aecefo. - 
CXLVII i 
Non potea ftar Morgante più in ‘guinzaglio, 
Non afpettò di Carlo la rifpofta, 
Ma cominciava a calar giù il battaglio; 
E ?1 fer Vegurto a Morgante s’accofta. 
Or chi vedeffî giocar qui a fonaglio, 
Non riterrebbe le rifa a fua pofta : 
Lun colbattaglio, e l’altro colla fenre, 
S’appiccoà pefche che non fon -mature. 
i CXLVIII 
Non era tempo adoperar la fromba, 
E’ fi fentiva alcuna volta un picchio 4 
Quando Morgante il battaglio giù piomba, 
Ghe quel Vegurto fi faceva un nicchio, 
E tutta quanta la fala rimbomba; 
Ma coll’ accetta ogni volta uno fpicchio 
Del dòffo lieva al poffente Morgante, 
«Però che molto è I0Ea: s il gigante. 
E 


UlivieriCerà ritornato in fala Poe 
Arrhato; € con Vegurtò vuol ptovarfi; 
Ma quarfido e’ vide' Morgante che cala 
Il gran battaglio, e ?nfieme baftonarfi, 
$i ritenca volentieri in full? ala, 

‘ Però che tempo non è d’ accoftarfi . 
Vegutto grida, e Morgante gridava, - 
Tanto ch’ognun perla vocetremava, 
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E° non fi vide inai lioni irati. |“. . 

Mugghiar sì forte , o far sì grande affalto, 

Nè due ferpenti infieme rifcaldati,. 

Sempre l’accetta o ’1 battaglio è fualto :. 

Alcuna volta invano eran cafcati 

I colpi, e fatta una buca allo fmalto : 

Due orc o più baftonati fi fono, 

Ma del battaglio rad Uoppiava il fuono. 
L 


Benchè Vegurto affai più alto foffe 

Che ?1 gran Morgante, e’non era più forte, 
E già tutte le carne avevan roffe , 

E a vedergli era tutta la corte: 

Morgante un tratto a Vegurto percoffe, 
Deliberato da dargli la morte; 

Il gran battaglio in ful capo appiccoc4 
Tal che Vegurto motto rovinoe +. 


E parve nel cader quel torrione, 
Ch' un albero cadeffî di gran nave; 
Fece tremar la terra iî compagnone, 
Non che la fala, tanto andò giù grave; 
Do vunque e’giunfe, lo fmalto o’l mattone 
Fracafsò tutto, e ruppe una gran trave; 
Tanto che ’1 palco fotto rovinava, 
E molta gente addoffo gli cafcava. 
CLII 


Così morì il fuperbo imbafciadore , 

& non tornò colla rifpofta a drieto; 
Meridiana pur n’ avea dolore, 

Ma Ulivier di ciò troppo era lieto. 
Molto difpiacque a Carlo imperadote, 
Benchè nel petto il tenefli fegreto, 
Perchè pur era imbafciador mandato, 
E pargli a Caradoro effere Iagrato. ; 
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CLIV 


Caradoro afpettò più ‘tempo invano; 2: 
Che!né dovefi la figlia venice. i” 
Lafclam còftoro; e Titorniamo a Gana; | 
Che son videildifegho riufeird; ©. 
E manda così.a dire a Carlo mano; | 
Come nell’ altra cantorvo? feguire: 

Che fo ch’io v’ ho tenuto troppo a tedio. 
Crifto fia voftra falute e rimedio; .. :-. 
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E i 


ARGOMENTO 


Carlo da bando al fr di M ontalbano, : * 

Che con Aftolfe fi mette alla firada : 
A iffigazion del turbolente Gano 

Una sioftra i in Parigi a Carlo aggrada , , 
Rinaldo e Aftolfo mandan tutti al piano j’ 5 
Sorprefo Afolfe , avvien che prigion vada, 
E fe Rinaldo e-Orlando eran men deffri ; 
Sèntiva cone firingono i capeftri . î 


(PAS 


* 
nadeti slri I 


| 3 > 
O santo Pelliean, che col tuo fangue 
Campàfti noi dalla fera crudele, — 
Dal fuo velen come peftifer angue , 

E pbi :gaftafti l'aceto col fefe, 

‘Tanto:che la tua madre affitta languez: 

Manda.ia mio aiuto 1° arcangio! Michele, 
Sì ch’ ib riporti di vittoria infegna , 
E feguit pofla quelta ftoria degna i 


“e. 


4 
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Gano fcriveva a Carlo in quefto modo: 
O Carlo imperador, che t’ ho io fatto? 


S° io non commilfi inganno mai nè frodo, 


| Perchè confenti tu ch? io ftia di piatto ? 
S° io t° ho fervito fempre , affai.ne godo, 
Tu moftrieffere ingtato a quefto tratto: 
E fanza udir le mie ragion confenti 
Che’ miei nimici aen di me contenti. 


Quel dì ch’ io prefi in Parigi la piazza, 
Che fapev? io chi drento era venuto, 
E fe pur v° era gente d’ altra razza, 
Che ti pareffi Orlando fconofciuto ? 
Per riparare & quélla furià pazza, © 
Corfi alla piazza, e parvemi dovuto: 
Che fapev’ io, fetu veri ingannato y . 
O che nella città de trattato? 


Rinaldo non iftette mai a udire 
Le mie ragion, ma furiando forte 
Mi minacciava di farmi morire ,. 
Io mi fuggi’, temendo della :morte 4 
Tu ti ftai in fefta, edio con gran martire; 
E tanto tempo è pur ch’ io fui in tua corte 
De’ tuo’ baroni, e del tuo gran confilio, 
Or m° hai Icacciaton, e mandato in efilio. 


Carlo leffe fa lettera piangendo, 
Però che molto Ganellone amava; 
Ed ogni cofa per fermo tenendo . 
Che gli feriveva , in drieto rimandava, 
Dicendo: il tuo partir, Gan,non commendo, 
E la diftanzia tua troppo mi grava; . 
Torna a tua pofta, e come caro amico, 
Come ftato mi fe? pel tempo.antico . 


I 


duà--.— (tte n» e i à i a 
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VI 


Gan ritornò, come fcriveva Carlo, 


Carlo lo vide molto volentieri, 


. E corfe, come la wide, abbracciarlo: 


Ben fia tornato il mio Gan da Pontieri: 
Gan come Giuda in fronte ofa baciarlo. 


-Dicea Rinaldo al:marchefe Ulivieris. 


Vedi che Carlo confente che torni; ,. 
E ritornianci pur ne’ primi giormi. 
VII 


Io vo’ che il capo Carloman mi tagli, 
, Se non è quel, ch’ a Caradoro ha fcritto, 


E che lo ’mbafciador fece mandagli; 
Non fo come guardar le può diritto: 
Ma metter la potria în tanti travaglis .. 
Che qualche volta piangerà poi afflitto, - 
Così pareva al marchefe cd Urlando, 
Tutta la corte ne Jen Monnotando 


Ma come avvien, che fempre la fortuna 


. 


Si diletta veder diverfe cofe, = 


E fempre volge, come fa laluna : 
Mentre che Carlo par così fi pofe 

Sanza più dubitar di cofa alcana , . 

Ma fanza fpine goderfi le tofe, 

Ed ognidì fa gioftre e torniamenti, . 
E tatti i fuoi puo Na contenti, 


Un giorno a fcacchi Wlivier Borgognone 


In una loggia con Rinaldo giuoca, 
Vennono infieme giocando a quiftiane 
E tanto ognun di parole rinfuoca, | .. 
Ch’ Ulivier diffe a Rinaldo d° Amone:; 
Tu hai tavolta men cervel ch’un oca... 
E co) gridar difendi femprc il torto, 
Non fe fem hai per tuo. tagezzo [corto DI 
$ 


Di 
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Xx 
Rinaldo rifpondeà ; tu credi forfe, 
Perchè prefente è qui Meridiana , 
Ch’ io ti rigaardi ; e tanto ognun trafcorfe 
Dtuna pardlaia unaltra:viliana,: > 
Ghe.Ulivieti il pugno intranaì porfe 3’ 
La damigella gli prefela mana: > * 
Rinaldo fi: tiazò fubitamenté ,) : :- 
Ma Ulivier non afpetrò Afente si 


Subito cotfe per la fua amhadura, — *. 
Torna a Rinaldo, e traffè fuori il brando, 
Rinaldo nonl’ aveva alla cintura; : 
Ma in queto mezzo fi cacciava-Orlando : 
Meridiana triema di paura 6! 
Carlo Rinaldo rentà minacciando 3, * |’ 
Ognidùi mietti la:cortearomore . |’ 
E ’l.totto hai I9uprE: S fatorai poto:0more. 


Rinaldo ch? era tutto infutiato, 
Rifpofe a Carlo magho: tu ne menti, 
Che ?1 torto haegli ed'hammi minacciato. 
Carlo gridava a tutte le fue genti è — 
Fate che prefto coftui fia pigliato , 
Se non che tutti farò mafcontenti . . 
Dicea Rinaldo: ignun hon mi 5° accolti’, 
Che gli parrà che Lu mio(che gli arrofti è 

I 


Orlando vide il cugino a mal porto, |’ 

E così diffe: piglia tuo partito; . 
Vattene a ,Monta!ban per mio conforto , 
Ch°io yeggo Carlo. troppo'infuperbito 
Sanza voler faper, chi e’ abbi il torto. 
Rinaido s’ è proftamento fu giton |‘ 
Tolfe Baiardo ; c.obbediva Ottando , |‘ 
E ?averfo Montalban va: cavaltando .'-- -- 


P 
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XIV 
Carlo fi dolfe con Orlando molto, 
Perchè l’ avea così fatto fuggire, 
Dicende : il traditor dove m° ha colto £ 
Per la gola ognidì m’ ha a fmentire; A 
Ti ho a trattare un giorno come ftolto 
Subito fece il configlio venire, ‘ 2 
E diffe in brievè e foluta orazione * 
Quel che far da del figlio &° Amone,, 


| Diceva Orlando: a mio modo fatai, 
Lafciali un poco ufcir queft” arroganza, 
Ed altra volta ginocchien l*arai, 
E farem che ti chiegga perdonanza. 
Carlo rifpofe: ciò non farò mai, i; 
Che di fmentirmi più pigli baldanza e: 
Io vo” perfeguitarlo infino.a:morte, è 
Nè mai più sueeado tcaerio: in mia corte. 


V 
Namo alla fine dette il fuo coafiglio;: © è 

‘Che fi doveflì di corte sbandire, 
Acciò che non feguiffi altro periglio, 
Che qualche mal ne potrebbe fegaire ; - 
E dicea : tuto il popolo è in bisbiglio; ' 
Ch’ altra gente pagana dee venîte:,  *. 
E forfe potre’ farne novitade, ! -*: 

, È Che molto amato 1 puendia cittad@a; È 


Aftolfo non volea che fi sbandiffle," ;iv: 
Ma che gli fuffi in tutto perdohato ,!: < 
Ma Ulivieriì incontro Aftolfo diffe, .’ 
Tanto che molto di ciò fu fdegnato:: 

E Carlo. comandò che fi feguiffe 

Il bando come Namo ha configliato.. 
ano avea. detto folouna parola : ' « 
Se.t'.ba fmentito, impiccalper da gola. i 
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XVIII 
Poi che più Aftolfo non vide rimedio, : | 
E che Rinaldo è sbandito da Carlo , 
Si dipartì fanza ftare più a tedio; 
A Montalban fen” andava avvifarlo , 
Che configliato s’ era porgli affedio 3 ©’ 
E accordati poi di sbandeggiarlo : 
È ciò ch’ aveva detto a Carlo mano . 
Per fuo configlio i SARiior di Gano. 


- Rinaldo mille volte giurò-a Dio, a. 
Ghe ne farà vendetta qualche volta 
Di quefto fraudolente iniquo e rio , 
Se prima non gli fia la vita tolta ; 
E poi diceva: caro cugin mio, 
So che tu in’'ami, e pertanto m’ afcolta ; 
fo vo’ che tutto il paefe rubbiamo, 
«E che di malcuzen via tegnamo. 


E fc fan Piertrovaflimo a cammino, © 

Che fia fpogliato , e meflo a fil di (pada; 

E Ricciardetto ancor fia malandrino . 

Rifpofe Aftolfo : perchè ftiamo a bada ? 

Io fpoglierò Otton per un quattrino, 

Doman.fi vuol che s’affalti la ftrada; 

Non fi rifparmi parente 0 compagno , 

E poi fi parta il ponino e ’1 guadagno + 


Se vi paffaff con fua compagnia 
Sant? Orfola coli’ agnol Gabriello , 
Ch’ annunziò la vergine Maria, 
Che fia fpogliato e toltogli il mantello . 
Dicca Rinaldo: per la fede mia, 
Che, Dio ci ha mandato, car fratello? 
‘Troppo mi piace, e favio or ti cohofcos 
Patmi soill* anni che noi fiam nel bof6o+ 


i 
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XXII 


Quivi era Malagigi, e confermava , 
Che fi doyefli far com’ egli ha detto 3 
Rinaldo gente ftrana ragunava, 

‘ Se fa sbandito ignun, gli dà ricetto , . 
Gente che ognun le forche meritava , 
A Montalban rimetteva in affetto . ) 
Donava panni, e facea buone fpefe: .) 
Tanto ch’affai nè sagunò in un mefe.i 


Tutto il paefe teneva in paura, — 
Ognidi fi fentia qualche fpavento; 
11 tal fa morto in una felva fcura, 
E tolto venti bifanti, e al tal cento, 
Infin preffo a Parigi in fulle mura. 
Non domandar fe Gano cera contento, 
Acciò che Carlo più s’inanimafii, 
Tanto che a campo a Montalbano andafi. 


XIV 

E perchè più s'accendeflì Rinaldo 
Diceva a Carlo un dì: la corte nofira 
Par tutta in ozio per quefto ribaldo, 
Che co? ladroni alle ftrade fi moftra:. . 
Io fono in quefto propofito faldo ,.. 
Che fi vorrebbe ordinare una gioftra, 
Per folazzar la curte, e ’1popol prima, 
E non moftrar far ui inalso ftima . 


i 


* 


. » 


ENI 


Carlo gli piacque quel che Gan'diceva, .- 


E fe? per tutto Parigi bandire, 

Come il tal dì la gioftra fi faceva, 
Che chi voleffi, potefli venire, 
Tutta la corte piacer ne. prendeva $. . 
Gan per potere ogni cofa fornire , 

B per parere a ciò di miglior vaglia » 


Za punto mille Grifon d’ Altafoglia » 
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° XXV 
Queft’ era della fchiatta di Maganza , 
Orlando s’ era di corte partito... 
Gan gli diceva : o Grifon di podariza, 
Poi che-non c’è Rinaldo, ch'è sbandito 
Con ratti gli ‘altri, accatser dei'ia danza, 
Ch° Orlando ion fi fa dove fd itec 
Grifon rifpofe ai fuo degnd figmose:: 
Io farò.sì ch’i° vi farò more. .. -:... 
.- XXVII 
Venne la gioftra e’itempo deputase,;! 
E ordinò lo ’mperador per fegnò 
D° onore a- quel che 1’ acà meritaed,. 
Un bel carbonchio molto ticco e dégné, 
Che in.un bel gambo d’oro età fegato : 
Fuvi gran gente di tutto :il fio regna, . 
"E molta baronia viene alla giottta;: 
Grifone il primo a il campo: li mofira. 
XXVI 


| Rinaldo un giorno un fuo falcon palcento,: 


Ecco venire.il fratel Maiagigi,: . 

E come e? giunfe, diceva ridendo‘ 

Noa fai tu come e fi giofra a Pàfigi? .. 

Che tu vi vadi a ogni modo intendo, ’ 

Ifconofciuto con iftran veffigi; © 

Ed una barba d' erba porterai,. .:° 

Che.conoftimo da neffen farsi. 

XXIX È 

Tutto,s*accefe Rinaldo nel voreg 1: : 

E miffefi di fubito in affetta 

Di fopravvefte, d'arme, c corsidore, 

E diffe: io intendo menar Ricciardetto , 

E d’ Inghilterra il famofo fignore; 

Alardo rimarrà qui per ri(petto. 

Miffonfi in punto tutti ; e 1’ altro giorrio 

Kcomofciati a Parigin® andorno. ... .: 
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E folean quefti fempre per antico 
Difmontare alla cafè di Gualtieri, 
| O ver di don Simon lor caro amico; 
A quelta vofta ttovorno altro gitieri ..< . 
1 = Fuordi-Patigi, ch*éra affai mendico s:. 
Quivi finéhtbtnd, è niffonò i defttîeri;. 
Per fuggit ogni tradimento fco , | :.: 
E l’ofte sepeHtto. 2 Stolcmalto ° 
I 


E poi Rinaldo Ricciàrderto manda < 
In piazza , per veder quel che facieno. 
Ricciardo-aveva a traverlo una banda 
| Alia faa fopravrefte è al palafreno, 

E in tetra parte una gentil grillanda 

‘Di fior ,' che quafi il petto gli coprieno ;: 
Di bianco drappo gra fa fopravvefta; — 
A neffun mai PIRRO vedete quefta . 


| Una grillanda aveva alla reftiera' j À 


Ed una in falla groppa del cavallo - 
Di vari fior, come è di ptimavera, 
La coverta è di color tutte giallo : 
Vide la gioftta che cominciata era, 
Nè potè far hon entraffi néi ballo ; 7 
Il primo‘ch’ egli fcontra, it terra ha fpinto, 
E potil fecondo A Lico e’1 quarto el quinto 
III 
Poi fi parit, e tornava a) fratello, > 
« € diffe-ciò che al tampo aveva futto s >» 

Rinaldo, ch’era armato come quello, 
E ’l duca Aftolfo n’ andorno di tratto: - 
E tutto il popbl fi ferma a vedelto , 
Perchè parea nell*arine molto adatto.  -- 
Ulivieri:era già venutb'al campo. 
E colla'faticia menavd gran vampo .° - *- 


Ri 
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naldo come giunfe al (uo Baiardo: 
Una fiancata dette cogli fproni; 
Vennegli incontro il marchefe gagliardo , 


| Non fi-conofcon quefti due baroni: 


Sa 


Due colpi grandi fanza alcun riguardo 

A mezzo il corfo dettonfi.i campioni, 

Le lance in aria pel colpo ne vanno, 

Mal’ uno SLAico. (ASCA ROLO QAaAaS è; 
x : 


lvo che ginocchion vanno i deftrieri ,.. 
E nel cader l’ elmetto fi dislaccia 
AI valorefu marchefe Ulivieri, 
Tanio che tutto fcoperfe la faccia :. 
Videl Rinaldo, e fece affai penfieri . - 
Di dargli morte, e fuggir via poi in.caccia, 
Pur fi ritenne per miglior partito ;... - 
Ulivier fi rizzò tutto .fmartito .. |... 

l XXXVI. 


Allor Rinaldo un’ altra lancia prefey: - . 


E rivoltoffi col cavallo a tondo; . 

Vide venire un certo Maganzefe, 

Che fi chiamava per nome Frafmondo : 
Sopra lo fcudo la lancia giù fcefe, - 
Gittalo in terra, e poi gittò il.facondo, 


Cioè Grifon ch’avea molta poffanza, I 


* 
Peer 


Ch’ era mandato da Gan di Maganza. 
Ì ì VII 


XXX 
Quivi combatte il fignor d’ Inghilterra, 


Gli po 


Ed or quefto or quell’ altro manda alpiano, 
Molti n° aveva cacciati perterra: 
Rinaldo guarda fe conofce Gano,. . .. 
Videlo un tratto, e Baiardo diflerta; 
E com°e? gianfe al traditor villano, ., 
Per — il giuoco, fe poteva, neito, -: 
alla vifiera dell’almetto, .. . 


se 
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Gan fi fcontorfe tutto in full’ arciene, ‘© ’‘’‘. 
La lancia fi (pezzò fubitamente:; 

E *l fuo forte deftrier Marttafellone.: | . .i 
S’ accofciò in terra, fe Turpin aon mente; 
E come fu cadato Ganellone, i 
Subito intorno gli fu molta gente . 

De’ Maganzeti, e corfono aiutallo ,, 

E rilevato fu fu col cavalio. 

; XXXIX _- 

Quanti ne fcontra Rinaldo quel giorno, 
Tanti per terra par che ne trabocchi' 5 
Alda la bella al cavalieresadorno «.  :’ 
Sempre.tenevaquei di 'fiflo gli occhi? . 
E quanti cavalier con lui gioftroino, 
Parvon ie lhnce gambi di finocchi: . 
Tanto che molto piacque a Gallerana , 
Ch? era con Alda e con Meridiana. 

L 


E 


Fatta la gioftra fu dato I’ onore. 
AI buon Rinaldo che lo meritava; 
Alda la bella al baron di valore :. 
Unricco diamante poi donava, ‘’ 
Dicendo; quefto porta per mio amore 3 
E Gallerana un rubin fuo gli dava, 
Tanto lor parve un cavalier poffente : 
Rinaldo gli accettò cortefemente . 


< —— —_  _rr_r_r rtttktce.r€< ————11_"————rgA, ed 


Tornoffi all’ ofte di fuor della terra v 

Rinaldo con Aftolfo e col fratello : 

Gan perch’ avuta vergogna avea in guerta 3 
Vituperato drento il fuo cor fello, 

Pensò di far con faa gente tal ferra 
Al paladin, ch’ egli uccideffi quello ; 
Acciò che tanti cavalier preftanti ‘ 

D' aver vinti quel giorno non fi vanti. : 


S ""— ——__ 


A 
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Subito fuor di Parigi fon corfi, "Se 
E giunti all’ofte Rinalda trovaro,. .: 
E cominciorno .con graffi e con morfi : 

« A: walerlo atterrar fapza riparo;  . ‘' 
Così con effo a battaglia appiccorfi 
Tanto che Aftolfe per forza pigliaro,. . 
E con fatica Rinaldo è fuggito © 
Con Ricciardetto cas Î va feguito. 


Gan fece a Aftolfo 1’ elmettg cavare, 
Coa intenzion di. dargli poi-la morte, 
Ma fapee prima:ben d’ ogni fuo affarèi:. 
E del'compagaò: fuo ch’ è tanto forte... 
Come :il.conobbe, cominciò a parlare è 
Tu fe’ quel traditor, che noftra corte. . 
Vituperafti fempre, e Carlo mano, :: 
E malandrin fe? So a: Montalbano è: 

I tuoi peccati t° hanno pur condotto 
Dove tu.merti, fe tu guardi bene 
Alla tua gita; e:pagherai lo fcotto — - 
Di quel c? hai fatto con affanni e pene. © 
Aftolfa per dolornon facea motto, -.. 
Gan di M'aganza a Parigi ne viene., 
E giunto a Carlo tutte in volto lieto, i 
Gli dette Aftolfo Sui fa man di fegreto, 


Quetfto facea , perchè non abbi aivito, 
Nè per la via fcoperto 1’ ha a perfona, 

: sAcciò che non fia tolto 0 conofciuto 5 
E dice: o Carlo mano alta ‘corona, ..? 
Fallo impiccar, che tu farai il dovuto; ‘ 
Alla fua vita mai fe’ cofabuonat | .. 
Se tu riguardi nel tempo paflato, 
Per mille vie le forche ha meritato.<: ‘. 


, 
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Carlo lo fece TS in sligione , 
Per ordinàr di farne afpra giuftizia . 
Mentre che ‘quefto ordinava Catlone 
E Gao tutto era accefo di.letizia; |. ..-. 
Rinaldo, ch'era pien di paffione, 
Sentia d’ ‘Aftolfo al-cor molta triftizia : 
E penfa pur com’ e’ poffa aiutarlo, 
Cho dicca: Carlo man farà impiccarlo .. 

XLVII 

Orlando appunto s Montalban giugnea, : 

Qual'era ftato:per molti paefi , 


E rivedere il fao cugin volca i”. Lai d 
E Ricciardetto e lui truova fofpefi 3 
Rinaldo poi d’.Aftolfo:gli dicea, —.. 7 


Or quefto par ch* al conte molto pefi ;; 
Che in Agrifmonte ftato era di Buovo», > 


E non fapéa di queft nuovo .. 
sea xiv, a i 

E accordoffi con Rinaldo infieme, 
Che non gli fia fa vita perdonata; 
E Malagigi ha perduta ogni fpeme; < . 
Però che Carlo un® oftia confecrata * ‘© 
Gli ha meffo addoffo ,-che «dell’arte teme 
Di Malagigi; e ti prigion. guardata < 
In modo avea”, che nom fi può aintate 3 
Nè .con ingegni, o poi liberate . 

x LIX 


Diceva Orlando : io per me fon difpofto 

Infitne con Aftelfo ire a mortre, 

Diffe Rinaldo ? edio; faccia pur tod, 
Però che non è tempo da dormite, - 
Come fu il fol HetP.oceari nafcofto ji 
Subito l*arme fî®2éion guernitez ‘| ©! 
E Ricciardetto' con feco menotno, | | 
E cavalcar'la notte irifino al giorno. ‘| 


I 
bw \/ da 


od 
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La mattina per tempo Capita Mg E 


Furon fuor dell-.porte di Parigi ;, << 


E non fi fono a gnun manifeftati;. »- 
Ma ftettonfi nafcoli in fan Dionigi g.: 
E certi viandangi fon paffati : >! 
Orlando drieto mandò ‘loc Terigi , 

A domandar fe novelle fapieno 

Di corte, e quel Sie i paladin facieno. 


Fugli rifpofto : niente Gagiano: Li 


ta 


Id 
Ù 
tI 


Se non ch’ egli è certo. mormoramentoy 


Ch’un de’ baroni impieca Carlo mano 
Quefta inattina per fuò. mancaniento 5 
Le forche qua fulla ftrada veggiano j - 
Altre novelle non fentimmo drentoy 
Terigi prefto ritornava al conte, 


E di Parigi.le Rancio Da CONte +: ...... 


Diffe Rinaldo : e’ fai Bai da doverò , 
Ben debbe goder or quel cadi - 


Diceva Orlando: e’ fallerà il peafiero, : 


Sc tu mi fegui, cugin; di buon cuore. 
7 Di Rinaldo: morirteco fpero,.: 
E ’l1 primo uccider Carlo imperadore, 
Prima ch’ Aftolfo come Gano agogna, 
Vegga morit con pata fua vergogna. 
LII 


Yo trarrò a Gano il cuor prima del petto, 
Ch’ i° fofferi veder mai tanto duolo, 
, Così la fede y Orlando, ti pomcne: 
Io verrò tece in mezzo dello finole . 
Così sbandito fanza alesn fofpetto è’ 
Sio vi dovefli morto:reP@tar folo; 
E così infieme. ‘congiurati fono 
Di metterfi alla morte in abbandono. 


i 4 
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E ftanno alla veletta:, per vedere î 
Qualunque ufeifli fuor della cittade; 
Così Terigi, ch'era lo fcudiere, 
Aveva gli occhi per-tutte le trade : 
Ognuno in punte teneva il deftriere , 
Ognun'giardava come il brando rade. . 
Diceva Ofladò a Terigi: farai 
«Sul campanile «o ci farai. . - 


L 

Ma fa’ ché bene in'ogni parte guardi, ©’ 
Acciò che error per nulla non pigliaffi: — 
Se tu vedefli appatire ftendardi , 
O che alle forche neffan s’accoftafii, ’ 
Subito il di” > che noi non fuflin tardi , 
Che ’1 manigoldo intanto la ’mpiccaffi; 
Ma; a mio pater, fanza dimoftrazione 
S' ingegherà msadiilo Ganeliafico 


2 — lee te 


Gan la mattina per tempo è levato, 
E ciò'the fà :di bifogro ordinava, 
Infino al manigoldo ha ritrovato; 
‘Non domandar com’ e’ foltecitava : 
I paladini ognun molto ha pregato, 
Ma Carlo chi lo priega minacciava 4 
Perch'ofttàafo eta farlo tnorite, 
Tanto «he POPRESOIOO cortraddire. - 


Avea molò pregàtò 1’ammirante, 
Che con Erminion fi fe’ Criftiano; 
Quefto eta quel famofo Lionfante, | 
Che prefe Aftolfo preffo a Montalbano 3 
Metzidiana pregava e Morgante, : è o 
Ma tutto il lor pregare era al fin vano . 
Gan da Pontieti-io fulla fala è giunto , 

| Dicendo a Carlo:, ogai cofa è già in punto. 
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E taglia a chi pregava le parole ,' 
Dicendo : o imperador,, «fanza giufizia 
Ogni città le barbe fcuopre al fole , 

Per non punire i trifti.e lor malizia è —. 
Vedi che Troia e Roma fene duole, © 

E fanz’ ella ogni regne precipigia;i o 
La tua fentenzia debbs aves effetto.; |» 
E non mutar quel: ca) una volta hai detto. 


Carlo rifpofe : Gan, fia tua:la cuta, - 
Fa che la giuftizia abbi fuo doveres 
Quel che bifogna a-tutto ben procuza è _ 
Gan. gli rifpofe : e* fia fatto, impesiere) 
Di quefto fta colla mente ficuga: ere 
Se Afolfo: prima: volefli, vedere !: - ‘> 
Gh' io ’1 meni via, il tearrò di prigione; ; 
Per isfogarti a tua ,canfolazione »- e 

Rifpofe Casle: fatelo. venire... i |; La 
Aftolfo innanzi a Carlo fu menato, - 
Carlo comiggia iratamente adire, |. 
Poi ch’ a fugi piè fe gli fu inginocchiato : 
Com’ hai tu avuto:, Aftolfo.. tanto ardire 
Con quel ribaldo trito {aelleraro Sd 
Venire a.carge, € già. «circa ee: gle ; 
Mettere in preda 0a i mici paefiò ;,- 


Perch’ io avevo-Rinaldo gbandito , PRC 
Quand’io penfai tu mi fufli fedele, 
A Montalban con lui ri fe’ fuggito, 
E fatto un uom micidiale e crudele ? |, 
Del tuo peccato è tempo fia punito, 
E dopc il dolce poi fi gufta il fielex 
Della tua morte € di tue -epre ladre , ; 

«Non mene e inerelce » ma fol del tuo padre. 


WI 
li 
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Otton fuor di Parigi dolorofo 
S° era fuggito, per non veder folo 
Afflitto vecchie mifero angofciofo © |» 
Morir sì tci@hmente il fuo figliuelo . . 
Aftotfo allor col vifo tactrimafo ; 
Rifpofe con fofpiri e con gran duolo,,’ 
E diffe umilemente : 0 imperadore yi” 
Io mi t’accufa, e chiamo peccatore . . 
LXIlII 


Io non poffo negar. che la cotona -: 

Non abbi offeta affai col mio cugino; 

Ma fe per te mai cofa giafta o buona 

Ho fatco , mentre io fui tuo paladino 

- Per lunghi tempi, Carlo, or mi perdona . 

Per quel Gefue che perdonò a Lungino, 
Pel padre miouo fervo.e caro amico ; 

Se .mai piacciuto o pel» tempo anticdi 


Pel tuo care nipote e deuie cente, | i 
Per. quel ch’io feci già teco ‘in Ifpagnay 
S’ io meritai mai nulla in, Afpramonte y, 
Per la corona tua famofa e magna : 
E pur fe morir debbo cen tant’ onte, . 
Quel traditor ch’ è pien d’ ogni .magagna, 
Più ch’ altro «Giuda , oche Simon di Trpia . 
.Per le fue,mah So, ‘sonfepsit ch" io muoia. 
Carlo diceva 1.quefto. a chet''importa:? : _1 
Gan da Ponrier gli v olfe. dar col guanto; 
Ma?1 duca Nama di ciò le fconforta. 
Aftolfo-fu da' Magazenfi intanto 
Prefo; e menato inverfo della portà, 
E tutto il popol ne facea.gran pianto x 
Uggier più volte fu tentato fciorre .<. 
Attolfo e a Ganellon la vita torre. 


. 


ei 
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MA poi di contrapporfi a Carlo teme: 
E non pensò che siufciffi netto : 
I Maganecfi fon riftrettì infieme, 
Peretiè de? palaitini avean fofpetto 
E d’ ogni parte -miolta gente preme : 
Quel traditor di Gan per più difpetto 
Come un ladrone Aftolfo fvergognava, 
E ?1 manigoldo pei Solicaltava se 

LXV: 


Avea pregato Namo e Salamone 
Lo *mperador , che dovefli lafciarlo , 
Avolio, Avino , Gualtier da Mulione, 
E Berlinghier fi sforza di camparlo, 

-» Dicendo : abbi pietà del vecchio Ottone, 
he tanto tempo t’ ha fervito, Carlo. . 
Tutta la corte per Aftolfo priega ; 

Ma Carlo a totti quefta grazia niega. . 
XVIII 


E finalmente a Gan fu confegnato , 
Che facci che far dec di fua perfona; 
Gan fopra un carro 1’ aveva legato, 
E?ntefta gli avea meffo una corona 
Per traditore ye °Igiubbon di broccato , 
- IEgranromor per Parigi rifuona, 
A un caprefto d° oro gli.avvolgea: —. 
...Ot quefto è quel RA Rolo affai dolea. 


Fe? per Parigi la cerca maggiore. i 
‘Le trombe innanzi, e ftendardi e bandiere, 

Minacciando‘, e chiamando! rubatore; 
Ma nondimen del fignor del quartiere 
E di Rinaldo temca il traditore, 
E tuttavolta glie! parea vedere. 
Terigi prefto del fatto s’ accorfe, 
Al conte tofto ed a Rinaldo corfe. 
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Orlarido fopra Vegliantin s’ affetta, 
‘Rinaldo fta come fuole il falcone 
Ufcito del cappello alla veletta; . 
Ma per aver più falvo Ganellone, 
Che fi fcoftafli di Parigi, afpetta, 
Tanto che fuffi giunto allo lcgliohe; 

Dicendo : quanto più fi fcofta Gano, 
‘Tanto più falvo poi I urcnio in mano . 


Lafciali pur alle forche venire, 

Che fe noi gli affaltaffim così tofto 4 
Nella città potrebbon riffuggire ; 

‘Fo vo’ che ’l traditor tarpiam difcofto : 
Aftolfo in modo alcun non dee morire, 
Noi giugnerem più a tempo che l’arrofo ? 
Forfe verrà a veder lo ’mperadore, 

E va’ colle mie man cavargli il cuore. 


I Maganzefi fo che fgomberranno , 
Come vedranno fcoperto il quarticri y 
O ?liione sbarrato mireranno; 
Così fi furno accordati i guerrieriy 
E come i can cogli orecchi alti ftanno 3 
Per aflaltare o lepretta ocervieri. 
Gan traditor con molto oltraggio e pena 
Attolfo inverfo le forche ne mena . 
LX XIII 

Non potre’ dire il figror d’ Inghilterra 
Come-fchernito fia da quella gente; 
Per non vederla, gli occhi fpeflo ferra; 
E come agnello ne venia paziente: |. 
Già tanto tempo in corte ftato è in guerra 
Sì degno paladin tanto eccellente, 
Morti a’ fuoi dì colle fue proprie mani, 
Per {alvar Carlo migliaia di pagani. 
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O Carlo imperador, quanto fe’ ingrato! 
Non fai tu quanto è in odio a Dio tal pecca? 
Non hai tu letto , che per tal peccato 
La fonte di pietà fu in ciel fi fecca? 

E con fuperbia infieme mefcolato 
Caduto è d’ aquilon nella Giudecca 
Con tutti i fuoi feguaci già Lucifero; 
Tanto è quefto percio in fe peftifero, 


Tu hai fentito pur che Scipione, 
Sendo di fenno vecchio e giovan d’ anni; 
A Annibal tolfe ogni reputazione, 

Di che tanto acquiftata avea già a Canni: 
Furno i Romani ingrati alla ragione, 

. Onde feguiron poi sì lunghi affanni : 
Quetito peccato par che ’1 mondo adugge, 
E finalmente ogni tepno diftrugge. 

LXXVI 


Quefto peccato fcaccia la giuftizia , 
Sauza la qual non può durare il mondo ; 
Quefto peccato è pien d° ogni malizia, 
Quefto peccato a gnun non è fecondo ; 
Gerutalem per quefto precipizia, 
Quefto peccato ha meffo Giuda al fondo : 
Quefto peccato tanto.grida in cielo, — 
Che ci perturba ogni fua grazia e zelo, 

LXXVII 


Quel c° ha fatto per te già il paladino, 
Credo tu ?1 fappi; ma faper nol vuoi, 
Mentre che fu tra ?1 popol Saracino ; 

So che tra gli altri affai lodar quel fuoi. 
£_ Non ti ricordi, figliuol di Pipino, 

De’ benefici, e penter non val poi; 

E pur fe fatta ha cofa che fia atroce, 

Del tuo Gesù ricordati già in croce. ’ 
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Che perdonava al popol che 1’ offende, 
Raccomandalo al padre umilemente: 
Aftolfo in colpa ginocchion fi rende, 
E chiede a te perdon pietofamente : 
‘E pur fe ’l giufto priego non s’ accende 
Di grazia ti domanda finalmente,. 

Che per le man di Gan non vuol morire, 
E tu nol vuoi di quefto anco efaudire. 
LXXIX 

E non fai ben che fe quel guida a morte 
Aftolfo, così guida te, Carlone, 
E’ tuoi baroîi , e tutta "la tua corte. 
Fa che ty creda fempre a Garellone; 
Ben ti conducera fvor delle porte, 
Quando fia tempo , ancor quefto fellone: 
E pel configlio fuo ti fai crudele 
E ’ngraro contro al fervo tuo fedele, 
LXXX 
Aftolfo poi che fi vide condotto 
Preffo alle forche, e gnun per fe non vede; 
Un pianto cominciò molto dirotto, 
Quando in ful primo fcaglion pofe il piedey 
E’ Manganzetfì il fofpingean di fotto; 
E diffe: o Dio, è fpenta ogni merzede , 
Non è pietà nel mondo più, nè in cielo 
Pe? tuoi fedel, che credon nel vangelo. 
LXXXI 
° io ho tre mefi affaltato alla rada 
di difperato , e pien di giufto degno, 
Confenti tu ch’ alle forche ne vadaì . 
Io ho tanto allaltato il pagan regno, 
E tanti per te morti colla fpada, : | 
Che di miferieordia era pur degho a. . 
‘3:Com? un ladron m’ impicca Carlo manoy 
E pes più jngiusia il manigoldo è ra . 
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Que! che t’ha fatti mille tradimenti, 
E mille e mille e mille alla fua vita, 
E tanti ha già de’ tuoi Criftianî fpenti:' 
Ov'è la tua pietà, s’ellaè infinita?’ 
A quefto modo ch’ io muoia or confesti? 
“Per la-tna deità, ch’è in ciel gradita, 
Per la tua fanta e gioriofa madre, 
Abbi pietà del mio mifero padre. ' | - 
LXXXIII 
Se per me fteflo non l’ ho meritato, 
Per le fue opre degne e giufte e fante; 
Ma tu fai pur, fe pel tempo paffato 
Combattuto ho ne! ponente e levante, 
Tal ch’ i? perifavo d’ avere acquiftato 
‘ Altra corona, o carro trionfante; 
Alti ftendardi di più gloria e fama, 
Or col caprefto Gan ladron mi-chiama. 
LXXXIV 
Avino era venuto , per vedere 
Quel che veder non vorrebbe per certo; 
Ma?! grande amor lo sforza, c più tenere 
+ Non potè il pianto, tanto avea fofferto + 
Guardava Aftolfo contro il fuo volere 
Le forchein alto , e’1 cammin'gli par erto, 
® quanto può di nòn falirs’ attiene, 
«Che di morir non s’ accordava' bene. - 
LXXXV 
I Maganzefìi gli fputan nel vifo, 
«Come facieno a Crifto i- Farifei; 
Diceva alcun con ifcorno e con rifo; 
©r fien puniti i tuoi peccati rei, . 
Ricordati di me fu in paradifo. 
Altri dicea ; cqme-ferno i Giudei, | 
«Mentre.ch’ognumquanto può lo percuote: 
-Dimmi ftu fai.chi ti batte je gore 8-10 
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Tu il doverrefti fapcr, paladino, 


Tu doverreiti conofcer la mano, — 

Se fe’ profeta ,.aftrolago o indovino; 

Che guardi tu del fenator Romano, 

O che ti fcampi il figliaol di Pipino è - 
Ch’ afpetti tu, il fignor di Montalbano ? 
Ne verrà a te quando a’ Giudei il meflia 3 


E anco Crifto chiamò in croce Elia . 
LXXXVII i 


Era a vedere Aftolfo cofa ofcura, 


Il manigoldo tirava il caprefto, 

Dicendo : vien fu con buona ventura; 

E°] traditor di Gan dicca: fa preflo, 
Aftolfo avea della morte paura, - n 
Perchè ha diciotto in volta, e vanne il refo; 
E tuttavia di foccorfo pur guarda, 


E quanto più porca di falir tarda, 


XXXVIII 


Colle ginocchia alla fcala s’appicca, 


E °1 manigoldo gli dava una fcoffa, . 


+ Chi qualche dardo alle.gambe gli ficca; 


Ma fofteneva in pace ogni percofla: è 
Malvolentier dagli fcaglion fi (picca; 
E cigolar fi fentian prima l’offa: 
Pur per la forza di fopra e di fotto 


Sopra il terzo fcaglion 1’ avean condotto. 
LXXXIX 


Diceva Gano: alla ‘barba 1° arai do 


Tira pur fu, ribaldo traditore, 
Che più le trade non affalterai : 
Or quetto è quel ch’ a Aftolfo pafla il cuore, 


LI 


E dicea: traditor non fui giammai, 


Ma tu fe’ traditore e rubatore; 

E quel che tu fai a me, meriti tue, 

Ma contro al mio deftin non podo più: 
3, 
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Io non poffo penfar come il terreno 

Non s’ apte, e non ofcura fole e luna; 
Poiche a te, traditor d'inganni pieno, 
M° ha dato così in preda la fortuna : 
O erocififlb giufto Nazzareno, 
Non è nel ciel per me difefla alcuna; 

. Quefta è put cofa difpietata e cruda, 
Da poi che Factor i chiama Giuda. 


Dov? è la tua giuftizia, fignor mio? 

Non è per me perfona che rifponda, 
Che quefto traditor malvagio ,-c rio 

M? uccida, e con parole mi confonda, ‘ 
Nol fofferir' benigno eterno Dio. 

E tanto fdegno nel fuo core abbonda, 
Che con quel poco vigor che gli refta: - 
Si percotea nella fcala la tefta; - 

XCII 

Ma il manigoldo tuttavia punzecchia , © 
Ed or col piede or col pugno lo picchia 
Quando nel volto, e quando nell’ otcechia 
E pure Aftolfo mefchin fi rannicchia; 

E tuttavolta co’ piè s° apparecchia. 
Di rappiccarfi a fcaglione o eavidchia; 
Ma colle grida la gente 1° afforda,;. 
+ E?1 manigoldofcoteva fa corda. 
XCIII 
Alcuna volta la gola gli ferra, 
Non dimandar s’egli era un nttovo Giobbe. 
Un tratto gli occhi abbaffava alla terra ; 

‘’ Ed Avin fuo fra la gente conobbe: 
Or quefto è quel dolor che?! cor gli affetra, 
Fece le fpatle pel gran duol giù gobbe; 
Raccomandogli fopra ogni altra cofa 
Il vecchio padre , e la-fua cara fpofa.- - 
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XCIV 


Talvolta gli occhi volgeva a Parigi, 
Quando guardava inverfo Montalbano, 
Non fa che ’1 fuo foccorfo è in fan Dionigi; 
Diceva allor, per dileggiario, Gano, 
Che guardi tu, fe ne vien Malagigi ? 
E’ fia qui tofto,egli è poco lontano; 
Perchè con meco, Attolfo, così adiriti? 
Che liberar ti farà da’ fuoi fpiriti. 


E nondimeno un’ oftia, com? io diffi, 
Gli avea cucito di fua mano addofflo 
Nella prigion, che cafo non venifli 
Che Malagigi J’ avefli rifcoffo , 

Acciò che in ogni modo quel moriffi. 

Diceva Aftolfo : omè che più non pofflo 
. Rifponder, traditor, quel che tu meriti 

De’ tuoi peccati pe icon preteriti . 


Gan lo fchernia di nuovo con parole, 
E pure al manigoldo raccennava ; 
E?! manigoldo tira come fuole : 
Aftolfo a poco a poco. 3’ avviava, 
Però che folo un tratto morir vuole, 
E così finalmente s’ accordava : 
I Maganzefì pur gridan dinterno, 
E sbuffan beffe con ifcherno e fcorno. 

XC VII 

Orlando in queto Aftolfo in alto vide, 
E difle : tempo nonè da ftar faldo; 
Non fenti. tu quel tomu!to e le gride ? 
E?1 fimigliante diceva Rinaldo : 
Io veggo il manigoldo che i’ uccide, 
E già il caprefto gli acconcia il ribaldo, 
Non afpettiam che gli facci più ingiuria . 
Così di fan Dionigi efcono a Gr: 

4 
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XCVIII 

Rinaldo punfe in fu’ fianchi Baiardo , 

Ghe non fi vide mai faltar cervietto , 

Ch’ a petto a quefto non parefli tardo; 

Così faceva Orlando, e Ricciardetto : 

Non è lion sì prefto o liopardo 4 

Terigi drieto feguiva il valetto : 

Rinaldo fcuopre il lione sbarrato, 

Orlando ha il fegno del qearne: moftrato. 


Aftolfo pure ancoga ftava attento , 

Come chi fpera infino a morte aiuto; 
Vide cofor che venien come un vento, 
Non come fîrale, o come uccel pennuto . 
Futoo in untratto i lupi tra l’ armento , 
Che quafi ignun non fen’ era avveduto 31 
‘Ma poi che Orlando e Rinaldo conofce , 
Fu pofto fine a tutte le fue angofce. 


E? pareri proprio un nugolo di polvere , 
Giunfe in untratto la folgore e °1 tuono 
Il manigoldo fi facea già affolvere 
AI duca Aftolfo , € chiedeva perdono 4 
Che gli volea poi dar 1’ ultimo afciolvere 3 
E meffo avia la vita in abbandono, 
E domandava di grazia, in che modo 
Far gli dovelli, che fcorreflì il nodo . 

I 


Guarda fortuna in quanta ftremitate 
Condotto avea col caprefto alla gola 

Il paladin di tanta degnitate , 

Che non facea di morir più parola! 

Avea mille vittorie già acquiftate è 

E dontandava ora una cofa fola , 

Che ’1 manigoldo acconciafii il caprelto , 
Per modo che fcorreflì il nodo prefto. 


Gi 
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C 


II 
unto che fu tra” Maganzefi Orlando , 
Ah popol traditor, gridava forte; 
E miffe mano a durlindana il brando . 
Rinaldo grida : alla morte, alla morte; 
E poi fi venne alle forche accoftando , 
Traffe frusberta , e legami e ritorte 


Taglio in un colpo ; e le forche, e la fcala 


E ogni cofa in untratto giù cala. 
CIII 


Mai non fi vide colpo così bello, 


Tanto fu l’ ira, la rabbia e’l furore; 
Aftolfo cadde leggier come uccello, . 
Tanto in un tratto riprefe vigore; 

Il manigoldo fi fpezza il cervello : 
‘Gan da Pontier fuggiva il traditore ; 
Avin che ?l vide drieto a lui cavalca $ 


. Ma non potieno ufcir fuor della calca + 
CIV 


Orlando è in mezzo di quei di Maganza 2. 


E mena colpi di drieto e davante 
Con durlindana, e faceva 1’ ufanza 
Quanti ne giugne , al ciel volgon lepiante. 
E Ricciardetto c’ ha molta poffanza , 
Molti n° uccide col brando pefante ; 
Com? un lion famelico ognun rugges 
Gan da Pontier ali fugge. 

c 


I Maganzefi, e fuggir per paura 


E’ fi vedea in un tratto sbaragliare 


Chi qua chi là, perchè pofla campare : 
Traffe Rinaldo un colpo per ventura, 
Un Maganzefe morto fe? cafcare 

E tolfegli il cavallo e l’armadura ? 

E raffettava Aftolfo d’ Inghilterra . 

E cosgon tutti poi verfo la terra «. Po. 


e rinena 
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CVI 


I Maganzefì innanzi fi cacciavano, 

— Come il lupo fuol far. le pecorelle, 

È quefto e quello e queli’ altro tagliavano, 
E braccia in terra balzano e cervelle; 
Fino alle mura i colpi raddoppiavano,. 
Cacciando i brandi giù per lc mafcelle : 
Altri. avean feflî infin fopra gli arcioni, 
Chi infino spento ,e chi infino a’ talloni. 
VII 

Aftolfo poi ch° a caval fu montato, 

. Tra” Maganzefi a gran furor fi gettà, 
Gridando : popol crudo e rinnegato, 
Gente beftiale iniqua e maladetta, 

Io ti gaftigherò del tuo peccato ; 
E colla fpada facca gran vendetta, , 
E molta avea di quella turba morta ,. 
Prima ch’ entrati fien drento alia porta. 
na, 3 CVIII 

Ricciatdetto era a Ganellone a’ fianchi , 
E col caval lo feguia a tutta briglia : 
Dunque convien che ’l traditore arranchi, 
Perchè da lui non levava le ciglia : 
Giunti in Parigi i baron degni e franchi, 
Subito tutto il popol fi fcompiglia; 
E come fu faputa tal novella , 
Subito i paladin ietitae in fella. 

CI 


Carlo fentendo come il fatto era ito, 
E che in Parigi era Rinaldo e’! conte, 
E come Aftolfo è di fua man fuggito ;: 
Con ambt man fi percoffe la fronte: 
Effer gli parve a sì trifto partito, 
Che fi fuggì per:non veder fue onte, 
Ela corona'fi traffe di tefta; | 
E'ndoflo@Aracciò li mal:vofta i « 
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CX 


Eri Rinaldo già in piazza venuto 


Col conte Orlando , e follevato tutto. 
Il popols che di Aftolfo gli è Ipcieicizto, 
E difiava Carlo fia diftrurto 
Da poi ch’ a Gano avea femprce creduto, 
E feguitato n’ era amaro frutto: . È 

° Prefo la piazza; al palagio corrieno —, 
Là dove Carlo man piglia: credieno . 


Dicea Rinaldo: ignun non mi dia impacsioy 
Io intendo a Carlo far quel ch'è dovere; 
Come vedete-ch’ io le man gli caccio, , 
Addoffo,: ognun da parte ftia a vedere 4 
La prama cota il vo’ pigliar pel Rracgioa i 
E levarlo di fedia da federe, 

Poi la corona di tefta cavargli, 
. I tuttd il capo e 2 Sasa pelargli, 


E mettergli una dia i ‘bendoni » ‘3 

E ’n ful carro di Aftolfo farlo andare 

Per tutta la città come i ladroni; | . , 

E farlo tanto a Gano fcoereggiare $i «I 

Che fia fegnato dal.capo a talloni s . ; 

E l’uno e 4° altro poi farò fquartare a 

Ribaldo vecchio-rimbambito e pazzo $ 

Così con gran furor col corfe al palazzo , 


Carlo la fala aveva (ioinbarivà A 
Perchè conofce Rinaldo affai bene;, 
Vide Rinaldo la fedia votata : 
Subito fuor del palazzo ne viene > 

. E per Parigi fece la cercata , 
E minacciava, che chi Carlo tiene 
Nafcofo , o fa dov? e’ fi fia fuggito» 
Giiel manifefti, fe non fia. punito », DI 
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CXIV 


Carlo a cafa d’ Orlando per paura 
S’era fuggito; intefo la novella, 

<‘ Come Rinaldo drento era alle mara 
E nafcofo l’avea Alda la bella, © 
Ghe ?1 dì Vefiuta v'era per ventura ;. 
- E triema tuttavia quefta donzella; © 
Che non vi corra il popolo a furore, 
E che fia morto'il 9 imperadore. 

V 


Giafifiggiva innanzi a Ricciardetto, 

: Ma poi che più fuggir non può il fellone, 
E già Rinaldo fi vedeva a petto... 
Al'conte-Ortantdo fi dette prigione : 

E” conte:Orlando rifpofe : io t' accetto 
Per far di te quel che vorrà ragione . 
Diceva Gano : io. mi ti raccomando, 

Che tuimi falyialmen la vira, Orlando. 


CXVI 
Com? e’ fu prefo il traditor ribaldo, 
Oghun gridava : fagli quel che e’ merta: 
Non fi potea rattempetar Rinaldo, 
Che lo voleva fraziar con frusberta, 
È come il'veltro von iftava faldo , 
Quatrido la lepre:ha veduta feoperta . 
Diceva Orlando: afpetta d’ aver Carlo , 
Chio vo? ia ful carro con eflo mandatlo. 
CXVII 
Per tutta la città tutto quel giorno 
Cercato fu di Carlo, e finalmente, 
Non fi trovando, al palagio n’ andorno , 
E l’conte Orlando è in fuo luogorente ; 
Alda la bella col fuo vifo adorno, 
La nétte fen* andò celatamente, 
Ed ogni cofa diceva al fuo fpofo , 
Com ell’ avea lo ?mperador nafcofo . 
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CXVIII 

Orlando diffe. fa che tu lo tenga 
Celato tanto che pafli il furore, 
E fa che in modo neffun non avvenga , 
Che nulla manchi al noftro imperadore ; 
Acciò che iguuu difagio non foftenga; 
Ch’ egli è pur vecchioe mio padre e fignéres 
Così ‘diceva : e fa che fia fegreto; ‘! 
Vedi s’. Orlando nottro era difcreto.. : 

CXIX 


E? gl’increfcea di Carlo quanto puote, 
E di Rinaldo dubitava forte; 

« E per pietà ne bagnava le gote, 
Che non gli defli alla fine alla morte, 
Perch’era vecchio, € lui pur fuo nipote, 
E fa che guafta farebbe la corte : 
Così furno alcun giorno dimorati , 
E? Maganzefi ai © chi (cacciati. 


Rinaldo pure Orlando ritoccava, 
Che fi doveflî con ogni fupplizio 
Uccider Gan, che così meritava, 
E che doveffì a lui dar queft’ uffizio : 
«Aftolfo d’ altra parte il domandava 
Di grazia in luogo di gran benefizio, 
Che di fue ingiurie far volca vendetta; 
Orlando Ripoade: urne Carlo afpetsa . 


E che farebbe sì crudel giaftizia = È i 
Di lor:, ch’ognun ne farebve contento ; 
Gan nel fuo core avea molta triftizia 
E dubitava di molto tormento, 

Come colui ch’ è pien d’affai malizia + 
i Orlando, ch’era favio a compimento , 
E di Rinaldo conofcea l’amore, 


‘ Lafciava pur raffreddarlo nel core. 


. 
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CXXII 

Dopo alcun giorno, quando tempo fue è 
Gli cominciò così parlando a dire : 

Di Carlo omai dimmi che :credi tue ? 
Per difperato dovette morite ;; ; 
Uccifo fi farà colie. man fue, 

‘Foot di Parigi non fi vide ufcire i: » 
E quel che più mi dà perturbazione , |; 
E’ che ftanotte il vidi in vifione.. : 

CXXIII 
E’ mi pareva a vederlo nel volto, 
Che fuffi tutto afflitto, e dolorofa ; 
Di quel color ch’èl’uomo, quando è fepolto 
La barba e ’1 petto tutto fanguinofo, .. 
‘E .tptro il capo arruffato e rarvoltaz  “ 
E con un atto molto difdegnofe. 
Mi guardaffi nel vifo a mafo a mano | 
Un crocififfo ch’ Collavara in mano. è 7 
CXXIV 


Dond’ io n’ ho tutro quefto giorno ptiàrito , 
Che come defto fu’ difparì via . 
Ed io temendo mi levai: e’ntanto 
Feci priego alla vergine Marta, -. 
AI Padre, al Figlio , allo Spirìte fante , 
Che *nrerpretar dovefli quelche.fia«: ; - 
B parmi aver nella mente compréfo, - 
Ghe Carlo è morto, Sio acne ‘offefo. 

CXX 


Non fi dovea però volerlo morto., 1: 
Però che pur tenuta ha la corona 
Già tanto tempo , e pur fi vide fcorto 
Quanto Dio amaffi la fua ftirpe buona , 
Che dal ciel lo ftendardo gli fu porta ), 
Che non fu dato al monda mai a peefona : 
Temo.ch' offefo non abbiam Gefue . .. 
Pe’ fuoi.grin merti c per le fue virtues 


- 
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CXXVI 
E credo che farebbe utile ancora, 
Che fi mettefli per Parigi un bando, 
Che chi fapceili ove Carlo dimora 
O vivo o morto lo venga infegnando ; 
E come giufto imperador s’ onora, ’ 
Che fi venifli il fepolero ordinando: 
Però che il ciel fe ha eonceputo fdegdo 
Della fua morte, mofterrà gran fegno+ 
CXXVII 
Quando Rinaldo le parole intende; 
Subitamente nel volto cambioffi, 
E di tal cafo fe molto riprende, 
Dicendo: io non penfai che così folli , 
E nel fuo cor tanta pietà s’ accende, 
Che gli occhi già fon lucrimofi e rofli, 
E diffe : Orlando, quel, che so m’ hai, 
Mi -pefa tr , € o ai. 
panne dae 
Ma non penfai però , che tanto male 
Di quefto cafo feguitar doveffi ; 
Ma dopo il fatto il penter poi non vale : 
A me par verifimil s’ uccideffi, 
Perchè pur fendo di ftirpe reale, 
Arà voluto ucciderfìi lui fteffi, 
Piuttofto ch”altri vi ponefli mano , 
Come di Annibal fai che letto abbigno. 
- CXXIX 
Mandifi il bando , al mio parere, e tofto,. 
Che lo riveli fanza alcun fofpetto 
Chi l’ ha tenuto o teneffi nafcofto; 
Però che di dolor mi s° apre il petto, 
E d’ onotarlo per Dio fon difpofto 
Siccome imperador magno e perfetto < 
E fempre piangerò quefto peccato’, | +’ 
E vo'alfepolcro andar ;- com’ è trovetò. 


(, 
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CXXX 


E dico, ch'a voler benonorallo i | 
‘E’ fi raguni tutto il conceftoro, 
E che fi facci fubito fcultallo , . 
Non di marmo, 0 di bronzo, anzi fia d’oro, 
Colla corona fopra un gran cavallo, . ; 
Come ferno i Roman d* alcun.di loro, 
-:R lettere fcolpite eterne e falde., 
Della fua gloria e fama e pregio e lalde. 
i CXXXI 


E come il ciel già mandafli il veflillo,, 
Ch’ è ftato in terra affai più avventurato, 
Che quel ch’ a Roma riportò Cammillo: 
Allort che’1 Campidoglio era occupato . 
Orlando, come favio, alquanto udillo; 
Poi preftamente il bando ebbe ordinato; © 
‘ E com’ e’.fu per tutto andato il bando,; 
Alda la bella ne venne ad Orlando. - 
CXXXII 
E diffe.come Carlo in cafa avea, |, 
E come per dolor non parea vivo; 
Tutta la corte gran fefta facca, x 
Perchè credean di vita fufli privo: 
Rinaldo molto lieto fi vedea, 
Accufando fe mifero e cattivo : 
E fu menato a,corte a grand’ onore, 
.E poftvin fedia Carlo imperadore . - 
CXXXIII 
Aftglfo chiefe a Carlo perdonanza, ( 
E Carlo perdonanza chiefe a lui; .. | 
Ed accufava il conte di Maganza, | 


<> 
ba 


è 
farle crearne urne ee nn n ina 


Dicendo configliato da quel fui . 
Quivi alcun giorno fi fece 1° ufanza, 
‘ Ognun fi fcolpa de’ peccati fui, 0 
Come nel dir feguente dirò in verfi . - | 
» Shwagdivi il ciel da tutti i, cali avverfio 
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ARGOMENTO 


Gano lafciala corte: a tradimento. 
‘Prende *n un bofco Ricciardetto, e a Carlo 
Lo dà in potere; e Carlo affaî contento 
S° è già deliberato d’ impiccarlo 
Orlando parte a così fîrano evento , 
Ricciardetto hachi viene a liberarlo . 
Parigi per fuo re Rinaldo adotta, 
E Orlando dal Perfiano è meffo in grotta, 


Li - 


L 


O fonte di pietà, fonte di grazia, 
Madre de’ peccator noftra avvocata, 
Di cui la mente mia mai non fi fazia . : 
Di dir, quanto tu fia nel ciel beata: — Î 
Tu redemilti noftra contumazia, 
Dal dì che ’n terra fufti annunziata; 
Non mi lafciare, o vergine di gloria, 
Tanto ch’ i° pofla ordinar quefta ftoria + 
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Troppo farebbe lungo il dire in rima I: 
Di tanta gente appunto le parole, ( 
E d’ogni cofa far non fi de’ ftima: D 
Rinaldo il traditor Gan morto vuole, E 
Carlo di grazia l’avea chiefto prima, E 
Della qual cofa il popol fene duole; C 
Puc 1> lafciar con quefta condizione , r 
Che mai più in sone non iftia il fellone. bp 
Rinaldo malcontento fi ritorna Ù 
A Montalban con Ricciardeito infieme. rp 
Ma?ltraditor di Gan, che non foggiorna } 
E fempre inganni della mente preme, l 
Cominciò prefto a ritrar fuor le corna, $ 
Perchè Rinaldo non v'era, nonteme; pg 
E Carlo l’ha falvato dalla morte, E 
Ed or cacciar nol BE-ta di corte. $i 

: I 
E cominciò di nuovo a far penfiero, ic 
Che Carlo gli credeffi al modo antico, E 
Per di@raggere alfin tutto il fuo impero; 
E Carloritornato è già fuo amico, m 
E ciò ch’è bianco, gli pareva nero . c: 
Diceva Gano : intendi com’ io dico ; ci 
Se viver non vuoi fempre con vergogna, 3 
Rinaldo al tutto fpegner ti bifogna. E 
Vv u 

Carlo diceva: alla fine io la lodo, ‘n 
Perchè ru vedi ben quel che mha fatto; A 
Ma non ci veggo ancor la viarnè ’1 modo, } 
E molte cofe con meco :combatto. E 
Diceva il traditor pien d’ogni frodo : E 
Io credo fatisfarti a quefto tratto ; c, 
Come fcacciato da te me n° androe x 
‘A Montalbano, e fegreto ftaroe . x 
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E manderotti lettere poi fcritte, i 
Che parrà che fian fatte nelle Mecche, 

| Dirò che le mie gente fieno afflitte, 
E che punite omai fien tante pecche 3 
E molte altre parole ate dirjtte: 
Ch’to vo’tornare a dir falamelecche, 
Peccavî, domine, miferere mei < 
Delle mie colpe e de? procefi rei. 


Tu mofterrai le lettere palefe, 
Rinaldo crederrà ch'io fia lontano, 
E ch’ io non torni più in quefto paefe; 
Un dì ch'egli efca fuor di Montalbano 
Subito inficme faremo alle prefe, 
E fo ch’io I’ uccidrò colla mia mano; 
E.come morto fia, fai che ’1 tuo regno 
Sicuro è poi, e si Stapetador degno . 


A Carlo piacque al fin quefto configlio , 
E fece vifta Gan da fe fcacciare; 
Gan dette prefto a fuo’ arnefi di piglio, 
Prima fingeva fe raccomandare : 
Carlo moftrava con turbato ciglio, 
Che in còrte più non lo vuol raccettare, 
E che cercando fua ventura vada , 
E ritrovaffi fubito la ftrada . 
1 X 
Partiffi il traditor celatamente, 
E preffo a Montalban fece un aguato, 
E.fcriffe a Carlo, comela fua gente 
E lui in Pagania era arrivato ;'‘ 
E moltràva prégare umilemente , 
Che perdonar gli debba ogni peccato ,° 
E Carlo aveva lettere mandate *- 
A Montalbano, e molto palefate. <>’ 
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Xx È 
Rinaldo s’ era un giorno dipartito , E: 
Per paffartempo con un fuo falcone 3 1 
E Ruinatto con lui era gito I 


Verfo Agrifmonte a lor confolazione 3 . I 
E Ricciardetto un dì ne givaal lito , . 

Del fiume, ove nafcofo è Ganellane :. E 
In una valle, ov° è certo bofchetto .. ( 
Preffo a quel fiume sppie d’unbel poggeto. | 


E mentre in qua e’ nlàs* andava a fpaflo, : 

Gan fi pensò che Rinaldo quel fia; 
Ufcì del bofco con molto fracaffo , 
Ed affaltollo con fua compagnia, 
Tanto che prefo rimaneva al paffo : . 
La notte inverfo Parigi ne gia , 
E dette Ricciardetto prefo a Carlo , 

‘E otdinorno prefto d’ impiccarlo . 


> tri * e miei 


Orlando poi che quefto fatto ha intefo ; Ca 
Molto pregato avea lo >mperadore , I 
Che non guardafli d’ aver coftui prefo 3 ( 
E non gli facci oltraggio o difonore . I 
Carlo rifpofe di grand” ira accefp.:. . i 
Io vo’ impiccarlo come traditore, x 
Perchè d’ Aftolfo impedì la giuftizia, 

Aon effo infieme peli fua nequizia. 


Diceva Orlando : e’ non è ancora fpento E 
Il fuoto, Carlo, ch’ arder potre’ ancora; 
Se tu Î fccidi, io non farò contento, : 
Rinaldo ve verrà fanza dimora: 
Vedi che.Gan già fatto ha tradimento, i 
-E fanza lui non puoi vivefe un” ora. 
“Carlo dicea : traditor non fu mai, 
E ciò c ha fatto è perchè m° ama aflai +. 


CANTO DUODECIMO 309 

E tu te l’ hai recato in fulle corna, 

Tu e Rinaldo, perch’ egli è fedele, 

E dì nè notte giammai non faggiorna 

Di fpegner chi contro a m€ fu crudele. 

Pariffi Crlando' e ftando un poco toria, 

E diffe io giaro alle fante vangele, 

Che fe tu uccidi, Carlo, il mio cuginò 9 

Io ti farò dell'a vita tapino. -— - 


x V 
E traffe fuor la fpada durlindana, 
E colla punta una croce fe’ in terra, 
E ?n fulla croce poneva la mana, 
E dipartifli , ed ufci della terra ; 
Ma Ja regina favia Gallerana di. 
Pregava infiemè col fir d’ Inghilterta, ‘ 
E?1 duca Namo, Ulivieri €’) Danefe, 
Ch’ almen la mot gl indugiaftì un mefe. 


Carlo le forche in ful fiume di Sena 
Fece ordinare, € ciò che fa meftiero;z 
Gan traditor grand’ allegrezza mena, 
Perch’ e’ pensò riufcifli il penfiero: 
Tutta la corte di fdegno eta piena . 
Rinaldo, e Ruinafto il fuo fcudiero 
Intanto a Montalbano era torriato , 
E Rictiardetto fuo non v° ha trovato. 
XVII 
E fcriffe a Aftolfo come il cafo ftava, 
Che 1° avvifaffi -e fteffi provveduto 4 
Però che molta” gente ragunava, 
| Per dare a Ricciardetto prefto aiuto ; 
Aftolfo d’ ogni cofa lo *nformava. 
E come Carlc gli.avea conceduto 
Un mefe tempo a mandarlo alla morte; 
> Ma duolfi fol ch° Orlando. néne in corte o 
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XVIII 


Or quefto è quel ch° a Rinaldo:dolea, 
Che fi fuflì partito il conte Orlando , 
Che fanza lui di camparlo temea;o 
Pur :la fua gente veniva affettando, 
E Gallerana.che gliene ’ncrefcea, 
Ognidì Carlo veniva pregando, 

Che Ricciardetto libero lafciafli, 
Acciò che Orlando in gare: ritorgafli. 


E non tentaffi tanto ia fortuna, i 

E non credefli tanto al conte Gano, — 
E fe mai grazia far gli debba alcuna, 
Che Ricciardetto gli defli in fua mano; 
Ma non poteva ancor per cofa ignuna 
Rinzuover dall’ imprefa Carlo mano . 
Rinaldo pur quel che feguifli afpetta , 
,B tuttavia la fua Dilgala afletta . 


>. 
Era già preflo il giorno deputato, 
E $meriglione e Vivian di Maganza . 
Come Carlo avea detto, hanno ordinato; 
E Ganne:lone avea tanta arroganza , 
Ch’ ognun che priega è da lui minacciato, 
Lo °mperador gli avea dato baldanza : 
Tanto che Namo per nulla non v° era, 
E per ifdeygno n° era Jo in Baviera 
XX1 


E Berlinghieri, ed Ottone, ed Avino — 
S’ eron partiti, Avolio e Salamone, 
E°! figlinol del Danefe Baldovino, 
Veggendo a Gan tanta prefunzione : 
Erminion, che fu già Saracino ; . 

Era con Carlo pien d’aftlizione, ..) , 
El’ amico d' Aftolfo Lionfante - na 
. Farmofo e degno e gentile ammigante .- 
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XXII i 


“Evvi Morgante colla damigella 
Meridiana e col fuo conceftoro, 

I  ©gnun di Ricciardetto aflai favella, 
Che Carlo a torto gli dava marioro; 
Gan da Pontier fua baronia appella , 
Quando fu tempo, e comandava loro, 
Che Ricciarderwto fubito legaflino, 

E ’n ful fiume di Sena lo ’mpiccaflino, 
i XXIII 

Rinaldo era venuto: come fcriffe 
Aftolfo - e con fue gente fava attento 
Afpettar che ’1 fratel ai fuor venifle ; 
Vide in un tratto gli ffendardi al vento, 
Prima che fuor Ricciardetto apparifle 
E Smeriglion che fi facea contento , 
E molto a quel meftier pareva deftro, 
E’1 buon Vivian ch’ era l’ altro maeftro . 

XVIV 

Non afpe::0 che, come Aftolfo, venga 
Fino alle forche, ma tofto fi moffe, 
Acciò ch’ alcuno fcherno non foftegna , 
Che nelia fronte fputato gli foffe ; 
Verfo la porta par che’l cammin tenga: 
‘Tra Maganzefiin un tratto percofle. 
E Ricciardetto fuo fu fciolto prelto, 
Che, com’ Aftolfo, al collo avea il caprefto. 


XX 
Or qua or là fi fcaglia con Baiardo, 
E fece cofe quel dì con frusberta , 
Che chi’! diceffi fia detto bugiardo ; 
Ma come fu la novella fcoperta, 
Ognun fuggiva : in quefto tempo Alardo 
Ifmeriglion colta zucca fcoperta 
Trovava, econ un colpo, che diè a quello 
Gli partì il capo; © feflegli il cervello . ’ 
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XXVI 
| E poi fi volfe con molta temjetfta 


Verfo Vivian da Pontier, ch’ era appreffo, 


E colla fpada gli diè in fulla tefta, 

L’ elmo e la cuffia infino al mento ha feflo; 

Rinaldo a Gan terminò far la feta; 

E finalmente s’ appicca con eflo; 

E ’nfu’n braccio un colpo l’ ha ferito , 

Che cadde in terra pel duol tramortito . 
XXXVII 


E fu portato come morto via, 
E Ricciardetto fopra un deftrier monta, 
Che Smeriglione abbandonato avia ; 
E colla fpada tra coftor s’ affronta; 
I colpi e le gran cofe che facia, 
Per non tediar chi legge , non fi conta: 
Carlo era corfo già infino alla porta, 
+ Vide Rinaldo, e molta gente marta. 
XXVII) 
E diffe fra fno core: i? ho mal fatto, 
Ecco di nuovo il popol follevato; 
E fuor della città fi fuggì ratto, 
Rinaldo drento in Parigi era entrato , 
E grida, popolazzo vile e matto, 
Com’ hai tu tanto oltraggio comportata; 
A facco ,.a fuoco, alla morte a furore, 
««- E miffe tatto Parigia romore. ... .; 
XXIX 
E cominciò in un certo borgo il fuoco 
Appiccare e rubarbotteghe e cafe, 
Tanto che a’ Parigin non parea giuoco, 
Non fi facea qui le mifure rafe: 
Così il furor crefceva a poco a poca, 
Tanto che pochi drento.vi rimafe , 
Sentendo al fuoco gridare, e alla morte, 
E.per paura ufcicn fuor delle. porte è - 


Y 


1} 
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XXX 


Non vi rimafe oa Maganzefe folo, 
Che non fuggifli per la via più piana, 
E molto pianto fi fentiva e duolo; 
Ma la reina prefto Gallerana 
Si miffe in mezzo di tusto lo ftuolo, 
E come favia benigna ed umana, 
Pregò Rinaldo che fuffi contento . 
Che ’1 fyoco seen cardi effere fpento. 


Rinaldo aveva-fentitg ogni cofa, . 
Ciò che per Ricciardetto fatto aveva 
L’ alta reina degna e gloriofa; 
Subito un bando per tutto metteva, 
Che , poi che piace alla donna famofa, 
Ognupn fi pofi, e ?1 fuoco fi fpegneva: 
Prefe la terra quel giorno a fuo agio, 
E Gallerana lo menò al palagio. 

XXXII 


Pd 


E fu quel dj Rinaldo incoronato, 

. Che contradir non gli potè perfona; 
E nella fedia di Carlo è pofato, 
E meffogli poi in tefta la corona, 
E d’ una vefta regale addobbato, 
E di fua forza ognun quivi ragiona: 
Perch’ egli aveva quel dì fatte cofey 
Ch’a mtto il 1 fat maravigli 

PENATI I sii 

Gano in Maganza fi fece ritorno, 
Benchè portato vi fa come morto 
Dalle fue gente che 1° accompagnornos 
A Gallerana non fu fatto torto ; 
Ognun come a reina gli è dintorno® 
Così Rinaldo comandava fcorto , 
Che fatto faflì alla reina onore, 


Come fe Carlo fufli imperadore. 
TOM, £ o 
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XXXIV i 

Vero è ch’un aftro ; che ne feriîve, dice $ 

Che fubito ne tenne Malagiji, | 

E menava con feco Beatrice, 

Che di Rinaldo madre era; a Parigi, 

Perch? effer votea leila’inperadrice; 

Ma ?1 prenze fi ricorda de’ fervigi, , * 

E vuol che Gaflerànà fia‘in efferto 

Perchè ‘moltocaiutato fa: Ricciardetto + 

XXXV 


Tornò a Parigi Namo, e Salamone, 

E Berlinghier famofo , © Baldovino, 

Ch? era figliuol del fir dello Scaglione; 

Tornò.Gnaltieri a corte, tornò Awino, 

Tornò cogli altri infieme il franco Ottone, 

E tutto quanto il popol Parigino : . 

E’ Maganzefi ognun nettò l4 foglia, - 

Che non. ve ne.rimafé feme o'ffoglia . 
XXXVI 


Fecionfi fuochi affai per la cittate , 

Fecionfi gioftre e balli e fefte e gitiochi ; 

Furon tutte le dame ritrovate, 

E gli amador , che:nori ve n° eran pochi, 

"Tanti ftrambotti, romanzi; e ballate, 

Che tutti i canterin fon fatti rochi « 

Sentienfi tamburelli, e Zufoletti, - 

Liuti, e arpe; e cette, c'organetti »* it 
XXXVII . 

Era Rinaldo malto reputato, (VO 

"E più che'fuffi mai contento e lieto, 

Se non ch? Orlando fuo:non v’ ha trovato, 

Dond” egli avea gran duol nel fuo fegreto; 

Orlando con Terigi è cavalcato — 

Più e più giorni già contraddivieto , 

E?nverfo Pagania n*andava forte, 

Con intenzion mai più tornare in corte» 


Poi TARE e 
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XXXVIII 

E tuttavolta piangea Ricciardetto , 
Dicendo : io fo che Carlo 1’ arà morto, 
Ond? io n° ho tanto dolor nel' mio petto; 
Ch’io non ifpero più trovar conforto . 
Il traditor di Gan per mio difpetto 
Fia ftato il primo a così fatto tortoa 
E ?1 fimigliante Terigi dicca, 
Che Ricciardetto troppo gli dolea . 

XXXIX 


Avea già cavalcato più d’ un mefe, 
E finalmente in Perfia fi trovava, 

. E come fu condotto in quel paefe, > 
Sentì che gran battaglie s’ ordinava; 

. E poi ch’ un giorno una montagna fcefe, 
Una città famofa ivi mirava, : 
Là dove era affediato ì’? amoftante 
Dal gran foldano ci un fer gigante. |’ 


Aveva una figliuola molto bella, 
Che luce più che ftella mattutina, 
L’amoftante chiamata Chiariella 

| Tanto leggiadra, accorta, e peregrina, 

Che per amor di lei montato è in fella 
Il foldan con fua genteSaracina, 000 

° Pet acquiftar fe può sì bella cofa 3- 
E ?1 gran gigante dor Moravia pofa» <’ 


Ch? era detto per nome Mateovaldo; 
Venuto dalle parti di Murrocco , 
Di gran prodezza e di giudicio faldo, 
Ma per amor di lei pareva fciocco, 
Come chi fente 1’ amorofo caldo, 
Che folea dare a tutti fcaccorocco ; 
Ma tanto il foco lavorava drento, 
Che per coftei perduto ha il fentimento, 

o? 
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XL}I ha, 


Cavalcava un’ alfana fmifurata, dn 
Di pel morello , e ftella aveva in fronte; 
Sol un difetto avea, ch’ era sboecata , 

E pel furor gli par piano ogni monte : 

Arebbe corfo tutta una giornata, 

Tant? eran le fue membra forte e pronte : 

Giunfe Terigi e ’l figlivol di Milone 

Dov? era del gigante il padiguione . 
XLII 


Ch’ era tutto di cuoio di ferpente, 
Con certi Macometti meflì a oro, 
Con gran carbonchi , fe Turpin non mente, 
Zaffi, balafci, valeva un teforo. 
Orlando al padiglion poneva mente , 
Dove il gigante faceva dimoro , 
E itava tanto fifo a mirar quefto, 
Che Marcovaldo s’ adirava prefto . 
XLIV i 


Perch? e’ giucava a fcacchi a fuo follazzo; 
Siccom’ egli è de’ gran fignor coftume ; 
Volfefi, c diffe con un fuo ragazzo: 
Chi è quel poltronier, che tiene il lume? 
Cacciatel via, e’ debbe effere un pazzo ; 
Donde è venuto quefto ftrano agrume è 

| Fu prefo a Vegliantin tofto la briglia, 
Ch’ Orlando al padiglion tenea le ciglia. 

L 


'Terìgi quando vide il Saràcino, 
Ch' avea prefo la briglia al conte Orlando, 
Come fedele, e fervo al paladino 4 
Subito traffe alla tefta col brando; 
E quel pagan gittava a capo chino, 
Che le cervella fuor vennon balzando , 
Ah, diffe Orlando, come bene hai fatto 
A gafigar, Terigi, quefto matto! 
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. XLVI 

Marcovaldo colui vide cadere, 
Matavigliofli, che non parve appena 
Che Terigi il toccaffi: ah poltroniere, 
Gridava fotte, matto da catena! 
E poi fi volfe ad un altro fcudiere : 
Piglia quel, diffe, e drento qua lo mena, 
Ch’ io non intendo fofferirtal torto, 
Ch’ egli abbi in Du preicnzia colui morto. 

LVII 


Allora Orlando prefe durlindana , 
Che tempo non gli pardi ftare a bada, : 
Ed accoftoffi alla turba pagana; 

Terigi s’arroftava colla fpada, 

, Quanti ne giugne, in terra morti fpianz, 
Tal che non v'è più ignun che innanzi vada: * 
Orlando a chi non eta al fuggir deftro, 
Facea col brando il fegno del macftro i 

XLVIII i 

Maraviglioffi tanto il fer gigante — 

Di quel che vide in un momento fare . 

AI conte Orlando a° fuoi occhi davante, 

Che cominciò così feco a parlare : 

E’ bafterebbe al gran fignor d° Angrante, 
. Che in tutto il mondo fi fa ricordare, 

Quel c” ha fatto coftui qui col fuo brando; 

Della qual cofa melo se Orlando . 


Fate venir, gridò, tofto mie armi, 
Chi? ho di quefto fatto maraviglia; 
Io vo?con quefto cavalier provarmi ; . 
Che tutta quanta mia gente fcompiglia, 
Veggiam fe ardito farà d* affrontarmi : 
E la fua alfana pigliò pet la briglia, 
Prefe una lancia, e *nverfo Orlando corfe s 
Ma?l buon Terigi del fatto s’accorfe. 


n 
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A un pagan di man tol(e una lancia, - 
E diffe : piglia, piglia tofto, conte, 
Le.gentilezze fon rimafe in Francia, 
Ecco il gigante che ti viene a fronte ; 
Nè per vergogna arroffita ha la guancia 
Di venirti a trovar, che pare un monte: 
Tu colla fpadà; e lui.coll’ afte in refa< 

. Vedi che gente, anzi canaglia è quefta! 


Rifpofe Orlando : fia quel ch’ effer vuole, © 
Che in ogni modo non lo ftimo un fico ; 
Vero ch'egli è sì grande che mi duole, 
Ch’ appena gli porrò l’afte al bellico: 
Ma il brando taglia pur come e’ fi {uole, 


°. Coneffoil tratterò came nimica . 


Terigi ftava a diletto a vederlo, 
E Vegliantin ne va comano merlo .-.. 
L 


E poiinuntratto la lancia abbaffava , 
E va inverfo il pagan di buona voglia, 

E’n fullo feudo baffo lo trovava; . 
Quetfto pafsò come fuffi una foglia, 

. Ela corazza e lo sbergo paffava, 
Tanto che Marcovaldo ebhe gran doglia, 
E.ruppe la fua lancia a mezzo il petto — 
Al conte, beleminiando Macometto « 


- CLI 

L’ alfana, che pel colpo ebbe paura, 
Perchè gli. parve di molta ppflanza , ‘.‘ 
Era di bocca, :eom'io difli:; dura; . | 
Subito fece col merfo 1* ufanza, 
E cominciò a fgotberar la pianura 
Ma ?l conte Orlando feguiva la danza; 
‘Egli e Terigi i cavalli {pronorno, 
X dricto a Marcovaldo s’ avviorno+ 


ti 
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Poi che .turto.ebbe attraverfatoril-piano, - 
Giunfe |’ alfana appie della montagna ; 
Quivi al fia parle ritenne il pagano 3 
Però, che tutta di fudor fi bagna. |. 
Orlando grida : Saracin villano, 

Ben .t° ho feguito per ogni campagna; 
Quefto è quel dì che ti convien morire, 
Volgiti in drieto, tu Don puoi fuggire. 


Sentendo il-Saracin così chiamarfi.. 
Volfefi indrieto ,-e traffe.il brando fore, 
E diffe : al mondo ignun pon può vantarli, 
Ch? iq lo fuggifli per vilrà di core 3. 
Ma fappi che’ rimedi fon sì fcarfi 
Di quefta alfana a frenare il furore 
Quand’ ella piglia colla bocga il moxrfo, 
Che infin dove tu sol fon trafcorfo . 


Ma tu fe’ qua, .condatto dov? jo voglio,” 
E ?l.tuo compagno ch’ uccife il mio ferro ; 
S’ io fon quel Margovaldo ch’ efter foglio, 

‘Non tafcierò a.tagliarti offo nè neryo :. 
A più di fette abbaffato ho I’ orgoglio 4 
E fempre col nimico quefto offervo, | 
Ch’ io non mi curo por la lancia in fallo , 
Ma collafpada ui (cho ammazzallo .. 


LI 
Rifpofe Orlando : tu il.dì per vergogna, 6 
Che ta rompefti un gambo di finocchio. 
A gran fatica; e fcufa or ti bifogna; 
Ed io-ch’ allato a te paio un rapocchio , 
So che col ferro ti grattai larogna,. , 
E corfe il fangue più giù che ’l ginocchio: 
Così t’ aveffi veduto la dama, 
Che Chiariella per nome fi chiama: 
4 
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Diffe ìîl pagano: or donde hai tu faputo . 

Chi tenga del mio cor le-chiavi e ?1 freno? 

Sappi che molte volte m* ha veduto 

Gittar più cavaliet morti.-al terreno, 

E inai però di me-non gli è intrefciuto; 

Ma pur per compiacerli nondimeno, 

S$°io gli credeffi dar follazzo e fefta, 

Di te, poltron, gli Mandere la tefta. 


B.ipofe Orlando: e*fia-più'bel prefente 
La tua, gigante, chi’ è maggiote affai; 

. Oltre veggiam come fatai valente, 
E quel ch’ a Chiariclla manderai; . . — 
E durlindana-alzò fubitamente, 
Dicendo : or Macometto chiametai; 
«<E diegli un colpo in fulla deftra amp 
Che’l fer gigante da Gua cn là traballa: 


E fece lo fpallaccio sfavillare, “© 0 L 
i Ma pure altaglio della fpada refle; 
31 Saracin £i volle vendicare; 
E par ch’ un gran fendente al conte deffe. 
Orlando collo fcudo vuol parare, 
Ma la pefante fpada e data il feffe, 
. E due parte ne fe’, fe’1dir non erra, 
E 1’una'delle due SRlagna: in terrai‘ >. 


L 
@rlando per grand’ira 1’ altra getta, 

E battella al gigante nel moftaccie 3. 
Poi durlindama in pugno fi raflettà-, | - 
E traffe un colpo al Saracino al braccid, 
Che benchè I° arme affài fuffi perfetta , 

| Parve che fuffîo di cerà o di ghiaccio: 
Il braccio gli tagliò preffo alla mano, 
Tal ch’ ungran mugghio metteva il pagano. 


i 
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E 1a fpada e le man vide cadere, 
E cadde pel dolor giù dell’ alfana, 
E diffe: io mi t’ arrendo, ch’è dovere, 
Ch? io veggo ogni fperanza in Macon vana; 
Per grazia non per merto, cavaliere, 
Dimmi fe fe’ della legge Cri&iana, 
Poi che tu m° hai così condotto a morte, 
Ch’io non SRA pagan mai tanto forte. 


Diffe : Orlando da poi che tu mel chiedi 
Per grazia, io uferò mia cortefia 4 
Io fono Orlando , € quefto, che tu vedi, 
E’ il mio fcudier ch’ è meco irf compagnia; 

“Tu fe? morta, e dannato, ftu noh eredi 
Prefto a colui, che nacque di Maria: © 
Battezzati a Gesù, credi al vangelo, 
Acciò che 1° alma tua ne vadi in cielo. 
LXIV 

Macometto t° afpetta nello *nferno 
Cogli altri matti che van drieto a lui; 
Dove tu arderai nel fuoco eterno , 
Giù negli abbifli dolorofi e bui. 
Diffe il pagan : laudato in fempiterno 
Sia Gesù Crifto e tutti i fanti fui, 
Io voglio in ogni modo battezzarmi,- 
E per tua mano, On'ando, Cri&ian farmi. 


x 


E ringrazio il tuo Dio, poi ch’i° fon morto * 
Per man del più famofo uom che fia al mondo 
S’ io mi doleffi, io arci certo il torto ; 
Battezzami per Dio, baron giocondo, 

,h'io fento già nel cuor tanto conforto , 
Ch° effer mi par d’ogni peccato mondo. 
Orlando al fiume fubito correa, 
Traffchi l'elmo, e d’acqua poi 1° cmpiea o 
$ 
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E battezzò coftui divotamente : 
E come morto fu fentiva un canto, 
E angeli apparir vifibilmente , 
::Che {anima portar nel regno fanto ; 
, E d’aver morto coftui fa dolente, .  ‘ 
E con Terigi faceva gran pianto ; 
.E feciono una foffa a drentore ftura, . 
E deitono a quel corpo:fepubuza è i 
a 
Ma una grazia prima che moriffe 
AI conte chiefe quel gigante ancora: 
Che fe per cafo giammai avveniffe, 
- Che parlaffe a colei che-lo’nnamora; 
Che gli diceflì come il fatto giffe, 
E come fempre infino-all’ ultim’ ora. 
Di Chiariella-e del fuo amor coftante 
$i ricordò come fedele amante. ‘| 
LXVIITI 
E che per merto di sì degno effetto 
Dovefli qualche volta venir quella 
Dove il fuo corpo giaceria foletto, 
E chiamaffi, ediceffi: Chiariella 
Ti piange, Marcovaldo poveretto , 
Qual ti parve nel mondo woppo bella: 
Ch”avea fperanza, fe coftei il chiamafli, 
. Che l’ anima nel corpo ritorna . a 
I 


© come fece appiè del gelfo moro: 

..Pitamo, quando Tisbe lo chiamoe , 
Ch’ era già preffo all’ultimo martoro. . 
Così far egli Orlando il confortoe , 
Dicendo : io lo farò, fe pria non moro, 
Ch° alla città fon certo ch'io n’ androe: 
E così fece a luogo e tempo Orlando , 
Fer venir fempre la {ua fè fervando . 


x 


INI 
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LXX i 


Terigi aveva veduto andar via 
, I’ anima in ciel con molti angeli fanti, 
Sempre cantando dolce melodia, 
Tutto fmarrito par ne’ fuo” fembianti; 
Quand’ e’ fentì dir : falve ave Maria, 
Con armonia celefte e.dolci canti, 
Difle ad Orlando : io ho invidia acoftui, 
Che come lui da te morto non fui. 
LXXI 


Da ora innanzi tra pagani andiamo, 
Ch’ io non iftimo più di ftarin vita, 
Pur che per la tuafè, Crifto, moiamo: 
Poi che quell’ alma vidi alla partita, 
Diceva Orlando, al-.campo ritorniamo, 
Quefta novella non vi fia fentita ; 
Non ci dee riconofcer quella gente, 
Nè di coftui Rom (epranno niente. 

LXXII 


Così pel mezzo del campo paffaro , 
Che conofciuti non fur da perfona ,. 
E ’nverfo la città poi fen’ andaro $ 
Dov? eta l’amoftante e fua corona, 
E del palazzo real domandaro; (0... 
. i Poi inverfo quello ognun di loro fprona, 
Tante che fono al palazzo arrivati, » 
E innanzi all’ amoftante apprefentati ., 
LXXIII 


Ad un balcon 1’ amoftante fi pofa , dl 
Chiariella veggendo il conte Orlando 4 
Ch?’ era più frefca che incarnata rofa è | 
Molto la fquadra, e.venia rimirando 3° 
E dice al padre: ftu guardi ogni cofa».. 
Quando cofter fi vennono:accoftando . - 
Come ftava coftui fopra l’arcione , _* 
Tptti i fuei fegni fon d’ up gran barone < 


x 


in n Ap I 


3:4 DEL MORGANTE 
XXI 


. L V 
| Così fuflì egli Orlando quel Criftiano , 
C’ ha tanta fama, come e’ par qui deflo, 
Che non faria pien di ftendardi.il piano, 
Non ci ftarebbe il campo così appreffo, 
Che non ci arebbe ‘affediati il foldano, 
Orlando udiva.e:ridea fra fe fteflo ; 
.L’ amoftante parlò cortefemente, 
Ben fia venuto, cavalier poffente . 
XXV 

Macon fia féempte la voftra difefaz + 
Se voi cercate da me foldo avere, 
.Che vedete il mio.cafo quanto pefa, 
Io veldarò, e più che voleaticre: — 
Coftor venuti fon qua per mia offefa , 
Evvi il foldan con tutte fue bandiere 
Venuto qua del corno Egiziano, 
E cuopre con ae gente di monte e ’l piano. 


E raccozzato ha qua tutto il levante, 
E vuol per forza pur quefta mia figlia, 
E per ventura ci venne un gigante, 
Che dà terrore a tutta mia famiglia; 
Sopr? una ‘alfana ognun fi caccia avante 

« Molto sboccata, e cotrea fciolta briglia : 
E già delle mie gente ha ftrutre molte, 
Or va guaftando tutte le ricolte . 

LXXVII 

Orlando diffe: il gigante c’ hai detto, 
Non temer più, che in full’ alfana vada ; 
Non ti farà più danno, ti prometto , 
Non ternerà in fuo regno o in fua contrada: 
Appiè della montagna al dirimpetto 
Oggi l’uccili con quefta'mia fpada: 
Io te lo dico, te, pertuoconforto, 
Che quel gigante giace:in tesra monto» 
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LXXVIII 
Non potea I’ amoftante creder quefto, 
E domandava pur per più certezza: 
Bi ch’ uccidetfti il gigante molefto ? 
Poi 1° abbracciò per la molta allegrezza 
Diceado: poco mi curo del refto. 
La damigella con gran tenerezza 
Corfe abbracciar Orlando incontenente, 
Ch’ a dire il ver non gli fpiacque; niente . 
LXXIX 


E men faria difpiaciuto a Rinaldo; 
Dove fe’ tu, fignor di Montalbano ? 
Diceva Orlando, tu ftarefti faldo, 
$’ ancor più oltre ftendeffi la mauo. 
Dunque tu di’ c* hai morto Marcovaldo, 
Piffe-la dama, cavalier fovrano ? 
Sia benedetto chi ti genero e; 
E mille voite. Macon ringrazioe . 

LXXX 

Avea già Chiariella pofto amore 
AI conte Orlando, tanto gli è piaciuto; 
E già Cupido la faetta al core . 


. . Or ritotniamo al foldan, c’ ha faputo , 


Che Marcovaldo è della vita fore, 
E gran dolor n’ avéa, come è dovuto , 
| E?1 vife tutto di lacrime bagna, 
Quand? e’ guardava inverfo la montagna + 
LXXXI 


Ma chi 1’ nccife faper non potea , 


Detto gli fu ch’ egli era un viandante; 
E quefto verifimil non parea, na 
Sappiendo quanto era fiero il gigante! 

. E per ventura feco al campo avea 
Un favio, antico, e fortil negromante y 
E diffe : fa’ ch’io fappi per tua arte 
Chi è colui ch’ accife-il noftro Marte .: 
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LXXXII 
Il negromante allor per ubbidire, 
Ch’ era maeftro di fomma dottrina, 
Subito fece per arte: apparire. .. ‘. i 
Quel che bifogna con fua-difciplina :. 
Trovà come un Criftiano il fe SERRA da 
. Che fisfacca di legge Saracina, .: xs 
-Bcome.egli era col grande amaltante 5) 


.. Così teovò, chi avea motto ij gigante. . 
LXXXIII 


Quando it foldano il negromanse. dio... . 
Dolor sì grande non fenti giammai, 
E diffe: 0 Maconietto, o parzo dios; 
A tuo difetto confumato m° hai;.. ed 
E fcriffe all’ amoftante il cafo rio, «; 
Dicenda : re di Perfia, ta non fai, . 
Che quel, c’ ha morto il gigante pagano, 
E’ quel ch’ è oo; e e Sarpi ch° è Crifliano? 


E qualche fall farti afpetta : 
Daora innanzi... fe quefto ti piace, 
Io vo’ di Marcovaldo far vendetta, 
E far con teco a tuo. motto la pace... 
La lettera fuggella,, e manda jn fretta . e 
Ali’ amoftante il cafo affai difpiace,, 
Quando fentì , come Criftiano è quello s 
. Chiamandol traditor ribaldo ,'e fello .: 
LXXXV 
Ela rifpofta faceva al foldano; .; i. - 
°° Chevuolfar pace, e trieguaa di ar 
Pur che punito fia quefto Criffiano 3 
Così la pace fi metteva in fodo . 
Poi prefe.Orlando un giorno;per. la,mano, 
E diffe : cavalier, fappi.ch'io gado;:: 
Ch° i° ho col gran foldan la pace fatta, 
È partizafi quefta gente matta w- .. |. 
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LXXXVI 
Orlando non pénfava tradimento, 
Diffe che molto fe ne rallegrava 4 
E di tal pace troppo era contento, 
Dicendo : del tuo cafo mi pefava ; 
Or tatto alleggerito il cor mi fento. 
Poi 1’ amoftante pel foldan mandava, 
E lui vi venne, c montò prefto in fella, 
Per veder anco la fanciulla bella . 
‘o CLXXXVII } 
Segretamente il trattato ordinaro ; 
Di pigliare il Criftian prefon partito $ 
Quando fia a letto , e non arà riparo; 
E così fu tra loro ftabilito: 
Venne la-notte, al letto fen® andaro, 
Orlando alla fua camera n° è gito : 
E difarmoffi, e crede effer ficuro , 
Ma non fapeva del fuo mal futuro . 
5 i LXXXVIII 
Quando più fiffo la notte dormia, 
Una brigata s* armar di pagani,. 

+ E un di quefti la camera apria, 
Corfongli addoffo come lupi o cani; 
Orlando a tempo non fi rifentia, 
Che finalmente gli legar le mani, 
K fu menato fubito in prigione, 
Sanza afcoltarlo, o dirgli la cagione. 

LXXXIX a 
E dopo lui Terigi fu menato, . 

E mefli poi nel fondo d° una torre, 
Orlando era di quefto fmemorato , 
Per quel che fufli non fi fapea apporre y 
Che 1’ amoftante 1? avefli ingannato ; 
Ma diffe: e’ mi vorrà la vita torre; 
Come nell? altro cantar vi fia detto , © 

I’ angel di Dio vi tenga pel ciufictto. 
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Ve A” nn 
ARGOMENTO 


Ripoffo a Carlo il diadema in teffa, 
Partono Ricciardetto, ed Ulivieri 
Col fier Rinaldo, il qual fuona a tempefta 
Sopra Marfilio re là tra gli Iberi, 
Malun dell” altro buon amico reffay° 
E a Saragoz;a fpronano i deftrieri. 
Rinaldo è meffo d° amor fulle roftes 
E a pro d° Orlando corron per le pafte è 


I 


V cigine facra d’ ogni bontà piena, 
Madre di quel per cui fi canta, Ofanna, 
Vergine pura, vergine ferena, 

Dammi la tua quotidiana manna; 

Colia tua mano infino al fin mi mena 

Di quefta ftoria, che ’] tempo c’ inganna , 
E la vita, e la morte, c ’l mondo cieco, 
Sicch' io faccia afcoltar ciafcua con meco - 
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II 


La damigella con dolci parole | 
Con motti ben cogitati, -e foavi 
Diceva al padre : così far fi vuole, 
E punir fempre i frodolenti e praviz + 
Però di quefto cafo non mi duole, 
E vo? che lafci a me tener le chiavi y ‘ 
E governargli;, e ferrare ed aprire, 
Acciò che non ci Boa ignun tradire . 


Di quefto l’ amoftante s’allegros, 
he quell’ ufficio pigliaffi la dama, 
E le chiavi a coftei raccomandoe; 
Or quefto è quel che fa dorizelia brama , 
Subito al conte Orlando fen” andoe 
Alla prigione, ed umilmente il chianta , 
Dicendo : cavalier, dite mi pefa, 
E ciò che vuoi, fl DPS tua difefa. 


Orlando quanto può , coftei ringrazia, ‘ 
. ® diffe, dimmi, fai tu la cagione, 

Peschè il-tub padre in tal modo mi ftrazia, 
E meflo m' ka di fubito in prigione ? 
Di quetto fa’ pet Dio mia voglia fazia , 
Trammi di dubbio e di confufione, 
E ftu non mi puoi ttar di quefta torre , 

.« Non mi lafciase vara la vita torre. 


Rifpofe Chiztiella al paladino, 
La cagion, che?1 mio padre t'ha qui prefo, 
E? che ?1 foldano da un certo indovino, 

‘* Come tu fia Criftian, par ch’.abbiintefo, 


.< Benchè tu moftri d’ effex Saracino ; 


E perchè del gigantestienfi offefo, 
Ha fatto pace col foldamo, e faldo - 
.- Di vendicazfi del fuo Marcovaldo . 
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Ogni Criftian, ch’uccide un Affricagte; . 
Secondé noftga ]Jegge morir debbe s 

Tu ugcidelti adunque quel gigante, . . 
La vita al noffro modo te n’ andrebbe ,. 
Ma perch’ io t'he gideletto per mio amante, 
Tolfi Je chiavi, che dite m’increbbe; 

E di morir non dubitase omai; 
Che tu fe? falvo, e bero farai. 


‘ Joho tanto fentito ricordare. . 3 

Quel cavalier, ch Orlando è nominato , 
‘Che fue virtù m° han fatto innamorare, 
.E per fuo amor non farai abbandonatoz: 

Del nome tuo, di me ti puoi fidare, . 
. Dimmel, baron, ch’ affai mi farà grato. 
Orlando rifpondea: gentil madama, 

Io fan coni, che Orlando il mondo chiama, 

gi VIII 


Guarda dove condicio m? ha fortuna, . 
Che appena creder$ ch? io fiaguel dello ; 

. Jo miparti’, nè ditmia gente-alcuna : 
Volli ; fe non qui il mio fcudiere appreflo : 
Ho cavalcato al fole , ed alta luna, 

Ora il-tuo padre a farza m'ha qui melo; 
Ma fe penfato aveflî tradimento , 

Per.lo mio Dio non mi mettea qui drenato. 


di 


A te mi raccomando, poi ch’ ie fono... 
Dove tu vedi, € fa che ’1-mia deftriere. 

, Sia governato, e poi fempre ti dono. '.i 
L'anima é?1 cuore) e;ciò ch’è in mio potere: 
E vo”. che ’ntenda ancer Quel ch’io-ragiono, 
Se tu potéffi quefto mio fcridicre .- — 

In qualche modo di qui liberarlo, 
Maaderei per faccor(o in Francia a Carlo. 
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Non potè fofferir che più patlafi 


La damigella , udendo ch’ era Orlando; 
Parve che ’1 cor nel petto fi fchiantaffiî < 

Per gran dolcezza, e diffe lacrimando A 

Io credo che Macon qua ti mandafli 

Ter mio amorfol,ma non fo come o quando. 
. Che fempre defiato ho di vederti: 

Ma in altro modo qui vorrei tenerti. 


S° io dovefli il mio padre far morire. 


Colle mie proprie man, tu non mortai; 
Amor comanda, ed io voglio ubbidire, 
Che tu fia falvo, e falvo te n° andrai: 


‘ Quando fia tempo ti faprò aprire, 


E ?1 tuo caval, contento ne farai, 
E lo fcudier fia franco ad ogni modo, 
E chetuil mandi i a ESoela aSstino e lodo. 


Poi ch’ ebbe Chiariella cà detto, 


Lafciava Orlando , € vanne al padre tofto î 
E dicea : quel fergente poveretto 

Sì morrà certo, che mi par difpofto 

Di non voler mangiar; come folletto 
Gittato ha via ciò ch'i’ gli ho: innanzi pofto; 
E ci in ver non ci ha da gnuna banda, 
» - Ch ubbidir dee pui ce *1 fignor comanda. 


Rifpafe 1” solai mini via, - 


Se fi moriffe, e’ ci fare’ vergogna; 
Lì che quell altro ben guardato fia, 
DIS uefto non aremo altro che rogna .. 
e la dama: perla fede:mia. 
cu io nonfo fe farnetica o fe fogna 3} 
Quand’io domando, e’guata com’un matto. 
E non rifponde , anco fta ftupefatto . 
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i XIV 
E pei tornava alla prigion ridendo, 
E diffe come il fatto era fornito ; 
Diceva Orlando con Terigi : intendo 
Che prefto infino a Garlo ne fia gito ; 
E che tu meni Vegliantin commendo, 
E dica il cafo com’ io fon tradito 
Dall’ amoftante, e truovomi in prigione, 
E quel che ftato Re ch cagione. 


/ 
Così a Rinaldo mio dirai ancora, < 
Ad Ulivieri, e tutta noftra corte, 
Che mi foccorrin prima che qua mora, 
Che tutti fo poi piangerien tal morte . 
Terigi fi parti fanaa dimora, 
Sella il cavallo , ed ufcìi delle porte 3 
E tanto cavalcò per monte, e piano, 
Che giunfe ove Bon ca Carlo mano. 


Perchè penfava a Parigi trovarlo, 
Ma col fuo Ganellone era a Pontieri; - 
Sentì come Rinaldoè fatto Carlo , 
A lui n’ andava, e così a Ulivieri, 
Rinaldo, come giugneva a guardarlo, 
‘ ° Subito pien fu di trifti penfieri ; 
Perch®e piangeva sì miferamente , . 
‘, Che in modo alcon go potca dir niente 
Gridò Rinaldo : ch? è del miocugiro è 
Tu debbi certo aver mala novella, 
Allor Terigi quanto può mefchino 
A gran fatica in.tal modo favella ; 
IL’ amoftaate di Perfia Saracino . | 
I° ha incarcerato , e guardal Chiariella, 
Una fua figlia nobile«e gradita, 
Quale ha promeflo campargli Ja vita. 


ù 
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XVIII 


Quefto è perch* egli uccife Marcovaldo , 


Onde il foldano aveva un negromanie, 

E che Criftian quel fuflì intefe faldo, 
Che 1’ avea morto; e fe’? coll’ amoftante 
La pace, e? patti il traditor ribaldo, 

Che fuffi preffo il buon fignor d’ Angrante. 
La notte tutt’ a duc fummo.legati , 

E in un fondo di Sour incarcerati . 


Grlando s°accomanda a Carlo magno ; L 


A te, Rinaldo, o ver fanta corona, 


AI fuo cognato , all’ amico ,.al compagno, 


Prima che così perda la perfona: 
Vedi che di fudor tutto mi bagno, 
Volato fon, non come fa chi fprona,, . 


“Tanto ch? i’? fon, come tu vedi, giunto ; 
9 9 


Or tu fe’ favie, e ’ntendi il cafo appunto. 
x X 


Alla fua vitatanto afflitto, e gfamo - n 


Non fu Rinaldo quanto a quefta volta,” 

E diffe fofpirande: che di”, Namo? 

Ch’ i° ho già per dolor la mente ftolta . 
Quel favio vecchio diffe ; noi intendiamo, 
S° i? ho quefta imbafciata ben raccolta , 
Ch? aiutar ci bifogna Orlando prefto ; 

Ora dirò com’ io farei di queto. 


Ogni altro aiuto, che lo ’mperadore 


E Ulivieri, al fin farebbe vano, 

Perchè qui è la forza, e ’1 grande amore s 
Direi che fi mandafli a Carlo mano, 

E che ritorni all’ ufato fignore 

Per la falute del popol Criftiano, 

E ciò che tu vorrai contento fia, 

E voi n’ andiate prefto in Pagania» 
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x XXII 

Aftolfo: fia gonfaloniere eletto, ° Ial 
Che fo che Carlo fia contento a quello, su 
Per quel c’ ha fatto alui, e a Ricciardetto; Cc. 
Gan fia sbandito all’ ufato e ribello . G. 
Rinaldo appena aveva :Namo detto, T 
Che diffe , così pofto fia il fuggello . T 


Così da’ paladin fu pofto in fodo, E 

E fcriffe un brieve a Carlo in quefto modo. E 
XXIII 

Perchè fe’ vecchio , io t'ho pur reverenzia, Vu 

E ’ncrefcemi tu fia sì rimbambito, — N. 

. Che a Gan pur creda ec la fua frodolenzia, pi 


Che mille volte o piùt’ ha già tradito, — E 
Sanza trovar I’ error fuo penitenzia ; Pi 
E pet fuo amor di cotté m'hai sbandito, M 
Afto)fo e Ricciardetto a mille torti R: 
Volefti uccider pe’ fuoi ina? conforti . R; 

/ AXIV . 
Degno farefti d’ogni contumace, “| 4 hi 


a perchè mio fignor fufti già tanto, E 
Io ti perdono, io fo conteco pace, T 
E ’1 tuo priftino imperio giufto e fanto E 
Ti rendo e la corona, feti piace, A 
I tuoi baroni, e ?1 tuo regale ammanto, lo 
La fedia tua, 1’ antico, e degno fcetro, M 
Sanza più ricercar Mel SORpo addietro. C 


Sappi ch’ Orlando è prefo in Pagania, — 1) 
Vieni a Parigi tuo liberamente ; 
Ed Ulivieri, edioin campagnia 
Soccorrer lo vogliam fubitamente, 
Aftolfo tuo gonfaloniet qui fia, 
Quel traditor non vo? qua per niente ; 
Gallerana reina è rifervata; 
ome fu fempre , e da tutti onorata. 
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XXVI. ° 
La lettera fuggella, e manda il meflo, 
Subito a Carlo man fi rapprefenta 5 
Carlo fu lieto, in ordine s’ è meflo, 
Gan nel fuo petto par ch” affai duo! fenta; 
Tornò a ‘Parigi, e’ncontro venrie ad efle 
Tutta la corte hi di ciò contenta; 
E tutti 1” abbracciavan lacrimando, 
E gran lamento fi facca d° Orlando . i 
XXVII _ 
Quivi piangevà il marchefe Ulivieri , i 
Nè riveder credea piùil fuo cognato, 
Piangeva, Aftolfo e 1 valorofo Uggieti, 
È Salamon pareva fmemorato + 
Piangeva Baldovino e Berlinghieri; 
Ma il favio Namo ognuno ha confortato 3 
Rinaldo con folenne ,, e degno onore - 
Ri î ia il magno imperadore. > 
pofe in fed ai magi 4 miperad aa 
Poi miffe al fuo cavallo il fornimento‘, 
Ed Ulivier con lui volle partire; ‘> 
Terigi s° affettava inun momento, 
E Ricciardetto diffe, io vo” venire, 
Rinaldo, poi che vuol, ne fu conterto, 
Ognun pur fi voleva profferire; ; 
Ma + prenze norî volle altri per compagno, 
Così ‘fi dipartit dé clio magno. 


E fecion fopravvefte divifate, 
E cavalcando pet la Spagna, un giorno — 
Il re Marfilio, e certe fue brigate 

In un bel piano a cavallo fcontrorno ; 

E con parole Saracine ortate, 

Come fur preffo a lui lo falutorno. 

Diffe Marfilio al prenze: il tuo cavallo 
Troppo a me piacè, s° a me vuoi donallo» 
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i XXX 


Quefto mastin mi venne in vifione, 
Ch’ io guadagnavo sì nobil deftriere; 
Se me lo doni, per lo iddio Macone 
Tu mi trarrai fuor d’uno ftran penfiere; 
Cioè di non aver meco quiftione, 
Però fa gentilezza, cavaliere, .:.. 


mn 


Che pur s' altro rimedio a giò non veggio, | 
Combatterollo; e pi Di andrai coi peggio. 
x 


Diffe Rinaldo: e’ fu già temporale, 
Che fi fuli il deftrier di chi’?! fognavà, 
Chi poffedeva quella cofa tale, . |. 
Qual fuffe , per quel fogno gliel lafciava; 
Onde un borghefe , non ti dico quale, 
Un paio di buoi dormendo immaginava 
D’ un fuo vicin, che gli teneva cari, 
E volevagli pur fanza danari. 
XXXII 
Anzi voleva pagario di fogni; 
Colui dicca : del mio gli comperai, 
E così credo ch’ a te far bifogni, 
Se non ch’al fin fanz’ effi te n’ andrai: 
Mentre che par che in tal modo rampogni, 
Si ragunò dintorno gente affai, 
E non fapiendo folver la quiftione, 
° N° andorno di concordia a Salamone. 
XXXIII : 
| E Salamone, perch’ era fapiente, i 
Con quefti due fen* andò fopra un ponte, 
E fevvii buoi paflar fubitamente, 
E poi fi volfe con allegra fronte; . 
A quel che gli fognò diffe : pon mente, 
Vedi tutte le lor fattezze pronte 
Laggiù nell’ acqua; e 1’ ombra fi vedea 
Di que’ buoi, che colui fognati avea. 


4 
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XXXIV 
Diffe colui : e’ paion proprie i buoi, 

i Ch’io vidi; e Salamon rifpofe il faggio: 
"lu che fognatti, togli che fontuoi; 
Colui che li pagò de’ aver vantaggio : 

| Nonbifogue fognargli, che fon fuoi,' 

Così fta la bilancia di paraggio: 

Così dich’io a te, nota, pagano, 

j Che il mio cavallo arai fognato invano. 

| XXX 

Se voleffi altro dir del campo piglia; 

Quefto deftrier fi fia di chi il guadagna ;. 
.J1 se Marfilio fi fe’ maraviglia, 
Diffe: quefto è da bofco, e da campagna, 
Non ho neflun qui tra la mia famiglia , 
Ch’ avefli tanto ardir, nè in tutta Spagna, 
Quanto hacoftui, e moftra effere uomforte, 
Toi gli rifpofe: oltre, io ti sfido a morte. 

XXXVI 
Rinaldo non iftette a parlar troppo , 

Le redine girò del palafreno, 

Poi ritornava, per dargli d’ intoppo, 

| Facea tremare il ciel, non che] terreno, 
, Perchè Baiardo non pareva zoppo . 

Diceva alcun di mataviglia pieno: -. 
Sarebbe quefto del Criftian concilio, :, 
Che così fiero va a trovar Marfilio? . ,. 
XXXVII 
Quando Marfilio vide il cavaliere, 
Fra fe diceva: aiutami, Macone, 
Che poco val qui contro al fuo potere 
Allegar Trimegifto, e vuoi Platone; 
La Japcia abbaffa, e pungeva il deftrierey 
A mezzo il petto di Rinaldo pone s : 
E benchè ’1 colpo fuffi oftico, e crudo 3 
. Ruppelì in pezzi 1° afte nello fcudo. 
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i XXXVIII, 
Rinaldo alla vifiera pofe a quello, 
‘E fece fuor balzar tante faville, 
Che tanté mai non ne fe’MongibeHo,; 
Arè” quel colpo gittàti ‘giù mille, "< 
1? elmo rimbomba, e ’htronava il cervello: 
E fanza fare al tefto altrè poltille, . ? 
Martfilto tovinò giù dell’ arcione , 
E fu pur fogno il fuò non vifione. © * 
XXXIX 
E diffe : dimmi per la tua leanza, 
Chi tu fe’, cavalier, per cortefia, 
Che mai più vidi ad uom-tanta pbffanza. 
Diffe Rinaldo : ‘peria tefta mia, 
Io tel dirò, perch ib'non ho dottinza, 
: Non guarderò s’ io fono it Pagània; 
- Sarà, quel ch’ effer può, franco pagano, 
-Sappi che ’1 fignor oe da Montalbano. 
XxL 


Ed alzò la vifiera dell’elmetto, 
Per dimoftrar, che non avea paura; — 
Diffe il pagano allor : per Macometto, 

: Ogni fuo sforzo in te moftrò natura . 
Dicea. Rinaldo: e quefto è Ricciardetto , 
Andiam cercando la noftra ventura ; 
Quefto è Terigi :d’ Orlando fcudicri, 

E quefto è segno Guolo Ulivieri. 
i L 
Marfilio guarda quefti compagnoni 
Diffe : voi fiete così travifatiy 
Voi mi parefte quattro ragazzoni, 
Non vi.conobbi, in modo fiete armati, 
« Ben.poffon ficuri ir quefti campioni; -. 
E° ci farà degli altri arreticati j 05 
Ché rimarranno a quefta fete, fimo: 
Dimmi s° io fon;-Rinalde; fato il primo? 
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XLli 
Diffe Rinaldo: il primo per mia fe 3° 

Da poi che tu domandi, io ti rifpondo, 
E fato è un buon principio un tanto re ;. 
Ma qualcun altro; ancor farà il fecondo 4 
Or fe tu vuoi il caval ch'io nan ti diè ,° 
Perchè tanto il rio nome fuona al mondo 


Io tel daro, mfignanima coroma sci - .i 
E poi foggiunfe : e l’arme e la perfona 
XLIII 


Marfilio era uom generofo, e difcreto 4 
Molto gentil rifpofe, come faggio : 
Io non fon ragazzin d’ andarti dietro, 
S'ip lo toglietli, io farei troppo oltraggio: 
Pero che’ tuo valor non m’e fegreto , * 
Ch’ io n'ho veduto a quafta volta il faggio, 
Il fogaro è ver, ch’acquiftato hasl deftriere, 
Poi che mel dai, ma non fognai cadere. 
XLIV - 
E vo”, Rinaldo, una grazia mi faccia, © 
Che venga meco a ftarti a Siragozza 
Co’ tuo? compagni; e ciò non ti difpiaccia, 
| Benchè a te neftra terra parrà fozza : 
Nè creder ch*a Parigi fi confaccia y 
Dove ogni-gentilezza fi raccozza 3 | . 
Pur qualche giorno ti darò diletto - 
. Quant'io potro, per lo dio Mac@metto » 
j XLV 
Rinaldo diffe : tanta cortefia 
Per neffun modo, re, confonder voglio, 
Ma sio t’ ho fatto al campo villania, 
Di quefto quanto poffo or me ne doglio 4 
E dicone mia colpa o mia pazzia , 
| Che.così far per certo mai non foglio , 
Non ti conobbi allor, pel mio Getue. 
. Diffe il pagan: di ciò non parlar piue + 
ba 
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XLVI 

Non ti bifogna di ciò fcufa prendere, 
Ufanza è di moftrar la fua prodezza » 
B fempre non fi può di pari ‘offeadere j. :. 
Beach'io cadefli' perla na fierezza: 
To ne-volevo in ogni modo feendete 3 ©: 
Rinaldoerife di tal genfi@@z4a; -* i 
E diffe: la rifpota tua Nignifica - 
Quanto la:tua Feronia: è in fe magnifica. 

LUI 


Rimontò a caval Marfitio allofa + 
Così Rinaldo, perchè n° era feefo,' 
Come colui, che’ fuoi maggioti onora: - 
‘Marfilio perla man poi l’ebbeprefo } “ 
E Ulivier volea pigliarancota; -;; ©! 
- Ma Ulivier:s? &feufaro e difefo 6° > 
E poi che i :converigvoli fatti 'hanlo ;  - 


Inverfo Siragozza fe ne vanno i! © bg 
. XLVIIIT RE: ; 
E di(mopntati al palazzo realen i! e i 


Marfilio fempre tenne per la: mata” ©: 
Rinaldo per le (cale, e per le falè 
La fua figliuola, detta Luciana: va è 
Ch’ ogui altra di bellezza affaò prévale, 
Feceli incontro benigna cd umana; - 
E falurò Marfilio e’ (uoi compagni’ . 
Con atti ‘oriéiti e gtaziofi e magni . ’ 
XLIX 


Nè prima quelta Rinaldo vedea , E: 
Che fi fentì da uno ftral nel core 
Effer ferito , e con feco dicesi: 
Ben m? hai condotto dove vuoi, Amore, 
A Siragozza a. veder quefta iddea., ci 
Che più che ’1 fol m* abbaglia di (plendore; 
E rifpondeva al fuo gentil faluto di 
Quel che gli parve che falli dovuto +.‘ - 
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L 


Quivi alcun giorno dimorar contenti, 
Non domandar fe Cupido galoppa 
Di qua di là con fuoi nuovi argomenti, 
E la fanciulla ferviva di coppa; 
Rinatdo fempre ebbe gli occhi lucenti, 
Alcuna volta con efli rintoppa : 
O: quefto è quel, che came zolfo , 0 efca 
Il fuco par che snfalsi , edaccrefca. 
L 


Mentre che fono in talconfolazione , |. 
Un meffaggiero al re Martilio venne, 
E gettafegli in terra ginocchione, 
E dice come un gran cafo intervenne; 
Che morti ha cinquecento o più perfone 
Vin gran caval co’ denti e colle penne, 
Ch’ era sfrenato, e fu già di Gisberto, 
E parea un demone in ia deferto. 

Noi favam cinquecento cavalieri » 


Diceva il meffo , e giunti alla montagna , 


Fummo affaliti da quefto deftrieri 

Non ci potca fuggic per la campagna ; 
Miffefiin mezzo fra’ tuoi cavalieri , 

Non fu mai lupo arrabbiato , nè cagna, 
Che così morda, e divori, ed attofche , . 
Nè asico i calci ivo! DAon di mofche... . 


Io°1 vidi, o re Marfilio, rizzar dianzi, 
Ed accoftarh a un pagano a petto, , .: 
E poi menar delle zambe dinanzi; . 
Che penfi tu, che gli defli un buffetto, 
Da fat caderli del capo due fchianzi ? : 
E? gli fchiacciò le cervella, e l’elmetto , 
E balzò il capo più di dieci braccia : ) 
Penfa cp’ più di. dsieto ‘8° egli (elua cca Re. 

ì 
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Ì LIV. 
Se dà in quel muro una coppia di calci, .. 
E° farà rovinar quelto palagio; 
Io fcci prefto mazzo de’ mici falci, 
Che lo ftar quivi mi parve difagio ; 
Però che contro a lui poche arme valci , 
Tanto fuperbo pat , bravo, e malvagio, . 
Sanza pietà mi parevabriuffe;; | > 
Io mi fuggi”, che storno andavon bufl:.. 
LV 


Nè credo che vi fia campato un folo, ©‘ 
E ?1 tuo nipote vidi morit io ,. | © 
Afflitfo poveretto con gran duolo. 
Quando Marfilio quefte cofe udio ; 
Che così triftamente tanto ftuolo 
Vi fufli morto : 0 Macon noftro iddio, 
Dicca piangendo, come lo confenti, 
Che così fien di&rutte le tue genti? 


Quefti eran pur, Macon, de’ tuoì pagani, 
Che così morti fon come tu-vuoi:;; 
Sareftu mai d’ accordo co' Criftiani è 
Ma fe tu fe’, ch’arai tu fatto , poi. 

Che tutti farem morti come cani è 

Arai fatti morir gli amici tuoi, 

Sarat tenuto al fin par tu crudele, - 

Poi che fia pento il popoliuo. fedele. - 
LVII 


Rinaldo vide Luciana.bella (1° 
.Dolerfi con patole inzuecherate, 

Verfo Marfilio'in tal modo favella; 

Manda con meco delle tue brigate 

Un, che m’infegni quefta beftia fella, 

Nonti doler delle cofe paffate : ’ 

Que’ che fon morti. Dio gli faceia fani, 

Vedrai ch'io l’uccidiò colle mie miabi. ‘ 


è 
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LVIII 
Tra pazzi e pazzi, e bettie e bettia fia, 
Che c’è ben di due gambe beftie ancora, 
Forfe a qualcuno ufcirà la pazzia . 
Il re Martilio confenti allora, - 
Quantunque fare li par villania, 
Che di Rinaldo fuo già s’ innamora, 
E dettegli alla fine un fuo valletto, i 
E Ulivier volle ire e Ricciardetto . 
LIX 
Volevalo Marfilio accoinpagrare, 
Rinaldo diffe : io non voglio altro meco, 
Se non che ancor Terigi volle andares -.- 
Che fa ch’egli è fuo debito effer feco, ’ 
Vedevafi Rinaldo sfavillare; 
Come volea colui ch’ è pinto cieco. 
Dicea Martfilio : io priezo il noftro Dio, 
Che t' accompagni, car Rinaldo mio, 
LX 
Rinaldo fene va verfo il deferto 
E ?1 meffaggier moftrò, dov’e’ credea 
Che fia il caval, benchè nol fappi certo, 
Rinaldo allor di Baiardo fcendea.: 
In quefto il gran deftrier fi fu fcoperto, 
Che già pel bolco fentiti gli avea, 
Ma quel pagan, come vide il cavallo, 
Sopra un gran cerro terminò afpettalio . 
LXI 


Ed anco s* arrecò fu bene in vetta. 
Difle Ulivier : per Dio tu mi par pratico 3 
A quefto modo ogni animal s’ afpetta. 
Diffe il pagano, egliè pazzo e lunatico, 
E fo quel che fa fat coila zampetta ; 
Quetto è colpo di favio e di gramatico, 
Saprò me? dire come il fatto è ito 
AI mio fignoi, peto-fon qui falito. , - 


344. DEL MORGANTE , 
LXII 
Ricciardetto, veggendo'il Saracino, 
Che come il ghiro s’ era innalberato.. 
Diceva: effer vorrebbe un orfacchino , 
Che infin coftì t° aveffi ritrovato . 
Diffe ilpagan : va’ pure a tuo cammino , 
Il giuoco netto piace in ogni lato ; i . < 
Io teme il danno el pentirfi da fezzo ‘. 
Della vergogna , io mi vi fono avvezzo è.: 
LX1II 
Come Baiardo il caval bravo vede 3: «:: «0° 
Nonl’arebbon tenuto cento corde , 
A-guifadi battaglia lorichiede, 
Corfeli addoffo, e tempeltava c morde ? 
E l’uno e l’altro fi levava in piede, 
Parean le voglie lor del pati ingorde:s > 
‘Chi aniuifce, chi foffia, chi sbuffa? ; 
E per due-ore 0 più durò la zuffa, . > 
LXIV 


Rinaldo un poco fi ftette a vedere, |’ 
I Ma poi veggendo che ’l giuoco pur bafta, 
E che co’ morfi quel bravo deftriere . 
E colle zambe Baiardo fuo guafta; 
Difpofe fat un colpo a fuo piacere; 
E mentre che Baiardo pur contata, 
Dette a quell’altro un pugno tra gli orecchi 
Col guanto , tal 0 ne vuol parecchi. 
î : 


E cadde come fuffi tramortit@, <-->; . 
Baiardo fi fcoftò , ch’ ebbe paura :. 
Gran pezzo ftette il cavallo ftordito, 
Poi fi riebbe, e tutto s’ aflicura; 
Rinaldo verfo lui prefto fu gitò , 
Prefe la bocca alla mafcella dura, 
Miffegliun morfo ch’ avea recato y 
E quel cavallo umile è divencata » -: |.. 
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LXVI 
Maraviglioffi Terigi, e’1 marchefe, 
Rinaldo fopra Baiardo montava, 
Nè per la briglia il caval bravo prefe, ‘ 
Che come un pecorin drieto gli andava 5 
Ii Saracin delcerro allora fcefe, 
Ch’ a gran fatica ancor s’ afficurava, È 
, ‘Tenendo fempre in cagnefco le ciglia,? 
E di Rinaldo avea gran maraviglia. ‘’ 
LXVII 
Per Siragozza fuggiva la gente, 
Come Rinaldo fu drento a la porta; 
Ma quel caval fan’ arfdava umilmente ; | 
Fu fa novella n Marfilio rapporta, 1‘: 
Venne a vedere, e la dama piacente.? - 


Di quefto palafren già fi conforta: -3 

E domandò con parole leggiadre, — © 

Che gliel'dornaffi Rinaldo e ’1 fuo padre è 
LX VIII 


Rinaldo, che gli avea donato il core, 
Ben poteva il caval donare a quella; 
Trovoffi un fornimento al corridore , 
Rinaldo addoffo gli pofe la fella, 
E lafcioffi trattar dal fhò fignore , * : 
Come fi mugne una vil pecorella 1. 
Poi vi montava, e prefoin man'la briglia, 
Gli.fe' far cofe, che fu maraviglia < 

LX1X 

Un giorno ancora infieme dimoraro , 
Ch’ amor pur lo tenea legato ftretto, 
Poi da Mirfilion s° accommiataro ; 
Marfilio confentirli fu coftretto , 
Quando fentì d’ Orlando il cafo amaro, 
E ciò ch aveva gli offerfe in' effetto : 
La damigella fofpirò alquanto 
Dinanzi al padre , rma poi fe' gran pianto + 


#- 
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Ed ogni giornòd con Ta piangea, | 


Ch’ era già tutta di Rinaldo- via. 


Ventimila baron gli profferea ‘, dar 
Dovunque egli voleffi a fua difeiaa st 
E ringraziata Ripaldo 1’ aveva, ...0:: 


E nel partir molto il fuo cor palefas > 


Quando fia tempo , diffe , perior mando, 


E fempre, dama, ate mi "raccomando é 
L XXI 


Pafforon tntta la Spagna coftoro ; - 
E arriyorno un giorno in un gran balia i 


Gente trovorno che avean gran martoro; 
Dicca Rinaldo : neffun:ci conofeo. |... 
A fe chiamava un vecchio barbafforo, ©’ 
Ch’ era tutro turbato in vifo e fofco, ‘, 
E diffe in cortefia di’ la cagione; - 


Che voi parete pica d’afflizione’». |. ; 
LXXII 


Rifpofe il barbaffor: tu lo faprai : 


Perchè fi fanno qui quefti lamenti; 

Noi fiam d’ una città che ta vedrai i 

Tofto , che miglia non c’ è lunge venti: 
Arna fi chiama, come intenderai. 4 

Tutti fiamo fcacciati e malcontenti , 


«Sanza fperar che nulla ci conforti, —’ 
Se non che infieme piangiam mille torti. 


L XXIII 


Noftro signor fi chiama.il re Vergante» 


Più crudel uom, che forfe al mondo fia, 


Non crede in Crifto e meno in Trevigante : 3 


Quetfto ribaldo’ ‘per. fua tirannia } 

Le. noftre figliè ha tolte tutte quante ; a 

Per isforzarle, e noi cacciati vid ;.. 

Ed ognidi fa dare afpro martire. . 

A quelle, chie non voglion corfentise ;.: 
4 


* 


f 
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LXXIV 
Rinaldo gli difpiacque tal matera , 

Partifli, e feguitò la fua giornata, 
E-taYcia il barbaflor, che fi difpera 
Coll’ altra gente così fconfolata; 

Alla città s’ appreffa in fulla fera, 
Veitfo la porta la briglia ha girata. 

E diffe andiamo a veder quefto fatto, 


Forfe che far fi petrebbe un bel tratto. 
LXAV 


Giunti alla terra, adun ofte n’andorno, 
Che tutto pien fi moftrava d’ affanno, 
Della cagion del fatio ciom.ndorno; 
Cofltui conto del lor signor lo ’nganno, 
Tanto che tutti fi maravigliorno, 

Come fofferto fia quefto tiranno: 

Venne la cena, e furono onorati, 

E° lor cavalli e "lor ben governati. 
LXXVIl 

Parve a Rinaldo 1’ ofte un uom da bene, 

E ’ncrebbeli, fentendo, una fua figlia 

Il re Vergante ha tolto a forza, e tiene; 

E diceva: ofte, fare’ maraviglia . 

S’ io defli al re Vergante tante pene, 

Ch” al popol tutto afciugaffi le ciglia; 

E cominciava ]’ ofte a confortare, 
i Com? io dirò nell’ altro mio cantare. 
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